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Alkuról alkura.
Még mindig nem ért véget az osztrák­

magyar birkózás? Még egy uj fejezet is 
következik a dualisztikus kormányok alku­
dozásaiban ? X agy mikép is értsük a jelen­
legi tárgyalások befejeztéről kiadott hivata­
los értesítést, mely szerint a tanácskozá­
sokban résztvett osztrák és magyar mi­
niszterek közölték egymással végső feltéte­
leiket és mindkét oldalon majd a minisz­
tertanácsok fognak dönteni? Szó sincs róla, 
ez csak szépséges körülírásnak hangzik 
arra az egyszerű tényre, hogy a tárgyalá­
sok teljesen eredménytelenül megszakadtak. 
Azt legalább el nem képzeli senki, hogy a 
minisztertanácsok teljesen különvált tanács­
kozásokban és vitás kérdésekben nem ér­
dekeit miniszterek befolyásával hozzák létre 
azt a megegyezést, melyre mindkét fél 
szakminiszterei a folytonos közvetlen érint­
kezésben nem juthattak. De ki tud biztos­
sággal tájékozódni az osztrák-magyar al­
kuszsúg rejtelmes ködfátyolképei között, ki 
tud egyenes következtetésre jutni a hivata­
los es félhivatalos közlések jelvényes 
nyelvezetéből ? A mit a magyar kor­
mány beszédeiből és tetteiből egyfor­
mán megállapíthatunk, épen csak az az 
egy. hogy nem jár egyenes utón. Követ­
keztetni itt nem lehet, tessék eltalálni. 
Hátha az, a mit első pillanatra úgy fogunk 
fel. mintha a sok tárgyalás sikertelen végét 
jelentené, csak a közönség furfangos elő­
készítése a bekövetkező „meglepetésre.“ 
Nincs-e úgy kiszámítva és rendezve, hogy 
a törvénytelen viszonyban, misztikus ho­
mályban fogantatott gyatra egyezség majd 
csak később a minisztertanácsok végzése­
ken fog embrionális létének takarójából ki­
bontakozni ? Úgy lehet, koraszülött az édes 
csemete és óvni kell még mindenkép leve­
gőiül es világosságtól. Talán a szülök sem 
akarják még elárulni, hogy részük van 
világrajövetelében. Sehogysem tartjuk ezt 
kizártnak.

Mindig is az volt a fődolog a Bánffy- 
kormányra nézve, hogy a profan kíváncsi­
ság a kiegyezések fejlődési titkába be­
pillantást ne nyerhessen. Titok, titok, ti­
tok! Ez volt a kormány szerelmi taliz­
mánja az alkudozások kezdetétől fogva, és 
nem érthetetlen, ha épen most legjobban 
ragaszkodik hozzája. A kormány tárgymit 
és alkudozott Ischlben, tárgyalt és alkudo­
zott itt a fővárosban, tárgyalni és alku­
dozni készül ezután is mindenütt, a hol az 
osztrák kormány légyottra várja. A magyar 
nemzet meg teljességgel nem tudja megér­
teni, mért kell mostanában ez a sok alku, 
és mi a sok tárgyalásnak tárgya ? Nem 
lehet ezt okszerűen megmagyarázni, akár­
hogy teszszük is fel a kérdést álláspontjára 
nézve. A kik a törvény kötelezettségét tart­
ják az alku egyedül megengedett utjának, 
létezik-e azokra nézve más kérdés és más

tárgy, mint az, hogy képes-e az osztrák 
kormány a megállapított kiegyezési javasla­
tokat alkotmányos utón, törvényes reichs- 
rath közreműködésével az év végéig letár­
gyalhatni? Ha Thun gróf erre az egy kér­
désre nem adhatott kielégítő feleletet, mi­
csoda dolga van még vele Bánffy Dezső­
nek, kinek ez esetben kormányzói feladatait 
az ország gazdasági érdekei körül csakis 
az önálló rendezkedés joga szerint és az 
önálló vámterület alapján szabad felfognia ?

De ha azokat nézzük is, kik a törvényt 
vakmerőén elcsavarva most azt vitatják, 
hogy az abszolút osztrák kormánynyal is 
lehetséges a gazdasági egyezség, és hogy 
az önálló rendezés „elvébe“ bele lehet 
foglalni a gazdasági közösség fenntartását, 
vájjon még ezek szempontjából is lehet-e 
okát adni az örökké megújított liercze- 
liurczának és az annyi változatossággal 
rendezett biroksorozatnak 1 Ha mindenkép 
a kiegyezés és a gazdasági szövetség felett 
kell megalkudni, erre nézve is régen meg 
van a befejezett forma azokban a javasla­
tokban, melyeket Bánffy Dezső Badenivel 
megállapított és a magyar parlament elé 
beterjesztett, és a melyekre azóta minden 
osztrák kormány, Thun grófét is belefog­
lalva szolidáris kötelezettséget vállalt. Lehet-e 
ezekre nézve bármi részben uj alkunak, uj tár­
gyalásnak helye? Lehet-e épen Bánffy De­
zsőnek, a ki ezekre a kész javaslatokra 
három osztrák kormánynyal szemben há­
rom év munkáját és fáradságát fordította, 
csak szóba állania is olyan osztrák kor- 
mánynyal, mely a nemzetközi érintkezés 
legegyszerűbb tisztességének félretételével 
uj kiegyezési ajánlatokkal lépne eléje.

De egyre alkudoznak, egyre tárgyalnak; 
az éj leple alatt folyton felszaggatott Pene- 
lope-vásznat ugyancsak az emberek szemei 
elöl rejtőzve titkos fülkékben újra és újra 
összevarrogatják. Mit szőnek, mit készíte­
nek, a nemzet még nem látja. De ez az 
örökös titok, nem ez szüli-e meg a nagy 
sejtelmet? A folytonosan szőtt homály, 
nem "ez élesiti-e végül a látást ? Ki merhet 
még most is arról beszélni, hogy a ma­
gyar közvélemény reménye és bizalma ki­
séri Bánffy Dezsőt az alkudozások végte­
len útvesztőjébe? A nemzet már érzi, hogy 
az alkudozások utjának minden határköve 
egy-egy újabb jogmegtagadásnak jelzője, 
egy-egy újabb nemzeti megalázásnak a 
hirdetője. Azért történik a sok alkudozás, 
mert Bánffy Dezső kezdettől fogva nem 
állott helyt egy pillanatig se a törvény­
nek becsületesen értelmezett kötelezett­
ségéért. Azért kell annyit és folytonosan 
újra alkudoznia, mert a törvény kiját­
szásán túl nem áll meg szilárdul még 
csak saját kiegyezési javaslatai mellett 
sem. Elképzelhetlennek látszott bár, mégis 
alig kétséges többé, hogy az osztrák kor­
mány győzelmes követeléssel szorongatja 
és taszítja előre Bánfiyt abban az irány­

ban, mely az úgyis eléggé káros és most 
azonfelül törvényellenes kiegyezési javasla­
toknak még nagyobb kárunkra való meg­
változtatásához vezet. Bánffy Dezsőnek nem 
azért vannak soha nem végződő differen- 
cziái az osztrák kormánynyal, mert ke­
mény, hajthatlan ellenállást fejt ki a nem­
zet igazaiért, hanem mert parlamenti ha­
talmának rovására folyton uj áldozatot, uj 
engedékenységet, uj megalázkodást követel­
nek tőle. Odáig jutottunk, hogy az osztrá­
kok a legaljasabb czigánykodással gondol­
nak felülkerekedni rajtunk, pártjaik a leg­
szemérmetlenebb zsarolás fegyvereit fordít­
ják ellenünk, kormányaik túlteszik magukat 
a nemzetközi tisztességgel fedezett kötele­
zettségeken. Mindennek mi a czirne? Mi a 
magyarázata l Bánffy Dezsőnek, a magyar 
parlamentarizmus vezérének van az a bi­
zonyos kompakt, fegyelmezett majoritása, 
mely felsőbb parancsnak engedelmeskedik, 
Thun gróf ellenben egy szegény abszolút 
miniszter, ki a közvélemény áramlatait 
kénytelen követni.

A kiegyezési tárgyalások.
Azok a tanácskozások, a melyek tegnap és ma 

a két kormány közt folytak, nem vezettek ered­
ményre s az osztrák miniszterek visszautaztak 
Bécsbe a nélkül, hogy a kiegyezésnek megrekedt 
szekerét a mocsárból ki tudták volna zökkenteni.

Két félhivatalos jelenlés fekszik előttünk, a me­
lyek palam et publice bevallják a konferenczia 
eredménytelenségét.

Az egyik a Búd. Tud., mely a következőket 
jelenti:

A közgazdasági kiegyezés ügyében követendő 
modus procedendire vonatkozó miniszteri tanács­
kozásokat ma délelőtti 11 órakor a magyar mi­
niszterelnöki palotában folytatták. A tanácskozás­
ban báró Bánffy, gróf Thun, dr. Lukács, Kaid, 
báró Dániel, dr. Baernreither és dr. Darányi mi­
niszterek vettek részt. A megbeszélés alapjául 
egyrészt azon javaslatok szolgáltak, a melyeket a 
magyar kormány az osztrák kormánynak tett, 
másrészt pedig az osztrák kormány által felállított 
elleninditványok. A végleges döntés a legközelebbi 
napokban úgy Budapesten, mint Becsben megtar­
tandó miniszteri tanácsoknak tartatott fenn. A mai 
tanácskozás délutáni 3 óráig tartott. A báró 
Fejérvdry honvédelmi miniszter által adott estebéd 
után az osztrák miniszterek Bécsbe visszatértek.

Majdnem szóról szóra ez a kommüniké jelent 
meg a kormánynak egy másik félhivatalos lapjá­
ban, a Magyar Távirati Iroda kiadásában is.

A magyar és osztrák minisztereknek augusztus 
hó 24-én és 25-én Budapesten tartott tanácsko­
zásain, a melyeken báró Bánffy Dezső és gróf 
Thun miniszterelnökük, továbbá Lukács, Kaiéi, 
báró Dániel, Baernreither és Darányi miniszterek 
vettek részt, az osztrák-magyar kiegyezés keresz­
tülvitelének módozatait vitatták meg. A tanácsko­
zás alapját egyrészt a magyar kormány által az 
osztrák minisztériumnak tett javaslatok, másrészt 
az osztrák Kormány elleninditványai képezték. A 
végleges döntés a legközelebbi napokban Buda­
pesten és Becsben tartandó minisztertanácsokon 
fog részt venni.

A miniszterek mai tanácskozásai délutáni 3 
óráig tartottak. Az osztrák miniszterek erre szál­
lásukra, az Angol királynő-szállodába mentek, a

hol Thun gróf lakosztályában rövidebb megbe­
szélésre gyűltek össze. Esti félhét órakor az osz­
trák miniszterek Budára hajtattak a honvédelmi 
minisztérium palotájába, a hol tiszteletükre ebéd 
volt. Az osztrák miniszterek esti 10 óra 40 percz- 
kor utaznak el Bécsbe.

A magyar kormány megfutamodásának első jele 
ez. Mert a N. Fr. Pr. mai esti lapjából már kitű­
nik, hogy miben sántikálnak az osztrák miniszte­
rek. Bánlfy ugyanis akkor, mikor kijelentette, 
hogy önálló vámterületről szó sem lehel, teljesen 
kiszolgáltatta magát az osztrákoknak. Mihelyt fenn 
akarja tartani Bánííy a közös vámterületet, ha 
mindjárt az önrendelkezés alapján is, tényleg 
igaza van a N. Fr. Pr.-nek, hogy ennek az „ön- 
rendelkezés “'-nek az a sajátsága, hogy kivihetetlen, 
hacsak az osztrák kormány a reciprocitást meg nem 
ígéri. Bánffy tehát erős fegyvert adott gróf Thun ke­
zébe akkor, mikor az önrendelkezési jogot nem igye­
kezett kizsákmányolni, s programmjául nem Magyar- 
országnak Ausztriától való teljes gazdasági külön­
választását tűzte ki. Thun azonnal átlátta a 
helyzetet s a reciprocitást csak azalatt a föltétel 
alatt hajlandó megígérni, ha Bánffy a kvóta fel­
emelésbe beleegyezik.

Valószínű, hogy ezek azok a nehézségek, a 
melyek legújabban felmerültek, s a melyek lehe­
tetlenekké telték a megállapodásra jutást. Ha si­
került volna megállapodásra jutni, akkor Bánffy 
már holnap Bécsbe utazott volna s jelentést tett 
volna a királynak. Így azonban az utazás néhány 
nappal késni fog.

A bécsi lapok ma hosszabb táviratokat közöl­
nek, a melyek a budapesti konferencziáról szól­
nak, de valamennyinek az a lényege, hogy nem 
lehet semmit sem tudni, mert a miniszterek titok­
tartók.

Csakis a N. W. Abcndblattnak van egy figye­
lemre méltó hire s ez abban áll, hogy nem igaz, 
mintha a magyar kormány beleegyezett volna a 
kvóta-felemelésbe.

Ennek a hírnek jelentőséget ad, hogy egy idő 
óta a N. W. A. a magyar kormány bécsi szó­
csöve.

*
A függetlenségi és áS-as Iiossuth-párt ez évi 

szeptember 5-én, délután hat órakor értekezletet 
tart, a melyen a kiegyezési tárgyalásokkal foglal­
kozik.

A békekötés felé.
Szeptember 5-én egybegyül a spanyol kortez 

s a kormány eléje fogja terjeszteni a prelimináris 
békeszerződést, hogy kinyerje a törvényhozó tes­
tülettől az engedélyt arra, hogy annak a jegyző­
könyvnek alapján az október elsején Párisban 
összeülő békebizottság a békét végleg meg is 
köthesse.

Kissé nehezen fog menni a dolog s Sagastának 
a republikánusok és karlisták sok kellemetlenséget 
fognak okozni a Filippini-szigetek miatt, melyek 
tudvalevőleg a prelimináris békeszerződés aláírása 
után okkupáltattak Amerika által.

A felkelők vezérei különben határozottan ki­
jelentik, hogy hajlandók az amerikaiakkal együt­
tesen eljárni és a fegyvert azonnal letenni, ha 
biztosítják őket arról, hogy a Filippini-szigetek 
amerikai vagy brit gyarmattá, vagy pedig védett

területté lesznek. Ellenkező esetben vonakodnak 
a fegyvert letenni, s kijelentik, hogy ha az ameri­
kaiak visszavonulnának, újabb leikelést támasz­
tanak egy,hónapon belül. A spanyolok nem mer­
nek a helyzet bizonytalansága miatt uj vállala­
tokba bocsátkozni. A papi rendek ellenszegülésre 
izgatnak a regi kormány bárminő megváltozta­
tása ellen.

A Filippi szigetek.
Hongkong és Manilla között a kábelösszekötte­

tést helyreállították, a miért is a Filippi-szigetek- 
ről sokkal gyorsabban érkeznek a hírek. A ka- 
pituláczió szövegét is most tették közzé, a mely 
igy hangzik:

1. A spanyol csapatok, az európaiak és benn­
szülöttek megadják magukat, a várost és védelmi 
eszközeiket teljes katonai diszszel: fegyvereiket 
lerakják az Egyesült-Államok hatóságai 'által ki­
jelölt helyeken és az Egyesült-Államok felügye­
lete alatt saját tisztjeik parancsnoksága alatt 
maradnak a két hadviselő fél békekötéséig. 
Mindazok a személyek, a kik a kapituláczióhoz 
tartoznak, szabadlábon maradnak, a tisztek meg­
tartják lakásaikat, a melyeket mindaddig respek­
tálni fognak, inig a törvények és rendeleiek tisz­
teletben tartatnak.

2. A tisztek megtartják oldalfegyverőket, lovu­
kat és személyes tulajdonukat. A kincstári lovak, 
valamint az államnak bármi néven nevezendő 
vagyona törzstiszteknek adandók át, a kiket az 
amerikai hatóságok külön ki fognak küldeni az 
átvételre.

3. A legénység szakaszok szerinti pontos név­
sora két példányban, valamint az államvagyonnak 
és a készleteknek kimerítő jegyzéke tiz nap alatt 
átadandó az Egyesült-Államoknak.

4. A spanyol lisztek ős legénység, valamint 
ezek családjainak hazaszállítására és ennek költ­
ségeire vonatkozó összes kérdéseket az Unió kor­
mánya fogja rendezni. A spanyol családok Manil- 
lát akkor hagyhatják el, a mikor nekik tetszik. A 
spanyol csapatok által kiszolgáltatott fegyvereket 
akkor fogják visszaadni, ha a spanyol csapatok 
Manillát kiürítik vagy pedig az amerikaiak hagyják 
cl a várost.

5. A spanyol tiszteket és katonákat, a kikre 
ez a kapituláczió vonatkozik, az Egycsült-Ália- 
mok fogják a szükségesekkel ellátni, úgy, a hogy 
a rangjuk megkívánja, de a béke végleges meg­
kötéséig hadifoglyoknak tekintetnek. A spanyol 
kincstár minden pénze, valamint az összes köz­
pénzek átadandök az Egyesült-Államok ható­
ságainak.

6. A várost, lakóit, templomait és egyéb val­
lásos épületeit, iskoláit és hasonló intézeteit az 
amerikai hadsereg becsülete és lelkiismerete veszi 
különös védelmébe.

A kapitulácziót aláírták: az amerikaiak részé­
ről : Grccnc F. V. tábornok hadosztályparancs­
nok, Lamberton B. L. hajóskapitany, Whittier A. 
Chas. alezredes főfelügyelő és Croivder II. E. al­
ezredes katonai ügyész; a spanyolok részéről pe­
dig Ddapcna Nicholas tábornok-hadbíró, Boyes 
Carlos utász ezredes és Olguen Jósé Mária a 
vezérkar főnöke.

A kapituláczió szövege szerint a spanyolok 
csak Manillát és erőditvényeit adták at. JTritt 
tábornok azonnal kihirdette a katonai megszállás 
kormányának működését. A [város nyugodt, a 
bankok nyitva vannak, a kereskedelem rendes 
mederben folyik. Fegyveres fülkelöket nem bo­
csátanak be a városba; Mcritt tábornok megpa­
rancsolta, hogy a felkelők hadserege három nap 
alatt tiz mértföldnyire húzódjék vissza a va­
rostól. Aguinaldo képviselői beleegyeztek ebbe, 
egyszersmind a íölkelők vezérei számára hiva­
talokat kértek, a mit a kormány meg is ígért. 
A felkelők nem igen fognak most Marillához kő-

Arpád vére Hollandia trónján.
— Irta: Z. A. G. —

Pár nap múlva éri el nagykorúságát a Nassau- 
Orániai háznak utolsó sarja, a kinek gyermekei 
többe nem fogják ezt a fényes nevet viselni, ha­
csak fiúsítás utján fönn nem tartják, mint a hogy 
lenn tartották Mária Terézia gyermekei a Lorraine- 
'andemont név helyett a Habsburg nevet.

A tizennyolcz éves Vilma királynőnek, az agg 
angol Viktória szerint a világ legkívánatosabb, 
legbajosabb leányzójának legrégibb ismert ősei a 
Lahn. melleit lovagvárral birt Laurenburg grófok 
tokák, a kik közül II. XValram újonnan épült 
kastélya után először nevezte magát Nassau gróf­
jának 1160-ban. A már ekkor jeles család tehát 
a legrégiebbek közé tartozik. Az első Nassau 
unokái VI. Walram és Ottó 1255-ben a walrami 
ás az Ottói ágat alapították, a melyek közül az 
e‘Sö sok szétágazás után 1816-ban Nassau-

eiiburg Vilmos személyében egyesült, a kinek 
ka, Adolf herczeg 1866-ban Ausztria pártjára 
áilva, 6si országát elvesztette. Nassau ma a porosz 
hessen-Nnssau tartomány Wiesbaden! kerületének 
Épezi főalkatrészét.

Hasonlíthatatlanul dicsőbb és fontosabb szerep 
jutott az 1290 ben meghalt Nassau-Siegen 
Öúo gróf, az ifjabb ág megalapítója utó­
dainak, a kik közül Nassau-Dillenburg Vilmos 
L3l-ben megszerezte a mai Vaucluse franczia 
^partementben fekvő Orange (Oranien) her­
cegséget. Ez a kis ország, a milyen apró, mégis 
európai háború egyik oka lett. Kissé mulatságos 
elgondolni, hogy a vérengző spanyol és osztrák 
örökösödési háborún kívül még létezett orániai 
örökösödési kérdés is és pedig Poroszország, 
jrissau-Dietz és Nassau-Siegen közt. A kérdést 
“L lilmos angol király halála vetette föl s az 
Utrecht! béke oldotta meg úgy, hogy a veszekedő 
‘elek helyett Francziaország kapta meg a her­
cegséget, mig Nassau-Dietz herczegének az a 
eovany vigasztalása maradt, hogy ő és első szü­
lött fia az Uránia herczege czimét viselhették.

Nagy kérdés, hogy van-e joga Vilma királynő­
ik ezt a büszke czimet átruházni majdan leendő 
trónörökösére. Valószínű, hogy bátyjáival, a mint 
a Nassau-Oránia ház kihalt férfiágon, megszűnt a 
czim is.

A fiatal királynő voltakép nem volt trónörökös 
”ü!etésekor. Apjának Dl. Vilmosnak első nejétől, 
Württemberg Zsófiától, két fia volt, Vilmos, a ki 
lÍ40-ben és Sándor, a ki 1851-ben született. Az

1877-ben özvegygyé lett király 1879 január 7-én 
másodszor megnősült és Waldeck-Pyrmont Emma 
herczegnőt vette el. Ebből a frigyből született 
tizennyolez év előtt, 1880 augusztus 31-én Vilma 
Ilona Paulina Mária, a kinek születését azonban 
megelőzte Vilmos trónörökösnek 1879 junius 11-én 
Párisban történt halála. Az első szülöttet 1884. 
junius 21-én követte öcscse, Sándor s ez­
zel a nem egészen négy éves leányka trónörökössé, 
apjának 1890. november 23-án bekövetkezett ha­
lálával pedig anyjának régenssége mellett Hollan­
dia királynőjévé lett, ellenben Luxemburgot el­
vesztette.

Mikor a német Bund feloszlott, Luxembourgot 
1867-ben perszonálunióban egyesítették Hollan­
diával, mint semleges nagyherczegséget. Hollandiá­
ban a szálitörvényt Sándor trónörökös elhunytá- 
val megszüntették, Luxembourgban azonban nem 
lehetett megszüntetni s mert ez a törvény a női 
öröklést férfiág létében nem engedi meg, a szép 
nagyherczegség az 1866-ban ősi országát vesztett 
Nassau-Weilburg Adolf herczegre, most már nagy- 
berczegre szállt s úgy látszik végkép elszakadt 
Hollandiától. Vilma királynő jogara alatt azonban 
igy is 2 millió km.-nél nagyobb terület és 38 
millió 300 ezer alattvaló maradt, a miből persze 
a gyarmatokra esik az oroszlánrész.

Ránk, magyarokra nézve legérdekesebb az a 
tény, hogy úgy Vilma királynőnek, mint Ferencz 
József királyunknak közös őse Árpádházi U. Endre 
királyunk, a kinek erénydus hires leánya, Szent 
Erzsébet mindkét uralkodónak ősanyja. Ennek a 
közös családfának azonban egy harmadik hajtása 
is van, a gróf és herczeg Leiningen-család, a 
melynek egyik tagját (a ki tehát rokonsági vi­
szonyban állt a Habsburgokkal), 1849. október 
6-án Haynau a tizenhárom közt ki végeztette.

A II. Fülöp által 1584-ben meggyilkoltatott Orá­
niai I. Vilmos lierczegig a hollandiai uralkodóház
nemzedékrendje a következő:

II. Endre magyar király (y 1233) — Szent Er­
zsébet (f 1231, IV. Lajos, Thüringen! tartomány­
gróf neje) — Thüringen! Zsófia (f 1282, V. Hen­
rik brabanti herczeg neje) — Gyermek Henrik 
hesseni tartomány-gróf (f 1306) — Ottó (f 1323)
__ I. Lajos (f 1343) — Tudós Herman (f 1413)
__ II. Békés Lajos (f 1458) — III. Hen­
rik Hessen-Marpurg tartomány-grófja (f 1483)
__ Hessen-Marpurgi Erzsébet (V. János Nassau-
Dillenburgi gróf neje) — Nassau-Orániai 
Vilmos (f 1559) — Orániai Vilmos, a hallgatag 
(meggyilkoltatott 1584, Szász Anna férje) — Hall­

gatag Vilmostól kezdve a család világtörténelmi 
szerepet vitt, egyik tagja, III. Vilmos, Nagy-Bri- 
tannia trónján is ült, épen ezért a további leszár­
mazás Vilma királynőig érdektelen, mert köz­
tudomású.

Királyunk leszármazása Árpádházi Szent Erzsé­
bet nassaui utódaitól úgy apai, mint anyai ágon 
kimutatható.

Szent Erzsébet (f 1231) és IV. Lajos Thüringen! 
tartomány-gróf kilenczedik izi utóda: Nassau- 
Saarbrücken Katalinnak és férjének, gróf Leiningen 
IX. Erniconak (j- 1451), királyunk és a kivégzett 
Leiningen őseinek, hetedik izi unokája Braun­
schweig! (Welt) Erzsébet Krisztina, III. Károly 
királyunk neje, Mária Terézia anyja, Ferencz Ká­
roly főherczeg déd- és királyunk ősanyja.

Szintúgy anyai ágon Ferencz József király 
Nassau-Saarbrücken Karolinának és III. Keresztély 
birkenfeldi pfalzgróínak (f 1735.) utóda Frigyes 
Mihály pfalz-zweibrückeni herczegen, I. Miksa ba­
jor királyon és bajor Zsófia besezegnőn, Ferencz 
Károly főherczeg nején át.

Ezekből nyilvánvaló, hogy az IQu Vilma ki­
rálynő és Ferencz József király egyaránt Árpád- 
házi szent Erzsébet utódai.

Hágával, a czimzetes és Amsterdammal, a va­
lódi fővárossal élén egész Hollandia nagy fénynyel 
nyitja meg mai napon leány-király koronázásának 
ünnepeit, maga a koronázás szeptember 6-án fog 
megtörténni. Az ország nagy reményekkel van 
eltelve Vilma iránt. Hogy ezek a vérmes remé­
nyek beválnak-e, ki tudná megmondani előre. 
Végre a jövőre csak a múlttal lehet következtetni 
s ez a múlt: egy ifjú leány múltja, a kinek volta- 
képen nincs, mert nem is lehet múltja.

De lamp gaat nit, et is geen olie meer op! 
(A lámpa kialszik, nincs több olaj benne!) Ezek 
voltak az öreg III. Vilmos utolsó szavai a halálos 
ágyon. A kormány az özvegy királynéval csak­
hamar elkészítette a régensségi törvényt, a mely 
szerint Emma királyné fog egy főtanácscsal ural­
kodni Vilma királynő nevében ennek tizennyolez 
éves koráig.

Vilma már három év előtt hibátlanul beszélt 
és irt anyanyelvén kívül francziául, angolul és 
németül. Azóta olaszul is megtanult. Természetes, 
hogy a gyermeknek nem nagyon tetszhetett a 
gimnáziumi, sőt részben egyetemi tárgyakat is 
felölelő bő tananyag, a melyet neki tizennyolez éves 
koráig el kellett sajátítani, holott ekkora anyagot fiú­
tanulók sem szoktak huszadik évüknél előbb elvé­
gezni, De még e, tavaszszal kész lett vala. Meg­

tanulta a közjog, nemzetgazdaságtan, mennyiség 
és mértan s a természettan elemeit, elég jól raj­
zol és fest s a mi már mulatságszámba megy, 
kitünően játszik lawn-tennist, kitünően hajt és 
lovagol.

Ennyiféle tanulás az inkább játékra hajló gyer­
mekiem) eszeinek bizony nem eshetett könnyen s 
igy történt, hogy egyszer sírva fakadva kitört szi- 
vecskéjének keserve:

— Oh, ha alattvalóim tudnák, hogy mennyire 
kínozzák szegény királynőjüket!...

Anyja néha büntetni is volt kénytelen. így egy­
szer a játékidőre becsukták tanulószobájába. A 
kis fogolyban dúlt a tehetetlen harag, majd hir­
telen leült és kiáltványt fogalmazott népéhez, hogy 
szabadítsa meg őt rabságából. Ezt a kiáltványt 
azután ledobta az ablakai alatt sétáló őrnek, a 
ki fogvaczogva adta át a paranesőrtisztnek, ez 
meg Emma királynőhöz juttatta. Az anya rögtön 
a kis leányhoz sietett s csókok és könyek közt 
magyarázta meg kedvenezének, hogy csak az 
lehet jó ur, a ki megtanult engedelmeskedni.

Különösen angol nevclönőjere haragudott. A 
szerencsétlen miss úgy festett, mintha fogpiszká- 
lókból lett volna összerakva. Sovány volt és 
csúnya, nagyon csúnya. Az Apeldoorn melletti 
Hét Loo kastélyban gyakran ozsonáltak együtt s 
egy ily alkalommal megkésve, kihűlt kávét kaptak. 
Vilma boszankodott.

— Nem baj, felség — vigasztalta a miss — a 
hideg kávé széppé tesz.

— Igazán?
— Úgy van, felség!
— Ugy-e maga sohasem ivott hideg kávét ? — 

kérdezte a kis királynő ártatlan arczczal.
Máskor emlékezetből kellett Európa térképét 

megrajzolnia. Angliát egészen kicsire, Hollandiát 
pedig szörnyű nagyra rajzolta.

— Az istenért, felség! — sopánkodott a miss 
— hiszen a határokat egészen megváltoztatta!

— Nos ? — felelt büszkén a kisleány — nem 
az uralkodók joga a határváltoztatás?

A parasztnépnek észjárásából folyó mindenütt 
egyforma gondolkodását jellemzi az az eset, a 
mely egy kirándulás alkalmával történt vele Hága 
környékén. Vilma és anyja kiszálltak a hintóból 
és gyalog sétáltak a földek közt. Egyszerre egy 
öreg parasztot vettek észre, a ki szántott. A kis 
királynő szóba állt vele.

— Nincsenek fiai, hogy maga végzi ezt a ne- 
ház munkát ?

— Vannak, de azokat nem használhatom.

—■ Miért ?
— Mert az egyik naplopó, a másik gyilkos, a 

harmadik pedig rabló.
Vilma ijedtében anyjához simult. Ezt mar 

Emma királyné sem állhatta meg szó nélkül.
— Hát ilyen rosszul nevelte maga a gyer­

mekeit?
— Isten rendelése.
— És hogyan lehetséges ez?
— Hát úgy, kérem, hogy az egyik pap, a 

másik orvos, a harmadik ügyvéd. Csak nem fog­
hatom őket a szántásra!

A királyné sietve távozott a vastag humora 
paraszttól leányával.

Vilmában nagyon sok van az orániai ház tag­
jainak hajthatatlan, kemény természetéből, a me­
lyet azonban enyhít a női gyengédség. Csodálatos­
képen semmit sem örökölt apjának zenészeli haj­
lamaiból. Nincs hangszer, a melyet szeretne. Ele­
ven véralkata inkább a sport különböző nemeihez 
vonzza, tőként a lovagláshoz.

A nép szeretőiét már régen megnyerte, külö­
nösen, mert gyakran öltözik a nyugati frízek 
nemzeti ruhájába. Persze az ifjú leánynak szép­
sége minden ruhát elfogadhatóvá tesz és nem 
lehet bájosabb parasztleányf elképzelni Vilmánál.

Koronázásakor nagy meglepetés fogja érni 
Viktória királynő részéről, a ki a térdszaiagrenddel 
fogja megajándékozni. Angliának ezt a legbüsz­
kébb, legelőbbkelő rendjelét eddig még soha m :s 
nő, mint az uralkodó angol királynő, nem viselte. 
Még az sem fordult elő, hogy valamelyik király 
adományozta volna feleségének. Viktória trónra- 
léptekor nagy fejtörést okozott, hogy az illem 
megtartása mellett hogyan viselhesse a szabály 
szerint láthatólag ezt a hires rendjelet. Végre is 
Anna királynő példája szerint Viktória is n-rde 
helyett könyökére illesztette. A rend szabályai 
sehol sem tiltván meg az uralkodó nők feldíszí­
tését ezzel a rendjellel, most jogi fikczióval fog­
nak ói ni Vilma királynő kedvéért és egyszerűen 
királynak, tehát férfinak fogják tekinteni. így esik 
tehát meg, hogy Hollandia királynője lovag is fog 
lenni nő létére, bár a lovaggá avatás szertartása 
ezúttal valószínűleg elmarad.

Sokat, beszéltek a két királynő, anya és leánya 
nem régen volt európai körútja alkalmából Vilma 
férjhez menéséről. A hir szász-weimari Bernét 
herczeg nevét vette szárnyaira. Mi az igaz a do­
logban, nem tudható, de nemsokára elválik, 
mert a koronák urai és úrnői nem szoktak so­
káig habozni. Egyelőre Vilma, mint hajadon asz-
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zeledni, mert ez könnyen végzetessé válhatnék 
rájuk nézve: az amerikaiak most 10.000 lönyi 
hadsereg fölött rendelkeznek. A spanyol kincstár­
ban az amerikaiak SOO.OOO dollárt találtak; a 
vámigazgatóságnak a vámhivatalokban heverő 
javak után két milliónyi vám követelése van. A 
lakosság, különösen az idegenek, igen meg van 
elégedve az amerikaiak magatartásával, leginkább 
azért, mert távoltartják a feikelőket, mi által meg­
óvták a várost a kitosztástól és felperzseléstől. 
Csak attól tartanak, hogy az amerikaiak vissza­
adják majd a spanyoloknak a várost és akkor 
újból megkezdődik majd a zsarnokság és a for­
radalom korszaka, mert a spanyolok nem nyúj­
tanak garancziát arra, hogy a közszabadságot 
tiszteletben fogják most majd tartani. A dolgok 
mostani állásán ettől nem igen kell tartani, mert 
az amerikaiak nem fogjak Manillát kiadni kezeik­
ből, sót inkább még hozzá foglalnak egy pár szi­
getet.

Budapest, augusztus 35.
Am rus képviselő nyilatkozata. Anirus 

Milán képviselő — mint Zágrábból táviratozzák 
lapunknak — ma a kővetkező nyilatkozatot teszi 
közzé a lapokban:

Nem felel meg a valóságnak, hogy engem a horvát 
ellenzék, vagy annak egyes tagjai küldtek volna báró 
Bánffy Dezső magyar miniszterelnök ő nagyméltóságá- 
hoz. Ep oly valótlan az is, hogy én felajánlottam volna 
a miniszterelnöknek a Jcoaliczióiiak vagy a koali- 
czio egy részének szolgálatait, mert ily meghatal­
mazást sem nem kértem, sem nem kaptam. A lapok 
megtámadtak engem, a nélkül, hogy a támadó czikkek 
Írói tudomással bírhattak volna arról, hogy mit beszél­
tem én a magyar miniszterelnökkel, mert hiszen a köz­
tisztesség szabályainál fogva is teljesen kizártnak tekint­
hető, hogy tudomásuk lehetett volna arról. Én nem 
akarom a harcznak ezt a módját azon a néven nevezni, 
a melyet megérdemel, mert én nem élhetek azokkal a 
•fegyverekkel, és az efféle kihívásokra nem is fogokpübbé 
reagálni. De a «Hrvatsko Pravo»j és a «Fester Lloyd» 
támadásai nem fognak eltéríteni engem attól a köteles­
ségemtől, hogy szeretett horvát hazám jólétén minden 
tőlem telhető erővel munkálkodjam. Ebheh tevékeny­
ségemnél mindenkor az az elv fog engem vezérelni, a 
melyet a szent római katholikus vallás tanai már gyér 
mekkoromban szivembe oltottak : In necessariis unitas, 
n dubiis libertás, in omnibus caritas.

A magyar liturgia.
Több külföldi lapban az utóbbi időben oly czikkek 

jelentek meg, melyek alkalmasak voltak a ma­
gyar liturgia ügyét a küllőid előtt rossz színben 
feltüntetni, minek következtében most az országos 
bizottság a nevezetesebb külföldi lapokhoz né­
met nyelven a következő informáló pontokat 
küldte szét.

A gór. katli. magyarok országos bizottságának czéljai 
és törekvései felől némely külföldi lapban, minden­
esetre hibás informácziok alapján, oly közlemények je­
lentek meg, melyekre nézve kötelességünknek ismerjük 
egyelőre a következő tájékoztatást adni :

1. A magyar liturgiának ügye a magyar nemzeti 
chauvin; sinussal semmiféle összeköttetésben sincs. 
Ismételten tiltakoztunk és tiltakozunk mindenféle poli­
tikai ingercnczia ellen, amely ügyünknek csak árthatna. 
Semmi közösséget sem vállalunk tehat azon hírlapi 
czikkekkcl, a melyek ügyünkből Róma ellen igyekeznek 
tőkét csinálni.

2. Minthogy a magyar liturgia ügye az egyetemes 
katholikus egyháznak tisztán bélügye, melyhez 
tehát az apostoli szentszéken és az illetékes püspöki 
karon kívül senkinek semmi köze, a mi bizottságunkba 
s a programmunkhoz csatlakozók közé egyetlen idegen 
vallásul sem fogadunk el, sőt hitfeleink közül is csupán 
azokra támaszkodunk, a kik magukat faj szerint 
is magyaroknak vallják.

3. A protestánsok részvétele e mozgalomban már 
azért is ki van zárva, mert az egész mozgalom épen 
azért kezdeményeztetett. hogy lehetővé válván a magyar 
nép-ének, az által m.ggátoljuk a protetantizmusnak, a 
felekezetlenségnek és indifferentizmusnak népünk között 
való elterjedését. ,

4. A Magyarországon nagy számban élő román és 
ruíhéu hittestvéreink istentiszteleti nyelvét, ennek lét­
jogosultságát, nemcsak hogy nem támadtuk és nem tá. 
madjuk, hanem még védelmezzük, mikor per analogiam

csak azt kérjük a magunk számára, a mit ők az apostol 
szentszék kegyéből már bírnak, még pedig ugyanazon 
czélokból, a minő czélokból mi a magunk nyelvének az 
isteptiszteletnél való befogadását 6 szentségétől minden­
képen megokolva, fiúi szeretettel kérelmezni fogjuk.

5. A mi különösebben szláv liitestvéreinket illeti, a 
mennyiben azok gürüg-katholikusok, semmi okunk sincs 
mozgalmunktól tartaniok, mert mindenkor megelőző 
kontradiktorius eljárás alapján, az illetékes püspök fogja 
meghatározni azt, hogy az istentisztelet magyar nyelve 
hol engedélyezendő és hol nem, mivel mi gör. katli. 
magyarok, mint fentebb kifejtettük, nyelvünket senkire 
oktroyáini nem akarjuk.

A mennyiben pedig szláv görög keletiekről van sző, 
nekik ezen mozgalomhoz semmi közük nincsen, sőt 
az a szívesség, a melylyel az ellenünk emelkedő hango­
kat üdvözlik, rendkívül gyanús s azon reményüket 
árulja el, hogy bennünket valaha sikerülni fog a cliis- 
mához átcsatolni. Különben is, hogy a szláv görög­
keleti egyház a maga tolakodó protekeziój ával 
mily czélokat követ, annak a történelemben elrettentő 
példája a lengyel gör. kath. egyház üldözése és Bess- 
arabiának elszlávositása.

C. Mozgalmunkban semmi olyas motívum nincs, a 
mely nem feine meg katholikus egyházunk elvének és 
az apostoli szentszék mindenkori bölcs gyakorlatának. 
Ügyünk elintézését senki mástól, mint ő szentségétől, 
nem várjuk s nem mint lázadók akarunk szerepelni 
az apostoli szentszékkel szemben, hanem mint annak 
mindenkor engedelmes, de egyúttal őszinte fiai, 
a kik Víppcn a szent unió érdekében es bitünk ellensé­
gei ellen védőbástya gyanánt fogjuk eléje terjeszteni 
alázatos kérelmünket.

Kijelentjük egyben, hogy hálunk mögött sem a kor­
mány, sem társulatok nem állanak s hogy azon vád, 
mintha közöttünk szabadkőműves velleitások volnának, 
nem egyéb nevetséges ijesztgetésnél.

A fennebbiek bizonyítékául teljes tisztelettel mellékelve 
küldjük programmunkai s a mellékelt csatlakozási fel­
hívást eredetiben is, tisztelettel kérve a katli. sajtó té­
nyezőit, hogy ügyünket az itt közöltek szerint méltatni 
és védelmébe venni szíveskedjék, miért hálás küszöne- 
tüuket már előbb is kifejezve vagyunk,

Budapest, 1S98 aug. 20.
Az országos bizottság nevében :

Szabó Jenő s. k.,
főrendiházi tag, mint az orsz. biz. elnöke.

Tóth Miklós s. k., 
az orsz. bizottság tollvivöje.

A bányai ág ev. egyházkerület 
közgyűlése.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
A bányai ágostai evangélikus egyház ma dél­

előtt folytatta és be is fejezte közgyűlését, Sár­
kány Sámuel püspök és Fabiny Teofil elnöklete 
alatt. Mint a többi napoknak, úgy ennek is meg­
volt a maga szenzácziója, még pedig Fabiny 
Teofilnak a fögondnoki állásról való lemondása. 
Fabiny kiváló érdemeket szerzett' 13 évig tartó 
főgondnoksága alatt, éppen azért semmi áron 
sem akarták elfogadni lemondását, de mert fel­
tétlenül ragaszkodott hozzá, végre is belenyugod­
tak s nyomban meg is választották a kerületi 
felügyelő választását intéző bizottságot s kitűzték 
a választás napját.

A mai ülésen első sorban Scholtz Gusztáv egyház­
kerületi jegyző mutatta he a Baidácsy-aiap eloszlásáról 
szóló jegyzőkönyvet. Az egyházaknak, papoknak, taní­
tóknak, özvegyek és árvaknak adományozni javasolt 
segélyösszegeket a közgyűlés is megszavazta.

Ezután a szarvasi ág. ev. tanítóképző-intézet segélye­
zése került tárgyalás alá, melyet Yecsey István, az 
iskolaügyek előadója ismertetett. A szarvasiak kérvénye 
kifejti, tiogy a szarvasi tanitóképző-intézet fentartása az 
egyházkerületnek bár igen sok áldozatába kerül, de ez 
az áldozat mégis haszontalan, mert a képző-intézet mos­
tani helyzete lassú haldoíláshoz hasonlít. És ha a 
kerület még hatékonyabban nem karolja fel a tanító­
képző-intézet ügyét, mint eddig, akkor ez a tanítóképző 
végleg meg fog szűnni. Azt kéri tehat a szarvasi ág. 
ev. egyház, hogy a kerület külön igazgatót ts az eddi­
ginél nagyobb segélyt nyújtson neki.

A bizottság pártolja a szarvasiak kérelmét, Fabiny 
Tbcofil azonban azt ajánlja, bogy a kerület most ne 
létesítsen Szarvason uj igazgatói állást, mert a kerület 
pénzügyi helyzete ezt nem engedi meg. A nagyobb- 
mérvü segélyezés ügyét pedig egyelőre azért ejtse el, 
mert a kerület pénzereje teljesen ki van merítve.

Benka Gyula, a szarvasi gimnázium és tanitóképző- 
intézet igazgatója élénk színekkel ecsetelvén a taniió-

képzőintézet mostoha helyzetét, a népoktatás nevében 
kérte a közgyűlést, hogy a segélyezés ügyét ne ejtse el.

Sárkány Sámuel püspök azt ajánlja, hogy úgy in­
tézze el e tanítóképző segélyezését a közgyűlés, hogy 
tegye kötelességévé a lelkészeknek, hogy azok ennek 
czéljaira évenkinti gyűjtést eszközöljenek.

Petrovics Soma és Szeberényi Lajos ellenzi a 
gyűjtést. Nálunk, úgymond Szeberényi, minden meg van 
adóztatva, a hurt tehát nem tanácsos tovább feszíteni. 
Ne féljen a kerület az állami tenitóképzőktől. Azok igen 
sokszor jobb tanítókat nevelnek, mint a felekezeti kép­
zők ; azt Indítványozza tehát, hogy a kerület kérje meg 
a kormányt, hogy az az Alföldön egy tanítóképzőt ál­
lítson fel.

Vörös Józsel orosházai lelkész kijelenti, hogy nem 
oly gazdag az Alföld népe, mint azt sokan gondolják. 
Az állam ezt a vidéket teljesen elhanyagolja, mert isko­
láit mindig a Felvidéken és a határszéleken állítja fel. 
Orosházát hozza fel például, itt az egyház nem képes 
fentartani iskoláit. A községhez fordult tehát. Ez az ál­
lamhoz irt fel, az pedig azt válaszolta, hogy csakis ak­
kor hajlandó Orosházán állami iskolákat létesíteni, ha 
Orosháza 10 százalékkal emeli fel egyenes adóit.

Olyan helyeken, a hol 8000 frlot kell csak költeni 
iskolákra, 11.000 frtot kíván egyenes adóban. Ez csi­
nálja a szoczializmust. Indítványozza, hogy az iránt 
tegyen lépéseket a kerület, hogy ha az állam tanítókép­
zőt állít lel az Alföldün, akkor ezt Szarvason állítsa 
fel, a felekezeti képzőről pedig majd gondoskodjék a 
kerület.

Bakay Péter kifejti, hogy a szarvasi ág. ev. tanító­
képzőt mégis csak a kerületnek kell felkarolni és meg­
menteni a felekezet számára.

Fabiny Teofil csatlakozik Sárkány püspök indítvá­
nyához. A közgyűlés tehát azt fogadta el és így a 
szarvasi tanítóképző ezután is az evangélikusok áldozat- 
készsége fogja fentartani.

Több bizottság jelentése került ezután felolvasásra, 
a melyeket a közgyűlés egyhangúlag tudomásul vett.

A hitközségek terheinek kimutatásánál elhatározta a 
közgyűlés, hogy megkéri egyetemes gyűlést, hogy or­
szágszerte rendelje el a hitközségek terheinek összeírását.

A kisebb fegyelmi ügyek elintézésére kiküldött régi 
bizottságot újból megválasztotta ezután a közgyűlés.

Ezután Vécsey Sándor Fabiny Teofil kér. gondnok 
lemondó levelét mutatta be.

Fabiny Teofil maga is kén a közgyűlést, hogy 
mentse fül a súlyos kötelességek alól, melyekre annak 
idején örömmel vállalkozott, s a melyektől most is csak 
önmaga iránti kötelességből kéri fülmentését. Ezt a 
tisztet, melyet 18 év óta visel, nehéz szívvel hagyja el, 
de a mennyire tőle telik, ezentúl is részt fog venni az 
egyházi közügyek vezetésében.

Sárkány Sámuel püspök meghalva ecseteli azt a 
veszteséget, mely Fabiny Theofil lemondásával éri az 
egyházat, azért egyházkerülete nevében arra kérj Fabinyt, 
hogy vonja vissza lemondását és maradjon meg még 
azon a helyen továbbra is, melyen a közbizalom öl. 
annyiszor tüntette ki IS év óta.

Fabiny Theofil ragaszkodik lemondásához, s ki­
jelenti, hogy nehéz szívvel teszi, de kéri az egyház- 
kerü.etet, hogy ha már elismeréssel van működése 
iránt, tegye ezt az elismerést rá nézve könnyebbé azzal, 
hogy lemondását elfogadja.

Sárkány püspök ezután nehéz szívvel nyugszik meg 
a változhatatlanban s lelkes szókkal indítványozza, hogy 
a távozó felügyelő érdemeit jegyzőkönyvben örökít­
sék meg.

A közgyűlés feállva, éljenzéssel járult hozzá a püspök 
indítványához, a mely után nyomban megtették a meg­
ürült állás betöltéséhez szükséges intézkedéseket. A vá­
lasztás október 1 — 15-ig fog tartani és az uj felügyelőt 
17-én iktatjuk be rendkívüli közgyűlésen hivatalába., 
hogy Így az az október 18-iki egyetemes gyűlésen már 
képviselhesse a bányai kerületet.

Miután Sárkány püspök kérésére kijelentette még 
Fabiny Teofil, hogy az uj felügyelő beiktatásáig telje­
síteni jogja eddigi hivatala kötelességeit, a közgyűlés 
megválasztotta a szavazatszedő bizottság tagjait. Az ülést 
Sárkány püspök zárta be imával.

VIDÉK.
* Képgyálés az önálló vámterület érde­

kében. A politikai élet beálltával a függetlenségi 
és 48-as párt ismét folytatni fogja a harezot az 
önálló vámterület érdekében. Az első, erre vo­
natkozó népgyülés, mint értesülünk, szeptember 
4-én, vasárnap lesz Kecskeméten. A népgyülésre, 
melyet Horvath Ádám orsz. képviselő rendez, 
leutaznak Kossuth Ferencz, Hentaller Lajos, Papp 
Elek, Pickier Győző, gróf Benyovszky Sándor, 
Boda Vilmos stb. országgyűlési képviselők. A 
népgyülcsen Kossuth Ferencz nagvobbszabásu be­
szédet mond, a melyben ki fog terjeszkedni kap­
csolatban az önálló vámterület kérdésével, a je­
lenlegi politikai helyzetre s a függetlenségi párt 
jövő teendőire is. Kossuthot s a vele érkező kép­
viselőket a város polgársága nagy lelkesedéssel 
készül fogadni.

* Hevesmegye Kossuth Lajosnak. Heves
vármegye — mint Egerből tudósítónk táviratozza — 
ma díszközgyűlést tartott, Hellebronth alispán elnök­
lete alatt, melyen Kossuth Lajos emlékének áldozott 
kegyelettel. A vármegye ugyanis megfesttette 
Stettka Gyulával Kossuth Lajos arczképét s azt 
mai díszközgyűlésén leplezte le ünneplésén. Az 
ünnepi beszédet Szederkényi Nándor mondotta, 
fejtegetvén a nagy hazafi változatos életpályáját s 
a haza körül szerzett halhatatlan érdemeit. Köz­
óhajtásra ezután Kossuth Ferencz is beszélt, a ki 
mélyen meghatva köszönte meg a megyének édes 
atyja iránt tanúsítóit kegyeletét. Szavait lelkes 
éljenzéssel fogadták. Kossuth Ferenczet egyébként 
is nagy ovácziókban részesítették.

* Lepsényi és választól. Lepsényi Miklós ország­
gyűlési képviselő, mint Letenyéről táviratozzák, bejelen­
tette választóinak, hogy leutazik kerületébe, hogy be­
számoló beszédet mondjon. A képviselő szándékának 
eme hire nagy izgatottságot okozott az egész ke­
rületben, de különösen Lctenyén, a hol szóba került ez 
a képviselőtestület közgyűlésén is, a melyen elkeseredett 
vitát idézett elő, melynek folyamán dr. Csempész 
Kálmán ügyvéd hevesen megtámadta Lepsényit. A kép­
viselőtestület helyeselte Csempész felszólalását, a miből 
Előre látható, hogy Lepsényit kerületében nem várják 
‘valami kitüntető szívességgel, sőt valószínű, hogy meg­
jelenése zavargásokra is adhat okot.

* A makacs pánszlávok. A dunáninneni 
■ágostai evangélikus egyházkerület szeptember 7-én 
és következő napjain tartja meg ez évi rendes 
közgyűlését Battik Frigyes püspök és Laszkárg 
Gyula kerületi felügyelő elnöklete alatt. Sok fon­
tos tárgy kerül napirendre, de az általános érdek­
lődés mégis leginkább a makacs nyitrai esperes- 
ségbeli pánszlávok felé irányul, a kik még mindig 
ellenszegülnek a királyilag is szentesített zsinati 
törvényeknek s a passzív resistentia terére lépve 
az egyházkerületi gyűlésen mindaddig nem akar­
nak részt venni, mig meg nem engedik nekik, 
hogy tótul is beszélhessenek. Már tavaly is tettek 
ez iránt indítványt, de a kerületi gyűlés ragasz­
kodván korábbi határozatához, mely szerint az 
egyházkerület tanácskozási nyelve kizárólug ma­
gyar, — tüntetőleg kivonultak a gyülésleremböl. 
Úgy értesülünk, ez idén újra megteszik indítvá­
nyukat. Valóban megfoghatatlannak és érthetet­
lennek látszik, hogy miképpen tűrheti az egyházi 
főhatóság megtorlatlanul a pánszláv esperességnek 
e paczkázását és a szentesített törvény ellen való 
szegülését évek során keresztül.

* Krassó Szörénymegye nj főispánja. Krassó- 
Szürénymegye főispáni állására, mely tudvalevőleg 
Jakabjfy Imrének államtitkárrá történt kinevezése kö­
vetkeztében üresedett meg, mint értesülünk, báró 
Thoroczkay Viktort, Hódmesővásárhely alig egy hóna­
pos főispánját nevezik ki. Egyben megemlítjük, hogy 
báró Thoroczkay belátva hibáját, melyet a hírlapírók 
oktalan megrendszabályozásával elkövetett, azt jóvá tette 
azzal, hogy visszavonta rendelkezésének sérelmes részét, 
a mivel helyreállította a megzavart békességet.

* A F. M. K. É. közgyűlése. A felvidéki magyar 
közművelődési egyesület szeptember S-án tartja XVI. évi 
rendes tisztújító közgyűlését Pöstyén .fürdőben, a követ­
kező tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó beszéd. 2. A 
jelenlegi tisztikar lemondása és uj tisztikar, valamint 
központi igazgató-választmány megválasztása. 3. Az ügy- 
vezetőseg évi jelentése az egyesület tevékenységéről. 4. 
Az egyesületi szervezet módosítása. 5. Központ és vá­
lasztmányok, valamint az egyesületi kisdedóvodák 1897. 
évi zárszámadása, erre nézve felmentvény megadása és 
az 1899. évi költségelőirányzat. 9. ‘Kisdedóvodák álla­
mosítása, uj kisdedóvodák felállítása és az államsegély.
7. A körmöczbányai Simó-féle hagyaték értékesítése.
8. Egyéb, még a közgyűlésig esetleg beérkező javasla­
tok és indítványok.

* Balatonfüredről táviratozzák nekünk, hogy a 
zalamegyei tanitótestület ma tartotta ott évi közgyűlését 
Szalag Sándor elnökletével. Az érdekes közgyűlésen 
jelen voltak : Dr. gróf Jankovich László főispán, dr. 
Ruzioska tanfelügyelő, a vármegye tanítósága, Lingl 
fürdőigazgató, Francsics főigazgató és a fürdővendégek 
sokasága. Szalay elnök lelkes megnyitója után melegen 
üdvözölte a főispánt és tanfelügyelőt. Dr. Ruzicska tan- 
felügyelő nagyszabású beszédet intézett a megye tanító­
ságához. A főispán lelkes beszéddel válaszolt, elismerés­
sel nyilatkozott a tanítók apostolkodásáról, különösen a 
határszéli iskolákban a magyarosodás terén kifejtett 
hazafias működéséről. Azután az egyes előadások követ­
keztek. A gyűlést fényes ebéd követte, melyen a királyt, 
minisztert, főispánt, tanfelügyelőt, a testületi elnököt és 
másokat köszöntöttek fel. A közgyűlés lelkes táviratban 
üdvözölte Wlassies minisztert.

* Képviselői beszámolók. Rónay János, iovrin
kerület országgyűlési képviselője, augusztus 27-én kezdj 
meg beszámoló körútját kerületében. — Weisz Berthold 
képviselő pedig e hó 28 án mondja el beszámolóját 
Nagyajtán.

* Sopron város és megye herozeg Esterházy 
Pálnak. Sopron város, mint lapunknak táviratozzák, 
ma közgyűlést tartott, a melyen Simon főispán kegye- 
letes beszédben emlékezett meg az elhunyt Esterházy 
Pál lierczeg érdemeiről, a ki 22 évig volt a város fő- 
ispánja. A közgyűlés elhatározta, hogy az elhunyt érde­
meit jegyzőkönyvileg megörökíti, részvétiratot intéz a 
csatádhoz, temetésén pedig a törvényhatósági bizottsági 
tagok megjelennek és díszes koszorút helyeznek a rava­
talra. Az alispán intézkedése folytán szombaton külön­
vonat viszi a közönséget Kismartonba. Ősi szokás sze­
rint a vármegye tisztikara fogja a temetésen a fáklyá­
kat vinni, minthogy az elhunyt örökös főispánja volt a 
vármegyének.

ÚJDONSÁGOK.

— aug. 25.
— Tisztelettel felkérjük azokat a t. előfizetőinket, 

a kiknek előfizetése augusztus 31-én lejár, hogy azt 
mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy a lap 
szétküldésében fennakadás álljon be.

Előfizetési árak:
Egész évre.................................... 20 írt — kr
Negyedévre.................................... 5 , — ,
Egy hóra..........................................1 , 80 „
Különös figyelembe ajánljuk, hogy hazánk leg­

szebb és legtartalmasabb divatlapjának: a, Kinn 
szalon“-nak kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
értelmében előfizetőink e lapot leedvezményes úron: 
egész évre 4 forintért, félévre 2 forintért, negyed­
évre 1 forintért rendelhetik meg. Az előfizetési 
dijak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
is küldhetők.

— Személyi hírek. Stefánia özvegy trón­
örökösné és leánya, Erzsébet főherczegnő e hó 
22-én Ostendébe érkeztek, a bol több napot fog­
nak tölteni. — Don Jósé Gulierreg de Ágúéra az 
uj bécsi spanyol követ e hó 29-én, hétfőn kihall­
gatáson lesz a királynál és átadja megbízó leve­
lét. — Günther Ernő schlesvvig-holsteini herczeg 
és neje Zürichbe utaztak. — Csőke Gyula minisz­
teri tanácsos a fiumei kormányzóságnál, székhe­
lyéről a fővárosba érkezett.

— A német császár Bécsben. Görög forrásból 
eredő értesítések alapján Berlinben az a hir van elter­
jedve, hogy 11. Vilmos, német császár, Konstantiná­
polyból visszautaztában az athéni udvart is meg fogja 
látogatni. A berlini illetékes körökben azonban mitsem 
tudnak a császárnak emez állítólagos athéni látogatási 
ról. Az ellenben már el van határozva, hogy 11. Vilmos 
császár királyunkat, uralkodási jubileuma alkalmi­
ból, személyesen fogja Bécsben üdvözölni. De, hogy ez 
a látogatás deczember 2-ikára fog-e esni, az attól függ, 
hogy a császár bevégzi-e akkora keleti útját.

— A király elutazása lseidből. O felsége 
ma este 8 óra 30 perczkor kíséretével udvari 
külön vonaton elutazott Ischlből Bécsbe. Bucsuzásra 
megjelentek a pályaudvaron gróf Salburg kerület 
főnök, Tits udvari tő vad ász, Wiesinger polgár­
mester, Leilner alpolgármester és Weinmayer ka­
nonok, a kikhez ő felsége kegyes szavakat intézett. 
Ferencz Szalvátor főherczeg és neje. valamint 
Lipót bajor herczeg és neje kikisérték ő felségét 
a pályaudvarra.

— Frigyes főherczeg Pápán. Frigyei főherczeg 
— mint Pápáról táviratozzák — ma kora reggel a had- 
gyakorlatokra lovagolt, melyen mindvégig jelen volt. 
A főherczeg délben Fenyvessy Ferencz főispánt és 
Mészáros Károly polgármestert fogadta, kiknek ismé­
telve kifejezést adott azon példás rend felett, melyet 
Pápán tapasztalt és különös elismeréssel szólt a polgár­
ságról, mely a katonasággal szemben a legnagyobb 
figyelmet tanúsítja. A főherczeg délben a tiszteik 1 
együtt étkezett a Griff-ben, este pedig a szálloda előtt 
étkezett tisztjeivel.

— Horváth Boldizsár betegsége. A volt 
igazságügyi miniszter, a ki néhány hét óta súlyos 
beteg, tegnapelőtt Herezel tanár szanatóriumában 
orvosi műtétnek vetette alá magát. Az operáczió, 
a beteg magas kora daczára, szerencsésen sike­
rült. A beteg állapota tegnap óta javult. Laza 
nincs s remélhetőleg rövid idő alatt teljesen fel­
gyógyul.

szony fogja bájos szőke fejére tétetni a vitéz és 
szorgalmas németalföldi nép koronáját, a mely 
népnek századok előtt is élén állták ősei, mint az 
akkori köztársaságnak nemcsak fejei, de megsza­
badító! is a spanyol járom alól.

Mire e sorok megjelennek, Hollandia összes 
Harangjai zugnak s országszerte zászlódisz, zene 
és ágyudörgés fogja hirdetni, hogy I. Vilma, a 
dicső orániai ház utolsó sarja átveszi az ural­
kodást.
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Irta HAUL CAUSE.
MÁSODIK RÉSZ.

Fehér főkőtős, virágos kötény es, jó képű, ter­
metes. korosabb nő jött az ajtóhoz.

— Látta ön Pál bátyámat, mikor az elmúlt 
szerdán éjjel itt meghált ?

— Persze hogy latiam, — feleié Jannette.
— Mit beszélt ?
— Semmit. Már nagyon késő volt, lehetett 

tizenkét óra. Én éppen szitáltam, azután le akar­
tam feküdni, a mikor kopogtattak és kinyitván az 
ajtót, láttam, hogy Mr. Pál jött be és ágyat kért. 
Rosszkedvűnek látszott, hát nem is kérdezősköd­
tem, hanem bevezettem őt a kicsiny zöld szo­
bába és jó éjszakát kívántam neki.

— És másnap látta őt megint ? — kérdezte 
Ritson Hugó.

— Nem, de egy másik reggel, mikor az ágyat 
kifizette, mert még csak egy kis levest sem evett 
a házban.

— Megváltozottnak látszott ? Nem vett rajta 
észre semmi különöset ?

— Nem, legfeljebb a mozdulataiban, meg az 
öltözékében.

— Hát milyen ruhát viselt aznap este?
Ritson Hugó arcza, a mely már azelőtt is 

halva- olt, most fehérebb lett még a holdvi­
lágnál is.

— Olyan dohányszinü forma durva szövetből 
volt a kabát, de bizony nem emlékszem már 
vissza egész pontosan.

Hugó nagy szemei kimeredtek. Nyelve szája- 
padlásához tapadt és egy pár perczig megtagadta 
a beszélő képességet.

— Köszönöm, Mrs. Calvert. Itt van, édes Willie 
barátom, igyanak a feleségével az én egészsé­

gemre, — monda Hugó, egy ezüst-pénzt nyújtván 
oda a fogadósnak, aztán ellovagolt.

Ritson Hugó lovának patkója végig kopogott a 
köves ulczán egészen Bonnithorne házáig. Ott 
aztán leugrott a nyeregből Hugó, oda kötötte a 
kantárt a kapufélfához, aztán megrántá a csen- 
getyüt.

Következő pillanatban már ott állott a reggeli­
hez megtérített asztalnál a pattogó tűz közelében. 
Bonnithorne reggeli pongyolában és papucsban 
felállott kényelmes karosszékéből és meglepetten 
üdvözlő nem várt vendégét.

— Nem hallottál még a szombat esti nagy 
tűzről a malomban ? — kérdezé Hugó elfojtott 
hangon.

Bonnithorne a fejével intett.
— Bizony nagy szerencsétlenség az, — szólt. 

A molnár még majd kárpótlást követelhet s a 
törvény támogatni fogja.

— Eh, csekélység, — feleié Hugó türelmetlen 
mozdulattal.

— Hát persze hogy az . . .
— Nem hallottál valamit Pál felől ?
Bonnithorne kérdőleg nézett reá.
Ekkor Hugó beszélt neki a tűzoltó férfiról 

és elmondta, hogy Natt ugyanekkor vitte ki Pált 
a vonathoz. Feltűnő zavarral beszélt és alig fé­
kezhető hangon. De az ö aggálya még nem ra­
gadt át az ügyvédre. Mr. Bonnithorne hitetlenül 
s a kétkedés mosolyával hallgatta. Hugó borza- 
dálylyal hallgatott el.

— Mi a te véleményed ? — kérdezé ide­
gesen. . . .

— Hogy Natt hazudott.
— Épp úgy állhatna az, hogy a tűz körül lévők 

hazudta.;.
— Nem ; hiszen le magad is láttad ott Pált.
— Bonnithorne, te is, mint minden éleslátása 

ember rövidlátó vagy. Nekem még több mondani 
valóm is van neked. Az „Igás ló“-beli fogadósék 
azt állítják, hogy Pál náluk hált az elmúlt szer­
dán éjjel. Én pedig bizonyosan tudom, hogy ak­
kor otthon aludt.

Bonnithorne megint csak mosolygott.
— Tévednek az éjszakában, — mondá, mi 

lehet ennél világosabb.
— Ugyan ne tréfálj; itt tényekkel állunk 

szemben.
— Tényekkel ? . . . Inkább a véletlen össze­

játszásával . . . egy óriási tévedéssel.
— Bár úgy volna! — szólt Hugó s ideges 

felindulásban járt fel s alá a szobában, szemét a

földre szegezve. Bonnithorne, micsoda hely az, a 
hol Mercy lakik ? — kérdezé.

— Hendonban egy fogadó.
— Nem a „Héjához“, czimzett fogadó az ?
— De igen. Az öreg Draylonné tartja.
Ritson Hugó megállóit. Egészen megrendült te­

kintettel nézett barátjára.
— Mondtam már neked valamikor, hogy a 

házaló Oglethorpe azt mondta, hogy látta Pált 
Hendonban a „Héja“ fogadóban ?

Bonnithorne visszavetette magát karosszékébe 
minden szó nélkül.

— Mit beszélnek az emberek ? kérdeze
vegre.

— Mit beszélnek ? Hogy kísérlet volt, szellem 
s több effélét ... az ostobák.

— De hát mit szólsz hozzá te?
— Hogy nem ő volt.
Az ügyvéd merően maga elé bámult
— Akkor hát mi bánt, ha más volt ? Hason­

líthat hozzá valaki ? Hiszen valamennyien testvé­
rek vagyunk. . . . Számtalan ember hasonlíthat 
hozzám is a világon. ... De hát nem furcsa ez 
mégis ?

— Nagyon, — szólt Hugó s elnevette magát.
— Nem lehetetlenség, ha valaki véletlenül 

annyira hasonlít a te fél-testvéredhez, Pálhoz, 
hogy többször is összetéveszthetik őket egymás­
sal .. . mit tesz az ?

Hugó hallgatott, majd Így szólt:
— Isten tudja, ki lehet az az ember. De én 

szeretném kikutatni. Miféle egyéniség lehel ? 
Honnan jött ide erre a vidékre ? Mivel foglalko­
zik ? És miért kereste ki éppen az én házamat a 
széles nagy világ összes helyei közül, hogy abban 
kísértsen, mint egy kóbor szellem ! Ez olyan ta­
lány, a mit egyikünk sem fejthet meg, — mondá' 
megdöbbenve.

Bonnithorne némán szemlélte ót egy pil­
lanatig.

— Én azt hiszem, hogy te ebből valami fáj­
dalmas, kellemetlen következtetést vonsz le ... . 
de hát mi lehet az ? — kérdezé.

— Mi ? — ismétlő szórakozottan Hugó. Ki 
tudná azt megmondani ?

Ritson Hugó nyugtalanul járt-kelt a szobában 
fejét lehorgasztva. Egyszerre felemelte a pamlagra 
ledobott kalapját.

— Bonnithorne, — szólt, mi mindketten azt 
képzeltük, hogy beláttunk egy mély rejtélynek, a 
belsejébe. Isten mentsen meg bennünket a téve­

déstől, félek, hogy mi tulajdonképen semmit sem 
láttunk.

— Flogyan ... mi lenne ... de hátha, — 
.hebegé az ügyvéd s hirtelen elhallgatott.

Ritson Hugó kiment a szobából s a házat is 
elhagyta.

A nyeregbe ugrott és elvágtatott.
A vihar még élesebben üvöltött; csakhogy most 

hátulról verdeste fagyos szele a hazafelé tartó 
Hugót. A sürü ködös levegőn keresztül pirosos 
sárgás felhő lebegett a komor hegység felett. Úgy 
vette az ki magát az Etel-Creg gömbölyű orma 
felett mint egy óriási madár kiterjesztett szár­
nyakkal.

Hugó félig megdermedt kézzel fogta a kantárt. 
Alig érezte azonban a metsző hideget. A lelke 
tépelödűtt és csaknem elviselhetlen félelem ragadta 
magával.

Hónapok óta borította már lelkiismeretét sürü 
fátyol és ime most egy véletlen által pillanat alatt 
csaknem egészen szétfoszlott az. Megpróbálta el­
altatni lelkét. De semmiféle ál-bölcselkedés nem 
gátolhatta meg a lélek ébredését. Lelkiismerete 
megszólalt és kezdte sejteni, hogy úgy viselkedett, 
mint egy hitvány gazember.

Megállóit a papiak előtt, leszállóit és bement.
A csarnokban megállva, hangokat hallott a 

konyhából.
Ritson Hugó erősen megkopogtatta az ajtót 

ostorával.
— Itthonn van Christián tisztelendő ur? — 

kérdezé.
— Itthon volt, de megint elment — feleié 

Péter.
— Megmondta neki, hogy visszajövök ?
— Magam sem tudom már.
Ritson Hugó türelmetlenül legyintett a lovag­

ostorával.
— Hát maga semmit sem tud ? — kérdezé. 

Azt tudja-e legalább, hogy most gentlemennel 
beszél ?

— Azt sem tudom, — dörmögé Péter s vissza­
felé hátrált.

— Ha talán Miss Gréta itthon van, kérem, 
mondja meg neki, hogy szeretnék vele be­
szélni . . . hallja-e ?

Péter eltűnt.
Hugó egyedül maradt a csarnokban.
Néhány perczig várt, abbán a reményben, hogy 

Péter meghozza az izenetet, de boszuságára 
megint kihallatszott a konyhából az előbbi be­
szélgetés Péter meg vendége közt, hanem sze­

rencsére kinyílott a nappali szoba ajtaja és Greta 
maga állott előtte mosolyogva s kezét nyújtva 
feléje.

— Megismertem a hangját, — szólt és beve­
zette Hugót.

— Szívélyes fogadtatása jótékony hatással van 
reám, Gréta, — szólt a fiatal ember. Nem tudom 
elfelejteni, milyen hangulatban beszélgettünk és 
váltunk el egymástól.

— Ne gondoljunk többet arra, — szólt Gréta 
s széket tolt számára a kályhához.

Hugó állva maradt, mintha megnémitoíták 
volna érzelmei.

— Azért jöttem, hogy arról beszéljek s liogv 
bocsánatot kérjek érte . . . hibáztam, — monda 
csüggedten.

Gréta nem válaszolt, hanem leült s lesülé sze­
meit. Nyommasztó hallgatás állott be.

— Ön nem tudja, mit szenvedtem én s mit 
szenvedek még mindig. Ön nagyon boldog. Ea 
pedig szerencsétlen ember vagyok. Gréta. tudja-e, 
mit jelent viszont szerelem nélkül szeretni ? Hon­
nan tudná azt ön? Kínszenvedés s gyöíreem 
az . . . olyan szenvedés, a melynek enyhítésére 
még könyek sem léteznek. Nem féltékenység ar, 
a mi nem egyéb közönséges irigy kedésnél. Ki­
mondhatatlan, megérthetetlen gyötrelem az ta 
érzésem.

Újra elhallgatott.
Gréta sem beszélt.
Hugó azután reszkető hangon folytatta :
— Én nem tartozom amaz őrültek közé, 

a kik azt hiszik, hogy az egymásnak te­
remtett lelkeknek össze kell kerülni . . ■ • 
hogy a Gondviselés összehozza őket a főidnek 
ellentétes végétől is . . . s hogy bármily esek-v 
remény kecsegtesse is őket, a sors hatalmasabb 
náluk és hivebb, elvezeti őket a végső boldogság 
sarkcsillagához. Én sokkal jobban ismerem a vi­
lágot, hogy sem ilyen esztelensóget elhihetnék. 
Tudom, hogy a napnak minden órájában oda 
dobja magát a férfi úgy mint a no egy hozza 
méltatlan élettársnak, és hogy az öröktől lógva 
igy van és így is lesz őrökké.

Hugó megállóit és sokkal halkabb hangon be­
szélt tovább.

— Gréta, engedje kimondanom, hogy én önt 
határtalanul szeretem. Oh bár ne szeretném. Az 
én szerelmem nem tegnaptól ered. Mi egymásnak 
ettünk volna teremtve, s összeillőbb pár még nem 

'esküdött egymásnak örök hűséget soha a fő'dón.

— Lajos
jjegyeletes nap les 
a kinek keblében] 
Lajos-nap alkalma 
nemzet halhatatlan 
iránta érzett kegy! 
A hazafias közőní 
ről került fel a fq 
a kerepesi-uti tens 
ékesítik a Kossuth 
egylet ünnepet 
Kossuth Lajos en 

A fővárosi függ 
mintegy 200-an nap 
tegnap este Kossuth I 
mondtak dr. Molna 
Az ünnepélyen részi 
js. A Kossuth Lajos I 
gyászruhában vonul! 
gyönyörű babérkoszl 
szalagján a követkei 
Dek — a Kossuth 
titkára : Szőló'sy 
Kossorut helyezett 
melynek fekete sz 
atyánknak.»

Amerikából a nd 
segélyző-egylet «Kel 
feliratú koszorút küll 

Kossuth emlékére 
demokrata munkás! 
szám alatt, hol házi 
dozíak a nagy halót! 
központja ma este Sí 
lyét, József-utcza 9 
hazafias beszédben T 
Lajos-napi ünnepély] 
függetlenségi kör is. I 

— RendJ elviselj 
«Angol királvné»-szál 
délylvel a Szent sir-l 
dúsa és viselése engl 

— Táncsics BUH 
idők hires alakjának! 
jeltelenül állott a kel 
azonban elhelyezik J 
melyet a központi I 
emléken az öreg 2tl 
előtte egy munkásén! 
fel a népjogok bátor! 
leze'se a főváros ess 
szeptember 25-én, vJ 
beszédet Barabás El

— A zent a i cl 
módon ünnepük ni 
csata évfordulóját,! 
Savoyai Jenő herei 
nagy mezőt óriásig 
jubileumi kiáliitásfc) 
figuráit történetim li 
egyes figurát 8—ll 
képezni. A figurák! 
ábrázolni. Termel 
figura-csoportja lel 
3-án kiváló sakkrrl 

— A Duna apa« 
napra alacsonyabb sf 
a zérus felett. Nemesi 
mentén nagy apadás! 
tovább tartanak, a u| 
telni, a mit legjobba 
óbudai kikötő i-iött ti 
gonyoz s a szállító n| 
vesztegel, holott máá 
kodni, hogy ily Rajóla 
következtében a széni 
kel érkeznek a főváll

— Hajóösszeütl
Hamburg gőzös kapil 
Hamburgba érkezett,I 
tengeri mértföidnyire I 
rina vitorlásnak. A 
kéziében egy perez al 
val együtt. A szemeli 
kormányost és BilleI 
többi két ember belel 
lenségnek nyolczadikl 
zösün, mely csodálat) 
szeütküzés következte 
Junge hatvan éves

De Pál közénk tol 
ön oda ígérte mag 

Gréta felemelkec 
— Azt mondta 

csánatot kérjen tő 
telni akarja vétkét 

E szavak után t 
Hugó némán áll 

egyszerre kiegyene 
gon megszólalt.

— Eljöttem, hí 
nem késő. Azt aki 
idejekorán, hogy: 
bátyámmal, mert : 
égben van, meg f 
serü könnyeket sir 

Gréta szemei vil 
— Nem, — mo 

nyegessen engem 
bogy önnek van 
oka van.

Hugó találva vo 
— Gréta, ismét] 

magának.
— Minő joggal 
— Olyan joggal 

foszthatnám önöké 
Gréta megdöbbe 

volna abban a pili 
unnak a rejtélyes 
felháborodása felül 

— Ez nem igaz 
— De igen, — 

azt a szót, mely ö 
választaná egymás 
tétes vége.

— Akkor követe 
lel Gréta.

Halványan és r 
másra.

— Azt nem tes; 
mondá Hugó.

— Akkor maga 
ben, — feleié.

Hugó gúnyosan 
se szólt.

— Fenyegetést : 
félelem a saját arc 

Hugó izgatottan 
— Bármi legyen 
Hugó már az a 

Dsszatért.



EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, AUGUSZTUS 26j
Jauos, iovrin 

lis 27-én kezdi 
Térsz Berthoij 
11 beszámolóját

ki Esterházy
1 tuvir.itozzák, 
I főispán kegy». 
|t Esterházy 

a város fö- 
elhunyt érdé- 

fstoí intéz a 
sági bizotts.tgi 

fceznek a ravá- 
Sibaton külön- 
pl SZOiáa 5Z6- 
jen a fáklya- 
»ispánja volt a

>K.
— aug. 25.

I előfizetőin7?}, 
[tar, hogy a_-< 
I'hogy a lUp

. k:
I) frt — kr

i 80

I hazánk leg. 
I: a ,Dieax • 
I szerződésünk
tményes áron: 
■tért. negyeti- 
IVz előfizetési 
v utalványon

I
vegy trón- 
tegnö e hó ! 
napot fog- j 
Ágú ra az ] 

itfön kihall- 
igbizó leve- I 
ni herczeg 
vula minisz­
il, székbe- í

irög forrásból j 
nir van eher- j 

Konstantiuá- i 
is meg fogja j 
inban mitsem j 
ni látogatásá 
gy 11. Vilmos 
ma elkalm i- 
De, hogy ez j 

az attól függ, i 
it.
I. Ö felsége 
evei udvari 
Bucsuzásra 
iurg kerület 
Jer polgár­
in moyer ka- j 
skat intézett, 
e. valamint 
■k ő felségét

yes főherczeg 
. reggel a had­
ig jelen volt. 
ez főispánt es 
L. kiknek isme- 

feleit. melyet 
I szólt a polgár- j 
I a legnagyobb 

a tiszte kk 1 
szálioda előtt

Iégé. A volt 
lét óta súlyos 
eiatóviumaban 
|Az operáczió. 
■esésen sike- 
|j avult. Laza 

I teljesen fel­

it aja és Greta 
jezét nyújtva '

lit és beve- j

I hatással van 
J Nem tudom
Izélgettünk és

I- szólt Gréta I
pegnémitoíták :

eéljek s hogv | 
(n. — monda

lesüté sze- :

Item én s mit j 
boldog. Én i 

iréta. tudja-e. i 
éretni ? Hon- 
6 s gyöíre em

enyhítésére \
íékenység az, 
kedésnél. Ki­
ll era az ta

— Lajos napja. Augusztus 25-ike őrökké
kegyeletei nap lesz minden magyar ember előtt, 
a kinek keblében magyar szív" dobog. A mai 
Lajos-nap alkalmával is sokan megemlékeztek a 
nemzet halhatatlan fiáról, Kossuth Lajosról, s 
iránta érzett kegyeletüket különfélekép rótták le. 
A hazafias közönség, melynek egy része a vidék­
ről került fel a fővárosba, egész nap zarándokolt 
a kerepesi-uti temetőbe, s most virágok, koszorúk 
ékesítik a Kossuth Lajos sírját. Számos hazafias 
egylet ünnepet ült e napon, a mely kizárólag 
Kossuth Lajos emlékének volt szentelve. P

A fővárosi függetlenségi érzelmű polgárok közül 
mintegy 200-an nap-uteza 23. szám alatt rendeztek 
tegnap este Kossuth tiszteletére ünnepélyt. Beszédeket 
mondtak dr. JYiolnár Jenő, dr. Székely Béla s mások. 
Az ünnepélyen résztvett Krivácsi József 48-as ezredes 
is. A Kossuth Lajos női kör tagjai ma délután 5 órakor 
pvaszruhában vonullak ki Kossuth sírjához, a sírra 
gyönyörű babérkoszorút helyeztek, melynek nemzeti szín 
szalagján a következő felírás volt: «Dicső neve emléké­
nek — a Kossuth Lajos női kör.» A simái a kör 
titkára: Szölősy Mihály megható beszédet mondott. 
Kossorut helyezett a sírra Kossuth Ferencz és Lajos is, 
melynek fekete szalagján eme felírás van: «Édes 
atyánknak.»

Amerikából a newyorkl, yorksville-i társas beleg- 
segelyző-egylet «Kegyelete jeléül — Kossuth Lajosnak» 
feliratú koszorút küldött.

Kossuth emlékére ünnepélyt rendezett: a nemzet* 
demokrata munkáskor este 9 órakor, Baross-utczu Sí 
szám alatt, hol hazafias dalokkal és szavalatokkal ál­
dozlak a nagy halott emlékének. — Az asztaltársaságok 
központja ma este S órakor tartotta Lajos napi ünnepé­
lyét, József-utcza 10. szám alatt, hol szintén számos 
hazafias beszédben emlékeztek meg Kossuth érdemeiről, 
Lajos-napi ünnepélyt rendezett az újpesti és rákospalotai 
függetlenségi kör is.

— Bcndjelviselésl engedély. Palkovics Ede, az 
«Ant-. - tir.,l>n,-»-szálloda tulajdonosának legfelsőbb enge­
délyivel a Ment sír-rendjel középkeresztjének az elfoga­
dása cs viselése engedélyeztetett.

— Táncsics Mihály emléke. A negyve.unyolczas 
iovk i-.r a.-kjánae, Táncsics Mihálynak a sirja eddig 
jeltelenül áiiott a kerepesi-uti temetőben. A napokban 
azonban elhelyezik azt a művészi kivitelű síremléket, 
r.-iyit a központi Tancsics-bizottság készíthetett. Az 
emieken az öreg Táncsics Mihály mellszobra van s 
elölte egy ntunkásember alakja áll, a ki koszorút nyújt 
léi a népjogok bátor eiöharczosának. A szobormű lelep- 
iiz-.so a főváros összes munkásköreinek részvételével 
szeptember 25-én, vasárnapi napon lesz es az emlék- 
beszédet Barabás Béla orsz. képviselő mondja. 8

— -4 zent ni csata merj ismétlése. Érdeke: 
módon ünnepük meg az idén Becsben a zentai 
csata éviorcuióját, azt a fényes győzelmet, melyei 
Savoyai Jenő herczeg Kara Álusztáfan vívott. Egy 
nagy mezőt ótiási sakktáblává alakítanak át a 
jubéii kiállításban s ennek a sakktáblának 
Ili történetim kosztümekben állítják lel. .Minden 
er es figurát 8—10 személyből álló csoport fogja 
képezni. A figurák a két küzdő sereget fogjak 
ábrázolni. Természetes, hogy Kara Musztaía 
figura-csoportja lesz matt. A játszmát szeptember 
é-_n k.vu.ó sakkmesterek fogjak vezetni.

— A Duna apadása. A Duna vízállása napról-
Lrprz a.a s nyaöb s ma már alig több másfél méternél 
- zérus feleit. Nemcsak a fővárosnál, de az egész Duna 
menün nagy apadás állt be. Ha a forró napok még 
tovább tartanak', a dunai teherszállítást be kell szűn­
ve:. a ::::! vgjöbban a gőzhajó,ilrsaság érez meg. Az 
V- ' 1 tolt több, mint 100 nagy uszalyhajó hor­
gos;'--: s :. szállító meg vontatóhajók nagy része is itt 
veszt,:'r'!ott más években jó előre kellett gondos­
kor:. . Ley ily hajókat kapjanak. Az alacsony vízállás 
következtében a személyszállító hajók is nagy késések­
ké érkéznek a fővárosba.

— Hajóösszeütközés az Északi-tengeren. A
Hact-u.-g gőzös kapitánya Kroger, ki hajójával tegnap 
Kami :rgba érkezett, jelenti hogy Londontól mintegv 45 
tengeri mériföidnyire a sürü ködben neki ment a Catha 
rir.a viior.^snak. A vitorlás hajó az összeütközés követ­
keztében egy perez alatt elsülyedt, minden rakományá­
val együtt. A személyzetből csak két embert Roberts 
kormányost és Bille hajósinast sikerült megmenteni, a 
tton. két ember belefult a tengerbe. A hajdszerencsét- 
•fEíégnek nyolezadik áldozata is van. A Hamburg gő- 
zvGn. mely csodálatosképen egészen ép maradt, az ösz- 
:vütközés következtében lezuhant egy árbocz, mely 
Junge hatvan éves m itrózt agyonütötte.

he fai közénk tolakodott; és mikor láttam, hogy 
ón oda Ígérte magát a méltatlan embernek . . •

Greta felemelkedett helyéből.
— Azt mondta az imént, azért jött, hogy bo­

csánatot kérjen tőlem, pedig úgy látszik, ismé­
telni akarja vétkét.

E szavak után elhagyni készült a szobát.
Bugu némán áiiott egy ideig. Ekkor azonban 

egyszerre kiegyenesedett és sokkal biztosabb han­
gon megszólalt.

— Eljöttem, hogy óva intsem, még mielőtt 
nem késő. Azt akartam megmondani önnek még 
idejekorán, hogy: „Ne keljen össze soha az én 
bátyámmal, mert a milyen igaz, hogy Isten az 
e=ben van, meg fogja bánni és kiapadhatlan ke­
serű könnyeket sir majd miatta.“

GrC-'a szemei villámokat szórtak.
— Nem, — mondá, — ön azért jött, hogy fe­

nyegessen engem ... mi biztos jele annak, 
b°gy önnek van olyan titka, a mitől félni 
oka van.

Hugó találva volt.
— Gréta, ismétlem, ön méltatlan férjet választ

magának.
— -Minő joggal mondja önt ezt?
— Olyan joggal, hogy egyetlen szóval szétvá­

laszthatnám önöket örökre.
Greta megdöbbent. Mint igazi nő kész lett 

íolaa abban a pillanatban fél vagyonát feláldozni 
kanak a rejtélyes mondásnak megfejtéséért. De 
fohúLorodása felülmúlta kíváncsiságát.

— Ez nem igaz, — mondá.
—■ De igen, — feleié Hugó, — Kimondhatnám 

kki a szót, mely önöket jobban és távolabb szét­
választaná egymástól, mint a sarkának két ellen­
tétes vége.

— Akkor követelem, hogy kimondja, — kiáltott
fel Gréta.

Halvanvan és 
inasra.

~~ Azt nem teszem. Elég ha figyelmeztettem, — 
mondá Hugó.
. ~ Akkor maga se hisz a saját figyelmeztetésé
ben, — feleié.

Hugó gúnyosan mosolygott, de egyetlen szót
szólt.

. — Fenyegetés! szándékkal jött hozzám 
felelem a saját arczára van Írva 

Hugó izgatottan lihegett, de nem válaszolt 
~~ Bármi legyen is, ön maga se hiszi.
Hugó már az ajtó felé indult. De egyszerre 

^szatért.

— Elfogott mfivéoi. Siveking zongoraművészt 
— mint már említettük — tegnap délután 6 órakor 
Belliben szabadon bocsátották. A lapok még most is 
élénken foglalkoznak az esettel. Érdekes meghallgatni 
mind a két felet, hogy miként adják elő a kínos feltű­
nést okozott affért. Weinmayer Ferencz ischli plébá­
nos egy újságíró előtt a következőképen adja elő az 
esetet:

— Vasárnap este, körülbelül fél tiz órakor Pero 
Ferencz lelkész az oltár! szentséggel egy súlyos beteg­
hez sietett. Előtte néhány lépéssel, csengővel kezében 
a minisztráns lépkedett. Egy saroképülethez érve, 
utolértek egy urat, a ki a minisztráns csöngeté­
sére fütyörészni kezdett. A minisztráns tovább csönge­
tett, az ur pedig folytatta a fütyülést. Mikor a pap a 
szentséggel kezében utolérte őt, udvariasan felszólította, 
hogy vegye le kalapját. Minthogy az idegen ur nem en­
gedett a felszólításnak, a lelkész ismételte kérelmét:

— Tisztelettel felkérem, hogy vegye le a kalapját. S 
egyúttal figyelmeztette az idegent, hogy az kötelessége, 
bárminő vallásu légyen is, és hogy vonakodása esetén 
fel lehet őt emiatt jelenteni.

A pap ezután tovább folytatta útját és hallotta, a 
mint az idegen utána kiáltott:

— Nekem semmi dolgom nincs magával, maga 
lump!

Erre a pap visszafordult és nevét kérte az illetőnek, 
a ki azonban nem válaszolt. A lelkésznek ideje sem 
volt tovább foglalkozni vele, mert a kürülállók, körül­
belül tiz asszony és férfi, annyira felbábodtak az idegen 
viseletén, hogy körülvették és hangosan követelték, hogy 
vegye le a kalapját. Ö meg reajok kiáltott:

— Ne közeledjenek! Mert lövök! — Erre a nép any- 
nyira dühbe jött, hogy csendőrért kiáltozott.

így beszélte el az affért Weinmayer, a ki magától 
Perrtől értesült.

Siveking ped'g következőkép adja elő az esetet:
— X asárnap este, 9 óra után, a Salzburgerstrassen 

mentem haza felé. Semmi másra nem gondoltam, csak 
a másnapi hangversenyre és elgondolkozva folytattam 
utamat. Ekkor hirtelen csöngetést hallok és a másik 
perezben egy pap állott előttem. X'alószinüleg megelő­
zött és dühösen rám rivalt:

— X’egye le a kalapját!
Engem annyira meglepett ez a modor, hogy mitsem 

feleltem rá. A pap azonban folytatta:
— Ha mindjárt zsidó, atheista, hitetlen, vagy akármi 

is ön, le kell vennie a kalapját!
En még mindig nem válaszoltam, de a pap tovább 

kiabált:
— Maga egy neveletlen ember 1 — mire én francziául 

válaszoltam:
— Je ne vous comprends pás! (Nem értem önt)
A pap erre rám kiáltott
— Igen, igen, én becsukatom önt!
Ekkor elvesztettem türelmemet, minthogy fogalmam 

sem volt róla, hogy miről van szó. Mint református 
ember nem is gyanítottam, hogy miért vegyem le a 
kalapomat. Ezt a szertartást sohasem láttam és felindu­
lásomban azt mondottam :

— Lump ön, vagy lelkész ? Eddig senkisem hallotta 
szóváltásunkat. Ekkor azonban a pap föntszóval kez­
dett hiabálni:

— Itt egy vallás-zavaró, a ki engem lumpnak ne­
vezett !

A kiabálásra nagy tömeg verődött össze körülöttem 
— lehettek százan is — és fenyegető magatartást vet­
tek fői ellenem. Egyre azt kiabálták, hogy :

— Szegyeid magadNem kell tovább engedni! A 
nevét! A nevét!

A pap ekkor már távozott, ott hagyva engem a tá­
madóim között.

En azonban megőriztem nyugalmamat. Noha első pil­
lanatban attól tartottam, hogy a fölizgatott, fanatikus 
tömegnek áldozatul fogok esni s jóllehet nagy testi erőm 
van, még sem nyultan senkihez egy ujjal sem.

Egy ember ekkor megfogta a kabátom gallérját és 
részegen ordítozni kezdett.

— Ohó — kiállók — tovább nem megyünk! Szidal­
mazhattok, de hozzám nyúlni nem szabad!

Ez hatott és a tömeg távolodott tőlem. Csakhogy kö­
rülbelül tizenöt lépésnyire a hátam mögött ismét össze­
verődtek, de mindannyiszor elmaradtak tőlem, vala­
hányszor hátra fordultam. Eközben elérteni a lakásomat. 
Az ajtóban még egyszer visszafordultam és reájok 
kiáltottam :

— Az elsőt, a ki utánnam jön, lelövöm! Takarod­
jatok 1

Erre megfutamodtak.
Ischlböl távirratozza tudósítónk, hogy ott tegnap dél­

után mozgalom folyt a czélból, hogy 11 órakor este a 
plébánia előtt macskazenét rendezzenek. Késő este mint­
egy 80 ischli fiatal ember a Rudolf-park zenepavilon­
jában gyülekezett. De a tervezett tüntetés a hatóság 
tudomására jutott, mely csendőrséget rendelt ki, mire a 
tömeg szétoszlott. Az ischliek azonban nem titkolják 
szándékukat és súlyt helyeznek arra, hogy az a nyilvá­
nosságra jusson és sajnálják, hogy a büntetés meghiú­
sult. Az ottani lakosságot megelégedéssel tölti el az a 
kritika, melyet az eset a sajtóban talált.

— Kimondjam azt a szót ? — kérdezé. El tudja 
viselni?

— Távozzék, — szóit — és vigye magával 
hazugságait.

Hugó elrohant. Gréta haragja azonnal lehűlt és 
visszatért női kíváncsisága.

— Irgalmas Isten, mire czélozhatott ? — gon-
dolá s a vér arczába szállott. Szinte szerette volna 
visszahívni. — Lehetséges-e, hogy igazat mondott ?
— tépelődőtt tovább, mialatt könnyek pereglek 
végig orczáin. — Vajon milyen titkos hatalma le­
het Pál felett ? ... mi lehet az? — tűnődik 
Gréta s az ajtóhoz futott és utána kiáltozd: Hugó, 
Hugó. — Elment. Vágtató lova patkóinak kopo­
gása már alig hallatszott a távolból.

Gréta visszatért szobájába, leült és sokáig hul­
latta a büszkeség és aggodalom keserű könnyeit-

VII.

Déltájban Christian lelkész haza jött ebédelni a 
mezőről.

— Szénát hordattam — beszélte — mivel 
fizetnem kell Atkinson Robinnak a szürkéje ki­
kölcsönzéséért és mert szombaton a búzámat a 
a malomba szállította. Igaz, hogy a malom le­
égett, de arról Robin nem tehet.

Gréta előkészületeket tett a tálaláshoz. Mosoly­
gott, sót néha kedvesen nevetett is, mint szo­
kott. De szemén meglátszottak a könnyek nyomai 
és hangjának vidám csengése mellett is volt va­
lami sajátságos szomorú árnyalata.

Feltűnt az a papnak mindjárt, de nem szólt.
— Útközben Lowthwaite Johnnal találkoztam

— beszélte tovább — és kért, menjek be hálát 
adni istennek a feleségével, mivel olyan szeren­
csésen felépült gyermekágyából. Bementem tehát, 
megmelegedtem, ittam egy pohár sert és imád­
koztam velük.

Az ebédet feltálalták.
— Istenem, milyen feledékeny vagyok én, 

Gréta — kiáltott fel a pap az ima után. Most 
jut eszembe, hogy az .öreg Truesdale Jonathán 
utánnam futott a hídon és kért, menjek el hoz­
zájuk megizlelni a felesége orvosságát, melyet az 
orvos irt neki, nincs-e benne opium, mivel sokat 
alszik tőle. Én megkentem, hogy nem mehetek, 
mivel ép az ellenkező irányban van dolgom, 
de majd megkérem Miss Grétát, menjen el he­
lyettem.

— Szívesen elmegyek — szólt Gréta — kinek 
még mélyebbek lettek a karikák szemei körül. A

— Vérengző csendőr. A Nagykanizsához tar­
tozó gáspárhegyl szőlőben Kecskés István csendőr 
ősszekaszabolta az oldalfegyverével Kolongya József 
pálinkamérő gazdát, a kinek előbb egy másik 
csendőrrel a vendége volt, az összeszaladt mun- 
kásnép pedig megverte s leteperte a csendőrt, a 
kinek a lábát ezenkívül egy munkás a kaszájával 
is megvágta. A vérengzésről a következő részlete­
ket írja tudósítónk:

Kolongya József nagykanizsai gazdánál tegnapelőtt, 
kedden, e hó S3-án reggel, a midőn a gáspárhegyi 
szőlőjében pálinka-égetéssel foglalatoskodott, megjelent 
egy két csendőrből álló járőr, a mely a nagy-kanizsai 
csendőrparancsnokságtól volt kivezényelve. Kolongya a 
két csendőrt megkínálta pálinkával, mire azok leültek, 
nála maradtak s reggel 8 órától délután 3 óráig pálin- 
káztak. A sok pálinka valamennyiüknek megártott, 
kótyagos volt a gazda is, miből kfolyólag összevesztek. 
Kecskés István, az alacsonyabbik csendőr különösen 
ingerült volt s társa ezt látva igy szólt hozzá:

— Add ide a fegyveredet. Részeg vagy. Úgysem tud­
nál vívni 1

Kecskés István csendőr erre a felszólításra még dühö­
sebb lett, fegyverét hirtelen megtöltötte s a vállához 
emelve a másik csendőrnek szegezte e szavakkal:

— Meghallok mind a keilen 1
A másik csendőr abban a pillanatban kikapta a fegy­

vert Kecskés kezéből s a maga fegyverével együtt a 
gazda pinezéjébe vitte és ott egy ágyra ledobta. E köz­
ben a roppant lármára munkások rohantak oda, a dü­
höngő Kecskés csendőrt megragadták és leteperték. A 
dulakodás a pinezében tovább folyt a két ledobott fegyver 
körül mindaddig, a mig a munkások azt nem hitték, hogy 
Kecskés már teljesen ártalmatlanná van téve. A má­
sik csendőr erre magához vette mindakét puskát s a 
picczéből kifelé indult. Nyomon követte Kecskés csendőr, 
a ki mögött viszont a gazda lépdelt fölfelé abban a 
hitben, hogy most már nem lesz baj. A mint azonban 
Kecskés a pincze ajtaján kilépett, hirtelen visszafordult, 
kardját egy mozdulattal kirántotta s Kolongya Józsefet, 
a házigazdát szabdalni kezdte. Kolongya véresen, esz­
méletlenül terült el a földön, a vérengző csendőr pedig 
a véres karddal hadonázva futásnak eredt. A lármáira 
újabb munkáscsapat sietett oda, a menekülő csendőrt 
üldözőbe vélték s egy munkás utána dobta a kaszáját. 
A kasza Kecskésnek a lábát találta, a ki fölbukott s 
engedte, hogy teljesen lefegyverezzék. Az összevagdalt 
házigazdát meg a kaszával megsebesített csendőrt be­
vitték a nagykanizsai közkórházba, a hol most ápolás 
alatt vannak. A csendőr sebe is súlyos, de veszélyeseb­
bek Kolongya gazda sebei, a ki különösen fejére ka­
pott egy életveszélyes vágást. A vizsgálatot meg­
indították.

— Honvédlegénység; az egészségügyi csapa­
toknál. A magyar királyi honvédelmi miniszter a közös 
hadügyminiszterrel egyetérlőleg elrendelte, hogy a ma­
gyar vörös kereszt-egyleti sebesült szállító oszlopokhoz 
újabban beosztott honvédlegénység, az egészségügyi 
szolgálatban való gyakorlat! és elméleti kiképzés végett, 
a császár és királyi helyőrségi kórházakhoz vonuljon be 
35 napi gyakorlatra. A rendelet következtében most 
vonult be a budapesti 10-ik számú helyőrségi kórházhoz 
31, a 17-ik számú kórházhoz 24, a komáromi IS-ik 
számú kórházhoz 48, a pozsonyi 19-ik számú kórházhoz 
41, a kassai 20-ik számú kórházhoz 45, a temesvári 
21-ik számú kórházhoz 7, a nagyszebeni 22-ik számú 
kórházhoz C és a zágrábi 23-ik számú kórházhoz 4, 
összesen 215 honvéd. A kiképzés nem szorítkozik csupán 
a sebesültek szállítására, hanem a betegek ápolásával 
kapcsolatos ismeretek elsajátítására is kiterjed. A ki­
képzett honvédek igy szükség esetén, nem kizárólagosan 
mint sebesült vivők, hanem a harczszinhelyén felállított 
egyleti kórházakban, mint ápolók is alkalmazhatók. A 
magyar vörös kereszt-egylet igazgatósága akként intéz­
kedett, hogy az egylet készletéből, az oktatás ezéijaira 
egy-egy teljesen felszerelt Iárszekeret mütösátorral és 
egv-egy sebesült szállító kocsit boesássanak a hely­
őrségi kórházak rendelkezésére.

— A Dreyfus—Esterházy—Eicqwart-ügy. 
Tegnap jelent meg Esterházy a katonai vizsgáló­
tanács előtt, a mely Florcntin tábornok elnkölete 
alatt alakult meg. Tanuk gyanánt a 74-ik ezred 
parancsnokát s Pellieux tábornokot hallgatták ki. 
A katonai vizsgáló tanács véleményét átküldték 
Zurlinden tábornok, párisi katonai parancsnokhoz, 
a ki azt viszont Cacuignac hadügyminiszter elé 
terjesztette. A hadügyminiszter péntekig dönt ez 
ügyben. Azt vélik, hogy Estcrliázyl is akként 
nyugdíjazzák, mint annak idején Picguart. Ester­
házy kikényszeritett nyugalomba vonulása azon­
ban nem lesz nagy fontosságú a Dreyfus-ügyre 
nézve, mert annak csak magánéletét kutatták. 
Figyelemre méltó, hogy ezúttal a Pellieux tábor­
nok vallomása volt a terhelöbb, pedig annak ide­
jén ö vezette azt a vizsgálatot, mely felmentő 
Ítéletet hozott.

Ma hozta meg Fahre vizsgálóbíró — mint ne­
künk Párisból táviratozzak — a határozatot, mely 
szerint Leblois és Picquart a kémkedésről szóló 
törvény alapján vád alá helyezendő. A vádak, 
melyeket ellenük emelnek, a következők: 1. hogy 
Picquart a nancy-i Boulot nevű egyén kémkedési 
ügyére vonatkozó ügyiratokat, 2. postagalambokra 
vonatkozó ügyiratokat, 3. a Dreyfus-féle ügyre 
vonatkozó titkos aktacsomót közölte Leblois-val. 
Ezekben a cselekedetekben Leblois nem bűnrészes 
és Picquart-t ezek miatt a katonai törvényszék 
elé kellene állítani, de a negyedik pont miatt, 
mely azzal vádolja Picquart-t, hogy az Esterházy- 
féle titkos ügyiratokat, melyek közt a külföldi ka­
tonai attasé levelező lapja volt, Leblois-val kö­
zölte, mindkettőjüket a fényi tő rendőrségi bíróság 
elé állítják, mert ebben a dologban Lcblois-t is 
bűnrészesnek tartják.

— Egy hires zár da templom pusztulása. Az
országnak egyik leghíresebb bucsujáróhelye, a főváro5 
közelében levő mária-bcsnyői zárdatemplom, melyhez 
évenle a közeli és távoli vidékekről sok czeren zarándo­
kolnak. A templom, a melyet a múlt század derekán 
herczeg Grassalkovich Anlal építtetett, újabban pusz­
tulásnak Indult. Falai megrepedeztek, mennyezete omló­
félben van s minden része a romboló enyészet képét 
mutatja. A kapuczimis-rend, mely a templomot kezeli, 
nincs abban a helyzetben, hogy a templomot revonál- 
tassa. Ez különben is a kegyuraság, a gödöllői korona­
uradalom kötelessége. Az uradalom meg is ajánlott 
erre a czélra még a mull évben 14 ezer forintot, de ez 
összeget máig sem utalványozta ki. A templom pedig 
elpusztul, ha ma-holnap nem fognak hozzá restaurá­
lásához.

— Nagy erdöéyés. A pécsi székesegyháznak er­
deje baranyamegyei Somogy községben a Duna- 
gozhajózási társaság Henrik nevű tárnája mellett 
ma reggeli 9 órakor meggyulladt. Óriási szélvihar 
szítja a tüzet, mely eddig, mint nekünk Pécsről 
táviratozzak, már 8—10 katasztralis holdat el • 
pusztított.

— A nagyszebeni dráma epilógusa. A nagysze­
beni dráma hősét, ff asserthal századost a h. dbiróság 
tudvalevőleg teljesen felmentette s rögtön szabadlábra 
is helyezte. Az Ítélet indokolását azonban a legnagyobb 
titokban tartolták. Mégis — mint nekünk Nagy-Szeben- 
1 61 Írják — annyi kiszivárgott, bogy az orvosok, a kik 
Wasserlhal századost megfigyelték, egyhangúlag oda­
nyilatkoztak, hogy Wasserlhal, mikor a nejénél talált 
Garibaldi hadnagyot leszúrta, teljesen önkívületien 
állapotban volt s azért elkövetett tette büntető­
jogi beszámítás alá nem esik. Nagy-Szebenben kü­
lönben még sokat beszélnek a szenzácziós c.-.tről 
s különösen annak egyes részletei keltenek cso­
dálkozást. Ennek a drámának nein utolsó meg­
döbbentő részlete az is, hogy a mikor Wasserthal 
agyonszurta Gariboldi hadnagyot, a ki a kapitány be­
jöttékor a nagy cserépkályha mögé menekült, az egy 
szó nélkül rögtön meghalt s a rémülettől úgy meg-

— Angerer érsek temetése. Dr. .ingerer érse­
ket ma temették Bécsben, a közönség impozáns rész­
véte mellett. A végtisztességen a lelkészi kar, a leg­
magasabb állami méltóságok s az akadémia is kép­
viseltette magát. Az udvar képviseletében Rainer fő­
herczeg jelent meg. A merre a gyászmenet elhaladt, 
mindenütt ember ember hátán tolongott s az ablakok 
is tömve voltak nézőkkel. A gyászmenet, délelőtt li) 
órakor a Metropoliták templomából indult ki. A be- 
szentelést dr. Bossier st.-pölteni püspök és dr. Stöger 
preiátus végezték. A rendkívül díszes koporsót batfőgatu 
gyászkocsi vitte, mely után egy kocsin a koszorúkat 
szállították. A temetőbe érve, a koporsót még egyszer 
beszentelték s azután elhelyezték a családi sírboltba.

merevedett, hogy a mikor az orvos eljött, hogy esetleg 
segllsen rajta, nem lehetett a megmerevedett holttestet 
kivenni a kályha mögül, hanem le kellett bontani 
a kályhát s csak igy lehetett hozzájutni a 
tragikus véget crt hadnagy holttestéhez. Mint 
Írják, Wasserthal százados már beadta a válókeresclet 
neje ellen, eddig azért késedelmezctt, mert meg akarta 
várni a hadbíróság Ítéletet.

— Névmagyarosítások. A hivatalos lap mai száma 
smét közli egy csomó államvasuti alkalmazóit névma­
gyarosítás! engedélyét. Újabban megint több száz hiva­
talnok kért névmagyarositási engedélyt.

lelkész pedig beszélt űssze-vissza, csakhogy vissza­
tartsa a kitörni készülő könyek árját.

Gréta nem tudott enni, nem volt étvágya, mert 
szivét a kíváncsiság marczangolta. Letette villáját. 
Christian nem bírta tovább elpalástolni nyug­
talanságát.

Az ebéd befejezésa után székét a kályhához 
tolta és lapozgatni kezdett a naplójában, Gréta 
pedig felvette köpenyét s kalapját is feltette.

— Elmegyek, megnézem a szegény Truesdale- 
nét — mondá. Azután odaállott az öreg ur háta 
mögé és belepillantott könyvébe. Mit olvas ön? 
— kérdezé mosolyogva; — „az irigység elleni 
óvszer?“

Az öreg pap megcsóválta ősz fejét komolyan.
— Tudnia kell, hogy ma reggel találkoztam Mr. 

Ritsonnal.
— Hugóval ?
— Igen; hazafelé lovagolt vasbányájából, de 

megállított és kérdezte, nem tudnám-e megmon­
dani neki, mikor költözött szegény megboldogult 
édes apja erre a vidékre és hogy bátyja Pa! 
hány esztendős lehetett akkor.

— Mi okból kerdezte ő azt? — szólt Gréta 
hévvel.

— Azt nem tudom. Mégis mondtam neki, hogy 
a könyveim átnézése nélkül nem adhatok neki 
felvilágosítást. De lássuk csak; körülbelül huszon­
hét éves dolog lehet az egész. Hány éves a vőle­
génye, Gréta ?

— Pál lmszonnyolcz esztendős.
— És most 1875-ben vagyunk. Huszonnyolczat 

kivonva 75-ből, maradt negyvenhét. Emlékszem, 
hogy Pál igen apró kis poronty volt. Negyven­
négy . . , negyvenöt, negyvenhat ... itt yan ni, 
negyvenhét. No, nézze, itt van az a lap.

A lelkész a következőket olvasá naplójából:
„November 18. Megígértem, hogy prédikálni 

fogok a Ravenglassi templomban, befogattam a 
kanczámat és elindultam. Egész nap esett az eső 
s én úgy átnedvesedtem, hogy le kellett vetnem 
a kabátomat. Storsacre Tamáséknál, a hol 
szállva voltam; vacsora után liz óráig elbe­
szélgettünk egyről másról s a többek közt 
Mrs. Ritson Államról, ki legújabban letelepedett 
Ravenglassban. Tamás azt beszélte, hogy 
Mr. Allan egyenesen Skócziából jött, skót szüle­
tésű, a felesége pedig ir nő, s hogy egy Pál 
nevű gyermekük van, ki csak pár hónapos s 
még járni se tud.

— De olvassuk csak tovább!

November 19. Ünnepnap. Elmentem a tem­
plomba. Skerton lelkész mondta a könyörgést és 
Storsacre Tamás az igéket. Én prédikáltam. Az 
isteni tisztelet után Tamás elhozta uj szomszédját 
Ritson Allant, ki felkért, látogassam meg s ebédre 
is meghívott. Elmentem hát hozzájuk és láttam a 
nejét, valamint karon ülő kis gyermekét is. Mrs. 
Ritson magasmiveltségü ájtatos nő. A férje pedig 
darabos, egyszerű, de derék jó faluéi gazda.

— így áll a dolog — monda könyvjegyzéket 
téve a lapok közé.

— Szeretném tudni mi okból akarja ezt tudni 
Ritson Hugó — szólt Gréta.

Azzal ott hagyta naplójával az öreg urat és 
kiment útjára.

Egy óránál tovább maradt távol s midőn haza 
ment, a téli nap már kezdett alkonyodni.

— Gréta — szólt a pap a mint belépett — 
érte küldtek a Ghyllböl. Mrs. Ritson látni óhajtja 
még ma este. Nőtt a kocsis itt volt a kocsival, 
de megint visszament.

— Azonnal utána megyek — mondá Gréta.
— Nem, édes leányom, a nap már leszállóit — 

tiltakozott a lelkész.
(Folytatása következik.)

K A megfagyott ebéd. Amerikában a tudó­
sok is szívesen űznek tréfát, legalább ezt bizo­
nyítja a kővetkező történet: Több filadeiíiai tu­
dós, köztük Thomson a hires elektrotechnikus ült 
össze barátságos lakomára. Körül hordták a forró 
levest. Egy szempillantással később a vendégek 
egyike igy szól : „Ni, a leves megfagy". Alig 
mondta ki e szavakat, már a leves átváltozott jég­
lappá. A vendéglős majd oda lett ijedtében. Kö­
vetkezett a hal. Alig szolgálták ki a pinezérek, 
mikor egy gróf igy kiált fel : „Tréfálnak velünk, 
a hal fából van“. Nem sikerült a halat elvágni, 
oly kemény volt. A vendéglős kétségbeesve crösit- 
gette, hogy a hal jól meg volt főzve. Hiába, el­
vitték, hozták a sülteket. — A pecsenye alig 
került az asztalra, már megfagyott. A kenyér oly 
kemény volt, mint az aczél. A bor, a viz meg­
fagyott az üvegekben. A pinezérek előhívták a 
szálló igazgatóját, ez meg a tulajdonost. Mind­
nyájan esküt tettek, hogy a konyhában a tűzhely 
izzó, megmutatták a szobában levő hőmérőt, mely 
18 fokot mutatott s végül azt állították, hogy itt 
valami természetfőlötti, valami ördőngősnek kel­
lett történnie. A lakomát kénytelenek voltak félbe­
szakítani s máskorra halasztani. Egy álló hónapig
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— Harmtnozhat milliós örökség. (Harmínczhat 

milliós örökséget hagyott hátra egy Hofman József 
nevű tót származású indiai telepitvényes. Az óriási 
vagyont Londonban, az angol banknál őrzik készpénz 
ben mindaddig, a mig a jogszerű örökös azt fel nem 
veszi. Az elhunyt nábobnak három rokona van, a ki 
igényt tart az örökségre és pedig Januusek nevű vak 
özvegy asszony s két fia, kik közül az idősebb, József, 
baltimorei telepitvényes, a fiatalabb Ferencz leikésn 
Georgia-államban. Az öröködési pert az özvegy és két 
fia nevében Gregr newyorki ügyvéd fogja vezetni, a ki 
már e czélból át is hajózott Londonba. Az angol bank- 
birói engedély nélkül nem enged Gregr-neí be'ekintést 
az aktákba. Azonban kétségtelenül várható, hogy a 
londoni illetékes bíróság a jövő hónapban megadja erre 
az engedélyt.

— Egy gyermek tragikus halála. Kisfalud ma- 
rostordamegyei községből egy teljesen összeroncsolt gyer­
meket vittek be a marosvásárhelyi kórházba, a hol rö­
vid szenvedés után meghalt. Hadaró Jakabnak hívtuk 
a még csak 7 éves gyermeket, a kit szülői a járgány- 
cséplőgép mellé állítottak a lóhajtására. E foglalkozás 
közben a gyermek elszédült és a kerék fogai közé esett, 
mely halálra zúzta. A gondolalian szülők ellen a vizs­
gálat meginditatott.

— Visszatolonczolt kivándorlók. Az Amerikába 
való kivándorlás mániája mindjobban erőt vesz az em­
bereken. Eddig csak a felső vidéken volt nagyobb arányú 
a kivándorlás, újabban azonban a legmagyarabb falvak 
lakossága veszi kezébe a vándorbotot s kis jószágait po­
tom áron elvesztegetve, megy Amerikába szerencsét 
próbálni. A napokban tartóztatott le a győri rendőrség 
— mint nekünk Veszprémből Írják — egy asszonyok és 
leányokból álló csoportot, mely a férjek csalogatásának 
engedve szintén Amerikába igyekezett. A letartóztatottak 
mind Bakony-Szombatheiyrői valók s most Győrből ille­
tőségi helyükre tolonczolták őket.

— Öngyilkos csendőr. Szöcs Ferencz csendőrt 
Gcrnyeszeg, maros-tordamegyei községből áthelyezték 
Tepliczára. A délezeg kakastollas legény fel is pakolt o 
laktanya elölt várakozó szekérre, s csak társaitól ment 
még búcsút venni. A szekeres azonban hiába várta oda 
künn, mert utasa ezalatt szolgálati fegyverével agyon­
lőtte magát. A tett okául szerelmi bánatot emlegetnek.

— A sorrentól felesóggyilkos. A Sorrento mel­
lett elkövetett feleséggyilkossághoz, melyről már meg­
emlékeztünk, még a következő részleteket jelentik: 
Posscl József, kit azzal a gyanúval tartóztattak le, hogy 
feleségét megölte azért, hogy az életére biztosított össze­
get felvehesse, nem nemet, hanem franczia s Amiensben 
született. Szabadon bocsáltatása után, mi kezesség mel­
lett történt, Parisba utazott, hogy a biztosítási összegei 
felvegye. Tanuk állítják, hogy megfigyelték, hogy a gyil­
kossággal gyanúsított Possel nehéz köveket dobott a 
melységbe, hogy azok esését tanulmányozza. Főssel 
állítólag egy gazdag amiensi földbirtokos fia, ki apja 
akarata ellenére vette el alacsony származású Tele­
séget. — Párisból táviratilag jelentik, bogy a «Temps» 
értesülése szerint Possel, a Durand-félc vendéglőben 
revolverrel agyonlőtte magát. A rendőrségnek hátra­
hagyott levelében kijelenti Possel, hogy azért leit ön­
gyilkos, mert neje halála óta megbecstelenítő vádakkal 
illették. Egy másik levelet Amiensben lakó édesanyja 
részére hagyott bátra.

— Őstradavára ünnepe. A főváros egyetlen kelle­
mes nyári nyaralóhelye ma este fényes ünneplések szín­
tere volt. Ma volt Ősbudavára ez idei szezonjának 100-ik 
estéje és ezt az alkalmat a vállalat igazgatóinak nagy­
számú tisztelői arra hasnálták fel, hogy a derék kc-í 
direktort: Szekula Hugót és Dét-si Gyulát jói meg­
érdemelt kitüntetésben részesítsék. A ragyogóan kivilá­
gított terület zsúfolásig megtelt ünneplő közönséggel, a 
mely mindvégig jól mulatott a különböző előadások és 
mutatványok szeplőiu. A tisztelők egy része szép babér­
koszorúval lepte meg a két direktori, a kik köszönettel 
fogadták az elismerés jól megérdemelt jelét. A hajnali 
órákban még egesz rajokban tolong a területén a mu­
lató közönség.

— Szomorú lakodalom, Megrendítő tragikum nyil­
vánul Volf Lázár gyulafehérvári lakos sorsában, mely­
ről a következőket Írja levelezőnk: Volf, a ki vagyonos 
gyulafehérvári polgár volt, tegnap esküdött örök hűsé­
get özv. Fried Jánosnénak. Az esküvőt nagy lakoma 
követte, alig távoztak azonban el a vendégek, az uj férj 
hirtelen összeesett s mielőtt segíthettek volna rajta, sziv- 
szélhüdés érte és meghalt, A szerencsétlen véget ért 
polgár iránt általános a részvét. Özvegyét, a kivel né­
hány óra előtt esküdött meg, a tragikus eseVoiy mélyen 
megrendítette, hogy most súlyos betegen fekszik.

— Háromszáz bányász halála. Rettene­
tes szerencsétlenség hírét hozza Niemccből a 
táviró. A Kasimir-kőszénbányát tárnaszakadás kö­
vetkeztében elöntötte a viz. Háromszáz ember 
állítólag a vizbe fűlt.

nem beszéltek a városban másról, mint c csodá­
latos ebédről. X'egre megfejtették a talányt. 
Thomson magával vitt laboratóriumából egy 
Dewar methodussa szerint csepfolyósitott levegő­
vel telt edényt. Az ily módon sűrített levegő 
érintkezvén a szabad légkörrel, a fagypont alatti 
200 fokos hideget áraszt. Thomson az alatt, mig 
senki sem figyelt rá, a sűrített levegőt az été:- és 
italokra bocsátotta, minek következtében rögtön 
megfagytak. A második ebéd alkalmával sokai 
nevettek e tréfán. A vendéglős azonban két szám­
lát mutatott be.

*

r? Apróságok LI. Vilmosról. Az angol 
lapok sokat foglalkoznak most II. Vilmos német 
császárral, a ki nemsokára tízéves uralkodói ju­
bileumát fogja ünnepelni. Felhozzák, hogy Angliá­
ban nagy örömmel fogadlak születésének hírét. A 
királyi nagymama annyira kiváncsi volt újszülött 
unokájára, hogy születésének hírére rögtön ezt 
táviratozta vissza: „Szép gyermek?“ A császári 
sarj már a pólyában kimulatta nagy energiáját: 
a mikor ugyanis Frigyes X’ilmos trónörökös a 
berlini polgárok küldöttségének megmutatta a leg- 
iljabb líohenzollernt, a küldöttség egyik tagja 
kedveskedni akart a gyermeknek és az óráját 
lóbálta szemei előtt. A gyermek hirtelen utána 
kapott és a mint egyszer markában érezte, nem 
is akarta többé elengedni. A papának roppant 
tetszett ez a tréfa. Szemeivel hunyorítva fordult 
az urakhoz es mosolyogva mondá : „Látják uraim, 
a mit egy Holienzollern megragad, azt nem oly 
könnyen bocsátja ki markából.“ Az angol lapok 
különösen azt dicsérik az ilju császárban, hogy 
mindenhez ért és minden iránt érdeklődik. Első 
sorban természetesen a hadsereg és a hajóhad 
érdekli, de a tudomány, irodalom, zene és művé­
szetek iránt is rendkívül érdeklődik. Egy angol 
arczképlcslő a következő jellemző anekdotát me­
séli : A művészt megbízták a császár arczképének 
megfestésével. A császári palotába érkezve egy 
díszes terembe vezették, de a művész nem jól 
érezte magát ott és nagyon kedvetlenül állította 
tel festőszereit. A császár észrevette ezt. Kérdé­
sére a művész nyíltan bevallotta, hogy bársony­
kabátjában, pipájával szájában sokkal jobban 
érezné magát. A császár azonnal meghozatta 
mindkettőt, azonkívül felkérte a művészt, hogy 
tekintsen el attól, hogy uralkodóval áll szemben 
és festésközben társalogjon vele egészen fesztele­
nül. Ily körülmények között természetesen nem 
csodálatos, hogy a festmény remekül sikerült.
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— LtV°* n<*Pn*■ Augusztus 25-ike őrökké
kegyelet es nap lesz minden magyar ember előtt 
a kinek kebleben magyar szív dobog. A mai 
bajos-nap alkalmával is sokan megemlékeztek a 
nemzet halhatatlan fiáról, Kossuth Lajosról, s 
iránta érzett kegyeletüket különfélekép rótták le. 
A hazafias közönség, melynek egy része a vidék­
ről került fel a fővárosba, egész nap zarándokolt 
a kerepesi-uti temetőbe, s most virágok, koszorúk 
ékesítik a Kossuth Lajos sírját. Számos hazafias 
egylet ünnepet ült e napon, a mely kizárólag 
Kossuth Lajos emlékének volt szentelve. °

A fővárosi függetlenségi érzelmű polgárok közül 
mintegy 200-an nap-uteza 23. szám alatt rendeztek 
tegnap este Kossuth tiszteletére ünnepélyt. Beszédeket 
mondtak dr. Molnár Jenő, dr. Székely Béla s mások. 
Az ünnepélyen résztvett Krivácsi József 48-as ezredes 
is. A Kossuth Lajos női kör tagjai ma délután 5 órakor 
gvaszruhában vonultak ki Kossuth sírjához, a sírra 
gyönyörű babérkoszorút helyeztek, melynek nemzeti szin 
szalagján a következő felírás volt: «Dicső neve emléké­
nek — a Kossuth Lajos női kör.» A sírnál a kör 
titkára: Szölősy Mihály megható beszédet mondott. 
Kossorut helyezett a sírra Kossuth Ferencz és Lajos is, 
melynek fekete szalagján eme felírás van: «Édes 
atyánknak.»

Amerikából a newyorki, yorksville-i társas beteg- 
segelyző-egy’et «Kegyelete jeléül — Kossuth Lajosnak» 
feliratú koszorút küldött.

Kossuth emlékére ünnepélyt rendezett: a nemzet* 
demokrata munkáskor este 9 órakor, Baross-utczu Si 
szám alatt, hol hazafias dalokkal és szavalatokkal ál­
doztak a nagy halott emlékének. — Az asztaltársaságok 
központja ma este 8 órakor tartotta Lajos napi ünnepé­
lyt t, József-utcza 10. szám alatt, hol szintén számos 
hazafias beszédben emlékeztek meg Kossuth érdemeiről, 
bajos-napi ünnepélyt rendezett az újpesti és rákospalotai 
függetlenségi kör is.

— Bondlelviseléel engedély. Palkovics Ede, az 
«Ans . királyné »-szálloda tulajdonosának legfelsőbb enge- 
d.iyiyel a >zcnt sír-rendjel középkeresztjének az elfoga­
dása es viselés? engedelyezíetett.

— Táncsics Mihály emléké. A négy ven nyolezas 
iáók híres alakjának, Táncsics Mihálynak a sírja eddig 
jeltelenül állott a kerepesi-uti temetőben. A napokban 
azonban elhelyezik azt a művészi kivitelű síremléket, 
melyet a központi Táncsics-bizottsag készitttetett. Az 
«Leken az öreg Táncsics Mihály mellszobra van s 
előtte egy tr.uokásember alakja áll, a ki koszorút nyújt 
fel a népjogok bátor előharczosának. A szobormű lelep- 
lezcse a főváros összes munkásköreinek részvételével 
szeptember 25-én, vasárnapi napon lesz es az emlék- 
beszédet Barabás Béla orsz. képviselő mondja. $

— A zentui csata megismétlése. Érdekes 
módon ünnep.,» meg az idén Becsben a zentai 
»»au éviorcuiuját, azt a fényes győzelmet, melyet 
Savója! Jenő herczeg Kara Musztafán vivőit. Egy 
nagy mezőt óriási sakktáblává alakítanak át a

: ■ k - *t -=ban s ennek a sakktáblának
figuráit történetim kosztümekben állítják lel. Minden 
egyes figurát 8—10 személyből álló csoport fogja 
kepettní. A figurák a két küzdő sereget fogjuk 
ábrázolni. Természetes, hogy Kara Musztata 
figura-csoportja lesz matt. A játszmát szeptember 
é-_n k.vuió sakkmesterek fogjak vezetni.

— A Dúca apadása. A Duna vízállása napról-
L?p:a .... sonyabb s ma mar alig több másfél méternél 
- --- Xemcsaa a fővárosnál, de az egész Duna
menten nagy apadás állt be. Ha a forró napok még 
tovább tartanak, a dunai teherszállítást be kell szün- 
‘•é'.r.. a ,-gjohban a gőzhajót. rsaság érez rneg. Az 
l- -- » » 1 lőtt több, mint 100 nagy uszályhajó hor-
gonyoz s a száihtó meg voutatúliajók nagy része is itt

-• dőlt más evekben jó előre kellett gondos- 
ke-: . : ?y :.y hahókat kapjanak. Az alacsony vízállás 

ko-V:.,.n a személyszállító hajók is nagy késések­
ké érkeznek a fővárosba.

— Hajóösszeütközés az Északi-tengeren. A
Haneurg gőzös kapitánya Kroger, ki hajójával tegnap 
fiaim. _:gba érkezeti, jelenti hogy Londontól mintegy 45 
tengeri mértfoldnyire a sűrű ködben neki ment a Catha 
r:r,a vhor.ásnak. A vitorlás hajó az összeütközés követ­
keztében egy perez alatt elsülyedt, minden rakománvá- 
va. együtt. A személyzetből csak két embert Roberts 
kormányost és Bille hajósinast sikerült megmenteni, a 
töt?: két ember belefult a tengerbe. A hajószerencsét- 
tecsegnek nyolczadik áldozata is van. A Hamburg gő- 

mely csodálatosképen egészen ép maradt, az ösz- 
sz:ütközés következtében lezuhant egy árbocz, melv 
Junge hatvan éves nntrózt agyonütötte.

— Elfogott művész. Siveking zongoraművészt
— mint már említettük — tegnap délután 6 órakor 
belliben szabadon bocsátották. A lapok még most is 
élénken foglalkoznak az esettel. Érdekes meghallgatni 
mind a két felet, hogy miként adják elő a kínos feltű­
nést okozott affért. Weinmayer Ferencz ischli plébá­
nos egy újságíró előtt a következőképen adja elő az 
esetet:

— Vasárnap este, körülbelül fél tíz órakor Pero 
Ferencz lelkész az oltár! szentséggel egy súlyos beteg­
hez sietett. Előtte néhány lépéssel, csengővel kezében 
a minisztráns lépkedett. Egy saroképülethez érve, 
utolértek egy urat, a ki a minisztráns csöngeté­
sére fütyörészni kezdett. A minisztráns tovább csönge­
tett, az ur pedig folytatta a fütyülést. Mikor a pap a 
szentséggel kezében utolérte őt, udvariasan felszólította, 
hogy vegye le kalapját. Minthogy az idegen ur nem en­
gedett a felszólításnak, a lelkész ismételte kérelmét:

— Tisztelettel felkérem, hogy vegye le a kalapját. S 
egyúttal figyelmeztette az idegent, hogy az kötelessége, 
bárminő vallásu légyen is, és hogy vonakodása esetén 
fel lehet öt emiatt jelenteni.

A pap ezután tovább folytatta útját és hallotta, a 
mint az idegen utána kiáltott:

— Nekem semmi dolgom nincs magával, maga 
lump I

Erre a pap visszafordult és nevét kérte az illetőnek, 
a ki azonban nem válaszolt. A lelkésznek ideje sem 
volt tovább foglalkozni vele, mert a kürülállók, körül­
belül tiz asszony és férfi, annyira felbábodtak az idegen 
viseletén, hogy körülvették és hangosan követelték, hogy 
vegye le a kalapját. Ö meg reajok kiáltott:

— Ne közeledjenek 1 Mert lövök ! — Erre a nép any- 
nyira dühbe jött, hogy csendőrért kiáltozott.

így beszélte el az affért Weinmayer, a ki magától 
Perrtöl értesült.

Siveking pedig következőkép adja elő az esetet:
^ asárnap este, 9 óra után, a Salzburgerstrassen 

mentem haza felé, Semmi másra nem gondoltam, csak 
a másnapi hangversenyre és elgondolkozva folytattam 
utamat. Ekkor hirtelen csöngetést hallok és a másik 
peresben egy pap állott előttem. Valószínűleg megelő­
zött és dühösen rám rivalt:

— Vegye le a kalapját!
Engem annyira meglepett ez a modor, hogy mitsem 

feleltem rá. A pap azonban folytatta:
— Ha mindjárt zsidó, atheista, hitetlen, vagy akármi 

is ön, le kell vennie a kalapját!
En még mindig nem válaszoltam, de a pap tovább 

kiabált:
— Maga egy neveletlen ember ! — mire én francziául 

válaszoltam :
— Je ne vous comprends pás! (Nem értem önt.)
A pap erre rám kiáltott: ;
— Igen, igen, én becsukatom önt!
Ekkor elvesztettem türelmemet, minthogy fogalmam 

sem volt róla, hogy miről van szó. Mint református 
ember nem is gyanítottam, hogy miért vegyem le a 
kalapomat. Ezt a szertartást sohasem láttam és felindu­
lásomban azt mondottam :

— Lump ön, vagy lelkész? Eddig senkisem hallotta 
szóváltásunkat. Ekkor azonban a pap föntszóval kez­
dett hiabálni:

— Itt egy vallás-zavaró, a ki engem lumpnak ne­
vezed !

A kiabálásra nagy tömeg verődött össze körülöttem 
— lehettek százan is — és fenyegető magatartást vet­
tek fői ellenem. Egyre azt kiabálták, hogy :

— Szegyeid magad! Nem kell tovább engedni! A 
nevét! A nevét!

A pap ekkor már távozott, ott hagyva engem a tá­
madóim között.

Én azonban megőriztem nyugalmamat. Noha első pil­
lanatban attól tartottam, hogy a fölizgatott, fanatikus 
tömegnek áldozatul fogok esni s jóllehet nagy testi erőm 
van, még sem nyult an senkihez egy ujjal sem.

Egy ember ekkor megfogta a kabátom gallérját és 
részegen ordítozni kezdett.

— Ohó — kiállók — tovább nem megyünk 1 Szidal­
mazhattok, de hozzám nyúlni nem szabad !

Ez hatott és a tömeg távolodott tőlem. Csakhogy kö­
rülbelül tizenöt lépésnyire a hátam mögött ismét össze­
verődtek, de mindannyiszor elmaradtak tőlem, vala­
hányszor hátra fordultam. Eközben elértem a lakásomat. 
Az ajtóban még egyszer visszafordultam és reájok 
kiáltottam :

— Az elsői, a ki utánnam jön, lelövöm I Takarod­
jatok !

Erre megfutamodtak.
Ischlböl távirratozza tudósítónk, hogy ott tegnap dél­

után mozgalom folyt a czélból, hogy 11 órakor este a 
plébánia előtt macskazenét rendezzenek. Késő este mint­
egy 80 ischli fiatal ember a Rudolf-park zenepavilon­
jában gyülekezett. De a tervezett tüntetés a hatóság 
tudomására jutott, mely csendőrséget rendelt ki, mire a 
tömeg szétoszlott. Az ischliek azonban nem titkolják 
szándékukat és súlyt helyeznek arra, hogy az a nyilvá­
nosságra jusson és sajnálják, hogy a büntetés meghiú­
sult. Az ottani lakosságot megelégedéssel tölti el az a 
kritika, melyet az eset a sajtóban ta.dlt.

Fal közénk tolakodott; és mikor láttam, hogy 
ón oda ígérte magát a méltatlan embernek . . •

Gréta felemelkedett helyéből.
— Azt mondta az imént, azért jött, hogy bo­

csánatot kérjen tőlem, pedig úgy látszik, ismé­
telni akarja vétkét.

£ szavak után elhagyni készült a szobát.
Hugo némán állott egy ideig. Ekkor azonban 

egyszerre kiegyenesedett és sokkal biztosabb han­
gon megszólalt.

— Eljöttem, hogy óva intsem, még mielőtt 
nem késő. Azt akartam megmondani önnek még 
idejekorán, hogy: „Ne keljen össze soha az én 
bátyámmal, mert a milyen igaz, hogy Isten az 
ecFen van, meg fogja bánni és kiapadhatlan ke­
serű könnyeket sir majd miatta.*

Gr?’a szemei villámokat szórtak.
— Nem, — monda, — ön azért jött, hogy fe­

nyegessen engem ... mi biztos jele annak, 
Fogy önnek van olyan titka, a mitől félni 
°ka van.

Hugó találva volt.
— Gréta, ismétlem, ön méltatlan férjet választ

magának.
— Minő joggal mondja önt ezt?
— Olyan joggal, hogy egyetlen szóval szétvá­

laszthatnám önöket örökre.
Gréta megdöbbent. Mint igazi nő kész lett 

roiria abban a pillanatban fél vagyonát feláldozni 
annaz a rejtélyes mondásnak megfejtéséért. De 
felháborodása felülmúlta kíváncsiságát.

— Ez nem igaz, — raondá.
— De igen, — feleié Hugó, — Kimondhatnám 

azi a szót, mely önöket jobban és távolabb szét­
választaná egymástól, mint a sarkának két ellen­
téte: vege.

— Akkor követelem, hogy kimondja,
fel Gréta.

Halványan és 
másra.

kiáltott

reszkető ajakkal néztek egy-

Azt nem teszem. Elég ha figyelmeztettem, —
monda Hugó.

— Akkor maga se hisz a saját figyelmeztetésé­
in, - feleié.

Hugó gúnyosan mosolygott, de egyetlen szót
szólt.

— Fenyegetés! szándékkal jött hozzám s a 
•eleiem a saját arczára van írva.

Hugó izgatottan lihegett, de nem válaszolt.
~~ Bármi legyen is, ön maga se hiszi.

.Hugó már az ajtó felé indulL De egyszerre 
ászaiért.

— Kimondjam azt a szót ? — kérdezé. El tudja 
viselni ?

— Távozzék, — szólt — és vigye magával 
hazugságait.

Hugó elrohant. Gréta haragja azonnal lehűlt és 
visszatért női kíváncsisága.

— Irgalmas Isién, mire czélozbatott ? — gon- 
dolá s a vér arczába szállott. Szinte szerette volna 
visszahívni. — Lehetséges-e, hogy igazat mondott ?
— tépelődött tovább, mialatt könnyek peregtek 
végig orczáin. — Vajon milyen titkos hatalma le­
het Pál felett? ... mi lehet az? — tűnődik 
Gréta s az ajtóhoz futott és utána kiáltozd: Hugó, 
Hugó. — Elment. Vágtató lova patkóinak kopo­
gása már a'ig hallatszott a távolból.

Gréta visszatért szobájába, leült és sokáig hul­
latta a büszkeség és aggodalom keserű könnyeit

VII.

Déltájban Christian lelkész haza jött ebédelni a 
mezőről.

— Szénát hordattam — beszélte — mivel 
fizetnem kell Atkinson Robinnak a szürkéje ki­
kölcsönzéséért és mert szombaton a búzámat a 
a malomba szállította. Igaz, hogy a malom le­
égett, de arról Robin nem tehet.

Gréta előkészületeket tett a tálaláshoz. Mosoly­
gott, sőt néha kedvesen nevetett is, mint szo­
kott. De szemén meglátszottak a könnyek nyomai 
és hangjának vidám csengése mellett is volt va­
lami sajátságos szomorú árnyalata.

Feltűnt az a papnak mindjárt, de nem szólt.
— Útközben Lowthwaite Johnnal találkoztam

— beszélte tovább — és kért, menjek be hálát 
adni istennek a feleségével, mivel olyan szeren­
csésen felépült gyermekágyából. Bementem tehát, 
megmelegedtem, ittam egy pohár sert és imád­
koztam velük.

Az ebédet feltálalták.
— Istenem, milyen feledékeny vagyok én, 

Gréta — kiáltott fel a pap az ima után. Most 
jut eszembe, hogy az , öreg Truesdale Jonathán 
utánnam futott a hídon és kért, menjek el hoz­
zájuk megizlelni a felesége orvosságát, melyet az 
orvos irt neki, nincs-e benne opium, mivel sokat 
alszik tőle. Én megizentem, hogy nem mehetek, 
mivel ép az ellenkező irányban van dolgom, 
de majd megkérem Miss Grétát, menjen el he­
lyettem.

— Szívesen elmegyek — szólt Gréta — kinek 
még mélyebbek lettek a karikák szemei körül. A

— Vérengző csendőr. A Nagykanizsához tar­
tozó gáspárhegyi szőlőben Kecskés István csendőr 
ősszekaszabolta az oldalfegyverével Kolongya József 
pálinkamérő gazdát, a kinek előbb egy másik 
csendőrrel a vendége volt, az összeszaladt mun­
kásnép pedig megverte s leteperte a csendőrt, a 
kinek a lábát ezenkívül egy munkás a kaszájával 
is megvágta. A vérengzésről a következő részlete­
ket Írja tudósítónk:

Kolongya József nagykanizsai gazdinál tegnapelőtt, 
kedden, e hó 23-án reggel, a midőn a gáspárhegyi 
szőlőjében pálinka-égetéssel foglalatoskodott, megjelent 
egy két csendőrből álló járőr, a mely a nagy-kanizsai 
csendőrparancsnokságtól volt kivezényelve. Kolongya a 
két csendőrt megkínálta pálinkával, mire azok leültek, 
nála maradtak s reggel 8 órától délután 3 óráig pálin- 
káztak. A sok pálinka valamennyiüknek megártott, 
kótyagos volt a gazda is, miből kfolyólag összevesztek. 
Kecskés István, az alacsonyabbik csendőr különösen 
ingerült volt s társa ezt látva Így szólt hozzá:

— Add ide a fegyveredet, Részeg vagy. Úgysem tud­
nál vívni 1

Kecskés István csendőr erre a felszólításra még dühö­
sebb lett, fegyverét hirtelen megtöltötte s a vállához 
emelve a másik csendőrnek szegezte e szavakkal:

— Meghallok mind a ketten 1
A másik csendőr abban a pillanatban kikapta a fegy­

vert Kecskés kezéből s a maga fegyverével együtt a 
gazda pinezéjébe vitte és ott egy ágyra ledobta. E köz­
ben a roppant lármára munkások rohantak oda, a dü­
höngő Kecskés csendőrt megragadták és leteperték. A 
dulakodás a pinezében tovább folyt a két ledobott fegyver 
körül mindaddig, a mig a munkások azt nem hitték, hogy 
Kecskés már teljesen ártalmatlanná van téve. A má­
sik csendőr erre magához vette mindakét puskát s a 
pinczéből kifelé indult. Nyomon követte Kecskés csendőr, 
a ki mögött viszont a gazda lépdelt fölfelé abban a 
hitben, hogy most már nem lesz baj. A mint azonban 
Kecskés a pineze ajtaján kilépett, hirtelen visszafordult, 
kardját egy mozdulattal kirántotta s Kolongya Józsefet, 
a házigazdát szabdalni kezdte. Kolongya véresen, esz­
méletlenül terült el a földön, a vérengző csendőr pedig 
a véres karddal hadonázva futásnak eredt. A lármára 
újabb munkáscsapat sietett oda, a menekülő csendőrt 
üldözőbe vették s egy munkás utána dobta a kaszáját. 
A kasza Kecskésnek a lábát találta, a ki fölbukott s 
engedte, hogy teljesen lefegyverezzék. Az összevagdall. 
házigazdát meg a kaszával megsebesített csendőrt be­
vitték a nagykanizsai közkórházba, a hol most ápolás 
alatt vannak. A csendőr sebe is súlyos, de veszélyeseb­
bek Kolongya gazda sebei, a ki különösen fejére ka­
pott egy életveszélyes vágást. A vizsgálatot meg­
indították.

— Honvódlegénység az egészségügyi csapa­
toknál. A magyar királyi honvédelmi miniszter a közös 
hadügyminiszterrel egyetértőle" elrendelte, hogy a ma­
gyar vörös kereszt-egyleti sebesült szállító oszlopokhoz 
újabban beosztott honvédlegénység, az egészségügyi 
szolgálatban való gyakorlati és elméleti kiképzés végett, 
a császár és királyi helyőrségi kórházakhoz vonuljon be 
35 napi gyakorlatra. A rendelet következtében most 
vonult be a budapesti 16-ik számú helyőrségi kórházhoz 
31, a 17-ik számú kórházhoz 24, a komáromi 18-ik 
számú kórházhoz 48, a pozsonyi 19-ik számú kórházhoz 
41, a kassai 20-ik számú kórházhoz 45, a temesvári 
21-ik számú kórházhoz 7, a nagyszebeni 22-ik számú 
kórházhoz C és a zágrábi 23-ik számú kórházhoz 4, 
összesen 215 honvéd. A kiképzés nem szorítkozik csupán 
a sebesültek szállítására, hanem a betegek ápolásával 
kapcsolatos ismeretek elsajátítására is kiterjed. A ki­
képzett honvédek igy szükség esetén, nem kizárólagosan 
mint sebesült vivők, hanem a harczszinhelyén felállított 
egyleti kórházakban, mint ápolók is alkalmazhatók. A 
magyar vörös kereszt-egylet igazgatósága akként intéz­
kedett, hogy az egylet készletéből, az oktatás ezéijaira 
egy-egy teljesen felszerelt Iárszekeret mütősátorral és 
egy-egy sebesült szállító kocsit bocsássanak a hely­
őrségi kórházak rendelkezésére.

— Angerer érsek temetése. Dr. ,'mgerer érse­
ket ma temették Bécsbcn, a közönség impozáns rész­
véte mellett. A végtisztességen a lelkész: kar, a leg­
magasabb állami méltóságok s az akadémia is kép­
viseltette magát. Az udvar képviseletében Rainer fő- 
herczeg jelent meg. A merre a gyászmenet elhaladt, 
mindenütt ember ember hátán tolongott s az ablakok 
is tömve voltak nézőkkel. A gyászmenet, délelőtt 10 
órakor a Metropoliták templomából indult ki. A be­
szerelést dr. Rössler st.-pölteni püspök és dr. Stöger 
prelálus végezték. A rendkívül díszes koporsót hatfógatu 
gyászkocsi vitte, mely után egy kocsin a koszorúkat 
szállították. A temetőbe érve, a koporsót még egyszer 
beszentelték s azután elhelyezték a családi sírboltba.

lelkész pedig beszélt össze-vissza, csakhogy vissza­
tartsa a kitörni készülő kő nyék árját.

Gréta nem tudott enni, nem volt étvágya, mert 
szivét a kíváncsiság marczangolta. Letette villáját. 
Ghristián nem bírta tovább elpalástolni nyug­
talanságát.

Az ebéd befejezése után székét a kályhához 
tolta és lapozgatni kezdett a naplójában, Gréta 
pedig felvette köpenyét s kalapját is feltette.

— Elmegyek, megnézem a szegény Truesdale- 
nét — mondá. Azután odaállott az öreg ur háta 
mögé és belepillantott könyvébe. Mit olvas ön? 
— kérdezé mosolyogva; — ,az irigység elleni 
óvszer?*

Az öreg pap megcsóválta ősz fejét komolyan.
— Tudnia kell, hogy ma reggel találkoztam Mr. 

Ritsonnal.
— Hugóval?
— Igen; hazafelé lovagolt vasbányájából, de 

megállított és Kérdezte, nem tudnám-e megmon­
dani neki, mikor költözött szegény megboldogult 
édes apja erre a vidékre és hogy bátyja Pál 
hány esztendős lehetett akkor.

— Mi okból kerdezte ő azt ? — szólt Gréta 
hévvel.

— Azt nem tudom. Mégis mondtam neki, hogy 
a könyveim átnézése nélkül nem adhatok neki 
felvilágosítást. De lássuk csak; körülbelül huszon­
hét éves dolog lehet az egész. Hány éves a vőle­
génye, Gréta ?

— Pál huszonnyolez esztendős.
— És most 1875-ben vagyunk. Huszonnyolczat 

kivonva 75-ből, maradt negyvenhét. Emlékszem, 
hogy Pál igen apró kis poronty volt. Negyven­
négy . . , negyvenöt, negyvenhat ... itt yan ni, 
negyvenhét. No, nézze, itt van az a lap.

A lelkész a következőket olvasá naplójából;
„November 18. Megígértem, hogy prédikálni 

fogok a Ravenglassi templomban, befogattam a 
kanczámat és elindultam. Egész nap esett az eső 
s én úgy átnedvesedtem, hogy le kellett vetnem 
a kabátomat. Storsacre Tamáséknál, a hol 
szállva voltam; vacsora után tiz óráig elbe­
szélgettünk egyről másról s a többek közt 
Mrs. Ritson Allanról, ki legújabban letelepedett 
Ravcnglassban. Tamás azt beszélte, hogy 
Mr. Allan egyenesen Skócziából jött, skót szüle­
tésű, a felesége pedig ir nő, s hogy egy Pál 
nevű gyermekük van, ki csak pár hónapos s 
még járni se tud.

— De olvassuk csak további

— A Dreyfus—Esterházy—Eicqtt art-ügy. 
Tegnap jelent meg Esterházy a katonai vizsgáló­
tanács előtt, a melyr Florentin tábornok elnkölete 
alatt alakult meg. Tanuk gyanánt a 74-ik ezred 
parancsnokát s Pellkux tábornokot hallgatták ki. 
A katonai vizsgáló tanács véleményét átküldték 
Zurlinden tábornok, párisi katonai parancsnokhoz, 
a ki azt viszont Cavuignac hadügyminiszter elé 
terjesztette. A hadügyminiszter péntekig dönt ez 
ügyben. Azt vélik, hogy Eslcrházyt is akként 
nyugdíjazzák, mint annak idején Picquart. Ester­
házy kikényszeritett nyugalomba vonulása azon­
ban nem lesz nagy fontosságú a Dreyfus-ügyre 
nézve, mert annak csak magánéletét kutatták. 
Figyelemre méltó, hogy ezúttal a Pellieux tábor­
nok vallomása volt a terhelöbb, pedig annak ide­
jén ő vezette azt a vizsgálatot, mely felmentő 
Ítéletet hozott.

Ma hozta meg Fahre vizsgálóbíró — mint ne­
künk Párisból táviratozzak — a határozatot, mely 
szerint Leblois és Picquart a kémkedésről szóló 
törvény alapján vád alá helyezendő. A vádak, 
melyeket ellenük emelnek, a következők: 1. hogy 
Picquart a nancy-i Boulot nevű egyén kémkedési 
ügyére vonatkozó ügyiratokat, 2. postagalambokra 
vonatkozó ügyiratokat, 3. a Dreyfus-féle ügyre 
vonatkozó titkos aktacsomót közölte Leblois-val. 
Ezekben a cselekedetekben Leblois nem bűnrészes 
és Picquart-t ezek miatt a katonai törvényszék 
elé kellene állítani, de a negyedik pont miatt, 
mely azzal vádolja Picquart-t, hogy az Esterházy- 
fole titkos ügyiratokat, melyek közt a külföldi ka­
tonai attasé levelező lapja volt, Leblois-val kö­
zölte, mindkettőjüket a fenyitő rendőrségi bíróság 
elé állítják, mert ebben a dologban Lcblois-t is 
bűnrészesnek tartják.

— Egy híres zárdatemplom pusztulása. Az
országnak egyik leghíresebb bucsujárólielye, a fővára5 
közelében levő mária-besnyői zárdalemplotn, melyhez 
évente a közeli és távoli vidékekről sok czeren zarándo­
kolnak. A templom, a melyet a múlt század derekán 
herczeg Grassalkovich Antal építtetett, újabban pusz­
tulásnak indult. Falai megrepedeztek, mennyezete ömlő­
iéiben van s minden része a romboló enyészet képét 
mutatja. A kapuczimis-rend, mely a templomot kezeli, 
nincs abban a helyzetben, hogy a templomot revonál- 
tassa. Ez különben is a kegyuraság, a gödöllői korona­
uradalom kötelessége. Az uradalom meg is ajánlott 
erre a czélra még a múlt évben 14 ezer forintot, de ez 
összeget máig sem utalványozta ki. A templom pedig 
elpusztul, ha ma-holnap nein fognak hozzá restaurá­
lásához.

— Nagy erilüéyés. A pécsi székesegyháznak er­
deje bárány am egyel Somogy községben a Duna- 
gözhajózási társaság Henrik nevű tárnája mellett 
ma reggeli 9 órakor meggyulladt. Óriási szélvihar 
szítja a tüzet, mely eddig, mint nekünk Pécsről 
táviratozzak, már 8—10 katasztralis holdat el­
pusztított.

— A nagyszebeni dráma epilógusa. A nagysze­
beni dráma hősét, ff asserthal századost a h. dbiróság 
tudvalevőleg teljesen felmentette s rögtön szabadlábra 
is helyezte. Az Ítélet indokolását azonban a legnagyobb 
titokíian tartották. Mégis — mint nekünk Nagy-Szeben- 
i öl Írják — annyi kiszivárgott, hogy az orvosok, a kik 
\\ asserthal századost megfigyelték, egyhangúlag oda­
nyilatkoztak, hogy Wasserthal, mikor a nejénél talált 
Garibaldi hadnagyot leszúrta, teljesen önkívületien 
állapotban volt s azért elkövetett tette büntető­
jogi beszámítás alá nem esik. Nagy-Szebcnben kü­
lönben még sokat beszélnek a szenzácziós Cc. Írül 
s különösen annak egyes részletei keltenek cso­
dálkozást. Ennek a drámának nem utolsó meg­
döbbentő részlete az is, hogy a mikor Wasserthal 
agyonszurta Gariboidi hadnagyot, a ki a kapitány be­
jöttékor a nagy cserépkályha mögé menekült, az egy 
szó nélkül rögtön meghalt s a rémülettől úgy meg­
merevedett, hogy a mikor az orvos eljött, hogy esetleg 
segilsen rajta, nem lehetett a megmerevedett holttestet 
kivenni a kályha mögül, hanem le kellett bontani 
a kályhát s csak igy lehetett hozzájutni a 
tragikus véget crt hadnagy holttestéhez. Mint 
Írják, Wasserthal százados már beadta a válókeresetet 
neje ellen, eddig azért késedelmezett, mert meg akarta 
várni a hadbíróság Ítéletet.

— Névmagyarosítások. A hivatalos lap mai száma 
smét közli egy csomó áilamvasuti alkalmazott névma­
gyarosítás! engedélyét. Újabban megint több száz hiva­
talnok kért névmagyarositási engedélyt.

November 19. Ünnepnap. Elmentem a tem­
plomba. Skerton lelkész mondta a könyörgést és 
Storsacre Tamás az igéket. Én prédikáltam. Az 
isteni tisztelet után Tamás elhozta uj szomszédját 
Ritson Allant, ki felkért, látogassam meg s ebédre 
is meghívott. Elmentem hát hozzájuk és láttam a 
nejét, valamint karon ülő kis gyermekét is. Mrs. 
Ritson magasmiveltségü ajtatos nő. A térje pedig 
darabos, egyszerű, de derék jó faluéi gazda.

— így áll a dolog — mondá könyvjegyzéket 
téve a lapok közé.

— Szeretném tudni mi okból akarja ezt tudni 
Ritson Hugó — szólt Gréta.

Azzal ott hagyta naplójával az öreg urat és 
kiment útjára.

Egy óránál tovább maradt távol s midőn haza 
ment, a téli nap már kezdett alkonyodni.

— Gréta — szólt a pap a mint belépett — 
érte küldtek a Ghyllböl. Mrs. Ritson látni óhajtja 
még ma este. Nőtt a kocsis itt volt a kocsival, 
de megint visszament.

— Azonnal utána megyek — mondá Gréta.
— Nem, édes leányom, a nap már leszállóit — 

tiltakozott a lelkész.
(Folytatása következik.)

T» A megfagyott ebéd. Amerikában a tudó­
sok is szívesen űznek tréfál, legalább ezt bizo­
nyltja a kővetkező történet: Több fiiadéiba! tu­
dós, köztük Thomson a hires elektrotechnikus ült 
össze barátságos lakomára. Körül hordták a forró 
levest. Egy szempillantással később a vendégek 
egyike igy szól: „Ni, a leves megfagy*. Alig 
mondta ki e szavakat, már a leves átváltozott jég­
lappá. A vendéglős majd oda lett ijedtében. Kö­
vetkezett a bal. Alig szolgálták ki a pinezérek, 
mikor egy gróf igy kiált fel: „Tréfálnak velünk, 
a hal fából van*. Nem sikerült a halat elvágni, 
oly kemény volt. A vendéglős kétségbeesve erősit- 
gette, hogy a hal jól meg volt főzve. Hiába, el­
vitték, hozták a sülteket. — A pecsenye alig 
került az asztalra, már megfagyott. A kenyér oly 
kemény volt, mint az aczél. A bor, a viz meg­
fagyott az üvegekben. A pinezérek előhívták a 
szálló igazgatóját, ez meg a tulajdonost. Mind­
nyájan esküt tettek, hogy a konyhában a tűzhely 
izzó, megmutatták a szobában levő hőmérőt, mely 
18 fokot mutatott s végül azt állították, hogy itt 
valami természetfőlütti, valami ördöngősnek kel­
lett történnie. A lakomát kénytelenek voltak lélbe- 
szakitani s máskorra halasztani. Egy álló hónapig

— Harmlnozh&t milliós örökség-. (Harminczhat 
milliós örökséget hagyott hátra egy Hofman József 
nevű lót származású indiai telepitvényes. Az óriási 
vagyont Londonban, az angol banknál őrzik készpénz 
ben mindaddig, a mig a jogszerű örökös azt fel nem 
veszi. Az elhunyt nábobnak három rokona van, a ki 
igényt tart az örökségre és pedig Janausek nevű vak 
özvegy asszony s két fia, kik közül az idősebb, József, 
baltimorei telepitvényes, a fiatalabb Ferencz lelkéss 
Georgia-államban. Az öröködési pert az özvegy és két 
fia nevében Gregr newyorki ügyvéd fogja vezetni, a ki 
már e czélból át is hajózott Londonba. Az angol bank­
óiról engedély nélkül nem enged Gregr-nek be ekintést 
az aktákba. Azonban kétségtelenül várható, hogy a 
londoni illetékes bíróság a jövő hónapban megadja erre 
az engedélyt.

— Egy gyermek tragikus halála. Kisfalud ma- 
rostordamegyei községből egy teljesen összeroncsolt gyer­
meket vittek be a marosvásárhelyi kórházba, a hol rö­
vid szenvedés után meghalt. Hadaró Jakabnak hívták 
a még csak 7 éves gyermeket, a kit szülői a járgány- 
cséplőgép mellé állítottak a lóhajtására. E foglalkozás 
közben a gyermek elszédült és a kerék fogai közé esett, 
mely halálra zúzta. A gondolallan szülők ellen a vizs­
gálat meginditatott.

— Vlaazatolonczolt kivándorlók. Az Amerikába 
való kivándorlás mániája mindjobban erőt vesz az em­
bereken. Eddig csak a felső vidéken volt nagyobb arányú 
a kivándorlás, újabban azonban a iegmagyarabb falvak 
lakossága veszi kezébe a vándorbotot s kis jószágait po­
tom áron elvesztegetve, megy Amerikába szerencsét 
próbálni. A napokban tartóztatott le a győri rendőrség 
— mint nekünk Veszprémből Írják — egy asszonyok és 
leányokból álló csoportot, mely a férjek csalogatásának 
engedve szintén Amerikába igyekezett. A letartóztatottak 
mind Bakony-Szombathciyrői valók s most Győrből ille­
tőségi helyükre tolonczolták őket.

— Öngyilkos csendőr. Szöcs Ferencz esendői! 
Gernyeszeg, maros-lordamegyci községből áthelyezték 
Tepliczára. A délezeg kakastollas legény fel is pakolt a 
laktanya előtt várakozó szekérre, s csak társaitól men! 
még búcsút venni. A szekeres azonban hiába várta oda 
künn, mert utasa ezalatt szolgálati fegyverével agyon­
lőtte magát. A tett okául szerelmi bánatot emlegetnek.

— A sorrentól feleséggyilkos. A Sorrento mel­
lett elkövetett feleséggyilkossághoz, melyről már meg­
emlékeztünk, még a következő részleteket jelentik: 
Possel József, kit azzal a gyanúval tartóztattak le, hogy 
feleségét megölte azért, hogy az éleiére biztosított össze­
get felvehesse, nem nemet, hanem franezia s Amiensben 
született. Szabadon bocsáltatása után, mi kezesség mel­
lett történt, Parisba utazott, hogy a biztosítási összegei 
felvegye. Tanuk állítják, hogy megfigyelték, hogy a gyil­
kossággal gyanúsított Possel nehéz köveket dobott a 
mélységbe, hogy azok esését tanulmányozza. Possel 
állítólag egy gazdag amiensi földbirtokos fia, ki apja 
akarata ellenére vette el alacsony származású fele­
ségét. — Párisból táviratilag jelentik, hogy a «Temps» 
értesülése szerint Possel, a Durand-félc vendéglőben 
revolverrel agyonlőtte magát. A rendőrségnek hátra­
hagyott levelében kijelenti Possel, hogy azért lelt ön­
gyilkos, mert neje halála óta megbecstelenítő vádakkal 
illették. Egy másik levelet Amiensben lakú édesanyja 
részére hagyott bálra.

— Ösbudavára ünnepe. A főváros egyetlen kelle­
mes nyári nyaralóhelye ma este fényes ünneplések szín­
tere volt. Ma volt Ösbudavára ez idei szezonjának 100-ii; 
estéje és ezt az alkalmat a vállalat igazgatóinak nagy­
szám ti tisztelői arra hasnálták fel, hogy a derék ksA 
direktort: Szekula, Hugót és JJélsi Gyulát jó! meg­
érdemelt kitüntetésben részesítsék. A ragyogóan kivilá­
gított terület zsúfolásig meglelt ünneplő közönséggel, a 
mely mindvégig jól mulatott a különböző előadásuk és 
mutatványok szeplőin. A tisztelők egy része szép babér- 
koszorúval lepte meg a két direktort, a kik köszönettel 
fogadták az elismerés jól megérdemelt jciét. A hajnali 
órákban még egész rajokban tolong a területén a mu­
lató közönség.

— Szomorú lakodalom, Megrendítő tragikum nyil­
vánul Volf Lázár gyulafehérvári lakos sorsában, mely­
ről a következőket Írja levelezőnk: Volf, a ki vagyonos 
gyulafehérvári polgár volt, tegnap esküdött örök hűsé­
get özv. Fried Jánosáénak. Az esküvőt nagy lakoma 
követte, alig távoztak azonban el a vendégek, az uj férj 
hirtelen összeesett s mielőtt segíthettek volna rajta, sziv- 
szélhüdcs érte és meghalt, A szerencsétlen véget ért 
polgár iránt általános a részvét. Özvegyét, a kivel né­
hány óra előtt esküdött meg, a tragikus eset jói y mélyen 
megrendítette, hogy most súlyos betegen fekszik.

— Háromszáz bányász halála. Rettene­
tes szerencsétlenség hírét hozza Niemccböl a 
táviró. A Kasimir-kőszénbányát tárnaszakadás kö­
vetkeztében elöntötte a viz. Háromszáz ember 
állítólag a vizbe falt.

nem beszéltek a városban másról, mint c '-sodá- 
latos ebédről. Végre megfejtették a talányt. 
Thomson magával vitt laboratóriumából egy 
Dewar methodussa szerint csepfolyósitott levegő­
vel telt edényt. Az ily módon sűrített levegő 
érintkezvén a szabad légkörrel, a fagypont alatti 
200 fokos hideget áraszt. Thomson az alatt, mig 
senki sem figyelt rá, a sűrített levegőt az étel- és 
italokra bocsátotta, minek következtében rögtön 
megfagytak. A második ebéd alkalmával sokai 
nevettek e tréfán. A vendéglős azonban két szám­
lát mutatott be.

*

n Apróságok II. Vilmosról. Az angol 
lapok sokat foglalkoznak most II. Vilmos német 
császárral, a ki nemsokára tízéves uralkodói ju­
bileumát lógja ünnepelni. Felhozzák, hogy Angliá­
ban nagy örömmel fogadlak születésének hírét. A 
királyi nagymama annyira kiváncsi volt újszülött 
unokájára, hogy születésének hírére rögtön ezt 
táviratozta vissza : „Szép gyermek ?* A császári 
sarj már a pólyában kimutatta nagy energiáját; 
a mikor ugyanis Frigyes Vilmos trónörökös a 
berlini polgárok küldöttségének megmutatta a leg­
ifjabb Hohenzollernf, a küldöttség egyik tagja 
kedveskedni akart a gyermeknek és az óráját 
lóbálta szemei előtt. A gyermek hirtelen utána 
kapott és a mint egyszer markában érezte, nem 
is akarta többé elengedni. ?k papának roppant 
tetszett ez a tréfa. Szemeivel hunyorítva fordult 
az utakhoz es mosolyogva mondá: „Látják uraim, 
a mit egy Hobenzollcrn megragad, azt nem oly 
könnyen bocsátja ki markából.“ Az angol lapok 
különösen azt dicsérik az ilju császárban, hogy 
mindenhez ért és minden iránt érdeklődik. Első 
sorban természetesen a hadsereg és a hajóhad 
érdekli, de a tudomány, irodalom, zene és mű vé­
szelek iránt is rendkívül érdeklődik. Egy angol 
arczkóplcstö a következő jellemző anekdotát me­
séli : A művészt megbízták a császár arczkcpének 
megfestésével. A császári palotába érkezve egy 
díszes terembe vezetlek, de a művész nem jól 
érezte magát ott és nagyon kedvelte,-íül ailitotia 
tel festöszereit. A császár észrevette ezt. Kérdé­
sére a művész nyíltan bevallotta, hogy bársony­
kabátjában, pipájával szájában sokkal jobban 
érezné magát. A császár azonnal meghozatta 
mindkettőt, azonkívül felkérte a művészt, hogy 
tekintsen el attól, hogy uralkodóval áll szemben 
és festésközben társalogjon vele egészen fesztele­
nül. Ily körülmények között természetesen nem 
csodálatos, hogy a festmény remekül sikerült.
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_ Kémet és olase munkások harcsa. Német és
olasz munkások között Rudolfsheimban e hó 22-én 
éjjel nagy verekedés támadt, mely az olaszok megfuta- 
mod ásóval végződött. Futásközben egy olasz munkás 
visszafordult s revolveréből az üldözők közé lőtt, azon­
ban senkit sem talált. A tettest, egy Scoeco nevű 
tizennyolca éves munkást, a rendőrség letartóztatott.

— Kerékpár-baleset. Dókus Ernő országgyűlési 
képviselő nejét — mint levelezőnk táviratozza — súlyos 
baleset érte. Dókusné ugyanis Sátoralja-Ujhelyről az 
egy órányi távolságra fekvő Legényére kerékpározott. 
Vissza felé jövet leesett kerékpárjáról és karját eltörte. 
A sebesült úri asszonyt apósának, Dokus Józsefnek 
lakására vitték és ott ápolják.

— Gyógyintézet és ápoló intézet nyilik meg szept- 
1-én Pelsöczön, gyenge elméjüek és epileptikusok számara. 
A közhasznú és igazán humánus intézmény Blum Rezső 
igazgató-tulajdonos vezetése alatt van, a ki bárkinek 
szolgál tüzetes felvilágosítással az intézet czéljai, eszközei 
és rendeltetése felől.

— A vaskoazoru. Bismarcknak pittsburgi tisz­
telői elhatározták, hogy a nagy halott sírjára vaskoszorut 
helyeznek. A koszorú átmérője 2ö hüvelyk lesz és ko­
vácsolt tölgyágakból készül, melyeket ezüst szalagok 
fognak át. A szalagon a következő felírás lesz: «Német­
amerikaiak a vas városából a vas kanczellárnak. Pitts­
burg, Pennsylvania, Julius 1S9S».

— Pénzhamisító bunda. A zágrábi rendőr­
ség kiterjedt pénzhamisitóbandának jött nyomára. 
A banda czinkosait, a kik a hamis pénzt Zágráb­
ban forgalomba hozták, elfogták. Maguk a pénz­
hamisítók is. a kik Ausztriábnn laknak, ismerete­
sek. A nyomozást folytatják. A részleteket még 
titokban tartják.

— A WnlZT-czirknszbac érdekes fogadás fog hol­
nap pénteken eldőlni. Egy magát megnevezni nem 
akaró ur ugvams fogadott abba, hogy azt a nagy vizes 
árkot, a mi az «Elrabolt menyasszony» czimü bal­
le'némáját-, kban a Tiszát ábrázolja, lóháton átussza ugv 
persze, hogy ugrásközben a lóháton rajtmarad és to­
vább úszik. Sportkörökben érdeklődéssel várják a foga­
dás kimenetelét.

Rövid hírek. Göncz-ltuszhán ismeretlen 
okból kigyuladt a református iskola, melyről a 
tűz átcsapott Grosz Ignácz földbirtokos major­
jába, a hol óriás mennyiségű takarmányt ham­
vasztott el. Úgyszintén áldozata lett a tűznek a 
Patay-család díszes kastélya is. — Vinicsán a 
villám agyonvágta Zurek Iván 119 éves jómódú 
polgárt. — Szolnokon Gál Imre 15 éves íiu 
véletlenül beleesett a Tiszába s nyomtalanul el­
tűnt a habokban. — yyirhódságh mellett a ta­
nyákon ismeretlen tettesek az ablakon át agyon­
lőtték Kovács Péter gazdat, a mikor épen vacso­
rázott, azután behatolva a szobába, elrabolták 
3000 forint készpénzét és egyéb ingóságait, — 
Somogy-Szent-IaiszIóu Schmidt János fiatal 
suhancz a töltött fegyverrel játszott s azt 
elsütötte. A golyó Schüller Krisztina tizen­
hét éves leányt oly szerencsétlenül találta, 
homlokon, hogy menten halva rogyott össze. — 
Brassóban Krausz Mátyás borbélylegény előbb 
a kedvesét, Kioos Berta varróleányt, azután magát 
lőtte agyon, mert a leány anyja megtagadta bele­
egyezését a házasságuktól. — llábn-ÍJoroszioii 
gróf Batthyány Iván szakácsa: Walzl Sándor, 
ismert koczavadász, agyonlőtte Császár Miháiynét 
nvul heivett, a mint épen babot szedett.

= Szoozlallsták a tolonezházban. A szoczial- 
demokrata párt vezetőségének legtöbb tagja jelenleg a 
tolonezházban tölti ki a rendőrség_ által (tiltott gyűjtés, 
engedély nélküli gyülekezés és tüntetés miatt) rájuk 
szabott büntetést. 10 napi fogsággal büntették Pfeifer 
Sándort. Bokányi Dezsőt, Báron Edét, Grossmann Miksát. 
A szoczialisták által a tolonezházban eddig eltöltött bün­
tetési napok száma 1500.

= Véres szerelmi dráma. A fővárosban 
ma ismét szerelmi dráma történt. Egy ezipész­
legény a kedvesével előbb megmérgezte magát, 
aztán a szeretőt is. magát is fegyverrel akarta 
kivégezni. Az illetőt Bcreesky Gyulának hívják, 
37 esztendős ember, a ki feleséges ember létété 
nem átallott szerelmi viszonyt kezdeni egy öz­
vegy asszonynval, özvegy Gyarmathy Józsefné 
ápolónővel. Már négy-öt esztendeje tartott ez a 
viszony. A czipészlegény el akart válni feleségé­
től, hogy az ápolónőt ellehesse, de az asszony 
nem akart tőle elválni. Bereczky úgy segített ma­
gán, hogy ott hagyta feleségét és közös háztar­
tust kezdett az ápolónővel. Nagyon boldogan él­
tek, de újabban Gyarmathyné folyton sürgette, 
hogy legyenek törvényesen egymáséi, különben ü 
kivégzi magát. Mivel az eióbbi lehetetlen volt, a 
szerelmes czipész inkább az utóbbira itaíározía el 
magát. Megbeszélte kedvesével, hogy együtt log 
nak megválni az élettől. Az ápolónő bele­
egyezett és tegnap a kát szerelmes elment az 
aisó-erdősor-utczában levő Zöld-koszom foga­
dóba. Ott szobát kértek, megvacscráztak, majd 
visszavonultak. Bereczky levelet irt. Megírta az 
anyjának, hogy mire a sorokat olvassa, ő már 
nem iesz az élők között. Megöli magát is, a ked­
vesét is, a ki meg akart halni vele együtt. A leve­
lűt postára tette — aztán senki semmi gyanúsat 
nem látott, nem hallott a fogadóban. Ma délelőtt 
tiz órakor egy kétségbeesett anyóka, Bereczky 
édesanyja jött sírva a szállodába es kérdezte, hol 
van a fia. Nem értették az anya zokogását és 
csodálkozva kinyitották a szoba ajtajai, melyben 
a szerelmes pár tegnap este visszavonult. Mikor 
beléptek, megértették az anya könyeit. Bereczky 
átlőtt mellel ott íeküdt a divánon, az ápolónő 
pedig keresztül lölt halántékkal az ágyon. Az 
asztalon sublimát oldat volt egy kevés, maradék 
egy pohárban. Kétségtelen, hogy a pohár mérget 
íz öngyilkosok ittuk ki, de sem ez, sem a golyó 
nem ölte meg őket. Még élnek. A mentők mind a 
kettőt bevitték a Biókusba.

= A kőbányai rablógyllkosságl kísérlet. Hu­
ber Antalué szül. Bosch Jozetiu, a ki ellen Kandolin 
Vilmos napszámos rabiógyilkossági kísérletet intézett, 
még mindig eszméletlen állapotban fekszik a Rókus- 
kúrliázban. Kandókat a főkapitányság egyik börtönébe 
tartják fogva, a honnan ma viszik át a iur. ügyészség 
fogházába.

= A romlott rizs betegei. Schwiegrad Ferenezné 
m.pszámosasszony tegnap együtt vacsorázott József és 
JMargit nevű gyermekeivel. Velük evett Patai Ilona 
inunkásieány is. Éjfél felé valamennyien rosszul lettek. 
Hányás és hasmenés vett erőt rajtuk. A kivonult men­
tők íiánytatót adlak a betegeknek, a mitől állapotuk 
jobbra fordult. Rizskását ettek és valószínű, hogy ebben 
volt valami romlott anyag.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Ma reggel a felső- 
rakparton egy fiatal leány holttestéi jogták ki. Egyszerű 
fürdőruha volt rajta s igy valószínű, hogy fürdésközben 
fűlt a vizbe. A leány magastermetü, 13—15 évesnek 
latszik, arcza kerek, ha;a gesztenyeszinü. A rákos- 
keresztúri temető halottas házába szállították. — Teg­
nap este a váczi-utcza és regi posta-uteza sarkán az 
58-as számú utczaseprő napszurás következtében össze­
esett A mentők eszméletlen állapotban szállítottuk 
Rókus-kórbázoa. — A Czinkotáról érkező viczinális 
vasút ma reggel a külső kerepesi utón összeütközött 
Farkas János majoros egyfogatu kocsijával. A majoros 
fia kiesett a kocsiból és több helyen szenvedett sérülést, 
a ló pedig nyomban megdöglött. A meginditott vizsgá­
lat kiderítette, hogy az összeütközést a vonatvezető 
idézte elő, a ki menetközben levelet olvasott. — Az 
Andrássy-ut 79. számtól Erzsébet-körut 11. számig ter­
jedő utón egy arany óra lánczoslul elveszett. A tulaj­
donos kéri a megtalálót, hogy az ékszert a főkapitány­
ságra vigye, a hol kellő jutalomtan részesül. — Sil- 
berer Izsák Erzsébel-köruti ékszerész feljelentést tett 
rendőrségen, hogy szolgája egy ékszerekkel telt bőrön­
döt ellopott s megszökött vele. A rendőrség kinyomozta 
a tolvajt s letartóz1 atta. Kár nincs.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Gróf Keglevich István bucsnja. Gróf Keg- 

levich István a nemzeti szinház és a magyar királyi 
operaház intendánsa levelet intézelfThtrói Mór művé­
szeti igazgatóhoz, a melyben búcsút vesz a vígszínház­
tól, a melynek kötelékéből intendánssá történt kinevez* 
telese következtében kilépett. A levél a következő:

Szilas, aug. 22.

Igen tisztelt igazgató ur!
A sors ugv akarta, hogy nekem a vígszínház bérlő- 

társaságából ki kellett lépnem, és annak elnökségé­
ről lemondva, ezen intézet vezetésétől megválni, a 
melyben pedig legnagyobb örömömet találtam.

Midőn ennélfogva ezennel búcsút veszek a vígszín­
háztól, felkérem önt arra, szíveskedjék az intézet ösz- 
szes személyzetével közölni szívélyes búcsúszavaimat.

Köszönöm az irányomban tanúsított bizalmat és 
jóindulatú ragaszkodást. Sajnálom, hogy nem volt 
időm és módom ugv az intézetnek, mint annak egyes 
tagjainak érdekét oly mérvben előmozdítani, mint a 
hogy azt tenni kívántam volna.

A gondviselés vegye oltalma alá ezen szép színhá­
zat, melynek létesítésén annyi örömmel fáradoztam 
és vezesse a művészi haladás és egyéni boldogság 
utján annak minden tagját.

Tartsanak engem jó emlékezetben, valamint az én 
szivem mindig melegen fog dobogni önökért.

Isten áldja meg önöket!
Őszinte tisztelője 

Keglevich István, s. k.
— A nyári szünet. Drill Béla, a budapesti bün­

tető törvényszék központi vizsgálóbírója, szabadságáról 
visszatért és újból átvette osztálya vezetését. Holnap jön 
meg Pitilcr Bálint főügyészhelyettes, a budapesti kir. 
ügyészség vezetője, a ki hat bélig volt távol hivatalátój

_ Uj Wagner-ssinház. Londonban részvénytársa­
ság alakítását tervezik, a melynek feladatát egy uj nagy 
Wagner-operaház felépítése fogja képezni. A színház 
melynek építési költségeire két millió márkát szánnak, 
egészen a bayreutln múzsa templom mintájára van ter­
vezve. Semmi kétség, hogy a tervből nemsokára való­
ság lesz, mert előkelő befolyásos személyiségek kezében 
van az alapítás művelete. A \X agner-szinházat a 
Richmond-part szomszédságában a Temse partján fogják 
felépíteni.

— Lehel kürtje. A jászberényi múzeumnak tegnap 
délelőtt vendége volt Káhiy Gyula, m. kir. operai 
igazgató és Beck Fülöp az opera zenekarának első 
kürtöse személyében. Az olt őrzött Lehel-kürtjét 
jöttek ismét megszólaltatni, mely kísérlet úgymint két 
óv előtt ez idén is fényesen sikerült. A körülbelül 1000 
éves kürt erősen és tisztun csengő g. r, d, e, f és a 
hangokat adott, sőt némi erőlködéssel a magas c is 
elérhető volt. Ezen ismételt kísérletre az inieziativát 
Kaldynak ezelőtt két évvel tett próbája adta meg. a 
mikor az igazgató egv látogatás aikalkalmuval a kiírtüt 
megszemlélte és abból szépen csengő hangokat nyert. 
Kaldíj Gyula Lehel kürtjéről legközelebb tanulmányt 
fog Írni.

— Magyar művésznők Gmundsnban. A hó 16-án
Gmundenban a Brahms-aiap javára hangverseny volt, a 
rnelven FiUtakyne'-Pewny Irén és Penny Olga 
működtek közre. Mindkét művésznő több dalt adott elő 

végül Brahms Czigány-duettjét énekelték óriási 
hatással.

— A magyar királyt operaház az összes fővárosi 
.inházak közül a leghosszabb szünetet tartja. Május 

15-én hűségesen és adóhivatali pontossággal becsuk­
ják a kapukat négy teljes hónapra. Ilyenkor augusz­
tus hó végén rendes körülmények között még min­
dig csend szokott lenni az Andrássy-uti csarnok­
ban. Az idén azonban már- korábban hozzáfog­
nak a munkához. Az uj intendáns kinevezésével a kö­
zönség uj viszonyokat vár és mindenki feszült vára­
kozással tekint az opera jövő idénye elé. Pedig a leg­
közelebbi hónapok alig fognak változást vagy valami 
endkivüli dolgokat hozni, a mennyiben az uj inten­

dáns a jövő idéuy tekintetűben semmikepeo sem 
fog befolyni és a művészeti vezetés és művészeti 
személyzeti ügyekkel valószínűleg csak néhány hó­
nap múlva fog foglalkozni. Káldy Gyula igaz­
gató memorandumot dolgozott ki a jövő idényre 
vonatkozólag, a melyben megtelte előterjesztését 

már beszerzett újdonságok előadása és egyes 
uj dalművek előadási jogának megszerzése tekinte­
tében. A memorandumban foglalt előterjesztéseket 
Huszár Kálmán miniszteri tanácsos, egészben eifo- 
adta s most csak áttanulmányozás végett átvette az 
atot az uj intendáns. Keglevich hazajövetele mára 

(oít jelezve ; a gróf azonban nem érkezett meg s való­
színűleg még egy-két napig távol iesz a fővárostól. 
Megérkezése után Káldy azonnal hozzá fog a művészi 
tervek kiviteléhez. Megnyitó előadásul Az afrikai nü 
van eddig kilátásba véve. Lehetséges azonban, hogy az 
igazgatósig másként fog még intézkedni, a mennyiben 

vés szereplők, a kik még szabadságon vannak, sze­
repeikkel nem fognak elkészülni. Újdonságok közűi 
Goldmark «Briseis» czimü legújabb dalmüve okvet­
lenül színre kerül. Az első előadás a király nevenap- 
jára, október 3-ára volt tervezve, de mert

lov. Jones 
> Busby 

Smith 
» Martin

dalmű
mint
nuár
iDon

hangszerelése még nem
a szövegfordítás munkája 
1-én fogják a bemutatót 
Quixote» czimü kélfelvonásos

készült el, vala- 
is hátra van, ja- 
meglartani. Kien 

dalmüve is szinre
fog kerülni. Káldy Gyula nagyon elismerően nyilat­
kozik Kienzl e legújabb munkájáról. A czimfzerep 
Xey Dávidnak fog kiosztatni, a ki ebből bizonyára 
parádés alakítást log csinálni. Ez az opera lényegesen 
eltér a «Bibliés ember»-től. A modern német stílust régi 
olasz és spanyol genre váltja föl. Találkozunk azonban 
Wagner-, süt Mozart-formákkal is. «Don Quixote: 
amolyan operabőrbe bujtatott «Ördög pirulán, a mely 
ismét lázba fogja hozni a budapesti gyermekvilágot.

— Arányi Dezső, a magyar királyi opera tenoris- 
tája e napokban Reichenhallban adott hangversenyt, 
melyben több magyar, német és olasz dalt adott elő. 
művész neje is közreműködött a hangversenyen és né­
hány operáénál énekeit. A müvészpár lelkes, uagy 
tapsokat aratott.

— Goldmark nj operája. Megírtuk, hogy Gold- 
mark «Briseis» czimü uj operát irt. A müvet Bécsben 
fogják először előadni, még pedig eddigi megállapodás 
szerint, a királyné nevenapján november 19-én. Az sem 
lehetetlen azonban, hogy a bemutató előadást csak de- 
czember második felében tartják meg, mert deezember 
2-án lesz a bécsi udvari operában a király-jubileumi 
díszelőadás, a melyre vonatkozó előkészületek esetleg 
szükségessé fogják tenni a prémiere elhalasztását

— Verdi legújabb dalműve. Verdi, a nagynevű 
olasz mester ez idő szerint a montecatinói fürdőben 
üdül és szclgalmasan dolgozik Jiero czimü négy fel- 
fonásos uj operáján. Az uj dalmű szövegét Arrigo 
Boito irta.

SPORT.
— A b&den-badenl nagy díj lefutása. A nagy

nemzetközi meeting mai napján dőlt el a Grosser Preis 
von Baden-Baden 100.000 márkájának sorsa. Tudósí­
tónk az eredményről táviratilag a következőkben szá­
mol be:

Mint nálunk, 'úgy Németországban is szomorú sors 
kezdi érni a derby-lovakaX Ma a németek nagyhírű 
ménje, a derby-hős, melylyet a budapesti St. Légért is 
biztosra vették, Habenichts letört, még pedig úgy, 
hogy alighanem teljesen befejezte verseny-carrierjét. 
Am azért lovainknak Baden-Badenben ma sem ked­
vezett a szerencse.

A ma lefutott Nagydij (tiszteletdij és 100.000 
márka, 2400 m.) efedménye ugyanis ez volt:
1. Wendhof 3é pm Slusohr, ap. Aspirant (az osztrák 

derby-nverő) 54 k.
2- 3é Nicosia 53'/2 k.
3. 3é Maikönig 55 k.
4. 4é Geranium 61 k.

Futott még a 3é Habenichts 57'/j k., lov. Ballantine,
mely a versenyben letört. Totalizator: 10:50.
Helyrefogadások : 20 : 36. 44.

Ítélet: 6/4 hoszszal első, 2 hoszszal 3-ik.
Gróf Festetich Tasziló Malmai son-'}* a Hamilton- 

versenyben (3200 márka, 900 m.) helyezetlenül futott.
— Nagy kerékpárverseny a millenáris ver­

senypályán. A fővárosi sportegyletek pályaszövetsége 
e hó 28-án délután 3 órakor nagyszabású kerékpárver­
senyt rendez, mely iránt úgy a sportkörökben, mint a 
nagyközönség közölt, élénk érdeklődés mutatkozik. A 
nevezések oly jól sikerültek, hogy a versenyeken ott lesz 
hazai kerékpárosaink szine-java. A nevezők között 
ugyanott szerepelnek: Gillemot, Papp, Báumler, Keszler, 
Száríts, Kirchknopf, Greiner, Lillits stb. A versenyek­
nek legérdekesebb száma mindenesetre Magyarország 
100.000 méteres kerékpár-bajnoksága lesz, melyre az 
ország minden tájáról érkeztek nevezések. így Szabadka, 
Kolozsvár, Pécs, Újvidék, legjobb menőiket küldik a 
bajnokság! czimért való küzdelembe. Hogy változatos­
ságban hiány nem lesz. biztosítja ama körülmény, hogy 
a főversenyen 19-en, a handlcap-ben pedig 3S-an fog­
ják összemérni erejüket.

— A nagy bécsi handioapre 45 aláírást adlak le.
A 17.000 Koronás díjért ünként érthetöieg a legjobb 
ílyerjeink pályáznak. A benevezettek közölt látjuk: lip- 
Top, Busserl, Rabenvater, Crampon, Szolgabiró, Mirkó, 
Gonosz, Prosa, Debutante, Hébe, Inaska, Ordur, Lulu, 
Pavolin, L"Astro, Bébe és Góber neveit is.

— A nagybecskerekl kerékpár-egylet Rónay 
Jenő főispán védnöksége alatt ez évi szeptember hó 8-án 
rendezi az idén második országos zárt kerékpárverse­
nyét. A programm a következő: I. Megnyitó verseny, 
2000 ni. II. Vendégek versenye, 4000 m. III. Egyleti 
verseny, 3000 m. IV. Főverseny, 10.000 m. \. Nyeret­
lenek versenye, 2000 m. VI. Déiinagyarországi bajnoki 
verseny, 1U.000 m. VII. Juniorok versenye, 3000 m. 
Vili. Tandem-verseny, 5000 m. IX. Vigasz verseny. 1000 

Mükerékpározás.
- A magyar kerékpáros szövetség ez évi ta­

nácsülését szeptember bú 4-én Pécsett tartja meg, mely 
alkalommal egyszersmind versenyeket is rendez, melyek­
nek sorrendje a következő: .

1. Ünnepi megnyitó verseny. 2000 m. Országos 
zárt. 1. ezüst érem és dij, II. ezüst, 111. kis ezüst érem. 
2. Szövetségi emlékverseny. 3000 m. Országos zárt.

arany érem és br. Fejérvary Imre főispán dija, II. 
disziszitett ezüst, 111. kis ezüst érem. 3. A magyar 
kerélcpáros szövetség bajnoki versennyé. 1000 m. 
Országos zárt. 1. arany érem és a bajnoki szalag. 11. 
ezüst, 111. ezüst. 4. Szövetségi vendégek versenye. 
4000 m. Országos zárt a P. B. C. tágjai kivételével. I. 
díszített ezüst érem és tdij, II. ezüst, 111. kis ezüst érem. 
5. A magyar kerékpáros szövetség bajnoki ver. 
senye. 10.000 m. Országos zárt. I. arany érem és a 
bajnoki szalag, 11. ezüst, III. ezüst érem. 6. Térélöny 
verseny. 1000 m. Országos zárt. 1. ezüst érem 
és tdij, II. kis ezüst, 111. kis ezüst érem. 7. Ver­
seny többülésil gépekkel. 5000 m. Országos zárt I. 
piszitett ezüst érem és tdij, II. ezüst, III. ezüst érem. 
Aekordjavitás esetén (6‘ 55") elsőknek kis arany érem.

Vigaszverseny. 1000 m. Indulhatnak azok, kik 
aanap első dijat nem nyertek. I. kis ezüst, II. nagy 
bronz, III. nagy bronz érem.

Ezeken kivül dijlcorzö-verseny is van tervbe véve, 
melyben két győztes részére van tdij kitűzve.
— Dj rekord. A londoni Catford pályán a Bur­

nt and— Chambers tandempár az '/4 angol mértföldes 
rekcrdot 0 : 2i2/s és a */2 mértföldest 0 : 58'/- mpel bir­
tokba vettek . . . repülő starttal.

— Kerékpáros és versenyló. Nem közönséges 
szenzácziót bocsát világgá a newyorki World, mely a 
kis amerikai Michael, a nagyhírű kerékpáros, s a leg­
kiválóbb jockey, Tod Sloan között egy match tervét 
veti föl. Bizonyára ez lenne a legérdekesebb match, 
mely valaha csak végbement. Tod Sloan egy kiváló ké­
pességű telivéren és Michael kerékpáron! A match 
távja: egy angol mértföld. Ha a «kis világcsoda«, 
mint az amerikaiak Michaeli nevezik s Tod Sloan is 
elfogadja a közzé tett tervezetet, úgy az amerikaiak 
olyan látványosságban gyönyörködhetnek, a milyenre 
mi szegény európaiak még ebben az iszonyatos kániku 
lai bőségben sem merünk gondolni.
— A helenentliali dij nagy favoritja, Diadal, Doppel 
adlerrel egyetemben az Lsterházy-memorialban fog 
ismét a nyilvánosság előtt szerepelni, bárha jelenleg 
nincs rendben s a munkánál is rendkívül kell trainer- 
jének kímélni.

síiről tesz bizonyságot. Az első 1600 m. handicap diját 
a szeszélyes Jiéni szerezte meg tulajdonosának, még 
pedig igen imponáló stylusban. Vele ezen a távolságon 
úgy látszik mindig számolni kell. — A legérdekesebb 
futam, a mai nap főszáma, a kétévesek nagy han- 
dicapja volt. Nem kevesebb, mint 14 telivért nyergei­
tek föl a 8000 koronáért. A handicap gyenge oldalait 
kiaknázva, a ring bizalma főleg Chriseis-ben összpontosult, 
de sok hívőre talált Weddig eve és Pimasz is. 
melyeket a handicapper nagyon kevésre becsült társaik 
között. Legjobban azonban Brodler tetszett, bárha a 
top weight alapján neki győzelmi esélyt adni nem lehe­
tett. Egyedi Remete-je egyszerűen eltűnt a csapatban, 
csak nagyon kevesen méltatták figyelemre. A verseny 
lefutása egyike volt a legérdekesebbeknek. A szépen 
lovagolt Chryseis már a távnál biztos győzőnek tetszett 
« helyre az ügyesen versenybe hozott Tímár látszott 
leginkább igénynyel bírni, a midőn Remete váratlan 
na'gy szökésekkel elhagyja a vezetőket és győztesen 
Vágtat el a czélbiró előtt. A Kisbér öcscse ivadék első­
ségét eddigi két futásából előre látni nem lehetett s 

alapult valószínűleg a handicapper véleménye is, 
teher kiszabásnál nagyon mérsékelt

8.

ezen
mely tehetségét
cküzepes»-nek minősítette. Váratlan volt Wedding eve 
rossz futása, mig Pimasz harmadik helyével beigazolta, 
hogy istállója belőle jó handicap-lovat formálhat. — A 
nyeretlenek eladóversenye jelöltünket juttatta könnyű 
yőzelemhe -v az erősen lefogadott Szellő és a sötét 
«nagyhírű» York előtt, mely távolról sem látszik azt 
a bizonyos «nagy lovat» mutatni, melynek istállója 
minősiti. — A JVursery handicap-bsn a Lederer- 
istálló vitte a legnagyobb bizalmat a starthoz, de sem 
ő, sem Grimaldi, melynek mai futását bajos volna 
«kimagyarázni», még helyezve sem lettek. Isolde és 
Dúca, a két legmagasabb teher alatt gyönyörű futást 
produkáltak s közéjük mindössze Berenice tudott fura­
kodni, melynek fokozatos javulását ezúttal is konstatáljuk.
_ A záró Weller handicap-ben Garibaldit annyira

lefogadták, hogy utoljára 12-esmezőnyben mégparl-val sem 
volt kapható, a mi eléggé illusztrálja amaz érthetetlen tartóz­
kodását melyre példát sem találunk. Ám a nagy favorit 
távolról sem váltotta be a hozzá fűzött reményeket, 
mert egyszerűen sehol sem volt. A versenyt Perle rose 
nyerte meg, melynek a rövid távolság, úgy látszik 
eminenter ínyére van, bárha még ez a föltevés sem tudja 
teljesen összeegyeztetni a harmadik napi nyeretlenek 
dijában mutatott formáját a maival. A formán kívül 

álló Krausz istálló Contra-]* mint második, őri si hely- 
osztalékot fizetett, élénken dokumentálván, mennyire 
figyelmen kivül hagyják a fogadók ezt az istállót, mely 
nek kiküldöttjei a nyári meetingen eddig semmire sem 
tudták vinni. Jelöltjeink közül a mai napon : Abgar, 
Zirc és A la greque győztek, Gehst vira, Berenice 
Chryseis, Pimasz és Dogma pedig helyre jöttek.

A versenvek részletes lefolyása a következő volt:
I. Eladóverseny. 2C0Ú kor. 3é és id. lovak számára. 

Táv. 1600 m.
1. Rohonczy G. 3é pm .dbgar ;>0
2. Gr. Andrássy T. 3é pk Veioce 55
3. Blaskovich Érnő 3é pk Virgoncz 55
4. Br. Springer G. 3é pk. Marasca 51 */2 
0. Gr. Baworowski W. 4é pm Dolomit 54’/*
0. Krausz L. 3é sm Mihaszna 50 
0. Szászberek 1 ménes 3á pk Thetis 51 '/2 
0. Zangen J. 3é sk Kadmea 55

Vezet Mihaszna, nyomában Kadmea,
A fordulóban Thetis nagy kerülőt iesz. . _
mezőny csak a táv előtt kezd kissé tömörülni, bol M 
haszna verve esik vissza, mig az élen most már Kadmea 
színei láthatók, mellette Marascaval, mely ostor alatt 
halad. A czél előtt alig 40—50 méternyire juthat csak 
a csomóban fekvő Abgar lélekzethez s lovasa rést 
kapván, azon át hirtelen előre tör. követve Veloce és 
Virgoncz által, melyek azonban Abgnrt beérni már nem 
képesek. Negyedik Marasca, utolsó Mihaszna.

Bírói Ítélet : Küzdelem után nyakhoszszal első, 
másfélhoszszal harmadik.

Tot.: 5 : 50, 10 : 100, 50 : 500. Helyre : I. 50 : 278, 
25 : 139. II. 50 : 196, 25 : 98.

Könyvfogadások : 3 Kadmea és Marasca, 4 Abgar és 
Thetis, 5 Virgoncz, 6 Veloce és Dolomit, 10 Mihaszna

II. Háromévesek gátversenye. 2000 kor. a győz­
tesnek, 300 kor. a 2-iknak. 3é cont. lovak számára, 
franczia lovak kivételével. Táv. 2400 m.
1. Gróf Esterházy M. sm Zirc 65 May
2. Gróf Esterházy F. stp h. Borszörcsök 65 Salter

Mindvégig Zirc van az élén s feltartva nyer egyetlen 
ellenfelével szexben.

Bírói Ítélet : Két hoszszal feltartva.
Tot. 5 : 5. 10 : 11, 50 : 59.
Könyvfogadások : 7 rá Zirc, 5 Borszörcsök.

III. Handicap. 3000 kor. a győztesnek, 400 kor. a 
2-iknak. Oly 3é és id. lovak számára, melyek 1897-ben 
vagy 1898-ban 4000 korona értékű versenyt nem nyer­
tek. Táv. 1600 m.
1. Egyedi A. 4é pk Jiéni 60 Griffiths
2. Dreher A. 4é sk Dogma 53 Bulford S.

Szászberek! ménes 3é pk Ara 44'/a Slack
0. Br. Harkányi A. 3é pm Eccles Crosss 62 Barker
0. Esterházy M. 3é pk Franczia Mulató 57 Cleminson
0. Br. Springer G. 3é pm Candide 56l/2 Hyams
0. Gr. Andrássy T. 4é pk Bora 40 Finan

A kisterhü Bora ugrik el szokás szerint a vezetéssel, 
mig Candide a startnál erősen megkésik. A fordulóban 
a field kissé megnyúlik, mig az egyenesen már Candide, 
az eddig tartott Eccles Cross és Ara igyekeznek lölnyo- 
mulni. Valamivel később Dogma jön előre, mig a cso­
móban fekvő Néni nem tud kibújni. Dogma már biztos 
nyerőnek látszik, a mikor végre sikerül Nénivel egy kis 
kerülő révén a vezető elé menni s könnyen haladni át 
elsőként a czélkarika előtt.

Bírói ítélet : Könnyén másfél hoszszal első, egy 
hoszszal harmadik.

Marsh 
Gilchrist 
Adams 
Hyams 
Euiford S 
Lipovniczky 
Peake 
Barker

hátul Abgar. 
A meznvult

Bírói Ítélet -. Egy hoszszal biztosan első, egy bősz. 
szál harmadik.

Tot.: 5 : 58, 10 : 117, 50 : 585. Helyre : I. 50 : 164, 
25 : 82. II. 50 : 80, 25 : 40. III. 50 : 110, 25 : 55.

Könyvfogadások : 2 Chryseis, 5 Wedding eve," fl 
Pimasz, 7 Ladro, 8 Remete, Illusion és Brodler, 10 
Diomed, Fid-Fad. Gwen és Cassiopeia, 12 Tímár, Can­
terbury és The Winnings.

V. Kétéves nyeretlenek éladóversenye. 2000 kor. 
Táv. 1100 m.
1. Gr. Degenfeld I. pk. A la grecque 51 */., Sharpé 

Br. Springer G. sm. Lucifer 53 Hyams
3. Gr. Festetics T. sm. Freedom 51 Marsh
4. Br. Podmaniczkv G. pm. Játék 49 Ibbett
0. Egyedi A. pm. Ártatlan 56 Griffiths
0. Gr. Forgách I. pm. Alföld 49 Westwood
0. Gr. Károlyi I. pm. York 56 Huxtable

Rohonczy G. sk. Arkangyalát 54'/2 Adams 
0. Szászberek! ménes pk. Tárná 51'/2 Peake 
0. Gr. Teleki J. pm. Ferbli 51 Wilton
0. Mr. C. Wood pk. Szellő 49!/2 Poole

A start tovább egy félóránál húzódik. Egyszerre 
nyolez - ló is kitör, köztük Freedom majdnem egészen 
befutja a távolságot. A mikor végül a fehér zászló le­
esik, azonnal A la grecque kalauzolja társait. Hevesebb 
végküzdelem nem is volt. A mezőny valóságos libasor­
ban érkezik czélhoz. A puliolt mezőny élén negyedik 
Játék lett.

Bírói Ítélet: Könnyen két hoszszal első, három 
hoszszal harmadik.

Tot.: 5: 25, 10: 51, 50: 257. Helyre: I. 50: 170. 
25: 85. 11. 50: 252, 25: 126.

Könyvfogadások : 3 Szellő és York, 4 A la grecque, 
6 Ferbli, Tárná, Játék és Lucifer, 8 Ártatlan, 
Freedom, Alföld és Arkangyalát.

kor. győztesnek,

Barker
Hyams
Ibbett
Adams
Sharpe
Hesp
Wilton
Peake
Bulford S.
Cleminson.
indulás után 

a hol melléje

VI. Jé ursery-handicap. 3000 
400 kor. a 2-iknak. Táv. 1000 m.
1. Mr. Silton pk Isolde 58'/2
2. Br. Springer G. pk Berenice 54
3. Mr. Lincoln pm Duca 58!/2
4. Gr. Wenckheim D. pk Imperieuse 56'/2 
0. Mr. Blue Green stpk Inconnue 55 
0. Szászberek! ménes pk Castaiznatte 55 
0: Br. Harkányi J. pm Lauderdale 52'/2 
0. Lov. Lederer S. pm Contras 51 
0. Gr. Károlyi Gy. pk Részes 491/2 
0. Szemere M. pm Grimaldi 47'/2

Részes és Inconnue színei láthatók az 
az élén. Ezeket a távnál Duca váltja fel, : 
szegődnek még Berenice és Isolde is. Heves küzdeiem 
fejlődik ki e három telivér között. Fej-fej mellett vág­
tatnak mintegy 50 méteren át s hol egyik, hoi a má­
sik van élői egy fejhoszszal, mig végre Barker erős ke­
zének sikerül lsoldc-ot egy rövid fejhoszszal a czélbiró 
előtt elvezetni. Imperieuse negyedik lett. Contrás és az 
erősen pulloit Grimaldi a mezőnybe beszorult.

Bírói Ítélet : Küzdelem után fejhoszszal első, fej­
hoszszal harmadik.

Tot. 5 : 102, 10 : 204, 50 : 1020. Helyre : 1. 50: 404' 
25 : 202. II. 50 : 108, 25 : 54. III. 50 : 562, 25 : 281.

Könyvfogadások: l'/2 Contrás, 3 Grimaldi és Bere­
nice, 5 Imperieuse, 6 Lauderdale, 7 Részes, Isolde és 
Duca, 8 Castagnette, 10 Inconnue.

VII. Welt er-Handicap. 2000 kor. a győztesnek 
300 kor. a másodiknak. Táv. 1000 m.
1. Br. Üehtritz Zs. 3é pk Perle Rose 53
2. Krausz L. 4é pk Contra 56
3. Dreher A. ié pk Gehst’ vira 59
4. Gr. Pejacsevich A. 3é sipk Fée 64 
0. Mr. Newmarket 3é pm Malteser C4*/2

Sharpe
Huxtable
Bulford S.
Hesp
Peake
Barker
Hyams
Griffiths
Adams
Cleminson
Wilton
Finan

27, 10 I 50 : 378. Hehre : I. 50 : 92.

Nyári meeting.
VII. versenynap, aug. 25.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
Miként előre megmondottuk, a mai handicappos nap 

csakugyan meghozta a váratlan győzelmeket s ennek 
szükségképem következményeit, a magas quótákat. A 
favoritok úgyszólván az egész vonalon vereséget szen­
vedtek, nem kis ürömére a contremineurüknek. No de 
azért nemcsak a fogadóknak jutott ki, hanem érdekes 
versenyekben gyönyörködhettek a catexochén sporls- 
manok is. A háromévesek gátversenyét kivéve, mely 
nagyon könnyű győzelemmel végződött, match lett, va­
lamennyi versenyszámban igen szép fieldek alakultak, 
úgy, hogy ma összesen 64 telivér startolt, a mi átlag 
kilenczes mezőnynek felel meg. Mindjárt a megnyitó el­
adóverseny a favorit Kadmea és Marasca levereté- 
sével végződött, úgy, hogy még helyet sem tud­
tak kapni, mig a gépnél" erősen elhanyagolt 
Abgar rövid küzdelem után győzelemhez segítette 
istállója népszerű dressét, híveinek 10-szeres osztalékot 
juttatva. Abgar mai diadalával igazolta, hogy a Dunai 
dij-ban produkált rossz futása nem annyira formájának 
rovására, mint inkább az akkori startnál bekövetkezett 
<accidens»*nek tudandó be. Az agyonhajszolt Veloce 
második helye az agyonhajszolt kanczának némi javuld-

Tot.
25 : 46. 11. 50 : 70, 25 : 35. 111. 50 : 80, 25 : 40.

Könyvfogadások : 3 Néni, Dogma és Franczia Mu­
lató, 4 Ara, 6 Candide, S Eccles Cross, 10 Bora.

IV. Kétévesek nagy handicapje. 8000 kor. a 
győztesnek, 800 kor. a 2-iknak. Táv 1100 m.
1. Egyedi A. pm. Remete 42 Gilchrist
2. Br. Üehtritz Zs. sk. Chryseis 51'/2 Sharpé
3. G' ist G. sm. Fimasz 45'/2 W'ilton
4. Mr. Dorryt stpk. Illusion 54U, Adams
0. Szászbereki ménes sk. Gwen 48 Cleminson
0. Dreher A. pm. Brodler 60 Bulford S.
0. Gr. Degenfeld I. pm. Wedding eve 57 Barker 
0 Lov. Lederer S. sm. Tímár 56 Peake
0. Tränkei A. mp. Canterbury 56 Huxtable
0. Capt. Gaston pk. The Winnings 56 Bulford A.
0. Gr. Hunyady 1. pm. Diomed 51 Poole
0. Br. Springer G. sk. Eid Fad 50 Hyams
0. Br. Podmaniczky G. pk. Cassiopeia 49V2 Ibbett 
0. Lov. Lederer S. pm. Ladro 47 Peasnall

Az indulás csak hosszú idő múlva sikerül. A vezetést 
Wedding eve veszi át, mig Canterbury hatalmasan meg­
késik s a szorsan egymásmelleit vágtató társaságot be­
érni nem képes. A távnál a gyengébbek már ostor alatt 
is maradozni kezdenek, s Chryseis már győztesnek néz 
ki, a mikor a Geist-szin jelenik meg oldala mellett s 
heves küzdelembe bocsátkozik Chryseis-sel, mig a szin­
tén feljött Illusion, megelégelve a gyors iramot, hamar 
visszaesik. A czél előtt alig 30 — 40 méternyire bújik ki 
[váratlanul Remete, s villámgyorsan elhagyva az előtte 
evőket, egy hoszszal biztosan érkezik be győztesnek. 

Negyedik lllugjpn, ötödik Gwen.

0. Capt. Gaston 3é pm Ladrone 63V2 
0. Br. Springer G. 3é pm Vert-Vert 62 
0. Gr. Esterhazy M. 3é sk Judica 59'/,
0. Gr. Wenckheim D. 3é Nur nt-une 59V.
0. Si-emere M. 4é sm Garibaldi 55 V2 
0. Mr. C. W'ood 3é pk Palota 49 
0. Rohonczy G. 3é pk Bóra 40

Bóra kísérli meg a vezetést, majd nemsokára Judica, 
a távcszlopnál azonban már Perle rose van elől s^ i :ea 
könnyen vágtát társai előtt. Contra ugyan és Gehst" 
vira megpróbálkoznak, hogy elfogják a vezetőt, de ez 
csak meddő kísérlet marad. Perle rose könnyen végzi 
győztesen versenyét. Negyedik Fée lett, a favorit Gari­
baldi még csak versenybe se volt.

Bírói Ítélet: Másfél hoszszal első, egy hoszszal 
harmadik.

Tot.: 5 : 43, 10 : 87, 50 : 436. Helyre : I. 50 : 2bC, 
25 : 143, II. 50 : 994, 25 : 497.

Könyvfogadások : Pari Garibaldi, 5 Gehst vira, 6 
Perle rose, Judica és Nur neune, 8 Palota, 10 Malteser, 
Fée és Vert-Vert, 12 Contra, 14 Ladrone és Bóra.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

— Normál Iskolatervek. A vallás- és közoktat, s 
miniszter a fővároshoz leküldőtte a kisdedóvók és elemi 
iskolák építése czéljából készített normál terveket. A 
tanács ma elhatározta, hogy felír a miniszterhez és 
tudatni fogja, hogy a normál tervek megvalósítása a 
fővárosban lehetetlen.

— A vágóhídi berendezések költségei. A köz­
vágóhíd hütő, világitó és vízvezetéki gépberendezéseire a 
tanács árlejtést hirdetett. A pályázatra összesen 5 a in­
ját érkezett be és az ajánlattevők mindegyike más r■■:..> 
szer szerint szándékozott megcsinálni a 320 ezer forint 
költséggel tervezett gépberendezéseket. A beadott aján­
latok mindegyikénex költségei jóval felülmúlják azokat 
a költségeket, a melyeket a mérnöki hivatal kiszámí­
tott. így a Nicholson-gyár 674 ezer forintot, a Danubius 
gyár 519 ezer forintot, a Riedinger ezég 602 ezrr fo­
rintot, a Schlick-gyár 575 ezer forintot és végül a 
Rökk-féle gyár, a mely öt tervet adott be, azok közül 
a legolcsóbb 534 ezer forint. A tanács ma tartod 
ülésen tárgyalta a beadott ajánlatokat, a melyeket nem 
fogadott el, hanem utasította a mérnöki hivatalt, a gé­
pek terveinek elkészítésére. Az uj árlejtést e tervek 
alapján fogják kiróni.

— Az Ördögárok beboltozása. A székesfőváros
törvényhatósága elhatározta, hogy az Ördögárok beboltoz- 
'alását fokozatosan viteti keresztül. Most is több m:nt 
300.000 frt költséggel folyik a munkálat a Városmajor 
környékén. A vállalkozó azonban nem egészen helyesen 
[elel meg a kötelezettségének, a mennyiben a munkával 
szüntelenül késlekedik. Az Ördögárok építésére felügyelő 

bizottság tegnap kinnt járt a helyszínén, Vosits Káro.y 
tanácsos vezetése mellett s meghallgatta a vállalkozó 
abbeli kérelmét, hogy a főváros hatósága adjon neki a 
munkálatok elvégzésére negyven napi haladékot. A !■■■ 
zottság ebben a kérelemben a jövő héten tartandó ülé­
sén fog határozni.

= Fodrászok haroza. A budapesti fodrászok ts 
borbélyok tudvalevőleg nagyon élénk agitácziót folytat­
nak a tiszti főorvos ama javaslata ellen, mely szerint a 
fodrász- és borbélyüzletbelyiségek a közegészségügy L " 
vetelményeinek megfeleljenek. Mivel pedig a borbély- es 
fodrászipartestület a javaslat mellett vau, ez ellen is 
fölveszik a harezot. Ma egy kertész-utezai korcsmában 
több fodrász és borbély-üzlettulajdonos gyűlt egybe i= 
heves nyilatkozatok után elhatározta, hogy lölir az ipar- 
testületekhez, hogy rendkívüli közgyűlést hívjon egybe- 
A közgyűlésen erős támadásokat akarnak intézni a 
-előség ellen, a mely szerintük nem viseli szivén a 
fodrászok érdekeit. A hangulatból ítélve a rendkívüli 
közgyűlés ha meglesz, sok botrányra ad majd alkalmat-

_Kofaküldöttaéj
vásárcsarnok kofái mi
mezési ügyosztály vezl 
relmüket, hogy a szel 
kicsinyben is árus.tanJ 
j,0gy nem indokolt, hl 
rendelkezése ellen irá! 
a melynek életbelépte! 

gal küzdő közönség. H 
hogy a termelőt közvl 
a fogyasztóval, a mell 
rekhez jutott. A szeri 
árusítottak el és ez aj 
get távol tartotta onnJ 
zeiője megmagyarázta! 
közönség érdeke és 
figyelembe venni.

A kábel vasút l 
szünet előtt tudvalevői 
vasul engedélyeseivel 1 
közgyűlési határozatot! 
«aság megfelebbezte a* 
vasutakat a svábhegyé 
ságuk. A tanács mai 
delmi miniszterhez.

EGYLETEI
_ A kölni sza

drássy Aladárt, a 
elnökét, dr. Kresz G1 
(j. r főparancsnokot azf 

V- részükre az erre vj 
Az első segitségnyujtál 
kapták a kitüntetést.

— A Felvidéki 
kellete, a mely a 
elmaradt, mert a m 
nagyon kevesen jelend 
hozatalra képes 
7-ikén, szerdán, I 
tartják meg, Pöstyén

_ A Eács-Bedre
egyesület folyó évi 
Szabadkán tartja re- 
ülését. Tárgyai: 1. 
leütései. «A polgári 
Richard. «Az óvoda 
Előadó: Fábián Irml 
paed. könyvtárakról.»! 
lt-99. évi "költségelőird 
sej ével nieginditaudó t 
grammjának előterjesz 
szaros bizottságáéba 
választás utján megejti 
Hétfőn augusztus hó f 
községi tan;tó-egyesü:l 
Earsányi Junos eg'J 
népoktatási intézetek r 
legyen íöbb teendőnk j

TÖRVÉNYÉ
— Ziznáudy vádi

mándy Ignácz, töröl 
zasság életbeléptekor 
bálinti anyakőnyvvezet| 
kérte tőle, hogy 
egyházi esketésiől. A 
hangjától magát hi vaj 
plébánosnak különbéi 
latot kért maga ellen! 
hajlamát, erre aztán 
hivatala teljesítésében I 
perbe a jeles plébános 
mándy vád alá helyi 
királyi tábla is helybe!

— Az Iv-utczai rl 
a budai jómocu magúi 
tudvalevőleg 12 évi fa 
elvetemült fiatal subái] 
lő évi fegyházra

— A luxcol törvl 
Ítélkezett. Érdmannf 
tét hónapokkal ezelőtti 
gálát kiderítette, bogi 
Bach József követte 1 
lesége egy feltűnő szél 
gyilkosságra. A végi 
hogy 6 bérelte férje ] 
férje házassága napja] 
vele. Folyton bániam 
Egy éjjel azuiun, 
korcsmából haza, a 
örvényszék a szép as: 
vi fegyházra Ítélte.

— Eljegyzések.
osztrák-magyar nagykl 
jegyezte el gróf Somi 
birtokos. — Almást)| 
szoigahirúja eljegyezte, 
földbirtokos leányát l! 
berg Kunó segéd fogai 
Saroltát. — Sc/nt-dhl 
Steiner Rózát Buda| 
kedö eljegyezte Lissa

GYÁ

Schönleitner Káu
gimnáziumi tanár 45 | 
után meghalt. |

Gróf E etiilej
Gróf Bethlen And 

miniszter, mint ej 
reggel meghalt. j

A szomorú hir mid 

mert még két hónapp] 
a képviselőház elegáns 
a parlament nyári vaj 
avagy aggasztó hir na 
közvetlen környezete | 
katasztrófát szembaja 
lépett ez fel, hogy hiáb] 
a jobbszemet n m d 
gróf cperácziónak vou 
nek során a baj ined 
ezem kivétele inuta'.kd 
toét abban a reményi 
vége van. Azonban 
ránt eredményt. Bed 
szintén örvendett a td 
U:y ideig. A páriáméi 
családi birtokára utad 
szemet is megtámadta 
ség, a beteg elveszted 
akarta magát és igj 
húzódott és megölte Bel 
haton délben lesz. A 
hunyt esztendők sora 
lobogót, hasonlóképen 
szinó is. Halálát pofii
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1898__________ ______ EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, AUGUSZTUS 20,
- sofaküldöttaég a városházán. A Rákóczitéri-

,ás-,rc?arnok kofái ma deputáczióba mentek a közélel- 
yfftí ügyosztály vezetőjéhez és elpanaszolták azt a sé­
relmüket, hegy a szezon-piaczon levő árusok immáron 
^csínyben is árusítanak. Pedig ez a panasz nemcsak, 
jínry nem indokolt, hanem egyenesen a tanácsnak egyik 
rendelkezése ellen irányul, egy olyan intézkedés ellen, 
3 melynek életbeléptetését örömmel fogadta a drágaság­
od küzdő közönség. Ez intézkedés alapja abban rejlett, 
f,0,y a termelőt közvetlen összeköttetésbe akarták hozni 
, fogyasztóval, a mely ilyenformán olcsóbb élelmi sze­
rekhez jutott. A szezon-piaczon eddig csak nagyban 
árusítottak el és ez a rendelkezés a fogyasztó közönsé- 

távol tartotta onnan. A közélelmezési ügyosztály ve- 
-etője megmagyarázta a kofáknak, hogy első a nagy 
l'zCnség érdeke és csak azután lehet a kofák érdekeit 
faelembe venni.

_ a kafcelvasut szerződése. A közgyűlés a nyári
sTŰret előtt tudvalevőleg megkötötte a svábhegyi kábel­
jául eroedélyeseivel a területhasználati szerződést A 
ktecvülvsi határozatot a fogaskerekű vasút részvénytár.
. J megfelebbezte azzal az indokolással, hogy gőzerejü 
’ :u;;ú it a svábhegyre építeni csak nekik van jogosult- 
. ,uii. A tanács mai üléséből terjesztette fel a kereske­
dtél miniszterhez.

egyletek, társulatok.
_ a kölni szamaritánus egyesület gróf An-

cr':íS!i Aladárt, a budapesti önkéntes mentő egyesület 
■„ vel_ dr. Krcsz Géza igazgatót és dr. Kovács Ala- 

; V.. urancsaokot az egyesület disztagjaivá választotta 
*-• szűkre az erre vonatkozó d'szokmányt megküldte. 
A-"Vlsii secitségcyujtas körül kifejtett tevékenységükért 
kapták a kitüntetési.

a Felvidéki Közművelődéi! Egyesület érte-
’-»-leis. a me'v a mai napra volt összehiva Budapestre, 

■I ' - .u. r. ért ä meghívott egyesületi taeok közül csak 
ntek meg s nem voltak hatarozat-_ 

k-sielra Lé: s szómban. A gyűlést szeptember hónap" 
rdán. k-asszony napja ünuep előtt való napon 

tar: ,c mez. Pöstyén fürdőben.
_ : rács-Scdrogh vármegyei közs. tanltó- 

e-vzsálet folyó évi .lúgusztus hó 28. és 29-ik napjain 
>k. m tartja rendes évi és 25 éves jubiláns disz- 

v 1. Elnöki megnyitó. 2. Járáskörök je-
< A polgári iskolák reformja.. Előadó : Heller 
.Az ói - a családi nevelés szolgálatában.» 

ru • ,: Fábián Irma. <A megyei tanszermúzeum és 
7 kin-vtarakról.» Előadó: Forray Ferencz. Az 
k ",: .tsege löirúuyzat. A folyó évi szeptember el- 
5 - ; , v maitaudó egyesületi közlöny részletes pro- 
grammjának elötcrjesztese. A «Magyarországi tanítók or- 
; attságá»-ba egy évi időtartamra 5 tagnak

u: -n megejtendő kiküldetése. Második nap : 
Keltőn augusztus hó 29-én. A Báes-Bodrogh vármegyei 
^ tanító-egyesület 25 éves története. Előadja: 
Varsányi János egyesületi főjegyző. «Megfelelnek-e a 
népoktatási intézetek nevelő feladatuknak ? ha nem, mi 
bgvea tubb teendőnk ?> hozma János.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Zimándy vád alatt. A Kossuth-gyalázó Zi- 

men - lgcacz. török-bálinti plébános, a polgári há-
- éeibeiéptekor dörgedelmes levelet irt a török- 

yjicíi anyakönyvvezetóhöz. Gyűri jegyzőhöz. Számon 
; - *;;e. herv a házasuló feleket mért riasztja el az 
e : _zi csketés'.ül. A jegyző ezt soha sem tette, • a levél 
jY'it ■ magát hivatalos helyzetében sértve érezte. A 
plébánosnak különben sem közege. Fegyelmi vizsgá- 

k-.rt maga ellen. Ez kiderítette Zimándy kötekedési 
ts . erre aztán Győri jegyző becsületsértés és 
hivatala t.-ljesltésében szenvedett megtámadásért fogta 
pürbe a 1 - s plébánost. A pestvidéki törvényszék Zi- 
cicd, vad alá helyezését kimondta; pár nap előtt a 
királyi :»b.a is helybe hagyta azt a végzést

— Az lv-ntczai rabló gyilkosság. Peitl Karolina. 
E buja; in cu magánzónő gyilkosat, Wagner Ferenczet 
tudvslev -Heg 12 évi [egyházra Ítélte a törvényszék. A: 
£>-: -ült natal suhancz büntetését ma a királyi tábla
lő évi fegyházra emelte fel.

— A iu esi törvényszék ma szcnzácziós ügyben
•Íréi . hr-* in ann János gazdag földbirtokos holttes­
te; bénán kkal ezelőtt a Temes partján találták. A vizs­
ga' „ hegv a gyilkosságot Erdmann kocsisa

ntf követte el, a kit a meggyilkolt áldozat fe 
le;-,- ry feltűnő szép asszonyt bérelt fel 1000 írtért a 
pt , ra. A végtárgyalásnál az asszony bevallotta, 

;‘ l elte férje meggyilkolására a kocsist, mert 
ér- ; ; r a piától kezdve rendkívül durván bánt
v iö v; e bá ..a.mazta és azonkívül elhanyagolta. 
Lv , uzu . ... mikor férjé ittas állapotban jött a 
L::"z;búza. a felbérelt öngyilkos agyonütötte. A 
Érv-.:. ,.e a szép asszonyt két évi, kocsisát két és fél 
ti fegyházra Ítélte.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. Szegyérty-Marich László berlini 

cr:i: r.-: . _'var nagykövetnek Kamilla leányát tegnap 
: : u L-ruf Sornssich József somogyinegyei nagy-
: ko?. — Almást/ Sándor, Pest-Pilis-Solt vármegye 
- a fvvgYezte Maliár Ilonkát, Mailár József
f- .: .. „y 1,anyát Jászberényben. — Vr. poi KI ehete­
tt? a K .L s^zédfogalmazó eljegyezte lartóczi Kotka 
t- Schwab Adolfé kecskeméti lakos eljegyezte 
St.iner Rózát Budapestről. — Klein Ede borkeres­
kedő eo.gyezte Lissauer Rezsin urhölgyet Tornaijáról.

GYÁSZROVAT.
Echöclcitner Károly rimaszombati egy. proL fo- 

gimr.áz.umi tanár 45 éves korában hosszas szenvedd
után meghalt.

Gróf Bethlen András meghalt.
Gró-Í Bethlen András, a voll főldmivelésügyi 
r.er, mint egy bethleni távirat jelenti, ma
ftgöel meghalt.

A szomorú hir mindenkit meglepett annál is inkább, 
t. : rrég két hónappal ezelőtt is jó egészségben látták 

. ,h:\z elegáns alakját Budapesten és azóta, hogy 
3 mt nyári vakáczióra ment, semmiféle rossz,
SV-..-V aggasztó hir nem érkezett róla a fővárosba. Pedig 
;r-v ö n környezete tudta, hogy állapota válságos. A 
katasztrófát szembaja okozta. Tavaly oly erős mértékben 
lépett ez fel, hogy hiábavaló volt az orvosok minden tudása, 
a met nem menthették meg, Bethlen aindrás

- :■ .diónak volt kénytelen magát alávetni, mely-
t’-. -: ián a baj mcggátlásónak egyetlen módjaként a 
Sem kivétele mutatkozott. És kivették a gróf jobbsze 
r-ét abban a reményben, hogy ezzel a súlyos bajnak 

van. Azonban az operáczió nem hozta meg a ki- 
: eredménvt. Bethlen András egy ideig baj ntlkü 

v-r-l-n örvendett a műtét jótékony hatásának, de csak 
E 7 ideig. A parlamenti vakáczió után, mikor a gróf 
öaluii birtokára utazott, észrevette, hogy a baj a bal- 
stmet is megtámadta. Hiába volt itt is az orvosi segít­
ség, a beteg elvesztette szemevilágát. Operáltatni nem 
akarta magát és igy a veszedelmes betegség az agyra 
Uzedott és megölte Bethlen András grófot. Temetése szom­
baton délben lesz. A szabadelvű párt, melynek az el. 
hunyt esztendők sora óta tagja volt, kitűzte a gyasz- 
'-cLo/.t, kasonlóképen a képviselőház s a nemzeti ka­
szinó is. Halálát politikai elvbarátain 8 Par*amen

minden tagja őszintén fájlalja, mert az elhunytban de­
rék magyar ember, képzett politikus és szorgalmas, 
munkaszerető férfi száll sírba. Szimpatikussá tette az, 
hogy sohsem kereste a nagyhangú reklámot s sikerei­
nek elismerését nem fizetett ódák frázisaiban, hanem a 
jól végzett munka nyugodt öntudatában találta. Aránylag 
hamar csinált karriert. Mindössze negyvenegy esztendős 
volt. mikor miniszter lett Szapáry Gyula kabinetjében. 
Addig nem igen hallatott magáról. Egészen csöndben 
kezdte, nem mint a mágnás-politikusok legtöbbje képvi­
selőségen vagy más díszes hivatalon, hanem tanult, so­
kat olvasott és a Nemzetgazdasági Szemlébe irt czlkke- 
ket 10—15 frt honoráriumért. A szakkörök figyelmét már 
ezekkel vonta magára és sokan adóztak elismeréssel Tisza 
Kálmánnak, a mikor a brassói főispánságra őt nevezte 
ki. Brassóból, a szászok szeretetétöl és ragaszkodásától 
környezve, Budapestre került és itt átvette a földmive- 
Icsügyi tárczát, melyet 1894-ig látott el, megalkotván 
ezalatt a telepítési és mezőrendőrségi törvényeket. 

Életrajzi adatai a következők :
Gróf Bethlen András volt főldmivelési miniszter szü­

letett Kolozsvárott 1849 ben. Jogi tanulmányait a buda­
pesti, brüsszeli és lipcsei egyetemeken végezte, azután 
nagy utazásokat tett és kiválóan nemzetgazdasági tanul­
mányokkal foglalkozott. Nemzetgazdasági czikkei Magyar- 
ország fontosabb kérdéseiről méltó figyelmet keltettek. 
1873—82-g a képviselőhöz tagja volt; 1882-ben Brassó 
vármegye főispánjává nevezték ki, majd ideiglenesen 
Szeben vármegye vezetésével és mint szász comest is 
megbízták. Nenéz állásában — mivel e két vármegye a 
nemzetiségi izgatások főhelye volt — kiváló érdemeket szer­
zet* az által, hegy a szászokat a magyar állameszme szá­
mára megnyerte. Tapintatos fellépési és fáradozásai 
Brassó iparának emelése körül nagy népszerűséget sze­
reztek neki a szászok körében is. 1890 márcziusban 
mint főldmivelésügyi miniszter a Szapary-miniszteriumba 
lépett. Tagja volt az 1892 novemberében megalakult 
\\ ekerle-kabinetnek is. Szakjában, mely eddig meglehetősen 
el volt hanyagolva, nagy buzgóságot és munkásságot 
fejtett ki. Különösen nagvfontosságu akcziója volt: az 
állami javakat kisebb részekben bérbe adni, egy tehe­
tősebb bérlőosztály alakításának előmozdítására és a te­
lepítést lehetőleg előmozdítani, Az árvizmentcsitésre és 
folyószabályozásra szintén nagy gondot fordított. A mi­
niszteri tárczáról lemondása után mini képviselő tovább 
is tagja maradt a háznak és a szabadelvű pártnak.

Gróf Bethlen András volt főldmivelésügyi miniszter 
elhunyta alkalmával a főldmivelésügyi miniszter az el­
hunyt özvegyéhez a következő táviratot intézte:

.Gróf Bethen Andrasné 6 exczellencziájának
Bethlen.

Fogadja nagyméltóságoü azon lesújtó vesz­
teség alkalmából, mely kedves férjének, egykori 
nagyérdemű hivatalbeli elődömnek elhunyta ál­
tal érte, fájdalmas részvétem nyilvánítását. A 
boldogult nemes emlékét a vezetésem alatt álló 
minisztérium mindenkor kegyelettel őrzendi,

Darányi Ignácz.*
A főldmivelési miniszter a minisztérium gyásza jeléü! 

a palota homlokzatára és a minisztérium fenhatósága 
alá tartozó hivatalok épületeire gyászlobogót tűzetett ki, 
az elhunyt koporsójára nemzeti szín szalagos babérko­
szorút helyeztetett a következő felírással: «Gróf Beth­
len András volt főldmivelésügyi m. kir. miniszternek — 
kegyeletes emlékül a főldmivelésügyi m. kir. minisz­
térium.»

A temetésre a főldmivelésügyi miniszter is leutazik s 
ezenkívül intézkedett, hogy a minisztérium különböző 
ágazatai a temetésen képviselve legyenek.

Kolozsvár, aug. 25.
Gróf Bethlen Andrásnak éjjel 1 órakor Bethlenben 

bekövetkezett halála itt nagy részvétet keltett. Az úri 
kaszinó és a Kárpát-egylet azonnal kitűzték a gyász­
lobogót és elhatározták, hogy a temetésen testületileg 
vesznek részt.

A hivatalos lapból.
Klneveiések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 

Ti iedemann Blanka okleveles tanítónőt a munkácsi 
uliami elemi népiskolához rendes tanítónővé, a minisz­
terelnök Kraiisz Mihály budapesti, Kacsán Vincze 
újpesti lakost és Vasas József őrmestert a cs. él kir. 
11. sz. huszárezrednél, a m. kir. miniszterelnökséghez 
hivatalszolgákká nevezte ki.

Anyakönyvveietée. A belügyminiszter Hont vár­
megyében a tergenyei anyakönyvi kerületben anyakönyv­
vezetővé Bogyó Lajos körjegyzőt, Kolozs vármegyében 
a középlaki anyakönyvi kerületbe Buldor László kör­
jegyzőt anyakönyvvezetővé, a sólyomkői anyakönyvi ke­
rületbe pedig Sándor Jakab körjegyzői Írnokot anya- 
könyvvezető-helyettessé, Somogy vármegyében az inkei 
anyakönyvi kerületbe Molnár István körjegyző', a ki- 
iitibe Gulyás Jenő jegyzősegédet, a látrányiba Büky 
Lajos helyettes segédjegyzőt, a belesi be Hahn 
Bela jegyzősegédet, végül a kálmáncsaiba Lábody La­
jos segédjegyzőt anyakönyvvezető-helyetiesekké. Nyitva vár­
megyében az egbelli anyakönyvi kerületbe Tamelc An­
tal községi jecyzöt, a radosúcziba Tölgyesi Simon kör­
jegyzőt, a dojesiba Klein Ferencz helyettes körjegyzőt 
anyakőnyvvezetőkké, végül a tőkés-ujfaluiba Kohári 
Béla segédjegyzőt anyakönyvvezető-helyettessé, Maros 
Turda vármegyében a nagy-ernyei anyakönyvi kerületbe 
Szenner János községi jegyzőt és a pókaiba Tolvaly 
Ferencz körjegyzőt anyakönyvvezetőkké ; továbbá ugyan­
csak a pókaiba Debreczeni Jenő jegyzői Írnokot anya­
könyvvezető-helyettessé, Nógrád vármegyében a lapujtői 
anyakönyvi kerületbe Zubovics Abrahám helyettes kör­
jegyzőt anyakönyvvezetővé, továbbá a nőtincs! anya­
könyvi kerületbe Lass József s^gédjegyzót, a varsányi 
anyakönyvi kerületbe pedig Qregusik József jegyzői 
írnokot anyakönyvvezető-helyetiesekké, Jász-Nagykun 
Szolnok vármegyében a kenderes! anyakönyvi kerületbe 
Bakos Gyula községi jegyzőt anyakönyvvezetővé, to­
vábbá a tisza-kürti anyakönyvi kerületbe Török István 
segédjegyzőt anyakönyvvezető-helyettessé, Sáros várme­
gyében a felső-szvidniki anyakönyvi kerületbe anya­
könyvvezető-helyettessé Belczer Kálmán helyettes se- 
gédjegyzőt, Liptó vármegyében a csorbái anyakönyvi 
kerületbe anyakönyvvezető-helyettessé Pátka Emil se­
gédjegyzőt, Heves vármegyében a kaáli anyakönyvi ke­
rületbe anyakönyvvezető-helyettessé Dutkay Dezső a- 
gédjegyzőt, Háromszék vármegyében a bodolai anyr- 
könyvi kerületbe Kaufmann Manó községi pénztáe 
nokot, a születések és halálozások anyakönyvezését- 
szorítkozó hatáskörrel, anyakönyvvezető-helyettessé ne 
vezte ki.

TÁVIRATOK.
Róma, aug. 25. A semmitőszék elvetette a 

milánói katonai törvényszék által elitéit de Andreis 
és Durati képviselőknek, valamint a többi elítél­
teknek semmiségi panaszát.

A német katholikusok gyűlése.
Crefeld, aug 25. A katholikus gyűlés mai nem nyil­

vános ülésén több indítványt intézett el. Lingens 
(Aachen) a péterfillér felemelését indítványozta. A kölni 
felszentelt püspök-érseke megbízásából hosszabb beszéd­
ben ajánlotta az indítvány elfogadását és a Szent Mihály- 
testvérülés uj életre keltését és szorosabb szervezetét 
sürgette. A szónok hangsúlyozta, hogy a pápa pénz­
ügyi függetlensége alapfeltétele politikája szabadságának 
és függetlenségének. A gyűlés ezután elfogadta Löwen- 
stein herczeg indítványát, a mely a németországi 
katholikusok központi bizottságának vissza­
állítását szélozta. A jövő gyűlés helyéül Neissét 
tűzték ki.

Az utolsó nyilvános ülés ma délelőtt fél tizenegy 
órakor volt. Az elnök felolvasta a pápa táviratát, a 
melylyel a gyűlésnek apostoli áldását küldi. Az ülés 
folyamán Saphn birodalmi törvényszéki biró a gazda­
sági érdekek kiegyenlítéséről szólott az ipar- és kézmű­
ipar minden terén az agrár érdekeknek és a katholikus 
nép egységének különös tekintetbe vételével. Ezután 
rorsch képviselő szólott az egyházi rendek működésé­
ről és szabadságáról és Stephan képviselő arról a 
thémáról : «Egyforma kötelem, egyforma jog», mire az 
elnök a gyűlést bezárta, köszönetét mondván a helyi 
bizottságnak és a polgárságnak vendégszeretetükért. A 
«Téged Isten dicsérünk 1» egyházi ének eléneklése 
után a gyűlés az elnök éltetésével szétoszlott.

Tűz.
Lemberg, aug. 25. Baranov városka, a tarno- 

brzegi kerületben tegnap este leégett. 1700 ember 
hajléktalan.

Megszüntetett ostromállapot.
Róma, aug. 25. A hivatalos lap közli, hogy 

Pisa és Grosseto tartományokban megszüntették 
az ostromállapotot.

Hajóösszeütközés.
Newyork, aug. 25. A Norge dán gőz­

hajó e hó 20-án reggel 4 és fél órakor a 
Grand Banksnál összeütközött a Bayonne- 
ból jövő „La Coquette“ franczia halász- 
schoonerrel. Köd volt, de nem oly sűrű, 
hogy a gőzhajónak mérsékelnie kellett volna 
sbességét. A La Coquette majdnem köz­
vetlenül az összeütközés után elsülyedt. A 
kapitány és nyolez ember megmenekült! 
tizenhat ember a tengerbe fulladt.

II. Sándor czár emlékszobrának 
leleplezése.

Pétervár, aug. 25. II. Sándor czár emlék­
szobrának leleplezésén, mely e hó 29-én Moszkvá­
ban fog nagy ünnepélyességgel végbemenni, herczeg 
Lichtenstein pétervári osztrák-magyar nagykövet, 
mint Ferencz József császár és király külön kép­
viselője és a 11. dzsidás ezred küldöttsége s a 
mely ezred az elhunyt nevét őrök időkre viseli, 
lógnak résztvenni. Az ezredparancsnokból, egy 
törzstisztből és egy kapitányból álló küldöttséget 
az orosz czár rendeletére Varsóban ünnepélyesen 
fogadják. Varsótól Moszkváig, külön waggont és 
Moszkvában lakást bocsátanak rendelkezésükre.

Az orosz hadikárpótlás.
Konstantinápoly, aug. 25. A pénzügymi­

nisztérium és az Ottoman bank között az orosz 
hadikárpótlás hátralékának megfizetése ügyében 
kötött egyezményt ma aláirtok.

Szerbia és Törökország.
Belgrad, aug. 25. A konstantinápolyi szerb 

követ utasítást kapott, jelentse ki a portának, 
hogy Szerbia ragaszkodik ama követeléséhez, hogy 
Saad Eddin pasa alatt álló bizottságba, a melyet 
az arnauták által a kossovoi vilajetben a keresz­
tény szerbek ellen elkövetett erőszakosságok meg­
vizsgálása ügyében küldtek ki, Szerbia is küldjön 
ki tagot. Amaz állítás következtében, hogy az 
utolsó határkonfliktust a szerb határőrség idézte 
elő, a szerb kormány azt indítványozta, hogy 
szerb-törők vegyes bizottságot küldjenek ki a va­
lódi tényállás megállapítására.

Spanyolország és Amerika.
Coruna, aug. 25. Az .Alicante“ hajón négy 

katona meghalt. Az orvosok azzal a kérdéssel 
foglalkoznak, hogy a Kubából Spanyolországba 
szállított katonákat vesztegzár alá helyezzék-e.

Madrid, aug. 25. A hivatalos lap közli a 
kubai hadjárat költségeit ez évi január 1-étől jú­
nius 30-ikuig terjedő időközben. A költségek 
447,369.450 pesetára rúgtak.

Coruna, aug. 25. A haza szállított spanyolok 
partraszállása egyre tart. A katonák szánalomra 
méltó állapotban vannak. Az utolsó 24 óra 8 alatt 
katona halt meg.

Égő petroleumraktárak.
Velencze, aug. 25. Az olasz-amerikai 

petróleum-társaság raktáraiban ma délután 
nagy tűz ütött ki, a mely a nagy petro- 
leumtartályokra is kiterjedt. Tűzoltóság és 
katonaság fáradozik a tűz leküzdésén. Két 
munkás könnyű sérülést szenvedett.

Lázadás Khinában.
New-York, aug. 25. A Neu-- York Héráid 

jelenti Hongkongból, hogy Nabar-ban, Hainan szi­
geten felkelés tört ki. A misszionáriusok és a 
megtért benszülőttek elmenekültek.

ROHOMCZY GIDA
A közönség köréből,

twrökbecsei kertészetének és szölflszetének intézteégo ezennel a t. ez. 
közönség becses tudomására hozza, hogy a

„Tiszagyöngye“
ezukordinnye ez évben kitünően sikerült s annak, valamint a csemege­
szőlőnek szállítása úgy kicsinyben, mint nagyban kezdetét vette. — Buda­
pesten darabonkinb eladásra, főraktár.: Jóasef-körut 33., telefon-szám 
54—87. — Vidéki, úgy posta, mint vasúti rendelések „Rohonczy 
kertészet Törökbecsé“ czimzendök, a honnan föladva egy 5 kilós 
postacsomag, 4—5 darab tartalommal, rendeltetési helyéig (Ausztria és 
Németország beleértve) bérmentve 1 frt 20. = 2 márka, a csemege­
szőlő (chasselas és muskotály keverve) 2 frt 40 kr. = 4 márka. 
Vasnton 15—20 darab dinnyét tartalmazó kosarakban, Törőkbecse 
állomáson föladva, elegysulyban kilója 10 kr., szeptember 1-töl 8 kr. 
Minden egyes ezukor-uinnve „R* betű és fölötte ötágú koronával van 
bélyegezve, mit azért tesz íözáé az intézöség. miután a megelőző években, 
tapasztalat alapján, másut termett s gyakorta rossz dinnyéket is Rohonczy 

„Tiszagyöngye“ czim alatt hoztak forgalomba. 84326

Yiszontelárnsitóknak megfelelő kedvezmény.

ROYAL NAGYSZÁLLÓBA Budapesten
300 szoba 2 Írttól feljebb mindent betudva. Legmodernebb berende­
zés. Két Lift. Telefon. Villamos fény minden szobában. Téli kert. 
Terrasse. Fontaine lumineuse. Legjobban látogatott vendéglő.

33966 Schmidt Károly igazgató.

KÖZGAZDASÁG.
Győr, aug. 25. A gyűri waggongyárban tegnap 

délután az asztalosmunkások közül körülbelül 
háromszázan beszüntették a munkát, mert a wag- 
gonok famunkája kifogásoltatván, a hiányos munka 
pótlását követelték. Az egyezkedési tárgyalások 
folyamatban vannak.

Temesvár, aug. 25. Temesmegye mezőgazdasági bi­
zottsága Molnár Viktor főispán elnöklete alatt tartott 
mai ülésében megállapította a muniaprogrammját, majd 
1G00 frt fizetéssel rendszeresítette a megyei gazdasági 
tanácsosi állást, melyre a főispán ajánlatára lelkes él­
jenzéssel egyhangúlag Nagy György kir. tanácsos, volt 
állami jószágigazgatót és egykori orsz. képviselőt válasz­
tották meg.

London, aug. 25. Mint a Reuter-ügynőkségnek jelen­
tik Qucbekböl, a Nagy-Britannia javára engedélyezett 
canadai kedvezményes tarifa meghiúsíthatja a függő 
kérdések rendezésére Quebekhen ülésező canada-ame- 
rikai értekezlet eredményét, mert az Egyesült-Államok 
meghízottjai nem akarnak tárgyalásba bocsátkozni a 
recziproczitás kérdésében mindaddig, mig a kedvezmé­
nyes tarifát meg nem szüntetik.

Newyork, aug. 25. Liszt 3.45. Búza augusz­
tusra |73, szeptemberre 681/,, C63/,. lengeri
szeptemberre 34‘/2.

Chikágó, aug. 25. Búza szeptemberre 633/4 
Tengeri októberre 30. 81

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
; Az osztrák fegyvergyár ügye. Az osztrák 

fegyvergyár részvényesei tudvalevőleg két csoportban 
egyesültek, hogy a gyár igazgatósága ellen megtegyék a 
megtorló lépéseket. Az egyik csoport dr. Rosenfeld 
Viktor, a másik dr. Wershut Albert bécsi ügyvédet 
bizta meg képviseletével. Most e két csoport megegye­
zett abban, hogy az igazgatóság ellen egyöntetűen fog­
nak eljárni. A gyár elnöke, herczeg Stahremberg, dr. 
Rosenfeldnek sürgönyileg jelentette, hogy értesíteni fogja 
őt arról, hogy mikor tartja meg az igazgatótanács azt 
az ülést, a melyen a gyár helyzetéről fog tanácskozni. 
A társaság ellen — a mint azt megírtuk — már a 
bécsi rendőrség is megindította a vizsgálatot és felszólí­
totta dr. Rosenfeldet, hogy nyújtsa be Írásban jelentését 
az igazgatóság inkriminálandó ténykedéseiről. Rosenfeld 
már eleget tett a felhívásnak és beadványában a rész­
vényesek kárát négy millió forintra becsüli. Ebben a 
beadványban hangsúlyozza, hogy büntetőjogi szempont­
ból első sorban arra nézve kell megindítani a vizsgála­
tot, hogy vájjon az igazgatóság tényleg csak 
1S98. augusztusban szerzett tudomást a társa­
ság válságos helyzetéről, vagy pedig már előbb 
is tudomással bírt ezekről a dolgokról ?

* UJ gépgyárak. Az osztrák-magyar államvasutak 
magyar uradalma két uj gépgyárat állít fel : egyet 
Német-Bogsánban, másikat Oláh-Bogsánban. Mindkettő 
mezőgazdasági gépgyár lesz.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Vetőmag-kiosztás. Minthogy az ez évi június hó 

utolsó napjaiban bekövetkezett rendkívüli jégverések az 
ország némely vidékén, főleg pedig a Dunántúl oly nagy 
kárt okoztak, hogy a lakosság egy részének a szükséges 
vetőmag sem áll rendelkezésére, intézkedett a földmi- 
velési miniszter, hogy az állami gazdaságok termésfölös­
legeiből a szükséges vetőmag a károsult gazdáknak köz­
vetlenül eladassék, illetve azon kisgazdáknak, kik az 
okvetlenül szükséges vetőmagot beszerezni képtelenek, 
előlegeztessék. A kereskedelmi miniszter pedig elrendelte, 
hogy ezen a főldmivelési minisztérium által kiállítandó, 
a küldemény rendeltetését bizonyító igazolványok kísé­
retében feladandó szállítmányok ez évi november hó 
végéig a m. kir. államvasutakon önköltségen a dunán­
túli és a győr-veszprém-dombási helyi érdekű vasuta­
kon pedig, melyekre nézve a m. kir. államvasutak díj­
szabási joggal bírnak, mintegy 5O0/o-al mérsékelt díjté­
telek mellett szállíttassanak. Egyúttal felhívta a keres­
kedelmi miniszter a többi önálló üzemmel bird vasuta­
kat hasonló mérséklés engedélyezésére, a m. kir. állam­
vasutak igazgatósága pedig a miniszter rendeletére az 
üzemükben levő Dftna-jobbparli, díjszabási joggal biró 
összes helyi érdekű vasutakat kereste meg hasonló el­
járás czéljából.

* Országos árpavásár. Miskolczról távirják: Az 
első miskolezi országos árpavásárt ma reggel nyitotta 
meg a megyeház nagytermében Miklós Ödön gazda­
sági egyesületi elnök nagyszámú érdeklődő jelenlétében. 
Beszédében üdvözölve a főldmivelésügyi miniszter ki­
küldöttjét, Bodiczky Jenőt, az orsz. gazdasági egyesü­
let kiküldötteit, Renner Gusztávot és Jeszenszkyt, 
továbbá a nagyszámú termelőket és kereskedőket, a 
közvetlen érintkezés nagy jelentőségét hangsúlyozta. — 
A vásár nagy élénkséggel indult meg. Közel ötszáz 
waggon árpát jelentettek be jó minőségekben. Élénk üz­
leti mozgalom indult meg ma a reggeli órákban és 
azonnali szállítás mellett délig száz waggont adtak el 
8 25 — 7 frtnyi áron. A vásár délután is folyik.

* Időjárás. Az orsz. meteoroiogiai intézet jelentése 
aug. 25-én : A huzamosabb idő óta tartó száraz és me­
leg időjárásban nincsen változás.

* Az országos erdészeti egylet közgyűlése. 
Sepsi Szt-Györgyröl távirják: Az országos erdészeti egye­
sület közgyűlésére tegnap mintegy százötvenen érkeztek 
Sepsi-Szt-Györgyre. A város fel van lobogózva s este 
ismerkedő estély volt. A közgyűlést ma a kollégium 
dísztermében a főispán, a polgármester és a törvény- 
hatósági kiküldöttek jelenlétében Bedö Albert alelnök 
nyitotta meg.

Horváth Sándor titkár évi jelentésének előterjesztése 
előtt meleg szeretettől áthatott beszédben emlékezett 
meg gróf Tisza Lajosról, az egyesület elhunyt elnökéről, 
jellemezve a komoly munkásságot és irányt, melyet az egye­
sület az ő vezetése alatt mindvégig kifejtett és követett. Ez 
idő alatt a magyar erdőgazdaság terén minden alkotás 
az egyesület kezdeményezéséből vagy közreműködésével 
létesült. A legutóbbi év alkotásai közül felemlíti az 1898. 
évi XIX. t.-czikket, a községi erdők állami kezeléséről, 
a kopár területek beerdősitéséról, a kisérletügy szerve­
zését stb., melyeknek megalkotása körül az egyesület 
jelentékeny szerepet vitt. A jelentés további részében 
közli a titkár, hogy az egyesület vagyona 360.000 frt, 
miből 73.000 frt jótékony és irodalmi alapítvány. A ta­
gok száma 2006.

A közgyűlés egyik főpontja volt az elnökválasztás. 
Egyhangú lelkesedéssel megválasztották báró Bánffy 
Dezső miniszterelnököt, az egyesületnek eddigi alelnökét, 
ki az erdőgazdasági ügyek iránt mindig benső érdeklő­
dést tanúsított.

Az irodalmi események bejelentése után a szószéket 
Vadas Jenő erdész-akadémiai tanár foglalta el, a ki 
tartalmas emlékbeszédben méltatta g;df Tisza Lajosnak 
a magyar erdőgazdaság érdekében kifejtett és sikerekben 
gazdag működését.

Kocsi János erdőmester Háromszék vármegye erdő- 
gazdasági viszonyait ismertette.

Az egyesület jövőre Pozsonyban, azután Selmecz- 
bányán tartja közgyűlését.

Délben 180 teritékü ebéd volt, a melyen Bedö Albert 
a királyra, a főispán pedig Darányi főldmivelésügyi mi­
niszterre emelte poharát. Ezután még hosszú sora kö­
vetkezett a felköszöntőknek.

Az egyesület délután Kovásznára ment, a hol folytatta 
a közgyűlést.

IPARÜGYEK.
— A vidéki kerületi betegeegélyiő pénztárak

központi bizottsága dr. Matlekovits Sándor v. b. t. t. 
elnöklete alatt ülést tartott, a melyen dr. Horváth 
János ügyvivő elnök jelentést tett: a) a portómentesség
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ügyéről, mely a központi bizottság előterjesztése értel­
mében fog legközelebb kibocsátandó rendeletben szabá- 
lyoztatni, b) a vasúti szabadjegy engedélyezésének meg­
tagadása tárgyában 185^. junius hó 24-én 28109/VI. 
szám alatt kibocsátott miniszteri rendeletről, c) a postai 
kocsisok betegsegélyző pénztári tagsága ügyében intézett 
felterjesztésnek 74.317/VIII. sz. a. történt miniszteri el­
intézésről, a melyben nevezettek cselédeknek minősíttet­
nek, d) a kórházi ügyben intézett bizottsági felterjesztés­
nek a képvisesőház részéről történt kedvező elintézéséről. 
A bejelentéseket tudomásul vették.

E?.után a kölcsönösségi tervezet és az ennek mó­
dosítására vonatkozó 10 pénztár részéről beérkezett ja­
vaslatot tették tárgyalás alá. A szabályzatot a beérke­
zett javaslatok figyelembevételével módosították és vég­
legesen megállapították, kimondva azt is, hogy a módo­
sított szöveget az összes pénztáraknak megküldik oly 
értesítéssel, hogy a szabályzat 1899. évi január 1-én lép 
életbe és hatálya kiterjed a kölcsönösségi viszonyba be­
lépett és ezután belépő pénztárakra.

Eddig csak két kerületi pénztár tagadta meg a csat­
lakozást, a kölcsönösségi viszonyba pedig beléptek: a 
nagykárolyi, nagyváradi, zomkori, marosvásárhelyi, esz­
tergomi, gyöngyösi, szolnoki, kecskeméti, eperjesi, besz- 
terczebányai, rimaszombati, nyíregyházai, szegedi, pécsi, 
győri, szabadkai, mohácsi, gyulai, körmöczbányai, zilahi, 
pozsonyi, szikszói, magyar-óvári, brassói, máramaros- 
szigeti és váczi kerületi pénztár.

Az újabb ipartestületi pénztárak engedélyezésének kér­
désében elhatározza a bizottság, hogy tekintettel arra, 
mikép ezen ügy elvi részére nézve már intéztek felter­
jesztést, ezúttal — a jelzett felterjesztés elintézéséig — 
újabb felterjesztésnek szükségét fennforogni nem látta.

Egyik sérelmes miniszteri döntvény ötletéből foglalko­
zott a bizottság a pénztárak választott bíróságainak 
hatáskörével és megbízta Bzontágh Jenő bizottsági 
jegyzőt Szolnokról, hogy e tárgyban a központi bizott­
ság nevében a minisztériumhoz indokolt felterjesztést 
készítsen.

Minthogy az egyöntetű alapszabályok, ügyviteli és 
fegyelmi szabályok készítése szükségesnek mutatkozott, 
elhatározták, hogy az összes pénztáraknál érvényben 
levő szabályzatok alapján 'lark József Bc-szlercze- 
bányáról tervezetet készítsen, azt a bizottság utján a 
pénztáraknak tanulmányozás és három hónap alatt 
nyilvánítandó vélemény czéljából megküldje. A beérke­
zendő vélemények alapján ío.-nak azután a szabályza­
tok a bizottságban tárgyaltaiul. Az ügyviteli és fegyelmi 
szabályzatok keretében szabályozandó a pénztári tiszt­
viselők állása is.

Az esztergomi pénztár panaszos előterjesztésére ki­
mondotta a bizottság, hogy nem tartja sem időszerű­
nek, sem czclszerünek e tárgyban felterjesztéssel élni, 
mivel a panasz tárgya a törvény fnódositásánál lesz 
legczélszerüj; en elintézhető.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A tavalyi rossz gabonatermés következ­

ményei. Hogy a tavalyi rossz termésnek milyen káros 
hatása volt a kereskedelmi mérlegre, az már az első 
félév külkereskedelmi forgalmából is kitűnik. De tiszta 
képet csak akkor kapunk arról az óriási kárról, melyet 
a múlt évi kedvezőtlen aratás okozott, ha az egész 
1397/98-ik gabona-campagnenak, vagyis az 1897. augusz­
tus elsejétől 1898. Julius végéig terjedő időszaknak ada­
tait az 189G/97 iki Campagne adataival összehasonlítjuk. 
A kivitel csökkenése, de különösen a behozatal emelke­
dése mutatja, hogy mennyit vesztett tavaly a magyar 
földbirtokos osztály és vele együtt Magyarország összes 
közgazdasági tényezői. Ezek az adatok a következők :

1897/98 1896/97 1897/98 1896 97
augusztus—Julius 

Behozatal Kivitel
millió métermázsákban

Búza ,11! ; . 3-384 0-180 0010 0-545
Rozs .... . . 3-301 0-502
Árpa .... . . 0-839 0-103 2-882 4-631
Zab .... . . 0 365 0-641 0 026 0-010
Liszt .... . . 0 049 0005 0052 0-114

A mint ezekből az adatokból látható, az árpa kivéte-
lével a magyar-osztrák monarchiának majd semmi kivi­
tele sem volt. Ellenben igen jelentékeny volt a gabona- 
behozatal. Magyarország normális években annyi gabo­
nát termel, hogy lakosságának saját szükségletén kívül 
nemcsak Ausztria hiányát fedezle, hanem még kisebb- 
naeyobb mennyiségek a vámkülföldre is szállíthatók. Az 
1897,98-iki gabona-campagne-ban, melyet a fentebbi ki­
mutatás teljesen felölel, ez nem történt meg, sőt Ausz­
tria jelentékeny mennyiségű gabonát volt kénytelen 
Oroszországból és Amerikából hozatni, mert Magyar- 
országnak semmi feleslege sem volt. Még a kedvezőtlen 
1896/97-iki campagneban is volt egy fél miilió méter- 
mázsányi buzakivitel, de már a most lejárt campagne­
ban a monarchia 3 4 millió mmázsa búzát volt kényte­
len a behozatal által fedezni. Rozsból tavaly csak egy 
félmillió métermázsa volt a behozatal, az idén pedig 3-3 
millió mmázsa. így tehát ebből a két kenyérmagból 
nem kevesebb mint 6'7 millió métermázsát kellett a 
vámkülföldről importálni.

** Aranymozgalom. Megírtuk, hogy az angol bank­
tól a napokban 100.000 font sterlinget vontak el Napó­
leon aranyakban. Miután ezt az aranyszállitmányt Ncw- 
York felé dirigálták, általában azt hitték, hogy ez kez­
dete egy nagy amerikai aranykiviteli campagnenak. 
Ennek következtében a magánkamatláb megszilárdult, 
sőt attól tartottak, hogy az angol bank is kénytelen lesz 
felemelni a hivatalos minimumot. Utólag kiderült azon­
ban, hogy a kérdéses aranyszállitmányt Kubába küld­
ték, a hol aranypénzekben hiány van. Ennek hatása 
alatt a magánkamatláb l3/s százalékra csökkent.

** Az ultimé .szabály ozás az értéktőzsdén ma 
ért véget. A díjtételek a mostani elhelyezésnél ugyanoly 
magasak voltak, mint a legutóbbi félhavi prolongáczió- 
nál, miután az elhelyezendő anyag nem volt nagy. 
Fizetlek egy egész hónapos részvényenkint: osztrák 
hitelrészvényért 55 — 80 kr reportot, osztrák-magyar 
államvasutért 1 — 1.20 frt reportot, déli vasúiért 10—20 
kr deportot. Fél hónapra fizettek részvényenkint: ma­
gyar hitelrészvényért 75—95 kr, magyar leszámítoló- és 
pénzváltó bankért 25—40 kr, magyar jelzálog-hitel­
bankért 50—70 kr, magyar ipar- és kereskedelmi 
bankért 10—15 kr, rimamurányi vasműért 45—50 kr, 
budapesti közúti vasúiért 80—1.20 kr, villamos városi 
\ asutért 95—110 kr, mind report. Járadékokat simán 
prolongálták.

A BUDAPESTI ÁF1U- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
• — Augusztus 25. —

Gabonatőzsde.
Az üzlet képe ma keveset változott, a helyzet ugyan­

olyan, mint tegnap, azzal a különbséggel, hogy ámbár 
külföldi áruban erősebb volt a kínálat, mégsem csök­
kentek az érák, mivel a malmok teljes erővel dolgozva, 
szívesen veszik a vegyítésre alkalmas idegen árut és igy 
egyelőre a külföldi verseny nem rombolhatja le az ára­
kat. A mai buzaiizletben jó kínálat és mérsékelt vé­
telkedv mellett tartott volt az irányzat és a forgalomba 
került 35.000 métermázsa változatlan árakon kelt el. 
Rozsot a külföld egyáltalán nem, a helyi fogyasztás 
pedig mérsékelten vásárolt és elkelt néhány waggon 
6.80—7.05 forinton helyben. Árpa változatlan. Ta­
karmányára 6.— forint. Zab ártartó és helyben 
5.60—6.— írton kelt el. Tengeri ára a gyengébb ér­
deklődés folytán csökkent és helyben 5.35—5.40 feton 
egyeztetik.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek:
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UJ baza. Tiszavidéki: 100 mm. 81-5 k. 9.55 
irton, 100 mm. 81 k., 100 mm. 80-7 k. és 500 mm. 
80 k. 9.65 irton, 150 mm. S0'2 k. és 300 mm. 80 k.
9.55 írton, 100 mm. 80 k. 9.60 írton, 450 mm. 80 k.
9.55 irton, 100 mm. 79 k. 9.50 irton, 100 mm. 79 k.
9.35 irton, 300 mm. 79 k. 9.55 írton, 100 mm. 79 k.
és 100 mm. 78 k. 9 45 irton, 450 mm. 79 k. 9.40 
írton, 300 mm. 78-7 k. 9.30 írton, 100 mm. 78-5 k. 
9.— írton, 100 mm. 78-5 k. és 100 mm. 78-S k. 9 20 
írton, 100 mm. 79 k. 9.35 Irton, 100 mm. 79 k. és 
100 mm. 78 k. 9.45 írton, 100 mm. 77 k. 9.45 írton, 
mind három hónapra.

Pestvidéki: 100 mm. 81 k. 9.40 írton, 100 
79-8 k. 9.15 írton, ICO mm. 80 2 k. 9.35 írton, 
mm. 79 k. 9.25 írton, 300 mm. 79 k. 9.25 írton, 
ram. 78-5 k. 9.45 írton, 100 mm. 79 k. és 100 
7S-5 k. 9.30 írton, 100 mm. 78 2 k. 9.10 írton, 
mm. 78 k. 9.10 írton, 400 mm.
100 mm. 75-3 k. 8.90 írton, 100 
rton, mind három hónapra.

Fehérmegyei: 200 mm. 78 k. 9.59 írton, három 
hónapra.

Zentai : 1850 mm. 75-5 k. 9.15 írton,

mm. 
100 
100 

mm. 
100

77 5 k. 9.25 írton, 
mm. 74-2 k. 8.85

három hó­
napra. 

Bácskai : három1800 mm. 76 5 k. 9.05 írton,
hónapra. „ . „„

Felsötiszai : 100 mm. 80 k. 9.50 írton, oOO mm. 
80-3 k. 9.50 írton, 100 mm. S0 k. 9.35 írton, 100 mm. 
79 k. 9.55 írton, 200 mm. 78-5 k. 9.25 írton, 250 mm.
76 k. 9.25 írton, 200 mm. 76'5 k. 9.05 írton, 600 mm. 
73-5 k. 9 25 írton, mind három hónapra.

Bánsági: 800 mm. SÍ k. 9.22% írton, három

‘^Szerbiai: 9000 mm. 77-5 k. 7.45 írton, 2100 mm.
77 k. 7.45 írton, 2000 mm. 77 k. 7.40 írton, transito, 
mind három hónapra.

Itozs: 100 mm. 7.05 írton, 200 mm. 7.— írton,
ICO mm. 6.80 írton, készpénzen. _ .

Zab: 100 mm. 5.87% írton, 100 mm. 5.85 Irton, 
100 mm. 5.65 írton, 500 mm. 5.60 írton.

Hivatalos effektiv-árak:

RgZ3

bánsági ó 
tiFzavidéki uj 
pestvidéki uj 
fehérm 
bácskai 
román 
szerb 
bolgár 
elsőrendű 
mssodr. 
takarmány uj 
égetni való uj 
sörfőzdéi iy

Zab —
Tengeri bánsági 

— másnemű 
Repcze káposzta

Köles

uj

írttól Ertlf

8C klg.----- *----- -
76- SO . S.C0- 9 35 
76—S0 „ 8 -C— 9 55 
76—CQ 8.75— 9.50
74— SO , S.S0— 9 55
75— „ 8 SO— 9.55
75----- ,

70-73

60—6-2 
62—64 
64—66 
39—41

7------7.05
6.95—7.—

6-5C—7.20 
7.5C--S.50 
5.70-C — 
5.05—5.10
5.----- 5.C5

11.75—12.25

Határídcüzlet. A határidőüzletben lanyha volt az 
irányzat. Az árak nem voltak ugyan nagyobb esésnes 
kitéve mert a kontremin az alacsonyabb árakat fel* 
használva, tovább is fedezett, de az amerikai alacso­
nyabb j-evzések folytán az alaphangulat lanyha maradt, 
jóllehet idóküzönkint némi javulás is volt észlelhető. A 
hivatalos termésjelentésből a tőzsdét egyedül a tengeri­
ről szóló jelentés érdekelte és bár a kimutatás adatai 
elé» kedvezőtlen színben tüntetik föl az idei várható 
tengeritermést, azért mégis hanyatlott a tengeri ara. 
Tavalvi áruban ma ismét nagyobb tételt mondottak fel 
és ma mar ebben is csökkentek az árak, mert az en- 
gagemcntok jóformán le vannak bonyolítva és különben 
Romániából nagyobb tengeriküldeményeket jeleztek. — 
Köttetett:'

Délelőtt.
Szokvé.nybnza szeptemberre mintegy 50.000 mm.

5.38, 8.39. 8.40, 8.41, 8.42, 8.43, 8.44, 8.43, 8.42, 8.41,
8.40, 8.39 forinton.

Szokvinvbnza márcziusra mintegy 60.000 mm.
5.30, 831, 8.32, 8.33, 8.32, 8.31, 8.29, S.2S forinton. 

Szokványrozs szeptemberre mintegy 10.000 mm.
6 65, 6.64, 6.62 forinton. _ _

Tengeri aueusztusra mintegy 12.000 mm. 5.5-, o.oo, 
5.51, 5.50, 5.49, 5.45, 5.44, 5.43, 5.40 forinton.

Tengeri szeptemberre mintegy 15..000 mm.
5.07, 5.05. 5.0í forinton.

Ten' éri májusra mintegy 40.000 mm. 4.42,
4.44, 4 45, 4 46, 4.45, 4 44, 4.42, 4.41, 4.40, 
forinton.

Szokványzab í szeptemberre mintegy 10.000 mm.
5.38, 5.36, 5.34 forinton.

Hivatalosan felmondatott IS.000 mm. tengeri 
augusztus 30-án történendő átvételre.

Dóit tőzsde.
A céli tőzsdén nem volt nagyobb ingadozás és az 

előfordult néhány kötés változatlan árak mellett lett 
megkötve. — Köttetett:

Szokványbasa szeptemberre mintegy
8.39, 8-38, 8.39, 8.40 forinton.

Szokványbnza márcziusra mintegy
8.31, 8-30, 8.29, 8.30 forinton.

Szokványrozs szeptemberre mintegy
6.62, 6.61, 6.60 írton.

Tengeri májusra mintegy 15.000 mm. 4.41, 4.42,
4.40, 4.41 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :

5.08,

4.43,
4.39

20.000 mm. 

20.000 mm. 

5.000 mm.

... írt 
... írt

......................frt

.............. frt
...................... frt
...................... frt
..................... frt
.................... rt
forgalom.
az üzletkedv igen

8.27— 8.29 
8.37- 8.39 
6.60— 6.62 
5.45— 5.65 
5.06— 5X8 
4.39— 4.41 
5.33- 5.35 

13----- 13.10

Szokványbnza 1899. márcziusra.
Szokványbnza szeptemberre... ,
Szokványrozs szeptemberre ...
Tengeri augusztusra ......... — .
Tengeri szeptemberre..................
Tengeri 1899 májusra ............
Szokványzab szeptemberre ... .
Káposztarepcze augusztusra . . .

Délutáni
A délutáni forgalomban az üzletkedv igen csekély 

volt. Az iránvzat hol lanyha, hol szilárd volt, a szerint, 
a mint több eladó vagy vevő jelentkezett. A sokat hány­
tatok augusztusi tengeri délután mintegy 20 krral ha­
nyatlott. A forgalom gyenge maradt. — Köttetett:

Szokványbnza szeptemberre mintegy 30.000 mm. 
8.38, 8.39, 8.40, 8.41, 8.40, 8.38, 8.37, 8.38, 8.39, 
8.38, 8.37 forinton. _ __

Szokványbnza márcziusra mintegy 25.000 mm. 
8.30, 8.31, 8.32, 8.30, 8.29, 8.28, 8.29 forinton.

Tengert májusra mintegy 30.000 mm. 4.38, 4.37, 
4.36, 4 37, 4.36, 4.35 forinton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak:
Szokványbuza szeptemberre_ ,

„ márcziusra......... ..
Szokványrozs szeptemberre ...
Tengeri juhos—augusztusra ... .

„ szeptemberre .........
Tengeri 1899. májusra ......... ..
Szokványsán szeptemberre ...
Káposztarepcze augusztusra ...

... frt 

... frt 

... frt 
... frt 
... frt 
... frt 
... frt

€.37— 8.28 
8.28— 8.29 
6.60— 6.CÍ 
5 20— 5.25 
5.04— ü.Qü 
4.34- 4.30 
5.32— 5.34

Ért 13.----- 1310

Terménytőzsde.
fcrrr.ény Lben ma semmi forgalom nem volt; az árak 
tozatlanok maradtak.
izetz jegyez nyersáru 19%—193/ft frlot

Értéktőzsde.
k tőzsde irányzata ma szilárdnak bizonyult. A spe- 
láczió nagyon is vérmes reményeket táplál az egyez- 
lési tárgyalások sikeréh z. Tartózkodik ugyan na- 
abb üzletektől, de azért vételkedve volt túlnyomó s a 
»alom jelentéktelensége daczára a nemzetközi értékek 
dőnynyel kerültek ki belőle. Magyar bankok elhanya- 
Ivák. A rimamurányi vasmű 1 írttal drágult meg. 
helyi piaczon kötés sem jött létre. Valuták és érez­
ték feszesebben záródnak.

Elötőzsde,
Az ultimo ellátás befejezése, valamint kedvező hirek 
egyezségi tárgyalásokról előnyösen hatottak vissza az 

itőzsde hangulatára s a nemzetközi értékek magasabb 
folyamokon vétettek ki a píaczról. — Köttettek : Ősz- 
.k hitelrészvény 361—361.20-ig. magyar hitelbank 
7.10—39S-ig, osztrák-magyar államva_sut_ 360.20- 
0.50-íg, rimamurányi vasmű 252.55—253.50-ig.
11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész 
nv 361.25—361.35, magyar hitelbank 397.60—397.80 
ztrák-magyar » Hamvasul 360.10—360.25.

Déli tőzsde.
A hangulat a déli tőzsdén is szilárd maradt « az 

üzérkedést .értékek legmagasabb jegyzésein tart- 
vák. Magyar bankok változatlanok: A helyi piaczon 
pangott az üzlet. — Köttettek: Osztrák hitelrészvény 
361.30—361.75-ig, magyar hitelbank 397.80-397.90-ig, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.75—102.—ig, 
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 249.75—250.—ig. 
osztrák-magyar államvasut 360 25—360.60-ig, déli 
vasút 77.75—78.—ig, rimamurányi vasmű 253.25—
253.50- ig, magyar koronajáradék 98.60—98.65-ig, ma­
gyar aranyjáradék 120.70—120.75-ig, közúti vasút 
387 25—388.25-ig, budapesti villamos városi vasút
254.50- 254.75-ig.

I óra 30 pereskor sáródnak: Osztrák hitel­
részvény 361.60—361.70, magyar hitelbank 397.60—
397.75, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 262.——
262.25- ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.75— 
102.—-ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib. 250.— —
250.25- ig, osztrák-magyar államvasut 360-50—360.75-ig, 
déli vasút 77.75—78.—íg, rimamurányi vasmű
253.25— 253.50-ig, magyar koronajáradék 98.60—98.65-ig, 
magyar araoyjáradék 120.70—120.75-ig, közúti vasút
357.25— 387.50-ig, budapesti villamos városi vasút 
254 50- 254.75-ig

Prämlumüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 1.50 
—2.— írt, szeptember hó végére $7.50—8.50 frt. 

Utótőzsde.
Az utótőzsdén az üzlet teljesen elcsendesedett s az 

árfolyamokban számottevő változások nem mentek 
vegbe. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 361.50— 
361.65-ig, magyar hitelbank 397.60—397.75-ig, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 262.----- 262.25-íg, ma­
gyar ipar- és kereskedelmi bank 101.75—102.—ig,
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 250.----- 250 25-ig,
osztrák-magyar államvasut 360.25—360.50-ig, déli vasút
77.75— 7$.—ig. nmamurányi vasmű 253.25—253.50-ig, 
magyar koronajáradék 98.60—98.65-ig, magyar arany­
járadék 120.70—120.75-ig, közúti vasút 387.25
387.50- ig, budapesti villamos városi vasút 254.50—
254.75— ig.

4 órakor záródnak: Osztrák l.ilelrészvény 361.60 
—361.70, magyar hitelbank 397.60—397 75, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 262.----- 262 25,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.75—102. ,
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 250.------250.25,
osztrák-magyar államvasut 360.50—360 /5, déli vasút
77.75— 78.—, rimamurányi vasmű 253.25—253.50, 
magyar korcnajáradék 98.60—98.65, magyar arany­
járadék 120.70-120.75, közúti vasút 387 25—387.50, 
budapesti villamos városi vasul 254.50—254.75.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, aug. 25. A) Hízott sertés-árak: I. Magyar 
elsőrendű: 1. Oi eg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban) —.— kr. 2. Öreg közép (páronzint 300 
—400 kilogramm súlyban) —. — kr. 3. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogr. felüli súlyban) 57 %—5b'/2 kr.
4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súlyban) 58%
— 59 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 59—60 kr. II. Magyar szedett: 6. 
ftehez fpáronkint 280 klgr.-on felüli súlyban) —.— kr.
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) — 
kr. S. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. III. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) —.— kr. 11. 
Könnyű jpáronkinl 250 kilogrammig terjedő sulyoan) 
—.— kr. IV. Romániai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban) —.-----
Í3. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
klgrammon felüli súlyban) 58 - 58% 15. Közép(oáron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 58 -5S‘/2 tr. 16 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
57—59 kr.

Megjegyzés. A lent jeg?zetl árak súly szerint és pedig a 
szókásszerü levonások mellett, egv kilogramm súlyra kraj- 
czárokban értendők. Szokásszerül eg a fázott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó!»
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó te.
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vetetik 
irányadónak.

Sertéslétszám: 1898. év aug. 23. napján volt kész­
let 46.009 drb, aug. 24. napján felhajtatott 363 drb, 
aug. 24. napján elszállittatott 86 drb, aug, 25. 
napjára maradt készletben 46.286 drb. A hízott sertés 
üzletirányzata: lanyha.

Budapesti sortés-konzumvásár. A ferenezvárosi
petróleum-rakodónál levő szikes-fővárosi sertés-konzum- 
vásár árjegyzése augusztus 24-én. Előző napról vissza­
maradt 227". Uj felhajtás 479, összes felhajtás 706. 
Budapesti fogyasztásra elszállittatott 4/7, eladatlanul 
visszamaradt 229. Napi árak: 120—180 kilogr. súlyban 
57—59 kr.-ig. 220—280 klg. súlyban 57—59 kr.-ig. 
320 —380 klg. súlyban 56-59 kr.-ig. Öreg nehéz — 
kr.-ig. Malaczok —kr.-ig. A vásár hangulata 
lanyha.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE

Elötőzsde.
Béca, aug. 25. (Az Egyetértés távirata.) A teg­

napi külföldi tőzsdék jobb zárlati árfolyamai, az olcsó 
pénz Londonban és Berlinben, valamint a könnyű pro- 
longáczió a mai előtőzsdén kedvező hangulatot idéztek 
elő. Az üzlet mind a mellett ismét a legszűkebb volt. 
Csak magyar hitel részvényekben volt emelkedő árfolya­
mok mellett jobb a vételkedv. Valuták valamivel szilár­
dabbak.

II órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 360.25, 
magyar hitelbank 397.25, angol-osztrák bank 157.—, 
unionbat:k 295.—, bankegyesület 268.—, Länderbank
225.75, osztrák-magyar államvasut 359.12, déli vasút 
77.50, alpesi bányarészvények 164.80, májusi járadék 
101.60, török sorsjegyek 60.75.

Dell tőzsde.
A déli tőzsde igen csendes üzlet mellett tartott ár­

folyamokkal nyilt meg. — Jegyeznek: Osztrák hitelrész­
vény 360.37, magyar hitelbank 397.50, Länderbank
225.75, nnion-bank 295.—, anglobank 157.—, bank­
egyesület 268.—, tramway 514.—, osztrák-magyar 
államvasut 359 25, déli vasút 77.50, elbavölgyi vasat
266.75, északnyugati vasút 249.—, dohányrészvény
133.25, alpesi bányarészvények 164.90, nmamurányi 
vasmű 251.50, prágai vasipar 737.—, májusi járadék 
101.60, magyar koronajáradék 98.55, török sorsjegyek
60.75, német birodalmi márka 58.86.

Később a berlini jelentések és vásárlások hitelrészvé­
nyekben nagyobb üzleti élénkséget keltettek.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrészvény 
360j62, magyar hitelbank 397.50, anglo bank 157.—, 
unionbank 295.—, Länderbank 225.75, bankegyesület 
268.—, osztrák-magyar államasut 359.50, déli vasút
77.50, elbavölgyi vasút 266.75, alpesi bányarészvények 
166.—, májusi járadék 101.65 osztrák koronajáradék
101.25, török sorsjegy 60.60, magyar koronajáradék 
98.55, nemet birodalmi márka 58.85. Szilárd.

Béca, aug. 25. 'Magyar értékek zárlata) 4%-os 
aranyjáradék 120.70, tiszai és szegedi kőlcsönsorsjegy 
140.—, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—, magyar 
kel. vasút aU. kötvény 120.— , magyar leszámítoló- és 
váltób.-részveuy 262 25, magyar kereskedelmi bank 
1433.—, magyar koronajárad- 98.55, 4%-os magv. föld- 
teh ermentesitési r ötv. 96.50, magyar hitelbank-részvények 
397 —, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 160—, sássá- 
oderbergi vasút-r. 189 75, rimamurányi vasmű 252.—.

Béca, aug. 25. (Osztrák értékek zárlata.) 4-2%-os 
papír-járadék 101.65, 4”/,-os osztrák aranyi áradék 
121 45, 1860. sorsjegy 140.60, osztrák hitetsorsiegy
203.50, angol-osztrák bank 157.25, bécsi Bankverein
267 50, osztrák-magyar bank 910.—, déli vasul rész­
vény 77.50, dunagőzhajózási társulat 478.—, dohány- 
részvény 133.50 cs. és kir. vert arany 5.68, német 
bankpultok 58.82, 4'2%-os ezüstjáradék 101.50, osztrák 
koronajáradék 101 25, 1864. sorsjegy 193.25, osztrák
hitelintézeti részvény 360.63, anion-bankrészvény 295.—, 
osztrák Länderbank 225 75, osztrák-magyar államvasut 
359.63, elbavölgyi vasút 266.75, alpesi részvények 165.90, 
-0 Irankos arany 9.52%, londoni váltóár 120 05, 
bécsi Tramway 513.—, Szilárd.

Délutáni magánforgalom*
Bécs, aug. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv 

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán- 
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 360.50, ma­
gyar hitelbank 397.50, angol-osztrák bank 157.75, 
bankegyesület 267.50, union-bank 295.50, Länder­
bank 225.75, osztrák-magyar államvasut 359.75, déli 
vasút 77.50, elbavölgyi vasút 266.75, északnyugati vasút 
249.50, török dohányrészvény 133.75, rimamurányi 
vasmű 252 75, alpesi bányarészvények 166.10, májusi 
járadék 101.65, magyar koronajaradék 98.55, török 
sorsjegy 60.75, német birodalmi márka készpénzen 
58.85, ultimára 58.86. Szilárd.

BÉCSI GABONATŐZSDE

Becs, aug. 25. (Az Egyetértés tudósitójának távirata.) 
Az effektiv búza ára tartva van, mert a kínálat még 
mindig nem növekedett A határidöpiaczon csekély üzlet 
mellett a jegyzések majdnem változatlanok. Köttetett: 
búza őszre 8.33, tavaszra 8.29, 8.27, rozs őszre 6.70, 
6.72, 6.66, zab őszre 5.66, 5.67, tengeri szeptember— 
októberre 5.28, 5.27, május—júniusra 4.70, 4.72, 4 66
4.09 írton ; repcze augusztus—szeptemberre jegyez 12.75 
— 12.85 frtot. Félmondaton 500 mm. tengeri.

Délután az árfolyamok valamivel magasabbak vol­
tak, mert az őszi batáridő közeledése fedezéseket idéz 
elő és csakis ennek következtében szilárd az irány, noha 
a külföldi jelentések lanyhák. — Köttetett: búza őszre 
8.55—8.38, rozs tavaszra 8.30, őszre 6.73, zab őszre 
5.67, tengeri szeptember—októberre 5.26—5.27, május— 
júniusra 4.67, 4.68 frton; repcze augusztus—szeptem­
berre jegyez 12.70—12.80 frtot.

Készáruból eladatott 77 kilós ó-becsei búza 8.70 
frton és 75'6 kilós ó-kanizsai 8.65 írton ; mindkettő 
állomáson.

Szesz ma is üzletiden volt és jegyez kész kontingen­
tált szesz 19.70— 19.90 frtot névleg.

Augusztus 25. foff*
•gyeotog

PÁRXS
Osztrák-magyar államvasut _ 
Osztrák déli vasút — — — 
Magyar 4e/e-os aranyjáradék — 
Osztrák aranyjáradék __ _ —

BERLIN.
Osztrák 4-2*/,-os papirjáradók 

, 4•**/,-os eztlstjáradók —
. 4*/,-os aranyjáradék

Magyar 4°/0-os aranyjáradék „ 
e 4*/,-09 koronajáradék 

Elbavölgyi vasút— ~ —
Osztrák hitelrészvény — — 
Osztrák-magyar államvasut .. 
Osztrák déli vasút ... — __ 
•Károly-Lajos vasút — _ „ 
Kassa-oderbergi vasút _ _ 
•Orosz bankjegy — — _ — 
Váltó bécsi piaczra— —

FRANKFURT.
Osztrák 4-y/e-os papiriáradék 

, 4-2°/,-os ezüstjáradék -
, 4*/e-os aranyjáradék

Magyar 4e/e-oe aranyjáradék - 
„ 4e/0-os koronajáradék

Osztrák hitelrészvény— _ _ 
Osztrák-magyar bank — — 
Osztrák-magyar államvasut _
•Károly-Lajos vasút __ _
Osztrák déli vasút _ __ _
Váltó bécsi piaczra__ — _
Unionbank
Villamossági részvény _ — 
Alpesi bányatársaság — -

_. -_K

_U. 
_ u
_. 0 -ü 
_ 0 

—K

- K

_-J_ ü
___ ü_ ü

181 64 
188.14

1C1S4 
10» .54 
181 36 
181 78 
»9 14

361 -34 
359 «8 
78 70

102 80 
104.15

101.33 
1 160 
102 90 
ltfc 50 
,99 10

886 !i0 
158.- 
33.60

216 40 
169.85

86 15 
10$ 10 
102 55 
99 15 

3C5 62 
770 50 
3C* oO

69 25 
169.87

158,
160— -a—

101.47 
121.60 
12 i SS + 
99 IS 

2C0 04 
907 58 
359 55

78.77
58.79

0.10
0^0
0.12

l 82 
0 25 
0.26
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0.18 
« 18 
0 05 
1 13 
0 63 
1 29
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KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK. .
Prága, aug. 25. Jfyersozukor készáru Aussigbau 

12.72‘/2, október—deczemberre 12.5o, finomított első­
rendű készáru Prágában 36 írt. ___

Trieszt, aug. 24. A czukorpiacz változatlan, cen- 
triíngal-pilé készáru 14-14% fr. , oHóber-deozem- 
bérré vagy január—márcziusra 13 U 13 
Rio 38-49 írt, Santos 36-49 M. Bors (smgaporei) 
60—61 forint. Disznózsír 36—37 frt.

Hamburg, aug. 25. Kávé szeptemberre 33, de- 
czemberre 33'/4, márcziusra 34'/i fillér fontonkint.

Hamburg, aug. 24. Petroleum üzlettelen; hely­
ben 6.30 márka.

Antwerpen, aug. 24. Petroleum 17.87 frank;

SZ eíaigow, aug. 24. Xyersvas 47 shilling 5 penny.
Berlin, aug. 25. Szesz 54.10.
Stettin, aug. 25. Szesz 53.30.
Köln, aug. 25. Olaj 56.—.
Paris, aug. 24. Jfyersezukor (88°) készáru 29-2a 

29.50 frank, tartott; fehér ezukor augusztusra 30.1-í/2 
frank, szeptemberre 30.25 frank, renyhe; októbertől 
négy hónapra 30.50 frank, a négy első hónapra 31.12 /, 
frank, finomított készáru 104—104.50 frank.

Paris, aug. 25. Búza, liszt szilárd, olaj nyugodt, 
szesz ártartó. Idő felhős.

London, aug. 24. A gabonapiacz irányzata lanyha, 
az árak gyengébbek. Felhozatal : 20.000 quarter búza 
és 20.000 quarter zab. Az idő hűvös.

Bréma, aug. 24. Petroleum, helyben 6.45 márka.
Külföldi ArotSaadék xíttate.

Különbözet u
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értékben

Számítási árfolyam német piaczokra 100 márka vieta 
100 Ire vista — 47 frt 55 tr.

r 58 fit 86 kr

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, aug. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsde a külföldi járadékok további emel­
kedése és az ultimo-szabályozás tartósan könnyű lefor­
gása következtében szilárd volt. Osztrák értékek jól tart- 
vák, spanyol járadék londoni vásárlásokra emelkedő. 
Argentiniai értékek az aranyázsió csökkenésére emelked­
tek. Kanada-Pacific jelentékenyen javult. Svájczi vasutak 
eleintén gyengültek, de végül megint javultak. Bánya- 
értékek szilárdak. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény
226.25, Disconto-Commandit 201.12, darmstadti bank 
152.75, Deutsche Bank 199.87, drezdai bank 162.—, 
Handelsgesellschaft 167.25, nemzeti bank 147.37, osz­
trák-magyar államvasut 152.90, osztrák déli vasút 
33.62, bustiehradi vasút 313.37, varső-bécsi vasul 388. 
— Svájczi vasutak szilárdak. Gotthard vasút 144, svájczi 
északkeleti vasút 105.75, union vasút 77.60, svájczi 
központi vasút 148.50. ■— Olasz vasutak: meridional 
vasút 132.75, középtengeri vasút 97.40. Német vasutak 
csendesek. — Olasz járadék 92.90, török sorsjegy 
114.20. Bányaértékek szilárdak. Laura-kohó 210.10, 
dortmundi 100.30, bochumi 226.40, gelsenkircheni
192.25, harpeni 180.—, Hibernia 195.75, Trust 173.60, 
északnémet Lloyd részvények 112.90, hamburg-amerikai 
csomaghajózási részvények 122.90. Magánkamatláb
ó U / CT

Berlin, aug. 25. (Utótózsde.) Osztrák hitelrészvény 
226.10, osztrák-magyar államvasut 153.—, osztrák déli 
vasút 33.70. Csendes.

Frankfurt, aug. 25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 306.—, osztrák-magyar államvasut 304.37, 
osztrák déli vasút 69.25. Csendes.

Hamburg, aug. 25. (Zárlat) Magyar aranyjáradék 
102.35, osztrák aranyjáradék 102.70, osztrák ezüstjá­
radék 85.90, osztrák hitelrészvény 305.90, osztrák- 
magyar államvasut 761.—, osztrák déli vasút 164.—, 
olasz járadék 92.90. Szilárd 

Hamburg, aug. 25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész­
vény 306.—. Üzlettelen.

Párta, aug. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén igen kedvező volt a hangulat. 
Élénk impulzust adott a piacznak a spanyol járadék 
hausse-ja, mely 1 frankkal emelkedett. A kortez össze- 
hivása és az uj 67 millió előleg, melyet a Banque 
d’Espagne engedélyezett, a karlistamozgalom eredmény­
telensége és végül az amerikai contremine fedezeti vá­
sárlásai mind közreműködtek abban, hogy a spanyol 
járadék fellendült. Franczia járadékok, melyek 10 cen- 
timeot nyertek, igen szilárdak voltak. Török értékek 
tartva voltak. B 48.60, C 27.47, D 23.47. Bankértéke­
ket emelkedő árfolyamokon vásároltak. Vasutak szilár­
dak. Osztrák-magyar államvasut 8 frankkal maga­
sabb. Osztrák földhitelintézet 10 frankkal alacsonyabb. 
Jegyeznek : 3%-os franczia járadék 103.70, törleszthető 
járadék 102.-, 3'/2%-os járadék 106.27, Banque de 
France 3560, Crédit Foncier 690.—, Szuez-részvények 
3717, spanyol külső járadék 42.72, magyar aranyjáradék 
102.80, olasz járadék 92.75, orosz 103.30, portugál 
3%-os kölcsön 19.35, ottoipáp. bank 536.—, osztrák 
Länderbank 486.—, osztrák-magyar államvasut 772.—, 
Rio-Tinto rézbánya 732.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 103.67, 3'/2% járadék 106.27, törleszthető já­
radék 102.—, magyar aranyjáradék 102.80, osztrák 
aranyjáradék 104.15, olasz járadék 92.75, osztrák ma­
gyar államvasut 771.—, osztrák földhitelrészvény 1240, 
alpesi bányatársaság 354.—, Banque de Paris 965. , 
Ottoman bank 556.—. Tartott.

London, aug. 25. (Megnyitás.) 2%%-os angol consol
110l3/i6-

London, aug. 25. (Zárlak) Magyar aranyjáradék 
101%, osztrák déli vasút 6%, váltó Bécsre 12.14, 
ezüst 27,3/,„, 2%%-os angol consol 110"/16, uj spanyol 
járadék 42%6, olasz járadék 91%, 4%-os rúpia 62%, 
Canada Pacific-vasut 88%. Magánkamatláb 1%%- 
Szilárd.

Külföldi értdktéiede sitiit*
„ arlojtaraot »Iillető helyi eioktinyok nennt készpénzben, mediövngj 
ultimóri értendőt, e szerint mellékelt pirítás is kseznsnzr. s«y m-diorn 
illetőleg Ultimen értendő. Á tSezpenz-sríolyimok K-vnl. a mediori M-mely 
az ulti mura G-zal vannak megjelölve. Magitól értetődik, hogy a fenti át­
számításokhoz meg . transakezió-költoégek. továbbá a memo- es n Urnó- 
arfolyaraokhoz, azonkívül meg a mindünkért budapesti prolongaczio-tátelst 
IS számításba veendőt. A --gil jelölt értitek t bodapeat, íőjsdán oaea 
legyeztetnek, átszámítási artolyam: 100 mitke vistl — 58 Irt 85 er.

100 lrank vista — ft? frt 55 kr

Augusztus 25.

pints.
Baza folyó hóra— ~ • .

— szeptemberre— — -
— 4 utobó hóra... — .
— novembertől 4 hóra . 

Liszt folyó hóra— — —
— szeptemberre — — •
— 4 utolsó hóra — —
— novembertől 4 hóra

Olaj folyó hóra — —
— szeptemberre — _
— 4 utolsó hóra — —
— 4 első hóra — — 

Bzeaz folyó hóra — —
— szeptemberre — —
— 4 utolsó hóra— —
— 4 első hóra — —

Bonoszidk
Boza helyben uj _ —
Sarca búza helyben uj — 
Róza helyben - — —
Zab helyben — _ _ —
Repoze helyben — — 
Szesz (70-es) augusztusra . 
Szesz (80-ea) augusztusra 
Tenyeri (100 kilónkint)— — 
Olaj — - -

Ar-

28.30 
20 95 
29 30 
2 ) 75 
f.4.76 
47 15
45 45 
44 35 
54 - 
54.— 
54 - 
5«.
49 -
46 50 
42 75 
41.35

16.90 
16 89 
13.33 
18.- 
21 40 
73.— 
53.- 
11.56

dinnye, görög nagy 8—25, dinnye görög kicsi G 3, 
sárga 2—15 krajezár darabonkint, waggonaru 7 — 9 frt 
100 drb, dió (faj, papirhéju35—50, dió (küzüns.) 
25—30 kr kilókint, mogyoró 25—28, narancs pugliai
5.___ 6.—, czitrom 2.------3.—, füge hordós 18 -20,
füge koszorús 20—22 írt 1 q., datolya 33 40, ma­
zsolaszőlő 50—60 frt 1 quarter.

Fűszerek és italok : paprika I. r. 30 -60, paprika 
II. r. 20—28, paprika szegedi különb 80 — 1.—, mák 
25—28 frt 1 q., méz csurgatott 25—45 kr klgkint 
szappan szín 20—25 frt 1 q., fehérbor asztali palaczk- 
ban 40— 50, vörös asztali palaczkban 40—50 kr literje,

Marhavásár.
Budapest, aug. 25. (Braun József és fia ezég jelen­

tése az Egyetértés számára.) Felhajtatott magyar 
ökör 588, magyar tehén 543, szerbiai ökör 1680, szerbiai 
tehén 350, bosnyák ökör 14, bika 119, bivaly 155, 
összesen 3449 vágómarha és 152 jármos és bekötési 
czélokra alkalmas ökör. Habár a mai felhajtás ke­
vesebb volt, mint a múlt héten, az üzlet azonban 
mégis lanyha irányzat mellett folyt le, mivel az itteni 
mészárosok tartózkodtak a vásárlástól. Az egység: árak 
1 írttal csökkentek métermázsánkint. — Következő ára­
kat jegyeztünk:

Jőmin. elsőrendű magy. biz. ökrökért 
Kivételesen

Középminőségü magyar ökrükért .
Alárendelt min. magyar ökrökért.
Tehenekért (tarka) .....
Jómin. szerbiai ökrükért ....
Alárendelt min. ökrükért . . .
Bikákért...................................... ....
Bivalyokért ........ 17

métermázsánkint, elevensuly-mérték szerint.

Buda
pesti

egyenleg

10 59 
9 97 
9 65 
5 88 

16 35
13.74 
13 22 
13 19 
25 43 
25 43 
25 <S 
25 43 
25 94 
24 48 
82 53
21.75

9.93 
9 83 
7 82 
6 92 

12 59 
48 59 
31 23 

6.77

Különbözet ai
utolsó zárlat­

hoz kepeet 
osztr. értékben

0 08 
0.09
o.u 
0 12 
1.10 
0 28 
0.16 
0 15

— 0.12 
4- 0 78
+ 0.58
4- 0.65
^ 0 58

4- 0.06
— 0.06

- 018
— 0.12

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.
Papi jelenté* a központi i-dsárcsarnokban nagyban (m groz) 

eladott élelmicztlkek árairól.
Budapest, aug. 25. (A székesfővárosi vásárcsarnokok 

igazgatóságának jelentése az Egyetértés számára.) 
vásári forgalom: Hasnál forgalom élénk, árak csők' 
kentek. — Baromfinál élénk, árak szilárdak. — Halban 
lanyha, árak szilárdak. — Tej és tejtermékeknél élénk, 
árak szilárdak. — Tojásnál élénk, árak szilár­
dak. — Zöldségnél lanyha. — Gyümölcsnél élénk. 
Fűszereknél csendes. — Időjárás: derült, meleg. A mai 
árak következők forintokban :

Hús: marhahús hátulja I. oszt. 52—58, II. oszt. 
50—54, DL oszt. 46—50, marhahús eleje I. oszt, 
50—52, II. oszt. 46—50, ül. oszt. 40—44, borjú 
hús hátulja I. oszt. 64—68, íl. oszt. ,60—64, borjú­
hús eleje I. oszt. 60—64, 11. oszt. 56—60, borjú 
nyuzatlan budapesti 62—68, vidéki 60—64, birkahús 
hátulja I. oszt 44—48. 11. oszt. 40—44, birkahús 
eleje I. oszt. 36—38. II. oszt. 30—36, birka egészben 
34—44 sertéshús szalonnával, a) elsőrendű 62—64 
sertéshús szalonna nélkül: a) elsőrendű 64—66 
b) vidéki 46—52 sonka nyers 80—1.—, füstölt bel­
földi csonttal 1.----- 1.10, csont nélkül 1.10—1.20, sonka
prágai 1.30—1.40, vidéki sonka 90—1.10, vidéki füstölt
hús 60—1.— kr (kg.-kint), szalonna sózott 59.-----
63 —, füstölt 66.-----70.—, vidéki 70.------ 72.—, sertés­
zsír hordóval 63.----- 65.—, hordó nélkül 62.----- 64.—
frt, vidéki 58—62 frt métermázsánkint, kolbász füs­
tölt 60—80, szalámi belföldi 1.80—1.90 frt malacz 
élő 2.80—4.— frt klgrkint.

Baromfi: a) éld : tyuk 1.----- 1.20, csirke 55—1.10
szerb csirke 60—90, récze hízott 1.80—2.60, récze so­
vány 80—1.20, lúd hízott 4.----- 6.—, lúd sovány 1.80
—2.80, pulyka sovány idei 1.60—3 frt páronkint. —
Tisztított: csirke 30—60, récze hizott 1.-----1.50,
récze félkövér 90—1.20, lúd bízott 2.80—3.50 frt dara- 
bonkint, lúd hizott 50—54 kr kilogrammonkint, lúd 
félkövér 1.50—2.—, pulyka hizott idei 1.80 -2.—, lúd- 
máj 10—80 kr darabonkint, ludmáj 1.20—1.50, ludzsir 
1.----- 1.20 klgr.-kint.

Vad • Szarvas egészben 28—35, őzbak egészben 50— 
60, vaddisznó 20—40 kr kilogrammonkint, vadrécze 40 
—.60, nyúl 1.----- 1.50, fogoly 30—35 kr darabonkint.

jfftzZ : a) élő harcsa 70—0.90, csuka 60-80, ponty, 
dunai apró 30—40, nagy 60—0.80, márna 30—40, 
ezompő 40—50, apró kevert 15—20 kr kilónkint, rák 
2—10 kr drbonkint, tengeri 1.60—2.40 frt kilogram­
monkint, teknős béka folói 65—65 kr darabonkint. b) 
Jegelt, (nem élő) harcsa 30- 40, csuka 15—20, 
ponty kisebb 15—30, ponty nagy 35—40, sülő kisebb 
25—30, nagy 50.—0.70, viza 80—1.—, kecsege 1.— 
1.20, fajtok 0.80—1.—, ezompő 15—25, apró kevert 12 
— 16 kr kilogrammonkint.

Tej és tejtermékek: tej 8—9, tej lefölözött
6— 7, tejföl 20—30 kr literenkint, tehénvaj (tea) 80— 
1.10, I. rendű 75—80, II. rendű 60— 70, tehénvaj 
olvasztott 60—60, tehéntúró 8—10, juhturó 45—48, 
liptói túró 48—60, trappista 90—1.—, ementbali sajt
I. 10—1.10, groji sajt 72—72, juhsajt 48-48 krajezár 
kilónkint.

Kenyérnemü: monori fehér kenyér 13—13, barna 
11—11, rozs 11 — 11, soroksári fehér kenyér 15—16, 
barna 13—14, helybeli fehér pék kenyér 1T —18. 
barna 13—15 kr kgrkint.

Hüvelyesek: lencse magyar 7----- 9, stockeraui
22—33, borsó héjas magyar 6—13, borsó koptat, ma 
gyár 13—15, borsó külföldi 17—24, bab, fehér apró
7- 11, bab fehér nagy 8—12, színes 8—13, sárga 
kása 10.—10 frt mmkint.

Tojás : Friss I. oszt. 1 láda (1440 drb) 30.——30.50,
II. oszt. tojás (1 láda) 26.50—28.—, apró tojás (1680
drb) 26.------27.-, teatojás (100 drb) 2.------2.30 frt.

Zöldség: sárgarépa la idei 1—4, sárgarépa Ila
40—80 kr 100 kötés; sárgarépa 2.----- 4.50 frt 1.
petrezselyem la idei 1—4.50, petrezselyem 11a 60— 80, petre 
zselyem 1 q. 2—4 frt, zeller la 40—60, zeller Ha 30—40 kr 
100 drb, kalarábé la idei —.60—.80, kalarábé 
Ha 30— 60 kr 100 darab, vöröshagyma la idei
1.----- 2.50, vöröshagyma Ila 50— 80 frt 100 kötés,
vöröshagyma 3.----- 4 frt, foghagyma la 8—12, fog­
hagyma 11a 5—6 frt ÍOO kötés, foghagyma 8—14 frt, 
1 q. vörösrépa 40—80, fejeskáposzta la 3—8, kelká­
poszta la idei 1 —1.20, kelkáposzta Ila 60—80, vörös 
káposzta la 3—8, fejes saláta la 80.—1.40 frt drbkint,
burgonya rózsa I-a 1.30—1.80, burgonya idei 2.----- 2.25
fehér 1.40—1.90, burgonya kifli 2 30 - 3.— frt, 1 q. 
fekete retek 0.30—0.50. uborkanagy salátának való 1—2, 
uborka savanyítani való 60— 80, savanyított 1 — 1.20, 
zöld paprika 0.15—0.25, tök főző la 5—6, tök, főző Ha 
2—3.50, zöld tengeri 0.60—1.— frt 100 drb, 
karfiol 6—15, torma nürnbergi I. 10-12 frt 100 
darab, torma magyar 6—16 frt 1 q., zöld bab 
magyar 3—6, paradicsom 2—4 kr klgkint.

Gyümölcs: Közönséges álma la 6—12, Qa 3—5, 
fajkörte 12—16, közönséges körte la 8—10, Ha 4—8, 
szilva, ringlóta 8—14, szilva közönséges 2.50—6, magva- 
váló 6—8 frt 1 q., baraczk őszi olasz 40—50, őszi 
magyar 25—40, kilókint, szőllő 14—25 kr kilókint,

28 írttól 32 frtig 
— 35 >
25
22
23 
25 
20
24

27
23
28 
30
24 
30 
21

Juhvásár.
Budapest, aug'. 22. (Braun József és fia jelen­

tése az Egyetértés számára.) Felhajtatott 3038 birka. 
A vásár nagyon kedvezőtlen irányzat melleit folyt le. — 
Következő árakat jegyeztünk: Jó minőségű (anya) 
birkákért 15—17 frtig, páronkint. Jó minőségű (ürü) 
birkákért 20—23% krig. Közép minőségű (ürü) bir­
kákért 17 — 19 krajezárig kilogrammonkint, elevensuly- 
mérték szerint.

Bécs (St.-Marx), aug. 25. (Távirat.) Felhajtatott 
3990 birka. Meglehetősen változatlan irány mellett 
jegyeznek : nehéz juhok 19—22% frton, legelő birkák 
10—17 frton páronkint.

Paris (La Viliette), aug. 25. (Távirat.) Felhajta­
tott 14.348 birka. Az jirány könnyebb.

Szarómarhavásár.

Bécs (St.-Marx), aug. 25. (Távirat.) A mai vásárra 
felhozatott 3293 borjú, 1878 élő sertés, 664 leszúrt 
sertés, 345 leszúrt birka és 5 bárány. A borjuvásároa 
a nagyobb felhozatal következtében lanyhább volt az 
üzlet és az árak csökkentek ; épugy a sertéseknél is. 
Eladatott leszúrt borjú 52—66 kr, élő borjú 3G—49 
kr, elsőrendű 42—48 kr, legjobb 50—52 kr, kivéte­
lesen 54 kr, süldő 40—52 kr, leszúrt nehéz sertés 
50—60, kr, elsőrendű malacz 50—64 kr, leszúrt 
birka 28—38 kr kilónkint.

Napirend 1898. augusztus 23.
Naptár: Péntek, aug. íl. Róm. fcath. Zc-iirm pp. f — 

Prot. Zefirin. — Görög-orosz : (aug. 14.) Mikcas pr ,j- 
Zsidó: Elül 8. — Nap kél: 4 óra 55 p., nyugszik é 

35 perczkor. Hold kél: 3 óra 14 perczkor délután, 
nyugszik: 11 óra 23 peiczkor éjjel.

A hervát milliliter fogad reggel 8 órától 19-ig.
A. főváros pénxügyt és gazdasági bizottságának illése 

d. u. tél 5 órakor a régi városházán.
A aemaeti museum : régiségtára nyitva d. e. 9-tói 

d. a 1 óráig. — Többi tárai megtekinthetők 50 sr. díj 
mellett

A nemzeti múzeum néprajzi osztálya nyitva 0—1-ig. 
Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d 

u. 1-ig.
Az egyetemi füvészkert nyitva (üllöi-ut) reggel . 

este 7-ig.
A „Hcdoló diszfelvonulás” Eisenhut Ferencz óriási kór­

képe látható Városliget. Andrássy-ut végén, reggel 3-1.i 
este 8 óráig. Belépő díj 50 kr., gyermekjegy 30 kr. 

Iparművészeti múzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-uton hétfő és péntek kivételével 
naponkint 9—1-ig.

Deák-mauzóleum a kerepesi-uü temetőben nyitva i. a. 3 
órától 5-ig.

Az 1848—49-lki iiabadiagharozl emlék-gyűjtemény 
ás Kossuth-maisam: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt
9-11-ig. . , ...

M. kir. gazdasági anzenm. Városliget Széchenyt-szige^ 
történelmi épületcsoport. Április hótól novemberig nyitva 
van naponkint — a hétfői napok kivételével — d. e. 10 
órától 1-ig, d. e. 3-tól 5-ig. Hétfőn egész napon zárva 
van. A muzeum látogatása mindig ingyenes.

Magyar kereskedelmi muzeum. Állandó kiállítás: ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Far- 
csarnokban, d. e. 9—12-ig és délután 4—S-íg. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. n 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi bazár kerepesí-ut 22. sz^ I. eme­
let d. e. 9-től déli 1 óráig és d. u. 3-tól esti 7 óráig. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-d 
20. sz., I. em. d. e. 9—12-ig és d. u. 3—6-ig.

Kivonat a Mv. lap ang. 25,, számából.
Árverések a fővárosban. Sprmger Ármin 924 fr.ra 

becs. ingós. augusztus 26. VT1L kér. József-körut ; ék - 
Fleisohmann Róza 369 írtra becs. ingós. augusztus 27. 
kér. Nagyfuvaros-utcza 14. szám. Lemberger Mór 902 -
becs. ingós. augusztus 29. VI, kér. Felső-erdősor 2S. rZ.,ni. 
Offer Samu 19S6 tora becs. ingós. augusztus 26. VI. k:r. 
Teréz-körut 1. szám. Grimm György 2006 Írtra becs. : - 
augusztus 26. IV. kér. Ferencz József-rakpart 7. szám. x;s .: 
Ede 327 írtra becs. ingós. augusztus -27. VI. kér. Hu"- 
gária-nt 103. szám. Fekete Sándor 46. frtra becs. ■ 
szeptember 1. VI. kér. Szent Lászíú-ut löt. szám.
Armin 7229 frtra becs. ingós. augusztus 26. VI. kér. Lehel- 
utcza 23. szám. Bak Sándor 72S4 frtra becs. ingós. aucu -■ 
tus 26. VI. kér. Rózsa-utcza SS. szám. Bohl Károly y ' 
frtra becs. ingós. augusztus 26. VII. kér. Mexikói-ct • 
szám. Hegedűs József 740 írtra becs. ingós. augusztus _-v 
VII. kér. Rózsa-utcza 57. szám. Sm:f offer Géza 2-2S0 h .a 
becs. ingós. augusztus 26 VI. kér. Ó-utcza 11. szám. P 
lek Károly 6031 frtra becs ingós. augusztus 2.. 4hl. kér. 
Balassa-utcza 5. szám.

Árverések a vidéken. Pákozdi István 421 Írtra -y " 
ingatl. szeptember 19. Tab. Vürösmarthy Gedeon x ■ : 
becs. ingatl. szeptember 14. Felső-Dabas. 3/aek -
13 085 frtra becs. ingatl. szeptember 21. Lugos. Kn ) 
talin 3944 frtra becs. ingós. augusztus 29. Kula. Pre i / _•Á 
7942 frtra becs. ingatl. szeptember 9. Károlyfalva. «-'“'V 
György lO.lgő frtra becs. ingatl. szeptember lő. ■ 
Kémet János 4200 frtra becs. ingatl. szeptember -■ 
Rozsnyó. Antal Gyürgyné 1143 frtra becs. ingat:. :
23. Ipolyság. Krakocszky József 1960 frtra he 
szeptember 12. Rózsahegy. Ferencsetics József \ 
becs. ingatl. október 10. Szabadka. Gokler Lajos ■' 
becs. ingós. szeptember 27. Nagy-Becskerek. L" j 
muelné 2SO frtra becs. ingatl. szeptember 15. 9: 
Németi. Keller Sámuel 3000 frtra becs. ingatl. .
18. Losoncz. Gyuros Vilmos 3600 írtra becs. ingat: ,,J "
bér 16. Ipolyság. Demsa Bálint 3325 frtra l e s.

Antal 3710 frtra becs. ingatl. szeptember 16. Élesd.
Lajos 427 frtra becs. ingatl. augusztus 31. Monor. . ._

Csődmegszűntetés. A debrerzeni kir. törvény..'"^ 
Kéről Fuchs László hajdú-böszörményi bej. kereskedő e.,ei, 
— a pozsonyi kir. törvényszék részéről Pacini György po­
zsonyi kereskedő ellen a csőd megszüetettetett.

Panaszkönyv.
Közlekedési mizériák a Balatonon.

Boglár, aug. 24.
A Balaton vidéke, kivált a somogyi parton, ar. 

utóbbi két év alatt meseszerűen fellendült, a nin 
legnagyobb részben Balaton-Földvár felépítésének 
köszönhetni. Három év előtt még homoksivatag 
volt e hely s ma oly szép, elegáns fürdőhely, 
hogy kiállja a versenyt hazai bármely fürdőkkel.

Sokat tehetne a vidék felvirágoztatására a 
Déli Vasút igazgatósága, ha a Balaton pari- 
hosszában gyakori helyi vonatokat járatna. Kül­
földön a tavak vidékén óránkint közlekednek a

vonatok. Á-ég ke> J 
társaság, naponta l 
a Balaton hosszál 
háromszor közlekJ 
árakkal és igy tci 
hajó. Pedig a ball 
cég unatkozik egéj 
Balatont, ha hehe 
egy korona egy 
azonban az igazgJ 
Persze hogy nemi 
menetet, még kevl 
élelmességet kéről 
den téren. Boglál 
egy átkelésért 20 | 
Ia*t!! Persze csal 
mennie kell. De ia 
] árról Balaton-FöJ 
míg Rév-Fülőpröll 
iáit!) csak jő krl 
A nagyobb ut ol<f

Szer?l
84-184. számú c3

2. szakasza, melyben 1 
jogot biztosítja, nemi 
vényben, de külön ir 
hitlevelében, hogy a 
tartja és megtartatja 
on kérdése azért érdi 
zadok folytonosan ml 
liéz a köztudatból kiil
eévkor birt.

O. H. Nem közülit
H O Budvpest.

kereíeen fel bennünk
F. F. Kis- Várda.

Félix belga tudós cs
kétlaki n övények me;
t .zott. Előtte minae
a reezés szemű bosnj
magához, ezek lábáhi

a bogarak i
rukkal viszik. Ezt sz
dolog oka nem volt
ülik. hogy a bogarak
nyörüséget találná 
Ezeknek virágait élt 
y; oresték a legkd 
mint mikor a nővéol 
t p asztal ta, hogy a \1 
rókát, mindig feiker« 
felállította rj eltm | 
csakis illatukkal 
icaza. a ki erre foga 

71. T. -Y
kell rombolni, mert I 
kén át fog kitorkoirJ 
A régi városházát] 
templomot is; ez 
i;, : ebi.-en, vahYzinl 
p ivébe ez a két 11 
f-.djárója, mely már 
k dni, közvetlenül el 

r iknak egy tér kGí
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kicsi 6—3. 
láru 7 — 9 frt 
tó (küzüDs.) 
panes pugliai 
Idős IS--20 
[33—40, naa-

-60, paprika 
—1-—, mák 

I tr klgkint 
Iztali palaczk- 
láO kr literje.

ja ciég jelen- 
ptott magyar 
I16S0, szerbiai 
1 bivaly 155, 

I és bekötési 
Felhajtás ke­
llet azonban 
|el az itteni 
I egység! árak 
Következő ára-

írttól 32 írtig
1 35 »

27 ,
23 >
23 »
30 »
24 »

. 30 »
21 »

lés fia jelen- 
I 3038 ■ irk 
Itt folyt le. — 
Éüségii (anya) 
■nósjyQ (ürü) 
lü (ürü) bir- 
L elevecsuly-

I Fi'.hajtatott 
irány melieít 
legelő birkák

It.) Felhajta-

mai vasárra 
664 leszúrt 

í botjavásároa 
jibb volt az
1Iborju 36—40 

kr, kivet.- 
I nehéz sertés 

kr, leszúrt

is 26.

dirin pp. i^-

tyu-sz
rézkor JeluUn, 

10-!?.
ligának ülése

d. e. 9431 
lók 50 ír. dt,

fiivá 2-ie*.
e. 9 óráid d

;) reggel 7-1.1 

:
1
1

. .
kk kivételével

I nyitva d j 3

► •gyűjtemény
sz. a. delel-'.:

(r-cLenyi-;2'.get,

|el — d. e. 10
napon zárva

kiállítás: C9- 
Itaíár az I^ar* 
s-ig. Az :gaz­

'd. u ’2-ig. — 
I 22. SZ. I. e:r. +• 
|»=ti 7 óráig.
Ír Kerepesi-ut

barnából.
í»24 írtra 

at 78. szám. 
tus 27. Vili. 
ír 902 írtra 
r 38. szám. 
ifi. VI. kor. 
becs. ing'-'S- 

szám. Stolle 
kér. Hun- 

becs. ingó-, 
ám. Midier 

kér. Lehel- 
itrós. auguEZ- 
Károlv 919

írtra
*jcho-

rtra

Ionon.
aug 24.

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, AUGUSZTUS 26.
vonuíoK. r ketesebbet tesz a Balatoni gőBiajö- 
iártüsnaponta még csak egy menetet sem tesz 
3 Balaton hosszában, hanem hetenkint csak (!) 
háromszor közlekedik a hajó s aztán elég magas 
arakkal és igy természetesen majd mindig üres a 
h.ra. Peiiig a bniaton-füredi, földvári stb. közön- 
t.> unatkozik egész nap, folyvást hajózná a szép 
Balatont, ha behoznák a zóna-dijszabást, például 
egy korona egy balatoni utért. Azt mondtak 
azonban az igazgatók: inti sem fizeti ki magút! 
Persze hogy nem! Ha 50 írtra szabnának egy 
menetei, még kevésbbé fizetné ki magát. Több 
éleiniciíeget kérünk. Baross eszméje bevált min­
den téren. Boglár átellenben van Rév-Fülöpnek. 
egv átkelésért 20 kr is sok lenne és szednek 75 
irt:! Persze csak az közlekedik, a kinek ép 
mennie keli. De közlök egy kuriózumot is: Bog­
lárról Baiaton-Füredre egy menet 1 frt 50 kr; 
ir,ig Rév-Fülöpről Baiaton-Füredre (érintve Bog­
iul ■ csak 75 kr. hol van itt a számtani logika? 
A nagyobb ut olcsóbb!

Szerkesztői üzenetek.
S4 1S4. száma cloSzciv. II. Endre aranybullájának az

s -.’ i. n-^iyben a király a nemzetnek az ellenállási 
b:2tv-:d.:. nem csak ho :y évszázadok óta nincs ér- 

V r b?r. de külön benne van minden király koronázási 
ri'i' w'vi'cn, hegy a kir. iy az összes régi törvényeket meg- 
. . es megtartatja — ennek az euynek a kivételével. Az

rt él lék . meri példa rá, hogy még évszá- 
san n egismétlödŐ tiltakozásával is mily ne- 

a ;; '. v.dalból kiirtani valamely jogot, a mivel a nép
e?í). H Nem közölhető.

K O 3k '■': ■'**. Megkaptuk és kérjük, hogy gyakrabban

7 7 Ki '■ ► :rda. Azt, a mire önök fogadtak. Plateaux 
f x ein tudós czátolta meg a múlt évben, midőn a 
; : nyék meglerrnékenyitésének kérdésével foglal­
ta ; L. ‘.te minden természetrajzban azt tanították, hogy 
- - r i b >:ar: kát a virágok élénk szrne csalogatja
r f. .. .Í z hozzátapad a termékenyítő himpor
i . : ::■.;k vv .t d-virágra röpkédnek, a port ma*

szik. Ezt az utóbbit igy találta Plateaux is. csak a 
k.. neu. volt előtte tisztában : nem hitte el tudni- 
- v r. i --arak a v irágok színében olyan nagy gyö- 

; : t . ok. Ö georginákkal tett kísérleteket.
. . i eltakar:! színes papírral és azért mégis

f • a legkülönfélébb rovarok vpen oly számban, 
: . r a v. vények virágai szabadon álltak : sót azt is
t, :....... i. g- a \ .r rak alakja sem befolyásolta a rova-
r iig í?"keresték a georginákat. És ebből Plateaux

tolta elméletét, hogy a növények a rovarokat
1 otják magukhoz. Annak volt tehát

y: Y. A kigyc-ntczai összes épületeket le
j . r ..... : ért a K ssutn Lajos-utcza azoknak a tel-

ut : -• N.:-:kölni kiss- elhajlott vonalban a Dunára. 
A \ j'osli izaí :« lebontják, valamint az eskü-téri
t .-; ez u* id ií csak később, míg a városházát

val szír leg jövö májusban. Az ui bid ten- 
. esik ugyan bele de a hid 

mely már a mostani Seb**styén-téren kezd emel- 
. , közvetlenül ezeknek a falai mellé esik. holott e fei-

.. egy tér közepében kell elhelyezve lenniük.

IDEGENEK NÉVSORA
üor.’.a szálloda. Leadva; Gy., Zs» m bök rét. — Takácsi.. Esztergom.

+ — Qraakdciy M— tiraá.>k.i. — Torch M.. tie iu var. 
K.. B*--.»s. — Xant >a F . Becs — Milosevic K.. Zenta.

— s . . I ogvár. - Rei- V.. Be:». Zimerman 
— Fletschman L . Boovhad. — Úsztrescher L.. Szolnok. 

— K:H - S.-Tarján, — Bányász M-. T -Szt-Miklós.
— LtóBer L, B.-C-aba. — Ralovich L , 

r.va. — Waiúsch P.. Pécs. — Skhor L.„ Arad. -- Zalai M., 
r L.. Pécs. — Nagy F., N.-Várad. — Schneller K.. Losoncz. 

A Lif. '-e
P'.iv.crfcs Angol királyné szálloda. Exc gr. Thun-Hochenstem

i. E-c dr. Kaizl J. es k;>ereto. Becs. Exc dr

Baernreither J. és kísérete, Becs. — Dr. Fcrsiner-Billau A. és kísérete, 
Bécs. — Slawik K. és kísérete, Bécs. — Cr. Zichy W„ Palota — Gr. 
Barovky J., Lemberg. — Gr Stariussky M., Krakó. — Br. Breme L., 
Sielíop. — Dr. Wohl L.. Berlin — Wohl H., Losonci. — Lvg. Tabor J.
H. és neje, Repuginetz. — Remitz Ch.. Strausbnrg. — Gleber G., 
Szansburg. — Kauug J.. Baden. — Breyer L.. Bécs. — Sebőn M., Bécs. 
Heller G.. Bóc~. — Klein A., Bécs. — Schwarz M., Bécs. — Kcstler B., 
Becs. — Lippa J.. Becs. — Petz E., Becs. Grossmann D E., Becs. Purgby
L. , Arad — Kanrsz D., N.-Vúrad. — Simunovick M., Mitrowitz. — Dr. 
Gurgoron W7., Mitrovitz. — Mehr L. E , Kőle. — Brlogh D., Kassa. 
Reitter J., Liccz. — Dorrjtsch H., Varsó. — Szentimrey K.. Kassa. 
Lobody S., Szik. — Vörös E., Szik. — Goldectein C. B., Rozsnyó. 
Harczipdnv D.. Szeged.
Ifj. Major József Erzsébet királyné szállodája. Orvénvi 0., 

Dfbrec/eu. — örvenyi B. és neje, Debreczen. — Glikőr P.-nó, K.-Bánya. 
Singer A., Berlin. — Fernbach D.. Drezda. — Hafenscher L., Pozsony. 
Somogyi K.. T.-Széllé. — Hoffner 1.. Gy.-Fehérvár. — Szeraere B., 
Kolozsvár. — Dr. Babó M., H,a;as. — Kornreich 1.. Alba. — Kémény S., 
Hodos. — Lich*ensieru K.. Becs. — tiohus ti.. B.-C>aba, — Toth M.. 
Perla t. — Hamaliár L., R.-Szombat. — Tőr bald A.. Bécs. — Schönwisner 
K., Hamburg. — Braun K., Bécs. — Lovno i. H., New-Cassle. Hammel 
Ch., Philadelphia. — Marburger D., Grácz. — Tak*cs Zs.. Esztergom. 
Wagner S.. Kassa. — Hovlosy E., Szombathely. — Welsx S.. Bécs.

Holstein testvérek tJador száloda Hotfer O., Stettin. — Walcher 
F., Potsdam. — Kohlmann E.. Beszterczebáuya. — Szarka V.. Sárospatak. 
Steiner S.. .Viskók;. — Deák M., Szolnok. — Boll L. E., Hatvan.
Beryl A., Nagyvárad. — Tlieodorovits P., Zúgráb. — Hartman L„ Bécs. 
Kaufmann A.. Prága — Singer fi., Kassa. — Aböles H.. Béca. — Kortesz
M. . Miskolcz. — Weber M., Fehértemplom. — tialamon K., Baja. Hollósy 
F.. Nagyszeben.

Feber hattyú szálloda. Tagleicht K.. Miskolcz. — Fuchs E.. 
Bereg-zasz. — Dr. Scheuten R.. Klaust hal. — Kolb J., Debreczen. Szabó 
li.-ue, Szentes. — Strohal E.. Izsák — Dr. fizeichner J , Bustyabaza. 
Lederer J., Ada. — Kaltenecker F.. Mitrovitz.

Pnsohnik Forencz Kútkorona szálloda. Euth P.. üjpesst.
Milenkovics P., Lore. — Nagy .M., Sz.-Udvariieiy. — Tóth 1., Szabad^zallás. 
Stoianovics 11., Kragujovacz. — Koszta N., Belgrad. — Arsivs M., 
Kragujovicz. — Berkics Gy., Niss. — Jónás L., Debreczen. — Kridler L., 
fisongrad. — Benedek 1., Gyón. — Hubert F., Sót. — Szel Z., Reischdorf. 
Scbuszter F., Reischdorf. — Nagy L., Pecs. — Vumber A., Pécs.

Hungária szálloda. Exc Lvtzcw M . csal. es kísérete. Kiew. — Gr. 
Scm-,u:h 1., Gyöngy új. — Gr. Leut rum K., Trieszt. — Gr. Henckel I., 
Stuttgart. — Horvath B. br.-nö es kísérete. Becs. — Koch W. es csal.,
Charlottenburg. — Stern M. és neje, Innsbruck. — Palan N. és neie,
Madrid. — tirenning G.. Bvrlin. — Dannou P.. Velenczs. — Haraos L., 
Beriete. — Toth L.. Temesvár. — Murin 0., Duuaföldvát. — Streif S. es 
neje. Bern. — Kovács M . Teniesvir. — Dr. Klar V.. Debreczen. — Fuchs 
A , tiarcstelep. — firatulescu V. Bukareszt. — fionstantinescu M., Craiova. 
Hornstein V.. Bukareszt. — .Marcus L . Bukareszt. — Bravicianu H., 
Bukareszt. — Galetseanu fi.. Bukareszt. — Offenbach M., Frankfurt 
Brandt fi.. Pruga. — Mo igán weck T.. Sao-Fraucisco. — Steiner I., 
Hohrnelbe. — r'aukovics M. es csal.. Fvhertemplom. — Greiner F., 
Fehertemplom — Stillmann I.. New-York. — Schreyer B.. Cassel. 
Surs'ck 1. Raguja. — Hergkh P.. Berlin. — — Supnek B.. Zombor. 
Stahl H.. Berlin. — Wolilmuth I., Brünu. — Barfuss L.. Berlin. Svante
R. , Hollandia. — Adam Z„ Paris. — Fachs M.. Paris. — Kautmann L., 
B-cs — DmhoLel 1., Becs. — Frankfurter C.. Becs. — Brüll M.. Becs. 
Weinberger E.. Becs. — Kohn E , Becs. — Langer 0., Becs. — Kornfeld
I. . Becs. — Kohn E . Becs. — Steiner E.. Becs. — Braun S.. Becs. 
Rosenbaum A., Becs. — Lachs F., Becs. — Robitschek E.. Becs. 
Ca-telios C., Becs. — Rapoldi I.. Becs. — Krausz B., Becs. — Hőfler A., 
Becs. — Grimmer C., Becs. — Skutiusky F.. Becs.

Hoyal szálloda Fxc gr. Cartaus. Roma. — Exc gr. Kal.kowskv, 
Cell -a. — Lxc gr. Fi vácim. Palermo — Br. Vinunt. Paris. — Br. Hrawe 
Bérli:.. — Lvg Egger. Aachen. — Billent. Lyon. — Márki Pos>ardin, 
Paris. — Mayii.’ikoV'kv. Szt-Petervár — Aldwavd I., London. — Juck W., 
B.ri.u. — Wirth I.. Btrlia. — Hirschman H., Konyhád. — Dr.^ Lecherer 
Kolozsvár. — Csillag B., Pudape-t. — Dr. Kende A., Papa — Szentes M.,
N. -Kikintía. — Hadik J., N.-Kikinda. Ro«enberg I.. Prága. —• Grósz 
M.. He*icza. — Kohnrat L., Becs. — Loebek •)., tialatz. — Ju>t H., Becs. 
Biamberger E. és neje. Becs. — Hauser A.. Becs. — Klónkéi P.. Becs. 
Franz E es neje. Becs. — Seyman M. A. es neje. Becs. — Klein I., 
Budap-’-t. — Dr. tula. Becs. — Mcrhausen E.. Innsbruck.

Metropole szálloda. Kirchnopf I. H,. W’a-hington. — Stampf I., 
Xcw-York. — Vetealf N.. Genua. — Eybl C.. Kemniiz. — Bogdanyi G.. 
D.-Tuz;a. — Lvg Somogyi Th. es l«*anya. Redel-Pommern. — ítimai M.. 
Bruck. — Oslenetza K.. Bocs. — Hirsclifeld M . Szt-Kereszt. — Heredy
1.. Gyöngyös. — Kalman Margit. Budapest. — Pajer B -ne. H.-Böszörmény. 
Harla 1.. Debrecz.-n. — Bremdl 1., N.-Szeben. — Molnár I. es neje, 
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Huszar B.. Beszterce bánya

Vadászkürt szálloda. Alan L., Mármaros. — Jankovich G. és neje, 
Gicz — Trmgo E.. Köln. — Wibel J.t Strasburg. — Klapp B., Schadura. 
Mihály P.. M.-Sziget. — Kohut E., Győr. — Spihak K., Kanizsa. RUhbi
J . Temesvár.

Orient szálloda. Pap G., Füled. — Pongrácz A.. Szalmar. Baj?y
J. , Miskolci. — í>oltv ti.. B -Knia. — Dr. Pechtel J.. Szatinár. Osztroska 
L , Vauyara. — Karvászy A.. Koloz-var. — Szilardfy L., Lengyeltóti. 
Peternics H.. N.-Garna. — Ro>enberg L., Pitesti. — Frankfurter 
Becs. — Filipcsics J.. Szeged. — Bulin J.. Lerne». — Steiner A., 
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M.. Kassa. — tiottschal H. Berlin. — Sieger 1 -né. N-Halmagy. Palos 
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Szombathely. — Schlfer R„ Lipcse. — Kacz l.._ Zenta. — Dr. Gelertsr
S. . Staniszló. •- Müller I., Braunau. — Kunz K., Tep’.icx. — Mayer 1.,
Hannover. . ,

paris szálloda. Szirényi W. és neje, Krakkó. — Miakovsky L. és 
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Albadia L. ée nejé, Baíjd»d.^— Herech J. és csal., Widdm. — Schida L.
A., Widdin. — Kumra A., Odessza Galovics 

a Ä7 r<ai Bécs — Janoschik E., Bécs. — Hammerschlag J., Bécs. 
RÍehi*r J ’ Bécs Pfltsoer 3., Becs. — Simerling J., Béca.

▲drls ssálioda. Dr. Baranyi F., Pécs. — Komlóssy F., Pálfa. 
Papay G., Dámend. - Thoroay Szeged. - Lichmauegger Gy., Bergón. 
Siebe üli szt G N.-Szombat. - Mezey tiy., Tarnócz - Balogh J.. Aracl. 
Kohíer A.. Praga. - üjváry K., Péo., - Hack Gy.. Bécs. - StgUer B., 
j .Beriten — Stein V., bzelnok. — Hamaroi J , Homonua. — Reich J.. 
Bécs - Chiriachid L.. Bukareszt. - Demján K„ Várpalota. - Varaa 
M . Beszterczebánya. - 1>a°er, A-. Nagybánya. - Grosemann J.. 
Tornaalia — Silberscbuss M., Kaleszeszki. — Jván ovin N., Goleeti.

Euróua szálloda, Strohmayer F.. N.-Károly. - Rczsl<*r S„ N.-Károly. 
Bear H Bécs — Stern S.. Berlin. — Heymann R., Berlin. — Parlovita J Pancsova - Kabiczek O.. Arad. - Szeiulica P.. Szófia. - Lustig K„ 
Frrirttw Hnlips ti.. Sz.-Csanád.

Rémi szálloda. Braeeay 1.. Krakó. — Tikkás H., Arad.
F tialatz. - Pallatinus í., Nagyvárad. - Nicolescá M 

- • — tiárdonMendelovits L.. Debreczen. -Mohács — Erdélyi B.. Slakamen. - iveisy'tiy.. Eger. - Moekovics M. 
Mogyorós. - Nürnberg G Berlin - Taimik H. M.-Vásárhely Manau 

.N.-Károly. — Berger 1., Eszék. — Jónás H.. Debreczen, — Inult I.,
EU^ion szálloda. Seiler Gy.. Miskolci. — Friedman M., Nagyvárad. 
Licht M., Becs. — Weiaz M.. Bécs. — Höflich A., Fiume.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

- Hellénig 
Bukareszt. 

Budapest. — Siptauer M.,

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. aug. 26-án.
A varázsgyürü.

Operette 3 felv. írták D’Ennevy 
Adolphe és Burani Paul. 
Fordította Komor Gyula. Ze­
néjét szerzetté Planquette R. 

Személyek:
XV. Lajos Szirmai 
De Cliavannes Szerdahelyi 
Renée
Leocadie 
De la Garde 
Nicolas 
Michelette 
Valpinoon

La Popeliniére 
Athenais 
Solanges 
Tiszt
Komornyik 

Kezdete 71

Nádai I. 
Vidorné 
Hegyi A. 
Vidor 
Ktiry K. 
Solvmosi 
Kiss M. 
Ternyei 
Bártíai M. 
Harmath I. 
Várnai 
Hortobágyi 

, órakor.

M. KIR. OPERAHAZ.
1898. évi junius 1-től szep­
tember hó 15-ig a nyári szünet 

miatt nincs előadás^

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Augusztus hó 31-ig bezárólag 

a színház zárva lesz.

vígszínház.
Budapest, 1898. aug. 26-án.

Trilby#
Színmű 4 felv. Georges du 
Maurier után irta: Paul M. 
Potter. Fordította: Fáy I. B. 

Személyek:
Trilby 0’ Ferral Delli E. 
Talbot Wynne Góth 
Alex. Mc. Allster Balassa 
William Bagót Tapolczai 
Rochemartel Szerémy 
Th. de Lafarce Nánásy

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898 aug. 26-án.

A GÉSÁK
vagy

Egy japán teaház története. 
Énekes játék 3 felvonásban. 
Irta Owen Hall. Fordították 
Fái J. Béla és Makai Emil. 
Zenéjét szerzetté Sidney J. 

Személyek:
KeményReginaid 

Bronville 
Cunningham 
Grimston 
Stanley 
Downey 
Bolton 
Vun-Csi 
lm ári márki 
Mimóza 
Juliette

Ferenczi
Iványi
Odry
Serlegi
Szimon
Karvázy
Sz.klai K.
Boross E.
Vlád
Rózsa

Svengali 
Gecko 
Vinardné 
Antony 
Lorimer 
Rev. Thomas 
Mrs. Ragot 
Kaw 
Durien 
Vincent 
Claire 
Marguerite 
Rose 
Angéle 
Honorine 
Philippine 

Kezdet

Fenyvesi 
Győző 
Nikó Lina 
Gyöngyi I. 
Décsi 
Hegedűs 
Hunyadi 
Kazaliczky 
Váradi 
Kassay 
Berzétei 
Pécsi P. 
Bálint Róza 
Nógrádi J. 
Baán Nelli 
Munkácsi M.

7 */a órakor.

Lady Constance Szilasi R. 
Molly Seamore Ledofszky 

Kezdete 7*/a órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest, 1898. aug. 26-án.

VÁR0SLÍ8ETI SZÍNKÖR.
Igazgató: Feld Zsigmondi. 

Budapest, 1898. aug. 26-án.
Nárcisz.

ázomorujáték 5 felvonásbn.a 
Kezdete 7 órakor.

BUDAI SZÍNKÖR.
Budapest, 1898. aug. 26-án.
A hármas ikrek.

Énekes bohózat 3 felv. 
Kezdete 7 órakor.

Színházi játékrendek#
A népaznihá* játóhrendje: Szombaton A czigánybáró. 

Vasárnap Holtomiglan.
A magy&r színház játékrendje: Szombaton A kés 

története először. Vasárnap A kés története másodszor.
A vigsainhás játékrendje: Szombaton Coulisset ur. 

Vasárnap Mozgó fényképek. ______

Hétfőn, szept. 5-ikén utolsó előadás.

WnlffE.czirknsza
ibä z611ia*5<«e3rtlB«sei.

Ma pénteken aug. 26-án esti i/78 órakor

nagy előadás
egy érdekes fogadás kivitelével.

Egy magút menevezni nem akaró ur a közönségből, a vizárkot 
lóháton keresztül us=za. még pedig a nélkül, hogy ugrás 

közben a ló hátáról lemaradna. A fogadás

az elrabolt menyassEmiy
előadása alkalmával fog kivitetni.

Holnap esti */28 órakor nagy előadás
mexiyasszonynyal.

az Elrabolt
13375

Hy^OÄitiÄ

S080

SZÁLLODA

Ma este az ettiremnen
B>adiss Béla
ismert s kedvelt zenekaraj átázik

Kezdete 8 orekoz*«

Vízállás, 1888, aug. 25-éö.

Schärding . 
Duna:

Passau . . . 
Linz . . . . 
Bécs .... 
Pozsony . . 
Komárom . 
Budapest. . 
D.-Földvár . 
Mohács. . . 
Gombos . . 
Újvidék. . . 
Zimony. . . 
Pancsova. . 
Drenkova 
Orsóvá . . . 

Vág:
Szered . . .

Rába: 
Győr , .

Dráva: 
Zákány . . . 
Barcs .... 
Eszék. . . .

Sziszek . . . 
Mitrovicza .

CzentivitAr

+ Í5C < 4

. + 215 
— 48 

. — 74 
. -j- 164 
. -f- 2.2
. 4. 170

• -f 2lü 
. 4* 291
• 236 

+ 175 
+ U3

• + 118
• + 211

+ 12

+ 200

2G
65

178

< 8

< "2
< 3
< 8

— 62 
+ 125

Béga:
Kiszetó .... 
Temesvár . 
N.-Becskerek. .

Tissa:
M.-Sziget. . 
Tekeháza. . 
Tisza-Ujlak. . . 
V.-Namény . .. 
Záhony (Csap).
Tokaj.................—
Tisza-Füred . ■—
Szolnok ....— 
Csongrád. ... —
Szeged ........... +
Török-Becse. . -h 
Titel.................+

Körű a:
S3bes:N.-Várad — 
Fekete: Tenke. -t- 
Fehér: B.-Jenő — 
Kettős: Békés. + 
Hármss:Gyoma —

Maros:
Arad . . .
Makó . .

43
4ő
43

+ Í2
— 50
— 75
— 158
— G8
— 4-2
— 50
— 70 
+ 0 
+ 70 
+ 1E3

Hazánkban a hosszantartó derült, száraz és meleg időjá­
rásban mindeddig semmiiele változás nem tapasztalható.

Részben felhős idő várható, a hőség csökkenésével es 
heiyenkint zivataros esővel.

Állomások
A hő­

mérséklet Szél
iránya és

< 1

Árvaváralja — 
Selmeczbár.ya — 
Kis-Kartal — —
N .-Szombat — 
Magyar-Ovár — 
Ó-Gyalla — —- 
Budapest — — 
Sopron — —
H erény — —
Keszthely — — 
Zágráb — — 
Károlyváros — 
Fiume — —
Cirkvenica— —
Pancsova — —
Drenkova — —
Zsombolya — 
Arad — — —
Szeged — —
Szolnok — — 
Eger — — —
Debreczen— —
Késmárk — —
Un gvár — — 
Akna-Szlatina — 
Szatmár — — 
Nagy-Várad — 
Kolozsvár — —
Nagy-Szeben — 
Bécs — — - 
Salzburg — -
Klagenfurt— — 
Póla — — -

Sarajevo — - 
Torino — - 
Flórencz — - 
Róma— — -
Nápoly — - 
Brindisi — - 
Palermo — - 
Malta— — - 
Zürich — - 
Biarritz — - 
Nizza — — -

Kopenhága 
Hamburg — - 
Berlin — -
Christiansund - 
Stockholm— .
Szent-Pétervár — 
Moszkva — — 
Varsó— — — 
Kiew — — —
Sulina — _
Szófia— — _
Konstantinápoly 
Athen — —

+ 18.3 
+ 17.4 
+ 15.4 
+ 170 
+ 12 S 
+ 16.8 
+ 19.2 
+ 16.3 
+ 20.6 
+ 16 3 
+ 15.3 
+ 20.1 
+ 2Ö.0 
+-16.8 
+ 13.7 
+ 16.4 
+ 16.8 
+ 16 2 
+ 20C 
+ 194 
+ 16.8 iE 
+ 140 I S 
+ U,i 
+ 1S.G 
+ 18.3
+ 1' -8 ,
+ 14 2 iE
+ 12.8 ~ 
+ 19 4 
+ 173 
+ 17.2

62 í 
6.i"5
63 7
64 1 
63 4 
633 
63-4 
63 5 
63 3 
63 t
63 5
60 4 
62 7 
63*3 
62 6 
63-5 
63-7 
63-7 
63-5 
630
62 9
64 2 
6ÍÍ 
64 1
64 I
63 S 
04 3
65 3 
62 8
64 7
62- 5 
614 +-20 8 
€19
63- 7
61 C 
61-2 
61 7 
6-2 1 
63 3
62- 7 
63 1
65 0 
68 7
60 4 
66-9
63 9
66 5
63- 9

57"6 
650
64 0 
G4'5 
630 
65*1
61 4

NW 2

SE
NE

SE 2

N
NE

NE
E

Böiinít

+ 22.7 
+ 13.2 
+ 183 
+ 22.2 
+ 21.-2 N

S 
NW

S
E
E
NW
N
E

- 152 < 2

Jegyek magyarázata : + null fölött, — null alatt. > árada* 
< apadat.

Időjárás.
A m. hir. meteoroloqiai közoonti intézet táv­
irati jelentése 1898. aug. 25-én reggel 7 órakor 

A keleti maximum mindjobban gyengül, a nyugoti max1' 
mum pedig az Északi tenger irányában terjeszkedik és csak 
lassan nyomul előre. Az északi depresszió délkeleti irányban 
sülyeszti a légnyomást.

Az Alpesekben volt számos eső, azonkívül Németország­
ból is jelentenek sok zivataros esőt. Az ég Európa nyugoti 
felében felhős, keleti felében többnyire derült.

+ 2-.2 
+ 25.4 
+ 42.4 
+ 25.0 
+ 15 6 
+ 19.0 
+ 22 0 
+ 15.3 
+ 53.8 
+ 14.4 
+ 16.2 
+ 84

+ 160 
+ 12 7 
+ 15 3 
+ 16,6 
+ 214 
+ 114 
+ 21 0

NW
E

SE

E
N
W
N
N
W

s
sw
WN
N
N
SW
NE

1 
C
4
p

0
4 1 —

27

29
25
25
54
27

20
29
28
34
25

12
11
12
13 
12
14
13 
12 
11
15
14 
19 
18 
14
13
14
15
14
15 
13 
13

ie
15

B
1

1!
ie
14
1?
23

7
18
21

A szélirányok jelölése: N —: észak, E kelet. S ^ ^ 
= W nyugodt - Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 = t9D?' 
nyíre derűit, 2 — részben felhős, 3 = többnyire normt. 
0 — egészen borult, Q — eső, = hó, 

zivatar.
= kőd.

Elhaltak nétrsora 1898., aug. 25-en.
Kiss sz. Pogjra 59 é. I. Sóm-u. 9. 
Steiner Mária 73 é. Ilf. TisKorona-u. 
Akoci 11 akciói ;. TG é. I. Juli-ka-u. I. 
Tillmann losefa 68 é. Sip-u. 24.
Thanu Teréz 38_é Vili. Kerepesi-n. -1. 
Darázs I. 2ü é. útról.
Mayer sz. Derflnyák 40 e. V. Kálmán-u 
hollóz Karelin -1 e. VI. Szabolcs-u. G. 
Kirschner Ilona 8 é. ^ I. Lajos-n. 61. 
Barda Maliid 21 é , II. Pala-u. 9.

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1898. augusztus 25.

rjtdid irálya
Utolsó artoiva D ano vaui OsztalékOmtaloc*láb

Időjárás szép Vízállás reggel 7 órakor 179 cm. Hőmérő reggel 7 órakor +áOcC. Legsnlyméró reg. 7 ó. 768 m/m.

A) Árutőzsd
1. Gabonanemhek. 

a) Kész árn.

Minősért enly bektollterenklnt

F s J 74 Xg. 76 tg. 76 77 tg. 78 tg. 80 tg.

100 kilogrammnak 4 r a

írtig I írttól I írtig | írttól írtig j írttól I frti'- | írttól tftig
bánsági___ Z’Z 8Í6C 8*7j \ s'eö lÍ90 ' 3*55
lista vidéki

8.83 8.95 t 9.- 9 10 9.15 !
peetvtdeki

8 75 8 90 8.55 j 9.05 9.10
f-hermegy#

8.?v e 95 1 9.— 1 9.10
fc.&O 8.95 ! 9.- I 9.10 9.15

bvigáx — — —. - 7 30

9.-

9 20

9Í15
9*20 
9 20 
7.i5

9.05 9.15 9 20

9 25 9*35 9.40

9.20 9l30 9.35

9*25 9 35 9.*4C'
9.25 9.35 9.40

I —

9.25
9*<5

9Í40

9Í4S 
9 45

frttói írtig

9.*30 9*35

9.50 9Í55

6'.45 9.5C

9*50 9 55
9.50 9.55

ó
vagy F a J

bektoliterenk.
Frttói Frtig

°j elsőrendű-------
ma>od rendű —

70-72 7.05
6 55

7 15
7 —

Ar-ia.,., oj ta^armanv — 60-62 5 65 6.—
Hj egetm vaio — 52-64 6 50 720

--------------- OJ sfüieart____ 64-66 7.50 8.5C

Zab_______ oj - 39-41 5 7C 6.-

1 engarl ó h.n,ain - 5 4C 5 45
. — 0 Ej-.irafi------- 5 35 í (C

Eencze_ OJ káposzta — _ — 13.— 13.25
------------- OJ naósagi -------

Eala. ■j - - —

bt Határidőre.
Oaanse-minőeégC 100 kilotrammooklaL

Bau-------------------  -

Határidő
Pénz Ara
frt írt

1™”--------------------
8.27

8,37

8.29

8 39

- - II -
mar ez.—tor. —____ 6*60 6*82

1853. ma.. — 4.39 4.41l 
I 

I 
I 

I 
M

IM
 

IM
II

M
IM

IM
II november— —

5 45 
5.06

S 55
5 08

Zab____ ___________ mar ez — .apr. — — —
5Íi3 5.35

Kap.-Romosé----------- 1 aug. ------------------------ 13.- 13 10

II Különféle termények 01.

Fai
Pens j Aro

| frt 1 frt

legyen bordó Dleznóxsl
budapesti— — — — — — — — — — 64.— 65.-

- Szalonna —

magyar la legenszantott vidék:— - —
városi legenszantott. 4 darabos— — —

. . s .-----------
--------------------------------------------------------

59. -
60. - 
64- —

sói­
éi - 
65 -

Zsákkal együtt

K ngysuly tisztaraly

helyett.

Minőség

600 grammonkint

Szilva — —
Keet ara

boszniai. 1898. évi. osance-minőeeg —
. . 190 darabos -------

• • • 55 • . ------etorbiai, . . oeance-minőség —
# 100 darabos -------

. » • 85 ,-------

Szilva-------
Határidőre

boszniai______________ usance-min.
_ __ _ 1*0 darabos

* I________ 10O .
: _____________ « .

szerbiai._____________ ____________ 100 darabot
* 85 .

9.75
:i 75
16 25
9 75 

11.50 
16 —

10.25
12 25 
17.— 
10.25
12 - 
16.7$

SZllVBlZ — szlavóniai 1898 — — — — — — — — 
szerbiai 1898 — — — — — — — — -!-

ingyen hordó
Hatariaőre

szlavóniai 1898 — — — — — — — 
szerbiai 1898 ----------- — — — — —

15.- 
14 —

15 25 
14 25

-
luezern* magyar. 1898 — —------------
lóhere anroszemü 1898 -------— — —

közeoszemO 1898 — — — — —
nagyszem ü 1998-------------------- —

A hajóeeállitáe fuvardíj- 
tételei Budapestre.

kr

Pancsova 28-30
f Újvidék — — — — — 25-97

16—18
1 Kalocsa-------------------- 14-15
l Danaföldvár — — — 18-14

J Szentes------------------- 34—36

Tiers <
Szeged ------------------- 30—32
Zenta — — — — — 98-30

l Titel_______________ *6-97

Száva^ Mitrxmo — — — — -

B**. { Temesvár — — — — *4-46
Nagy-Becsi erek — — 30-38 ]

OTÓrt. . fo.ardijl.l.1 1. krral 
eebb a budapestinél.

■V*

«V/a
«»/,•/•
4*/*•/. 
5 */.
5 */• 
4 */•*/•

*/• 
«V/e 
«Ve 
« ®/e 
« */. 
»*/•% 
« */. 
«»/.•/. 
4
4 s/.
6
«V/e 
« % 
4 */• 
4 % 
4 */• 
«V/e 
4 •/• 
« %

1 %
W/e
W/e4
«V/e
« */e 
**/.•/# 
« */. 
« */.
4 > 4 */,
«> %
«•/.Ve

« *4

6 %
6 %
6 */e 
®*4"/e 
«•/.’/e
6 *4 
«Ve*/. 
6 */. 
«V/.
«V4
W/e
» V.
5 V. 
» Ve 
«'/,*/,
6 Ve 
6V4 
« Ve 
W/e 
*JU
6™*/.
«Ve*/.

«'/,*/•
‘ */.

ül Záloglevelek és kölosönkötr 
ti Budapesti Intésetek klbeoaátésaL

Belváros tax erek pénztár r.-t.____ _____ —
Egyesült bptislt fBvárosi takarékpénztár_____ —.

. e , e koronáért.
Ganz és társa vasönt. s gépgyár r.-t. köles. köt.
Kisbirtokosok országos földhite lint-----------------

« • ,50V» «vre koronaér.
. # 50* /, evre-------------

M. agr.- és járadék bank r.-t. szölökötv. kor. ért. 
• • w • járadékjeg>* visszaül. 102°/# *

Magyar földhitelintézet papírban-----------------—
• . .41 évre -------
„ . koronaertékben 50 évre
e e koronaértékben 63 érre
. e szabály, ée talajjav. _

Magyar helyűié, vasutak kötv. 50V, évre-------
e e e #50 évre kor. ért
• • • • 60 evre 105'/#

Magyar

_ e 60 évre korona ért. _ —
_ , köze. k. 50 4.. vf. 110 frt
_ a kBzs. kötv. 60 évre ____
e , köu. kötv. 60 évre —__
e e nyer.-kötv.__________ __
e m , oeztr. felüib—
• e "i*-je«y---------------------
. , , oeztr. felfllb. —
. . t D,ö.-k6t,. , . _

Magyar ersságoe kezp. takarékpénstir-----------
... . kor. ért.

Magyar takarékpénzt. közp. jelzálogbankja _
Magyar takarék pénzt, fcösp. jelxálogb. kor. ért. 

. . . . köza. k.
Oszt rák-magyar bank 401/, évre -1-----------—

Pest hazai viafl takaiékp. közs. kötv.____ —
... . salogi. kor. ért. —

Feet m. kereek. bank------------------------------ —
* . I . közs. k. vissz. 110 frt •
. # • köm. k. viaex 910 k. _

t Vidék és kdlfbldl lat. ktbeeeét&aot
Albina takarék- és hitelintézet ______ __ __
Aradi polgári takarékp. 40 évre______ __ __
. . . 40 é. visezafix. 110 frt.

Arad megyéi takarékpénztár____ ___________
BoenyAk-hércsegovinai szabad, orazágoe hank—
Debreczeni első takarékpénztár ---------------- —
Erdélyr. m. jeizalogbitelb. 40 evre________ —

, , ,40 evre vissxaflz. _
H orv át-szia von orzaagoe jeLálogbank_______
... • közs. kötv.

Ifagysmb. ált. takp. 31V, é.. viasz. 110 frt — 
. . . 40 erre, viasz. 10« trt —
. . . 40 evre ül. fcib. _ __ _

.56 évre IV. kib.____ __
Nagyszebeni földhitelintézet------------------------

100.25 101.25 7 —
íoo.— 101 — 5 -
97 50 98. SZ 12.—
98.50 99.5C 60 -

102.- :o4.- 18.—
102.50 103 - 40.-
100.- ICt.- 400 —
58.- 99 -
99.75 1C0.75

ICO - 101 -
97 30 98 50
97.50 50
89 74 90.25
96.75 97.75
99 - too -
94.50 95 SC
98 50 99.50

100*- 102.-
100 30 100 80
98.75 99 75

*0
100.— 100.56 2o! —
98 25 99.25 30.—

100 - 101 - 12 -
121 122 - 9.—

’122 75 123 75 39,-
19. - 2C.- 10.-
20 - 21-'

103.- 104.-
100.25 101 25
100.25 101.25
97.50 9É.S0 6 ,—

100 75 101.25 15.—
98-25 99.25 5.-

100.- 1O1. • 8.—
95 - 9j.bC 5.50

100.20 *01 20 5.—
100.20: 101.2C
96.3C 57 - 7.—
93.5C 93.50 +50,—

ICO.- 101.- 35.-
98 25 , 99.25 fi.—

105 - ;t06.- 16.—
99 - 100 - 6,—

A hajódijtételek 1W kilogrammonkint, a mái- 
htáai adóval ea a biztoeitázi díjjal ér-

4 Béga-állomaaokrOl a bareselláiáztbelaáitna

B) Értéktí «eie.

r t é k p pírok.
Utolsó árfolyam

4'„

3‘,
5‘,

4%

1 AU adóssás.

e Magyar áliamsdóooAg.

áranvj. 100. 500,100J frt névért. drbokbM,adóm.
. íO.Oíjö frt névért, darabokban, adom. — 

Koronaertekü járadék, adómentes— — — — —*

Í87G. keleti vasoti ailamk. aran/b., adólev. 10'/. 
1?89. évi sllaicvasútiaracykolcsón,adómentes— 

e ezústköleaön — — — —- 
Állanak’ vask. czélj. arany adom..900 K. névért.

, 2870. évi nyeremenykolc-^őn. 10V trtoe daran —
’■ ápyar regale-kirt. kötvény, adőmentee-------

! Hcrvát-eziavnc . • • 77" ™
Vagya, ÍMd-.íwnnUi»»*kflt—idomait* 

' Hirrát-azlavon * » •
f.eza e» ^eeeoi nyererrenyko esoo

- kotv. alólev.

I2C.S5 
120.85 
98 50 
90 - 

*.2Cé — 
119.25 
10C.50 
89.50 

160 50 
160.50 
10C 50 
tfjOM 
98 70 
97.25 

140.-

121.35 
121.35 
99 
9C 50 

121.— 
12C.25 
101.- 
90.50

161.50 
181 5C 
I'M 25
101.50 
97^70 
98.25

141 —

* iáb

«>
4*/W
«*/..
«>
«*/.
**/.
4*/e
6*/.
6%

«•/.
8*/e
*•/•

Érték

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papírban február—augusztus 

, . , május-november—
Egyesitelt járadék ezüstben január-jaüaz-------

. . . április—október -
Aranyjáradék, adómentes-------— — — — —
KoronaertékO járadék----------------— — —jr
AUamzorsj. 1864. evb. IBOfrt. p. p. adóiét. 90»/, 

e I860. . 600 . O. é. e •
. I860. . 190 . , # • •

Idegen államadósságok.
Bolgár állam vasúti zálogkölcsön----------- --------
Szerbia ny.-kölcsön 100 frank ar------------  ——

e „ 100 . , (oeztr. felBlb.
n. Mát köekblMÖnök.

Boenyák-hercxegovmai one. kölcsön 1896. évből 
Budapest főváros 18961 évi 
Budapest székéé-fő vért* kt 
Temez-begavölgyi vizsnsb. társ. Kölcsöne

101.50! 
101 SC 
101.35 
101 35
121.50 
121.25 
164 5C 
140 75 
160 - 
193
192.50

11C.-
34. -
35. -

17.7$
1C0.-
97 75
98 75

102 —
102.-
101.85
101.85
122.
101.75
164.50 
141 75 
161.- 
194 -
193.50

111.-
35. -
36. -

98.75 
101.- 
98 50
90 25

*'/.•/• 
» */• 
6 */# 
4 */• 
6 */. 
6 #/e 
«V/e 
« '/. $ */• 
4Vs*/e

Oaztaiék
1897-re

8.— 
6.60 

10 — 
6.60 
6.- 

60.- 
6.—

16.- 
6.60 

18.- 
6.— 

tr.S4.- 
H.- 
14 - 
17.60 
17.-

. . VI. kib.----------
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv________ __

• « L nyer. jegy----------------
Temesvár első takarékpénztár----------- --------

IV Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt. — — 
Budapesti kősuti vaspálya-tára. koronáért. —
Budapest villamos városi vasút r.-t.____ __
Bodapest-péesi vasat---------------------------------
Déü vasút___ —-------- — —-------- — — —
Első ez. oir. stáb. • dwnagözbaiózázi társ. — — 
Első pesti spódium- és csontlisztgyár r.-t. —
Kassa-oderbergi vasút 1889. ezüst —____ —

. . . arany---------------
e * 1891, ezüst____ __  —

, 1891, arany _ ——
. 9 (oszt. van.) 1889, es.  

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t____ —
Magyar-gáeeorezági vasat 1. kib---------------- —

. . n. kik-------------

. . ---------------
ny Írnék Ml.-györ-grscu tómű) —

, . , 1*74. kib-------------------------------
lUfysr T. .Is keltsöo bwnh. exélrs, uuf — 
Osztrák-magyar allam vseut 188$. ___ __ __

„ „ X. kib. 1886 ____
Torontáli helyiérdekű vasutak — ______

V. Bankok réssvémyeL

Angol-oezbák bank--------------- — — —
Budapesti oankegyesület-------------------

magyar ipar bank —-------------------
ei hiteÜULnk____ _____ ________
ro# baA-részvéoy-társaság-----------

Első

F 6 vurosTbadl-réssvény-társsság----------------100
Budapesti giro- ée penztár-egylet — 9000 E. 
Hazai bank-réezvény-társaaag — — *00 K.
Hermes megy. ált. váltóüxlst réexvt. 900 K.
Horvát kereskedelmi bank-----------------*40 K.
H orvat leszámítjIó- bank — — — — — 400 a. 
H orvat -szlavón országos jelzálogbank — 100
Magyar általános hitelbank — — — 900
M agyai ipar- és kereskedő Imi bank___  100
Magyar jelzaloghitelbank.-----------------100 ar.Magyar koreskldelmi r.-t.------------------------ 900
Magyar leszámítoló ee pénzváltó bank 400 í UkMbky. ktep.+£ logfamkj. M*

Osztrák-magyar bank — — — — — 60T
Pesti magyar kereskedelmi bank----------- S0(
Union hant — — —- — — — — — 900

101.-
100.—
101.—
100.-
98.50

99.- 
1CC. —
98.50

100.50 
tQC.- 
102.- 
«02. —
101. /5 
100.25
103.50
102. - 
103 - 
10C 26 
12C«60

17 50 
100.— 
99 25

100.50 
98.40 
98 50 
96.SC

102.-
100.50

100 50 
99.50

99 50
101 -
99.50

10CÍ5
1CC.5C

102.25
101.25 
105.

101 25 
121.60 
18.50 

101.- 
100 —

10t.50 
99.4C 
99.50
97 50

178 - 
99. 

(20. — 
99. 

12C. 
98.5C 

1C0 
108.5C 
108 50 
98 5C 

108.50 
108.SC 
118.SC

157;
107.- 
172 - 
103 5C 
82.-

111*- 
120.- 
130 -
• 15*.-

2CC.—
503*.-

910.-
«1432
298

182.
író
121.
10C.
121.
mc.:
101.
109.:
109.
99.

109
109.
12C.

158 
108. 
173 
104.: 
8?

111.50
130.
135
117'.

205

SC8.

915.
1439.
207

5.- 
1*.— 

0 — 
32 -
14.—

8.- 
t5 - 

100 —

VI. Takarékpénatérak réasvényeL
Belvárosi tak árék pénztár____ __  _ _ 100
Budapest Hl. kerületi takarékpénztár _ 50
Budapest-erzsébetvárosi takarékpénztár 900 K. 
Budapesti tak. pénzt, es őriz. zálogk. r.-t. 400 K.
Egyesült budaoesti fővárosi takaréko. _ 300
Magyar általános takarékoénztár 100
Magyar országos köroontí takarékoénzt— 300 
Peeti hazai első takarékpénztár ______   1000

VII. Biztosító-társaságok réssv.
Bécsi biztosító társaság__________________200
Bécsi élet- és já radék-biztosi tó intézet _ 900 
Első magyar általános biztosító társaság 1000
Fonciére. pesti biztosító intézet _ _ _ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ.____ 100
Magyar jég- es viszontbiztosító r.-t. _ _ 100
Nemzeti baleset ée munkásbiztosi tó r.-L 900 K. 
Pennonia viszontbiztosító utézet_________ $00

Vm. Gö«malmok rószrénysL
Concordia-gőzmalom r.-t. ___ ___  _ 400

e • > elsőbbe, részv. 400
Első budapesti gőzmalom r.-t._____   _600K.
Erzsébet-gözm alom-társ__________________ 200
Lujta-gőzmalom r.-t— ___ __ __  _ _ 160
Peeti hengermű lom-társ.     _   400
Peeti molnárok és sütők gőzmalom r.-t. 900
Peeti Viktóna-góxmalom_______________ ISO

IX. Bányák és téglagyárak sóm.
Budapesti tégla- és mészégető r.-t. _ 100 K.
Budapest-szentlőrincri téglagyár '_ ___ íoo
Egyesült tégla- és cxemeotgyár r.-t.____ 100
Eexakm. egyesült kőazénb. és inarv.____ 100
Felsőmagyarorsz. bánya es kohótnil r.-t.
István iéglagyar r.-t._______________
Kassa-eomoai kőszénbánya r.-t. id. elism. $0
Kis-sebesi granitbányak "r.-t. _ _ _ xi)0 í£. —
Kőbányai gőxtóglagyár r.-t__________ _ 160 1 740.—
Kőssónbánya és téglagyár r.-t. _______ *00 ;í2j34 —
Le diner rak ősi téglagyár r.-t.____ __  __ 100 n 1C6.—
Magyar asphalt r-t__ __ __  ______ __ íoo :i *22 —
Magyar ált. kőszénbánya r.-t.__________ ÍOO 99.50

• , , , isys. kib. íoo j 94.—
Magy. gőztágia-, czem.- és gypezgy. r.-t. xOC ! 85.—
Magyar kerámiái gyár r.-t.__________ lüO [\ «59. —
Péterhegyi téglaipar r.-t.__________ 200 K. j S5 —
Salgótariáai kőszén banya r.-t________ __ í.'JO 620 —
Újlaki tégla- es meszegető r.-t. _ __ _ íóO : 252 —

104.— 105.-
1?0 - 125.- 2 50
C2.- 24 —

218.- 219 —
1!7b.- 1180.—

i 3C5 - 310 -
803 - 808.-

(820C - 8250 -
12.—

101 245 — 250.- 14.-1 235.— 29^ -
I35CO - 3550.- 9.—

115.— 120.— 10.—
P3.— 85 -
76.— 77 -

143 - 143.-
1G4C - 1050 -

, fr. 3
!l 300.-

310.-
15.—

400.—
710.— 715.- 7.94»/,,
237.— 290 - 10.-
170 - 17?.-
SCO- — 6,0.- 9.941/,,
235.- 10.-
137- 139 - 9.87*/,»

4.c*J

3."-
109,- 112 -
262 ' 265."
95 — 96- —

135.' 137.- Ír. SB'/,i
112.- 114.- 9.94*/,o
76.- 79.-

1C3 — tC5.-

10.-
80.-

t?.-
to.-
II*—
6.50
6.60

fl6—
30

X. Vaemilvek es gépgyárak réssv.
Elzö magyar gazdasági gépgyár r.-t____ 900
.Danubius* m. hajó- es gépgyár r.-t. 200 K.
Ganz ee társa vasöntöde ee gépgyár_ _ 400
Magyar belga femipargyár r.-t. elsőbbe. 200 K.
Naoragi vasipar társulat____ __ ________ 200
-Nicholsone-"gépgy*r reezv.-társ.____  900 K.
Rimarnnrany-eaigótanáni vasmű r.-t. _ 1G0
Schlick-féle vasöntöde ee gépgyár_ _ __ aoo
Teudloff s Dittnch gépgyr.-t. A) sor. elől>. 200 K. 
Weitxer János gép-, waggongyár e vasönt. 400K.

XI. KBnyvsjrsndák réasvrényeL
Athenaeum* irodalmi ee nyomdai r.-t__100

iranklin-társnlat------------------------------------ 150
.Kosmos* mümtézet--------------------------------100
.Pallas* irodalmi ee nyomdai r.-t _ _ 900
Pesti könyvnyomda r.-t_____________600

1SC 
96 - 

2255.-

218.- 
130 - 
238 —

380.- 
257.- 
90.- 

í 95. —

XD. Különféle vállalatok régin«
Általános waggónkőlestinző-társolat   «00 g.
.Apollo* kőolajfinoinitó-gyár r.-t____ 200 K.
Öantlin-féle vegyi gyárak r -t._______  500 K
Bihar-Szilagyi olajipar r.-t—_______  900 K.
Brassói cellulose gyár r.-t. — _ __ 200 K.
Budapesti általános villamossági r.-t. 900 X.
Első magyar betűöntődé r.-t ___ __  _ 100
Első magyar gyapjúm030- és bízom. r.-t. 900
Első magyar részvény seriözöde_______ 500
Első magyar eertéehixlaió r. -t____ __  200
Első magyar szállítási vállalat r.-t — *00
Első magyar szálloda r.-t______  80
Első peeti spódium és csontliaxt gyár _ 100
Fiumei msbantoló- és rizsieményitő gyár 500
Gechwmdt-féie szeszgyár_______________ 200
«Hungária* műtrágya es kénsav-gyár _ 100
J or a an Yik tor-féle bőrgyár r.-t — — — 100

, • » . • # «1«. részv 100
Kábelgyár részvénytársaság--------------- *00
Kőbányái király eerfözö r.-t----------------900 K
Kőbanyai polgári serfőző részvény-társ. 900 K.’
Magyar cxukonpar r.-t. A. #0*. _ _ _ 100

e • • ti. e — — — 100
Magyar fém- és lámpaárn-gyár r.-t — — 100
Magyar rnggyantaárugyár r.-t-------------- 100
Magvar vasúti forgalmi r. t. — _ 900 K.
Magyar villamossági r.-t — — — — 900 K.
Nagyszebeni vitámos-mÜ r.-t —_________ 500
Nemzetközi villamossági társaság—____ *00
Nemzetközi éraggonköicsönaS r«-t— — 400 K. 
Popper Lipót faipar r.-t-------— — — 9000

745 - 
336 
108 
22b - 
105' — 
95. 
90.- 

160 
87

321 - 
254 -

165.- 
97 

2270.-

219 - 
135.- 
2to,-

390.- 
260 - 

b:
2C0

15C0 - 1550.-

655.- 660.-
450Í — 470 .*-

kits - 125 -
119.- 12: -
148.- 150.-
42:.- 42C -

1320 - 1340.-
265 - 270.-
140.— 150.-
235.- 240.-
135 - 140.-

1475 - 1525 -
465 - 475.-

20* - 25*-
45--

310 - 320 -
48.- 50.-
85 - 88 -

111.50 112.-
: 154 75 155 50
j 133 - 135.-! 159. -
I 185 - 1SC--
! 159 50 140 -
490.— 510 -
322.- 325 -
eic - 625.-

Ooamero róizvénytársaság — — — — — 1®? 
Royal nagyrolioda részvénytársaság— 700 A.
Szered; kenderfonógyár r.-t------ — —
Sziszeki tárházak r.-t. — — — — — —
Telefon-Hírmondó r.-t-------— — l(" ™-
Tőrökbirodalmi dobinyogyedároságt r.-t 9 M tr.

MM
100
200
100
100

Xm. Kóolókcdéai válL réssv.
Adria m. kir. tan»eri hajózási r.-t — —
Aradi és Csanádi egyee. v. r.-t-------—
Barcs-pakráczi vasút— — — — — — — 
Budapesti közúti vaspálya — — — — —

. . iá- ---------
e elv. ’egy — — 

BodapMü nlllmo. városi

B-daW^anüCr.ncri’h. JOJ

Bpwt-uioest-rtkosD. vii; t3x. vasút r.-t. !» «- 
Dsbresrrr.bajdunauisi varat----------- ----nii- _____ _ _ __ — avi’v
EleC es. kir. ssab. d naarí2ba]ó-tin. 500 p. o.
66!niervölgvi vasat r.-t. ersíbbs. rsnv—SOOK.
Kassai közúti vasút--------------------— —
Kassa-oderbergi vasat — — — — — ■— 
Kassa-tornai helyi érd. vasút r.-t. eis. r. 
Mitcyar folyam- t.-ngerhajozási r.-t.
5iagyar-gácsorezági vasat — — — — — .>|K)
Magyar helyi erdeiü vasutak r. t. — —
11 agyar nyugoti vasat--------------- — — 1JJ0
Máraniarosi eóvasút els. reszv. — — — l00
M áram áros. »ó vasút t orr-részvényei------
Máramarosi eóvasut B. részvényei - - JJJ 
Marosvasárh.-szaszreg. vasút els. r«zv. —
Keavkikinda-aagybecster. vasa. els. r. —
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t - 1000 o.
Osztrák-magyar allam vasút----------■ — á ^
Pec»-ta*-csr vasút — — — *- -- *
Szlavóniai h. e. vasul els. reszt. — — —»

133 -

218 - 
112 — 
20S.-

270 - 
25b.- 
1?0.-

70 -
102.-

219 - 
<14 — 
2C9 -

275 - 
255 50 
125.-

?£.—
103. -

435 - 
10C. -

190.- 191.- 
197.50 ’.98.50
214*- 2i5*.

211. 212* 

9Í. — i 9S. — 
62.-: 67 - 
62.-| 67.- 

100.- 101.- 
100.-: lói.—

i 223.-
! 175,-

6
5

ICO , 
40 '
40

3
9
6
5

96 L. 
95 L. 

10 
100 

40 PP-

8'/,
4
5
9
4
6 V.

xrv. sor3j«er«%.

w , nyeremény-jegy— — — — íj
Béeevárosi nyereménykölcsön 1874. évről-------
Bud.virOhi z Z

'CT““eti "'^.■StTbÍBÍMiw ;|
IfaA-ar vöröe-Veraszt sorsjegy — — 1
^ e # osxtr. felülte!vegx. j

* 9 nyeremeny-jegy j
Class vörös-kereszt sorsjegy-------—

e , osztr. felülbÄyegx.
Oeztrák vörös-kereszt sorsjegy----------- — — !*
Osztrák hitelintézeti sorsjegy - — — —
Pálffy sorsjegy----------- ---- -- --  --- --- -

XV. Pénznemek
Arany, es. és kir. vert— — — — — — — —

• « • * • kör. — — —
. osztrák vagy magyar 8 frtos-------— —
• 90 frankos--------------- — —
• 50 markás--------------- — —
, tőrök aranyóra-----------— r “

Bemet bírod, vagy egyénért, bank). (100 mar 1
Fracczia bankjegy (100 franki---------- ------- "
Olan bankjegy (100 líra) — — — — — —
Pspirmbel darabon kint—---------- - — — — —
Roman bankjegy (100 leit — —------- — — —
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar)---------- * -

C 30 
6 75 
2.~ 

172.- ! 
€1 5C. 
62 75! 
3.70 
3.90: 
8. — I

IC.75
2.SC 

11 — 
'1.50

204.-
66.-

fi 9? 
7.25 
2.5C

‘sslso
63:75 
4.10 
4 15 
8.50 

11.25 
3 - 

11.50
V.—
20 SC 

2C6. — 
67.-

-- I

5.6" I 
s.63; 
9\S3: 
9. S3. 

11.'/ 6:

58T301 
47 bO. 
44 —

1.2Z'U

XM. Váltók árfclram» Gáttal.
Amsterdam_________ 100 hollandi frtért — — j
Brüssel____________ 100 frankért---------------
London_____________ 10 sterlingért —-------
Német ban km a azok 100 márkáért— — — —
Olasz bank ni a ezek— 100 líráért----- - — — i
Paris____ "_________ 100 frankért------ — — i
Svájcai bankmaexok 100 . — —

• " — 100 rubelért------- -

XVII H.tmridSr. kötött értékp.
Szeptcrabor hó közepére.

Magyar aranyjáradék — — — — — — — —
Magyar koronajáradék--------------- -------- ---------
Magyar általános hitelbank------- —
Magyar ipar- 1—b

99 55

120 05 
53 85 
44 - 
47.55, 
47.351 

126.25

5.71 
S.CB 
9.5/ 
9.57 

11 30

59.-
•57-70 
. V1.20

1.V7

120-85 
98 50 

39?
es kereskedelmi bank---------------• jj 249 75

Magyar ieízaloghitclbank —--------------- — — |i• jelzálog)
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank ____ |; 2S2
i, .. , _ , 253.—Him a murányi vasmű-------------- ' —-----007 25
Budapesti közúti vaspálya-társasag— — — — ‘j **Budapesti

Szeptember hó végére.
Osztrák hitelintézet — — —----------- — — —

Osztrak-magyar allamvaaut —------ - — — —

I 367.50
78

I 50

99 95
12C* 45 
55 05 
44.20 
47 75
47.50

127.25

121 05 
98 70 

398 - 
1U2 75 
250 25 
262 50 
253 50 
387 75

361.70 
78 50 

sec 75

Magyar általános hitelbank — — —
Osztrák hiteimtérrt____ — — — —
Magyar aranyjárat ft----------- — —
Magyar korona járadék-----------— —
Magyar ipar- ee keresk. bank — —
Magyar jelzálogbank------ — — —
Magyar pénzv. ee lesz. bank — — —
Rima-Muracyi vasmű r.-t.-------—
OszL-siagyar állam vasat — — — — 
Budapesti takp. és zálogfcöL — — —
Molnárok és sütők gőzm.---------------
Magyar keresk. réssv. társ. — — — 
pesti ta. keresk. bank--------------------

395 — 
360 -

■ iail ó á T 1.1 7» nők.
Magyar villám reazv.-társ—------ - —
Salgó-Tazjáni k/lssánh,—------- — —
Budapesti villamossági r.-t-----------
Hazai bank r.-t...... —- — — — —
Ganz féle vasöntöde— _
Magyar kerámiái gyár — — — — —
„Danubius* m. uajogyár----------- —
Jég- es viszontbiztosító részv .-társ
Magyar ált kőszénbanyareszv.-társ.
Magynr ezukoripar r.-t. A sói. — _
Déli" vasút— —------------------------ —
Egyes, tégla- de ezementgyár— — —
Bp* Erzsébetv. takarékpénztár____ —

Í41 .— 
624 -

76 - 
100 -

Budapest bank egyesül«:--------------- j 107 ^
Pesti hazai első takarél:pénztár — — \ 822C ^
Egyes. főv. takp------- -------- -------- —
I. magyar iparbank -------— — —
Conconna gőzmalom — — — — —
Belvárosi takarékoénztiir — — — —
Schük-féle vasönt. és gfpgyár — —
Magyar asphalt r.-L —------- — —
pc-ti Victoria gőzmalom_«• — —
Budapesti közúti vasat------------ — _
Bp.-ujpest.-r. villára, vasat------------
Budapesti vili. városi vasút __ ___ —
Eszakrnagy. köszéabanya r.-t.  —

171 —

256

Kamatozó kincstári utalvány kamatlioa (6 hó)— — — —----------- 4#/e
Az Uaztrak-álagyar bank mmatlaba vütoleszaiuitoiagnü---------

Jaraoekok ee banfczalogieveiet eizaiogositasaua. 
Mas ertekpapiroz eizaiogositasan U ..

—* *>»'/<

i



8 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, AUGUSZTUS 26. 1898
Bren hirdető»! rovatban minden ee* 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, • compact betűk­
ből szedve 4 kraíczárral fizetendő.

Sünden hirdetésre felvilágosítás aa 
• kiadóhivatal Ingyen. Cs:lmmel eítib- 
lett hirdetések minden közlése ut&a 
■léé30 kr. bélyegllletók Is fizetendő

TELEFON 6354. k oly lovol okro válaszolunk, melyekkel a valaszra szükséges levelbfilypy vagy levelezőlap bekuldetik ea a hirdetés alatt álló szara közöltetik. TELEFON

Kis hirdetéseket
flfogail az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
utcza 8. sz. és a kővetkező 

fiók kiadóhivatalok:

Brener nővérek
dohánvtözsdéje VI. kér., Teréz- 

" körút 54. szám.

Borger Vilmosné
dohánytiizsdéje Andrássy-«t5l.

(Oktogon.)

Deutsch Julia
dohánvtözsdéje József-körut 

50. SZ.! (Baross-uteza sarkán.)

Nenxecsek A.
dohánytőzsdéje IV. Petóíi-tér 

3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda, II.,

Fó-utcza 2. szám,
valamint minden hirdet».!

Mtilleries Terka!!!
Róza barátnője kívánja látni, 
a kivel a Kereszt-utczában 
eg>*ütt laktak évekkel ezelőtt.

6S33

Eladás.
Használt nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphatók 
a bécsi pénzszekrénvgyár raktá­
rában. Budapest, V.f Bál- 
vány-utcza 6. sz. 31863

Egy
jó karban levő Sandlaufer. 
valamint egy fedeles kocsi 
faetonos eladó. Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 6821

X.
Olcsó ház

kerület legszebb helyén
Rákosfalván vasút mellett jutá­
nyosán eladó, esetleg részletre 
is. Czim a kiadóhivatalban.

6777

Gyönyörű birtok.
Budapesttől 1 órányira vasút 
mellett mintegy 30Ó magyar 
holdnyi nemesi birtok egy 
tagban kitűnő szántóföldekkel, 
elegendő gazdasági épületekkel, 
6 szobás kényelmes urilakkal, 
szőlő, gyümölcsössel, saját 
vadászat és halászattal népes 
községek tőszomszédságában, 
posta, távirda, piacz 10 perez 
távolságra, különösen alkalmas 
nyaralásra, tehenészet tartására, 
ezukorrépa termelésre, kedvező 
fizetési feltételek mellett eladó, 
vagy megfelelő budapesti házért 
elcserélendő. A birtok azonnal 
átvehető. Czim e lap kiadó­
hivatalában. 6828

Eladó
Rákos-Szent-Mihályon egy
szilárd anyagból épült ház, mely 
tartalmaz 2 nagyobb és 2 kisebb 
lakást és igen szép kertet. 
Ára tekintettel a tulajdonos 
rendkívüli állapotára, bámula­
tosan olcsó. Bővebbet a kiadó- 
hivatalba. 11013

Alkalmazást keres.
Anyahelyettes

házvezetőnő állást óhajt el­
nyerni vidékről feljött urinö, 
házvezetés minden ágában 
jártas, főzéshez ért. Czim a 
kiadóban megtudható. 6778

Ügyes
női mha-ezabónő ajánlkozik 
a t. hölgykőzönséguek a leg- 
jutányosabban, akár házban, 
akár házon kívül. Czime a 
kiadóhivatalban. 11057

Igen szép irasu
középkorú férfi óhajtana irodai 
alkalmazást elnyerni, esetleg 
másolásokat elvállalni. Czim a 
kiadóhivatalban. 11044

Magányos
úrhoz ajánlkozik csinos fiatal 
vidéki leány, ki a háztartói 
teendőkben jártas, mint ház­
vezetőnő. Szives ajánlatokat 
Kiisóges“ jelige alatt kér a 

kiadókivatalba. 11059

Egy oki. vinczellér,
gazdaságban is jártas, beszél 
és ir magyarul, németül és 
tótul, állást keres. Czim a 
kiadóhivatalban. 6820

Oktatás.
Nevelőnőket,

gyermekkertésznőket és bonne- 
okát ajánl és elhelyez lelki- 
ismeretesen Szegheöné S. 
Lujza Budapest, Andrássy- 
ut 28. 34262

Kereskedelmit
végzetteket, kik jogi pályára 
lépni szándékoznak, gymna- 
siumi érettségire előkészít e 
téren tapasztalt egyetemi hall­
gató. Leveleket „Érettségi“ 
alatt a kiadóhivatal továbbit.

6834
Czimbalom

tanítónő, szerény igényű, óhajt 
vidéken alkalmazást nagyobb 
gyermekekhez. Cim a kiadó- 
hivatalban 6741

Lakás és bérlet.
Lakás kerestetik.

5 szobából álló lehetőleg a 
IV. vagy V. kerületben orvos 
részére. Czim a kiadóhivatalban.

11064

Ütlöi-uti kaszárnya,
klinika és iparművészeti iskola 
közelében, egy csinosan búto­
rozott udvari szoba kiadó. 
Czim a kiadóhivatalban. 10889

Különféle.
Páris.

Fénykép után Parisban tar­
tózkodó művésznő, gyönyörű 
olajíestményeket készít. Levél­
beli megkeresésre bővebb fel­
világosítással szolgát A levelek 
rPortrait 30u az „Egyetértés“ 
kiadóhivatalába czimzendök.

34165

Kávé
Fiúméból elvámolva és bér- 

mentve házhoz szállítva.
4'/, kg. Kuba kávé......... 6.50
4*/s kg. Jáva kávé......... 6.50
4'/i! kg. Mocca kávé ... 6.50
4'/;! kg. Portoriko .......... 5.80
4‘/Í kg. Gyöngy kávé ... 6.80 
4•/, kg. Santos kávé .. 4.50

BÉLÁK ISTVÁN
Budapest,
Eottenbiller-ii.

Fiume
Mlaka.

34271

Csere.
A főváros legszebb utczájában, 
a belváros közepén, egy uj adó­
mentes háromemeletes és 16000 
frtot jövedelmező ház azonnal 
elcseréltetik egy tehermentes 

földbirtokkal. Ajánlatok 
„Csere“ jelige alatt a kiadó- 
hivatalba. 11042

Teljes ellátásra
elfogad úri család, keresztény 
egyetemi hallgatót nagy utczai 
szobába. Czim a kiadó- 
hivatalban. ___________ 6830

Elhizottság.
Ceus, köszvény, gyomorbaj, 
ideg-, bőr- és női beteg­
ségek biztosan és gyorsan 

gyógyíthatók villamos 
fény fürdő, vizkura nép­
fürdő és svéd gyógygim- 
nasztika segítségével Dr. 
Palócz Ignácz gyógyinté­
zetében (rendelő intózet- 
Bndapeet, IX., Vámház) 
körnt 7. Rendelés d. e. 
10—12 és d. u. 3—5 óráig 

33902

Kiadó lakások nov.l-re.
A vásárcsarnok közelében, 
Lónyay-utcza elején, villamos­
vasút megállóhelye közvetlen 
a kapu előtt, több lakás 
november 1 re, egy pedig 
azonnal is átvehető. Czim a 
kiadóhivatalban. 11061

Pályázatok
(a Budapesti Közlönyből.)

Pápai m. k. főldmives iskolánál 
ösztöndíjas gazdasági segéd. 
Dévai kir. tvszéknél telekkönyvi 
átalakító dijnok. Szolnoki kir. 
járásbíróságnál imok. Dévai 
kir. tvszéknél hivatalszolga. 
Lugosi kir. tvszéknél írnok. 
Selmeczbányai m. k. bányá­
szati és erdészeti akadémián 
az „erdőhasználati“ tanszékhez 
tanársegéd. Nagyszebeni állami 
főgymnasiumnál rendes tanár 
(történelem és földrajz). Gal- 
góczi kir. adóhivatalnál adó­
tiszt. Máramaros-szigeti kir. 
törvényszék fogházánál őrmes­
ter. Pozsonyi kir. jbiróságnál 
írnok. Szegzárdi kir. tvszéknél 
fogházőrmester. Huszti kir. 
jbiróságnál segédtelekkünyv- 
vezeto. Kis-ujszállási kir. járás­
bíróságnál telekkönyvi átalakító 
dijnok. Dévai kir. járásbíró­
ságnál írnok Török-becsei kir. 
adóhivatalnál gyakornok. Sop- 
roni fövámhivatalnál vámgya-

kornok. Yaáli kir, járásbíróság­
nál aljegyző. Békési kir. járás­
bíróságnál aljegyző. Uj-araűi 
kir. jbiróságnál járásbiró. — 
Körmöczbányai kir. jbiróságná- 
végrehajto. Szilágyvármegye 
központi közigazgatásánál Írnok.
Sárvári kir. jbiróságnál írnok. 
Bonyhádi kir. jbiróságnál írnok. 
Szatmárnémeti kir. tvszéknél 
aljegyző, Lippai kir. jbiróságnál 
hivatalszolga. Szabadkai kir. 
jbiróságnál albiró. Váczi kir. 
jbiróságnál albiró. Forró-Encs 
pályaudvaron szerződéses posta­
mester. Deési m. kir. pénzügy­
igazgatóságnál áll. végrehajtó. 
Beregszászi kir. tvszéknél al­
jegyző. Rózsahegyi kir. tvszék­
nél Írnok. Apatini kir. jbiró­
ságnál aljegyző. Lőcsei' kir. 
jbiróságnál járásbiró. Varasdi 
m. kir. p. ü. igazsrahWignái 
pénzügyőri főbiztos. Debrsczeni 
m. kir. p. ü. igazgatóságnál 
kezelő gyakornok. Nagyváradi 
m. kir. p. ü. Igazgatóságnál 
pénzügyi segédtitkár. Nagy­
kanizsa! kir. tvszéknél törvénv- 
széki hí ró.

HBBBgB^^aSEangMHEHBB 34327 A 28 év óta fönnálló

Iá Férni Bank részv.-társ.
V.. Erzsébet-tór 1. sz.

I szeznélyMtelegyletei létesül
és hiteleket ad két kezesnek kezessége vagy bekebelezés | 

mellett és pedig:
kezesek mellett 500 forinttól 5000 forintig 

bekebelezés „ 1000 „ 20000 „
engedélyes tái-czahitelehet Is 1000 for.nttól 10000 fo- I
rímig, esetleg nagyobb összegeket is. A közelebbi fel-1 

tételek a bankban tudhatok meg.

iaitifs Irma.féie
58F" nyilvánossági joggal felruházott elemi 
és polgári leány tan- és nevelő-inté­
zetben a beiratások már megkezdődtek.
Budapesten. VII., Bózsa-uícza 20,

§§ A budapesti os bécsi katonakorházakban. valamint ] 
számos katouaezrednél nyert bö tapasz;a!at folytán ezen j 

 orvostudor logmologobbon ajánlható.

34325 Az igazgatóság, 
BHBBMBMaa—

Magyar királyi államvasutak.

66989/C. IV. szám. 1146

Legolcsóbb utazás Rohitsch fürdőhelyre.
Az utazó közönség figyelmeztetik, hogy Budapestről-Rchitschra 

legolcsóbban Záín-áb-Krapinán ut lehet utazni, mely útirányon 
át Budapest keleti pályaudvar állomásról Krapinára és vissza. 
60 napig érvényes menettérti jegyek adatnak ki következő
arakon: 
Gyorsvonattal: I.
Személyvonattal: I.

HL
Rohitsch fürdőbe

II. oszt 16 írt. 40 kr
n. , 14 „ - „

oszt 22 fit 20 kr.
19 „ — „ 

oszt. 9 frt 50 kr.
való utazásra azonkívül Budapest-Dombo- 

Tár-Zágráb-Krapina-Pvltschach-Pragerhof-Kanizsa- Székesfehér- 
vár-Budapesíen át szóló kórutazási jegyek állíthatók össze, 
melyek árai az I osztályban 47 márka 10 tiller (körülbelül 
27 frt 80 kr.) a II. osztályban 33 márka 30 fillér (krbl. 19 frt 
70 kr.) és a III. osztályban 20 márka 30 fillér (krbl. 12 frt)-ba 
kerülnek és melyek 45 napig és a gyorsvonatokon is érvényesek)

A lent említett menettérti jegyek Budapest keleti pályaudvar 
állomáson es a városi menetjegy irodában (Hungária szálloda, 
a kőrutazási jegyek pedig ugyancsak a városi menetjegy irodá­
ban. valamint a Cook-féle utazási irodában kaphatók.

Különösen kiemeltetik, hogy Zágrábon át a kényelmes vonat- 
csatlakozas is áll fenn, a raennviben a Budapesiről 7 óra 15 
perczkor reggel induló gyorsvonat használata esetén az utas 
ugyanazon napon 6 óra 21 perczkor este érkezik Krapinára, 
illetve ha 5 óra 22 perczkor reggel indul Krapináról, akkor 
8 óra 25 perczkor este érkezik Budapestre, úgy hogy Zágráb­
ban meghálni nem kell.

Krapináról Rohitschra vagy vissza, egy négyüléses kocsi, 
mely a krapinai állomás főnöknél is megrendelhető, 6 írtba 
kerül.

Bővebb felvilágosítás a budapesti városi menetjegy irodában 
(Hungária szálloda) kapható, a hol a fürdőre vonatkozó leírá­
sok és egyéb prospektusok is díjtalanul kaphatók.

Budapest, 1898. évi julius hó 16-án.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Titkos betegségeket,
hugycsofolyásokat, sebeket, syphilis utókövotkozmónyelt, | 
e!gyengiilt férfiéról, malomioseket, önfertóztetós utó- 1 
bajait, nőknél fehérfolyást, befecskendczes nélkül, bármely nő 
bajokat, a legmakacsabb bőrbetegségeket, valamint ifjúkori bűnük I 
következtében beállott ideg- es ennek utókövetbezmenyekép létrejött 
hargerinczbajokat gyógyít 15 évi katonaonosi es 10 évi polgári 
orvosi tapasztalat után. a legújabb gyógymód szerint, alaposan [ 

es biztos sikerrel

v. 08. és kxr. ezredorvos.
Rendelő intézet: Budapesten. Váczi-körut 4., I. em.

bejárat a lépcsőnél. 31874 |
Rendel: délelőtt 9 órától 4 uráig, este 7 órától 8 óráig. Nőknek úgy. 
mint férfiaknak külön be- es kijárat — külön váróterem. Díjazott 

xelekre azonnal válaszul tátik, gyógyszerekről is gondoskodva ie;

Fölötte hasznos os néiküiózheteilon minden puiyama* i
Legteljesebb és legújabb

MAGYAR LEVELEZD

az összes társadalmi osztályok számára.
Szerkesztette

BRAXKOVICII GYÖRGY.
E levelező tartalomra nézve túlszárnyalja az összes eddigi 

levelező könyveket, az élet minden viszonyaira kiteljed, úgy 
hogy tartozzék bárki bármely társadalmi osztályhoz, a böl­
csőtől a sírig kevés olyan esemény és alkalom van, 
a melyre mintalevelet ne találna benne.

E levelezőt épen oly kevéssé nékülőzhetik a kereskedők, 
mint a magánemberek. Lényeges részét képezi ugyanis o 
kereskedelmi ügyletekre vonatkozó levelezés, köz- és okirat, 
még pedig az ipar és kereskedelmi törvényeknek teljesen meg­
felelő alakban.

Nagy előnyére szolgál e levelezőnek azon körülmény, hogy 
nyelvezete a mai irodalmi nyelv magaslatán áll, a 
mivel az eddigi levelezők nem igen dicsekedhetnek.
Ára a díszesen kiállított vaskos kötetnek kemény dlszkotésben 

I frt 20 kr. Utánvételes rendelésnél 15 krral több. 
Kapható az „EGYETÉRTÉS“ kiadóhivatalában Budapest, 

IV., Papnövelde-utcza 8.

Nem ízlik.
Ez a kijelentés persze csak ételre vagy 

italra vonatkozható. Naponkint élvezendő 
tápláléknak mindig jóizünek kell lennie, 
kivált a kakaónak, melyet most általánosan 
isznak kávé vagy tea helyett. A kakaó 
olyan legyen, hogy ne lehessen hamarosan 
megunni, a mi egyik-másik gyártmánynál 
elő szokott fordulni.

Van egy fajta kakaó, a mely zamatos, 
jóízű, a melyben benne van a kakaobab 
egész nagy táplálóereje. Ez a Van Houten 
Kakao, a mely mindig jól esik, ezt tessék 
reggel, délben és este inni. 33361/2

megbl:
köszönöirat folytán ezen negyedszázad óta fennálló ren- 

delö-intézet a legmelegebben ajánlható.

Titkos betegségeket,
hagyosofolyáeokat és sebeket, ax önfertóztetós utóbajait, 
az elgyengtilt férfiéról, magömléseket, a bujakórnak utó- 
következmény élt, nőknél fehér folyást, bármennyire is idültek, 
valamint mindazon nol betegségeket, melyeknek a magtalanság 
egyik főokozója ée bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód azerint 

biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. GAB,AI ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csasz. kir. oszt.-főorvos.

Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-uteza 1. sz., 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

Rendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
8 óráig. W/f Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válasxoltatik 
vb gyógyszerekről is gondoskodva lesz. “WQ — Nőknek külön 

váróterem.
Ugyanott megjelent es a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg­

rendelhető
NÉPSZERŰ UTXUTATÓ

(tuár a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű 
gyogykezeleséhez cz-.mü könyv, volt ára 2 frt 50 kr., 53791
ySF" most csak 90 kr. éli

A könyv jól becsomagolva 1 írt beküldése mellett bermentve küldetik meg. 
A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — IL A nemi élet 
ébredésé. — Ili. Az önfertflzés és az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
cbötakar (tripper) es hugycsflazükületek. — V. A bujakór (siphilis). — 
VI. Fehórfolyas. — VII. Elgyengült férfierő. — Vili. Női magtalanság. 

IN. Az ivarszervek megbetegedésének főt én verője a prostituczió.

Gyógyintézet megnyitása.
Az államilag engedélyezett ápoló-intézet

I gyengeelméjüek és epileptikusok
részére Pelsöczön folyó évi szeptember hó 1-én meg­
nyílik, illetve a humánus czélnak átadatik.

Szóbeli bejelentések egész napon át elfogadtatnak aug. 
hó 1-től kezdödöleg, írásbeli vagy távirati kérdezősküdé- 
sekre készséggel válaszol és kívánatra prospektussal szí­
vesen szolgál

131323 az igazgatóság:«

A magyar királyi államvasutak.
30970/11.

Pályázati hirdetmény.
A magyar királyi államvasutak Bicske állomásán létesítendő 

magas építmények, u. m. mozdonyszin, külső tiszlitógödör, 
szénraktár, munkás árnyékszék előállítása czéljából ezennel 
nyilvános ajánlati tárgyalást hirdetünk.

A tervek, a költségvetés, a szerződési tervezet, a feltét­
füzetek és a pályázati feltételek Budapest jobbparti üzletveze- 
töség pályafentartási és építési osztályánál (külső Kerepesi-ut) 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők. Jogérvényes és kellőleg 
bélyegzett ajánlatok legkésőbb f. é. augusztus 27-én déli 12 
óráig I. osztályunknál nyújtandók be, lepecsételve eme fel­
irattal: „Ajánlat a Bicske állomáson létesítendő magas épít­
ményekre“. Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak 
figyelembe vétetni. Bánatpénz fejében legkésőbb f. é. augusz­
tus 26-án déli 12 óráig 700 forint, azaz hétszáz forint kész­
pénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
■yüjtő pénztárunknál (külső Kerepesi-ut) lefizetendő.

A bánatpénzről szóló letétjegy az ajánlathoz nem csatolandó. 
Az értékpapírok a budapesti, illetőleg bécsi tőzsdén a leg­
utóbb jegyzett 14 napnál nem régibb árfolyam szerint számít­
tatnak, de névértéken felül számításba nem vétetnek. Posta 
utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek térti vénynyel adan­
dók fel. Az ajánlatok között a szabadválasztási jogot magunk­
nak fentartjuk.

Budapest, 1898. augusztus hóban.

1183
Az tizletvezetőség.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

32710 Párisi gummi czikkek

REITHOFFER R.
Bécs, VI. Mariahilferstrasse 1AQ

Webgasse sarkán AU«/«
Próbaküldemény 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 óa 8 forintért.

Magyar királyi államvasutak.
ad 32491/98, szám. 1070

Hirde£efiés&]f.
(A termes gőzhajók 1898. évi nyári menetrendje 

Fiume, Velencze, Fiume—Ancona között.)
Fiume és Velencze között az elegáns „Daniel Ernő“ Fiume— 

Ancona között pedig a legnagyobb kényelemmel berendezőit 
„Villám“ nevű gőzhajó közlekedik.

Ezen gőzhajók az 1. helyen kívül még külön luxus osztálv- 
lyal is bírnak, melyek külön teremmel, kitűnő ágyaival tv. , 
mazó kabinokkal, dohányzó teremmel és villamos világítás isi 
vannak ellátva.

A „Villám“ nevű gőzhajó a termen kívül még egy kisebb 
4 hálóhelylyel ellátott családi teremmel (salon privé) is bír, 
mely külön megrendelhető.

Ezen termeshajók menetrendje folyó évi április hó 1-étől 
október 31-ig a következő:

Fiúméból indnl Velenczéce minden kedden és szomba­
ton 8 órakor este, csatlakozásban a Budapestre! este 7 óra 
40 perczkor érkező gyorsvonathoz, érkezés Velenczébe másnap 
reggel 7 órakor.

Velenczéböl indul Fiúméba minden héttőn ős csitt ár­
tökön este 7 óra 30 perczkor a Szt.-Márk térről, érkezik 
Fiúméba másnap reggel 6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a 
Budapestre 7 óra 25 perczkor reggel induló gyorsvonathoz.

Fiúméból indnl Auconába minden hétfőn és csütörtökön 
este 8 órakor, csatlakozásban a Budapestről e te 7 óra 4’J 
perczkor érkező gyorsvonathoz érkezés Anconába ma-nap 
reggel 6 órakor, csatlakozásban a Rómába induló gyorsvonathoz 

Anconából indul Fiúméba minden szerdán és szomba­
ton este 7 óra 30 perczkor, csatlakozásban a római, nápolyi 
és bolognai gyorsvonatokkal, érkezés Fiúméba másnap reg.v-1 
6 óra 30 perczkor, csatlakozásban a Budapestre reggel 7 óra 
25 perczkor induló gyorsvonathoz.

A tengeren való hajóátkelés 10 órát vesz igénybe.
Budapest—Fiume között gyorsvonaton, onnan Ancónáig, 

vagy Velenczéig gőzhajón együtt fizetendő:
A gyorsvonat I. osztályáért és a gőzhajón a luxusosz­

tályért ágygyal együtt ..................................................... 20 frt
a gyorsvonat I. osztályáért, a gőzhajón az I. helyért

ágygyal együtt................. is frt
csak a gőzhajón a luxusosztályban ágygyal együtt.............  8 frt
csak a gőzhajón az I. helyen ágygyal együtt *.............. 6 frt

A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyei adatnak ki 
kővetkező árakon a gyorsvonaton:

Budapest—Fiume között I. osztály 12 frt H. osztály 8 forint.
Budapest-Firenze f Fiuma I. oszt. 75-80 fre II. 55-45 fre ül. 3015 fre.

* Velenczén

—Nápoly j Fiume An- „

92-50
71-95
92-25

104-15
76-05

67*25 
52-85 
67*10 „ „ 30-45 
75-55 „ . 41-05 
55 65 „ „ 30*30— Róma \ conán át.

Ezen jegyeken kívül Budapestről, Bari, Bettaglia, Bologna, 
Livorno, Padua, Pisa, Verona állomásokra is adatnak ki köz­
vetlen menetjegyek.

Bővebb értesítés nyerhető a inagy. kir. államvasutak városi 
menetjegy irodáiban és Cook-féle utazási irodában.

Budapest, 1898 április hó 5-én.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

ARÄ1TÖSI MIKSA
nyilvános polgári és felsőkereskedelmi iskolája

Budapesten, V., Nagykorona-utcza 13. sz.
Az intézet áll: 4 polgári isk. és 3 felső kereskedelmi osztályból, az utób-

I
biak egyenrangúak a kereskedelmi akadémiák osztályaival.

Bizonyítványai áilamérvényesek. 34228 Egyéves önkéntességi jog.

3®- -Zi-zz intését iaa.tera.at'u.ssa.l var. SsszekStve. *16 
Előjegyzés a szünet alatt is. — Részletes pro gramm ingyen óe bérmentve.
■kmhkhbhi

IIAZ E8YEVI ÖNKÉNTES
a köziis istentől és a bot Bt. taéteila

Kézikönyv egyévi önkéntes-jelöltek, továbbá papnövendékek, tanító­
jelöltek, öröklött mezei gazdaságok birtokosai, családfentartók 

és a hatóságok számára.
As nj véderő-törvény (1889. VI. t. es.) alapján hiteles forrásokból (törvé­

nyekből, rendeletektől, szabályiatokból és utasításokból) sierkesató

KAC2IÁXY GÉ^A
magyar kir. sz. k. v. honvédhadnagy.

Irálfmintákkal. — Harmadik teljesen átdolgozott és tetemesen bővített kiadás.
A teljes munka ára egy kötetben fűzve 1.20.

Külön: I. füzet, 80 kr. — II. füzet (vége), 40 kr. Utánvét 15 krral több.
ELSŐ RÉSZ. A védtörvóny ói a katonai aeolgálat általános elvei.

A véderü-torvény. — Területi beosztás, hadkiegészítő hatóságok. — A rendes soro­
zás előmunkálatai. — Kedvezmény a tanulók számára a jelentkezés körül — Az állí­
tásra kötelezetteknek tilos megnősülniük. — A szolgálattól való mentesség kedvezmé­
nyének érv enyesilése. — A póttartalék.

MÁSODIK RÉSZ. Az egyévi önkéntesek. A védkőtelezettség és tényleges 
szolgálat tartama. — Az egyévi önkéntesség föltételei. — A fögymnasiumokkal és 
íoreáltanódákkal egyenjogú intézetek. — A tudományos képzetbég igazolása felvételi 
vizsga által. — Az egyévi önkéntesek jogai. — A folyamodványok benyújtása és ok­
mányolás. — Az orvosnövendékek-, gyógyszerészek- és állatorvosokra vonatkozó külön 
szabályok. — A hadköteles kor előtt folyamodók fölavatása. — Egyévi önkéntesek 
fölavatása sorozás utján. — Az egyévi önkéntesi jog utólagos megadása. — Az önkén- 
tesi jog megadása póttartalékosok részére. — Az önkéntesi jog megadása háború ideje 
alatt belépőknek. — Szabad választás a szolgálati kedvezmények között. — A honvéd- 
önkéntesei:. — Az egyévi önkéntesi jog elvesztése. — Önkéntesek, kik hivatásszerű 
hadapródok akarnak lenni. — Tengerészjelöltek felvétele a hadi tengerészeihez.

HARMBDIK RÉSZ. A tényleges szolgálat. A szolgálat megkezdése, elhalasz­
tása. — A szolgálat első éve. Áthelyezés más csapathoz, saját költségen szolgálók la­
kása. becsületügyi eljárás. — Az önkéntes-iskola. — A lionvéd-önkéntesi iskola. — 
Altiszti vizsga, gyakorlati kiképzés. — A tiszti vizsga. — A tiszti kinevezésre szüksé­
ges okmányok. — A vizsga elhalasztása, le nem tevése. — Az egyévi önkéntesek má­
sodik tényleges szolgálati éve. — Az egyévi önkéntesek tényleges szolgálata a hadi 
tengerészeinél. — Az egyévi önkéntesek tényleges szolgálata a katonai igazgatási sza­
koknál. — Az egyévi önkéntes orvosnövendékek tényleges szolgálata. — Az egyévi 
önkéntes gyógyszerészek tényleges szolgálata. — Az egyévi önkéntes állatorvosok tény­
leges szolgálata. — A póttartalékosok egyévi önkéntesi szolgálata. — Az egyévi ön­
kéntesek kezelése háború (mozgósítás) esetén. — Kedvezmény a főiskolák hallgatói 
számára.

NEGYEDIK RÉSZ. Tartalékosok és póttartalékosok. A póttartalékosok
katonai kiképeztetése. — Fegyvergyakorlatok. — A tartalék-legénység fegyvergyakor­
latai. — A tartalék-tisztek (katonai hivatalnokok) és hadapródok (segéd-orvoshelyette- 
sek) fegyver- (szolgálati; gyakorlatai. — áthelyezés a honvédségbe. — Elbocsátás és 
kilépés a hadseregből (honvédségből). — Ügyirat-minták az első és második részhez. 
— Ügyirat-minták a harmadik és negyedik részhez.
Megrendelhető az „EGYETÉRTÉS“ kiadóhivatalában Budapest 

IV., Papnövelde-utcza 8. szám.

Valód! p&rls! gyártmány, Jótállás mellett, orvosi tekin­
télyek ajánlata szerint teljesen biztos és ártalmatlan.

Gummi éa halhólyag tuczatonkint —_ — ___ ________ 1.-------- 6.—
Capo ties am éri cans (rövid)_______ __ __ ____ _ _ _ __ t.-----5.—
Párisi női ezivacska _ _. ____ _____ __ __ _____ _____ _ t.-----6.—
Eredeti peasarium oclosivum (Peliporus) Menzinga tanár

szerinti vezetővel____ __ __ ________ __  _ _ _ — 1.80—1.50
Szab. havibaj elleni kőtelek „Diana ov*1     -------S.50—5.—

minden hölgynek nélkülüzhetlen 1
Gyűjtemény uraknak ___ _____ __ _____ __ _____ ___ _ 5.— 10.—
10 frtnyi megrendelésnél 10—15*/e árkedvezmény. Megrendelések pon­

tosan és disereten eszközöltetnek. 31884
T71^T THTT T esász. és királyi szab. kötszergyártó. 
XIXíÜXó A. A U . Budapest, IV., Koronaherozeg-u. 17. 
Kfilön bejárat az udvarból. Árjegyzék ingyen zárt borítékban.

a legszebb és legczélszerübb

ünnepi ajándék
(Emlék az elhunytakról.)

irczképek életnagyságban.
Bármely beküldött fénykép után. 
Szállítási idő 10 nap. A hü nason- 
latért kezesség váilaltatik. A fény­
kép sértetlen marad. Alkalmi aján­
dékul szánt megrendelések előbb 

küldendők be. 34156

BODASCHER SIEGFRIED
jutalomdijazott műterme,

Wien, II., Praterstrasse 61.

'1M

Választék 1000 szoba bútorból!!
Eladás csak készpénz ellenében, miért is a legolcsóbb árak mellett

BÚTOR
telje, azobaberenelesések, menyasszonyi kelengyék, nemkülönben egye. bntor 
darabok, mind a legjobb mnnkások által készítve a legszigorúbb felügyelet mellett.

Hálószobaberendezés matt, faragva 120, 135, 150, 165, 200, 250 frtért és feljebb 
Ebédlő-szobaberendezés matt, faragva 135, 16U, 180, 200, 250 frtért és feljebb 
Szalon garnitúrák matt, aranyozva, 70, 80, 100, 130, 160, 200, 300 frtért es feljebb

VARGA MIHÁLY és Társai
magyar bútoripar társaságnál 34042

Budapest, Belváros, IV., Koronaherczeg-utcza 2. Kigyó-tér sarkán.
A legújabb árjegyzéket, több mint 300 képpel, ?5 krnak bélyegben való Leküldése ellenében franco küldjük.

50359. IV/2. sz.

A magyar baromfitenyésztők felhivatnak, hogy mindazok, kik 
tiszta vérű, tenyésztésre alkalmas, idei nevelésű plimut és langshan 
fajta kakasokat, emdeni gúnárokat, pekingi gácsérokat, bropz- és íranczia 
pulyka-kakasokat eladni óhajtanak, azt Hreblay Emil m. kir. állat- 
tenyésztési felügyelőnél (Budapest, földmivelésügyi minisztérium) f. évi 
szeptember hó 15-ig jelentsék be.

Megjegyeztetik, hogy ezen felhívás és a netán eszkőzlendő bejelentés, 
semmiféle további kötelezettséggel nem jár.

Budapest, 1898. augusztus 18.

34324 Földmivelésügyi m. kir. miniszter.

ARANY KINCSTÁR
nélkülözhetlen tanácsadó minden család és háztartás számára.

Szerkesztette K. BEN1CZKY 1B3IA.
Ára fűzve 80 krajezár. Kötve 1 forint. Utánvételes rendelésnél 15 krajczárral több.

T AET A.LO 2V2;
el*5 segélynyújtás testi sérülések aél és hirtelen féreg kiirtása. — Hónapos retek télen. — Korai burgonya.

— óriás karfiol. — Legjobb trágya. — Kerti munkák télen. 
— Januárban. — Februárban. — A kerti vegemén veknek 
való talaj. — Timárcser mint trágya. A faszén, a kertészet­
ben. — Czellertermelés. — Csiperkegombatermelés a ló­
istállóban. — Virágos és diszkért: A kerti zsálya. — Pom­
pás díszfa. — Rózsa nemesítésre való alanyok. — Szegfű- 
tenyésztés. — Uj kuszónövónv. — A szobanuvények táp­
lálása. —- Földibalha, zöldleveli tetü pusztítása. —‘Legjobb 
trágya cseréprózsák számára. — Magastörzsi rózsák. — 
A myrtus fácska virágzása. — Rheum giganteum. — Salvea 
argentea. — Szoba-virágok: Edény növényeknek való föld. 
— A calla virágzása. — Aralia. — A virágok szaporítása. 
— Mayastörzsü rpyprla _ k'nrÓTi TTÍvócr-rA í.

ÁB
bekövetkezett baleseteknél: Az emberi test alkotása. — 
A csontok. — A fő. — A hátgerincz. — A mellkas. — 
A medencze. — A tagok. — A csuklók. — Az izmok. — 
Az idegrendszer. — Az agyvelő. — A hátgerinczvelő. — 
Az idegek. — A sympathicus. — A vérkeringés. — A szív.
— A visszerek. — A vér. — A tüdők. — A viz és a vize­
letanyag. — A vesék. — A bőr. — A táplálók. — A gyo­
mor. — Sérülések, Zúzások. — Sebek. — Hogyan gyó­
gyulnak a sebek? — Hogyan gyógykezeli az orvos a se­
beket? — Vérzések. — Mérgezett sebek. — Csonttörések.
— Hogyan gyógyul a csonttörés ? — Hogyan mozdítja elő 
az orvos a gyógyulás folyamát? — Mi az első segély 
csonttörésnél? — Ficzamodás és megrándulás. — Égési 
sebek. — Mit tegyünk megfagyott emberrel ? — Vizbefulás.
— Megfulladások. — Felakasztott ember. — Eszméletlen­
ség. — Mérgezés. — Mit tegyünk a megmérgezettel ? — 
Sebesült- és betegszállítás. — Szemsérülés. — A házi 
gyógyszertár berendezése: Fertőtlenítő szerek. Olajok. — 
Ásványiéi ék. — Gyógyfíivek. — Kipróbált házlszerek: 
Égetés-sebekre. — Almathea. — A naptól megégetett arcz- 
bőr. — Kitűnő gyógyír. — Fagyás elleni szer. — Jó szer 
a bőratkák ellen. — Hajkihullás elleni szer. — Szúnyog 
és méhszurás ellen. — Nyári mosdószer. — Szemlob 
elleni szer. — Szépítő szerek: A testbőr ápolása. — Az 
arezbör ápolása. — Az arezbőr hibáinak gyógykezelése. — 
A szeplő. — A májfoltok. — A sárga arezbőr. — A kéznek 
ápolása. — A kellemetlen szájbüz. — A fogak ápolása. — 
A fogak betegségei. — A fejbőr és haj ápolása. — A haj­
nak természetszerű ápolása. — Háztartás: Folyékony enyv.
— Olcsó illatszer. — Tartós és olcsó padlófestók. — Irós- 
vajat eltartani. — Uj módja a kávékészitésnek. — Füstölt 
tolbász és sonka penészedése ellen. — Megsárgnlt fehér­
nemű. — Hogyan Leli vizet forralni? — Sonkát, mely ná­

dort el van sózva. — Sóskát és labodát télire eiternd. — 
old ugorkát télire eltenni. — Edényeket, melyekben pet­

roleum volt, tisztítani. — Gyümölcsöt eltartani. — Franczia 
aszalt gyümölcs. — Muskatály izü gyümölcs. — Fónymá- 
z.as tárgyakat tisztítani — Rozsdafoltokat kiszedni 
Kitűnő sonkapácz. — Előny a mosásnál — Jó és olcsó 
aiaj. — Legyeket szobából kipusztitani — Jeget a hír­
eién olvadástól megóvni. -- Becsinált főzelék, ugorka. — 

Friss tojás. — Friss ugorkasaláta télen. — Dohos, pené­
szes levegővel telt helyiségek. — Ragasztó, üveg és por- 
jzellán tárgyakra. — Avas vajat helyre hozni. — Fénye­
zett bútorok tisztítása. — A fának repedéseit betömni — 
Cserépfazekat törhetlennó tenni — Körteiz. — Piros rizs.
— Hideg narar.cspuncs. — Ragasztó, mely a tüzet és vizet 
kiállja. — Jó tisztító szer. — Éagasztópép papirszőnvegre.
— Haikefét tisztítani. — Tölgyfabutorokat sötétre páczolni.
— Málna- vagy szamóczaszörp. — Molyirtó-szer. — Szőnye­
geket tisztítani. — Beszennezett butorhuzatot tisztítani
— Ablakragaszt feloldani — Aranyozott Keretek javítása.
— Festett vörös bor. — Boros hordók kifustölése. — Citrom­
evet sokáig eltartani. — Zavaros bort tisztázni. — Dohos 
inezék tisztítása. — Boros üregekre való szurok. — Friss 
igorka télire. — Megromlott megsavanyodott bort helyre- 
lozni. — Borszépités. — Ha a bor zavaros és eczetesedni 
• ezd. —- Szilvabor. Szőlő saját levében befőzve. — Tojást 
élire eltenni. — Szőlőt sokáig eltartartani. — Kitűnő 
nosószer. — Vörösbor-foltokat kiszedni. — Szőnyegek

E

porolása télen. — Jó tapasz füstölő kályhákra. — Ragasztó 
petróleum-lámpákra. — A szuféreg ellen. — Tojást pótolni.
— Baromfitenyésztés: A baromfi betegséget — A szál­
féreg. — A pip. — Kertészet: Zöldséges kert. — A ezikó- 
riasaláta művelése. — Csigák irtása. — Földieper-tenyész- 
téa. — Csíperkegomba-tenyésztés. — A veteménvek öntö- 
zése. — China! yam- vagy kenyérgyökér. - Óriási spárga.
— - Kihasznált spárgaágyak megújítása. — Téli saláta. —
A melegágyak és üvegházak ablakai. — Tormatermelés__
Csiperkegombatermelés. — A fejes salátamag. — A pata-

Férgek kiirtása. — Gyümölcsfák tisztítása. — Fatapagz. — 
Tiszta és kemény kerti utak. — Meddő körtefák. — Jó 
oltóvíasz. — Uj szaporítási módja a gyümölcsfáknak. — 
Öreg fák átültetése. — Szőlőtőke-szaporítás. — A kösz­
méte-bokrokat pusztító hernyó. — A iáknak korán virág­
zás*. — A ribízkebokrok metszése. — Faviasz helyett collc- 
dium. — Oltogalvak szállítása. — Magastörzsü köszméte. — 
Gazdászat : Kötelek, gvékények. — Földbe vert karók. — 
Minden időjárásnak eUentállo máz. — Ugorka és tökvirág.
— A vakand. — A lovak patái. — Xitünő trégvakeverék.
— A ragya és más hasonló bajok eilen. — Az állatok rüh- 
betegsége. — Szölötrágyázás. — Uj szölökapálási mód. — 
A szopós borjak bélhurutja. — Hizó sertések. — Méhek 
etetése. — Ha a ló meghűléstől bélgözcsöket kap. — Zöld

— Jó tejelő tehén. — Szölőmagot olajnak hasz­
nálni — A vonómarhát gyötrő bögöly elleni szer. — 
A burgonyabetegség. — Faoszlopok és karók tartósságát 
fokozni — Társadalmi szabályok. — Különféle hasznos 
tudnivaló: Fokokat fehér atlaszból kiszedni. — Bőrvisz­
ketés ellen. — Hangyát elkergetni. — Börtalpakat vizha:- 
lanná tenni. — Minden gazdasszonvnak kell tudnia. — 
lUtüHŐ likőr. — Olasz ratafia. — Zöld főzeléket. — A ki- 
fíizött kávé. — Jó ragasztó szer. — Ablaktisztító szer. — 
Színes gyapjukelmék. — Melegágyra üveg helyett. — Fekete 
selvemszövete,t. — A lábbelit vízhatlanná tenni. — A mvsz- 
vakolatot. — Agytollak tisztítása. — Szobalegyek kiirtása. — 
Jegyző-tinta. — Pinczebogár-irtás. — Olcsó máz. — Fontos 
készülék műhelyek és gyárak számára. — Az ablaküvegek 
befagyása. — Régi vas- vagy fareszelőt tisztit^nL — Víz­
hatlan máz papírra. — Tükör- és képkeretek. — Zöld és 
aranyszint. — Vas- és aczólárukaL — Sárgaréz tárgyakat 
tisztítani. — Folyékony zománcz. — Jó szer a mely ellen.
— Ragasztó aquariumok szamára. — Sertészsírt. — Tinta­
foltokat, — Zsírban sült gombócz. — Vízhatlan envv. — 
Gyapottal kevert vásznat. — Fekete gyapjú ruhát tiszt i- 
t&Bi« — Lenyomott tükrös bársony. — Málnaszörp ezukor 
nólküL —- Levegő-tisztítás betegszobában. — Olaj varró- 
gépek, lőfegyverek stb. számára. — Finom dióiikvr. — 
Legegyszerűbb módja. — Rózsa-illat télen. — Kitűnő alma- 
felfujt. — Jó ragasztó. — Légypiszkot. — Lámpa-borítók 
es golyók. — Szilvát eczetbe. — Körte-saft. — Gummi- 
papir. — egészséges ivóvíz. — Virág-edény,tojáshéjból. — 
A. sebek kiszívása. — ölöm mérgezések. — Álmatlanság. — 
Biztos szer a tetszhalál felismerésére. — Almát a töpörv- 
déstől megóvni. — Rózsaillatos füstolöszer. — A fának 
tartóssága. — A betegek étkezésére vonatkozó szabályok. 
*“* Zsír betegek számára. — Percz-leves betegek számára.
— Hideg hús kivonat betegek számára. — Kétszersült-leves 
csecsemők számára. — Tápláló hus-essentia nagyon el­
gyengült betegek vagy kis gyermekek számára. — Hök- 
hurut-leves. — Paradicsomleves betegek és lábbadozók 
számára. — Üdítők: — Limonádé betegek számára. — 
Eperbor. — Almaviz. — Erösitő-ital. — liizg-viz. — 
Pirított kenyérié. — Friss gyű íölcs-viz. — árany házi 
szabályok: A jövedelem. — Családi élet és boldogság.
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Egy szám ftral

A pálj

„Dat Galonus 
séd pauper Aristd 
mondták hajdan 
vosi pálya vagvl 
kitüntetést ad, cs| 
jár gyalog.

A régi axiómai 
maradt; lassú feji 
sem vesztette érti 
máig járja, ho| 
fiatal ember azt 
jogásznak, vagy 
akar. A tanitj 
ajánlották, ma

A régihez képj 
pályák mégis mcj 
mondása : Ki püj 
kivan, az aniik il 
tolta egy gyei, a[ 
Ezek a pál> 
egyetemeken. Aj 
életpályáknak az I 
hivatalos keretei 
másikába begyönj 
nagy tömege. H 
közelébe lépett, 
kénytelen is vég 
bármit hozzon t<|

Kikalkulálni 
gal — e négy él| 
szülő felmentve 
Iösség alól, ha i 
kola révpartjáig| 
kezébe adhatta, 
lássa!

A müegytemH 
ivei nem állna! 
előtt. Egyrészt őj 
iskolarendszer td 
iskolarendszer isi 
iskola hosszas iij 
lünbüzik valami 
kólától. Sem 
zettségében s 
egyetlen támas: 
lemhez kötött élj 
Azt mindkettejük] 
kényelmét, gazdi 
remtették meg. (| 
kük sem, hogy 
nyelem és gazdal 
birtokosa legyen! 
útja nincs oly eg 
a jogi-, orvosi-, 
szülőt a felelössi 
kozás hiánya huj 
Azt mondják, hej 
magasabb hivatal 
nikus és jogász 
is a jogászok 
minősítési törvéil 
egyetlen kiszára 
alkalmazás kéreg

II. Miklós czár 
Krasnoje Szelőből 
Sándor czár szobrj 

Miklós czárnak 
világ sajtóját bej 
miniszter a miatt 
minden elővigyázatl 
Nem engedi, hogy 
utána, nem tűr sei 
»Ez, felség, végzet!

— Megesküdteml 
országért fogok éirf 
lyen körülmények 
órája — ez nekemj 

Arról a »zárról, 
a vélemény, hogy 
atyja és a nagyatyj 
útvonalon most is f 
hihetetlen szigorú I 
seket, melyekről hl 
kát beszélnek Orol 

Az orosz czárokl 
mióta a nihilisták 
czári utazás ritkái 
szükségesebb czélci 
elhunyt IH-ik Sárj 
részeit soha sem 
mégis majd kiirtod 

Csak KopenhágJ 
évben, a hol jól a 
hezedett lelkére a| 
mely Oroszországíf 
el. Az orosz czári 
II. Sándor és I. Iq 
Miklós czár járta 
és pedig csak ted 
akkor a postakocsj 
Ez magyarázza má 
ö volt az egyedüfil 
birodalmának Eunj 
gyobb kerületi szén 
látogatott volna. Ily| 
lődött, a legkisebb [ 
mét. E mellett az 
kiszámithatlan gyol 
utazó hintója volt] 
bája is egyszerre, 
oly helységbe érve 
várták — a hatosa 
esetten kapkodtak]

1-


